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Editorial

,GLASUL BUCOVINEI” iINTRE MEMORIE SIACTUALITATE

Marin GHERMAN
Cernauti

In anul 2025, cand peisajul geopolitic si cultural al Europei continui si se
redefineasca sub presiunea istoriei, ,,Glasul Bucovinei” rasund din nou cu forta unui
ecou cultural nascut din memorie. Va prezentdm un numar dublu al revistei noastre,
pe care o vedem ca pe o punte intre generatii: intre trecutul Bucovinei istorice si
prezentul marcat de nelinisti si transformari.

Numele revistei ,,Glasul Bucovinei” nu este nou si nici intamplator. El reinvie
spiritul publicatiei fondate acum un secol, la Cernauti, de Sextil Puscariu, si pastreaza
vie mostenirea unei misiuni fundamentale: aceea de a da glas unei comunitati
neinvinse. In mijlocul unei realititi istorice complexe, revista isi propune sa rimana
o forma de rezistenta culturald si de reafirmare identitara.

Numarul se deschide cu un

interviu realizat cu Dorin Popescu, " v
fost diplomat la Cernduti, o voce G l &SU]' B ucovinel
curajoasa si articulatd a solidaritatii '
nationale. Avertismentul sau — ,,Existd
o Romanie care greseste etnicilor
sai din Ucraina in fiecare zi” — este
o chemare la actiune morald si
institutionalda. Interviul atinge teme
fundamentale despre care putini au
curaj sa vorbeasca: asediul identitar
la care sunt supusi romanii din nordul
Bucovinei, degradarea continud a
drepturilor lingvistice, cenzura tacuta
care limiteaza exprimarea critica a
liderilor. Dar tot de acolo, din Cernauti, vin si semnele sperantei. Dorin Popescu
evoca imaginea unei ,,strdji a Romaniei” — o constiinta colectiva formata din ,,oameni
drepti”: profesori, preoti, tarani, intelectuali. El vorbeste despre romanii din nordul
Bucovinei ca despre un miracol istoric, un tezaur viu al identitatii romanesti.

Acest spirit de rezistentd si demnitate este intruchipat exemplar de regretata
Alexandrina Cernov, al carei portret vibrant il regdsim 1n acest numar. Alexandrina — cea
care s-a nascut la Hotin si a murit la Putna — reconstituie, prin viata sa, un cerc simbolic al
unirii prin destin. Refugiata si repatriatd, a devenit o luptatoare culturald neobosita,
un model de darzenie si mentorat. A fondat, alaturi de istoricul Ilie Luceac, revista
,»QGlasul Bucovinei”, a infiintat o editura, o biblioteca, a predat limba romana si a lasat
in urma discipoli care ii continud misiunea.




Revista aduce in prim-plan si alte personalitaiti marcante ale Bucovinei.
Vladimir Acatrini reinvie din uitare figura Ecaterinei Mandicevschi, un nume
important al culturii bucovinene, care merita redescoperit. Dorin Popescu ne poarta
prin ,temnitele” si ,,templele” Bucovinei, explorand destinul lui Nicolae Garscan,
in timp ce Mihai Grosu evoca tragicele destine frante ale romanilor bucovineni in
valtoarea razboiului. Sergiu Barbuta analizeazd schimbarea abuziva a denumirii
localitatii din Sendreni in Dranita, iar Maria Toaca reflecteaza asupra muzeului ca
institutie chemata sa formeze tanara generatie in spirit romanesc.

Aniversarea a 175 de ani de la nasterea Iui Mihai Eminescu ocupa un loc
central in acest numar, nu doar ca prilej de comemorare, ci ca o oglinda in care se
reflecta continuitatile noastre culturale. De la analiza prozodiei eminesciene realizata
de Cristinia Paladian, la reflectarea imaginii poetului in filatelia roméneasca si
moldoveneasca (Sergiu Barbuta), si pana la ecourile lirismului eminescian in creatiile
poetice si muzicale ucrainene (Vasile Carlasciuc), aceasta sectiune constituie un
omagiu viu adus poetului national. Nu putem uita ca Cerndutiul reprezintd un spatiu
formativ fundamental in devenirea intelectuala a lui Mihai Eminescu — orasul 1n care
a urmat gimnaziul german si l-a avut profesor pe Aron Pumnul, cel care i-a insuflat
dragostea pentru limba si istoria romaneasca. Tot aici, tanarul Eminescu publica
poezia La mormdntul lui Aron Pumnul, marcandu-si astfel debutul pe scena literara
romaneasca.

Poezia este o coloana vertebrald a acestui numar al revistei, aducand impreuna
voci precum lon Hrebenaru din trecut, alaturi de poeti contemporani din Cernauti
(Nicolae Sapca, Vladimir Robu, Doina Bojescu, Gheorghe Ungureanu, Gheorghe
Bodnariuce, Vasile Carlasciuc), din Chisindu (Radmila Popovici) sau din Valea
Prutului, nordul Basarabiei istorice (Daria Apopii, Sergiu Apostol).

Mentiondm contributiile valoroase ale Vioricai Moraras despre Grlgore Vieru
si ale lui Sergiu Barbuta. In revista este prezentata istoria de 90 de ani a Caminului
Cultural ,imparatul Traian” din Costiceni. Activitatea ciminului cultural a propulsat
comunitatea pe scena nationald, culminand cu premii prestigioase la concursuri din
Bucuresti. Dupa gloria interbelica, destinul institutiei a fost umbrit de razboi, refugiu
si regimul comunist.

Publicam in ,,Glasul Bucovinei” o parte dintre contributiile participantilor la cea
de-a VIlII-a editie a Colocviului international ,,Interferente lingvistice si culturale la
Cernduti si In lume”. Studiile semnate de Volodimir Antofiiciuk, Cristinia Paladian,
Natalia Nikoriak si Alla Antofiiciuk ofera o perspectiva amplad asupra felului in
care limbajul, literatura si arta reflectd dialogul continuu dintre traditiile romanesti,
ucrainene si germane. De la analiza romanului Hristosul de tabla al lui Mihai Traista,
inradacinat in simboluri religioase si culturale arhetipale, la contributiile lui Grigore
Bostan in domeniul folclorului bucovinean, pana la modul in care cinematografia
valorificd opera Olhdi Kobylianska, aceste contributii contureazd o hartd a
interferentelor culturale bucovinene. Un punct de interes aparte il constituie cercetarea
Allei Antofiiciuk privind epistolarul scriitorilor din Bucovina, care dezvaluie un
spatiu viu al interferentei lingvistice si afective la cumpana dintre secole.

In paginile revistei se regiseste si un eseu tulburitor, semnat de Dorina
Popescu — o meditatie profunda asupra patriotismului trait autentic. Din dubla
perspectiva — a etnicului roman din Cernauti si a observatorului lucid al realitatii
romanesti — autoarea ofera o reflectie vibrantd despre identitate, memorie si
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loialitate. Eseul devine o confesiune despre suferintd si demnitate, o pledoarie
pentru patriotismul interiorizat, adevarat. Intr-o epoca in care simbolurile isi
pierd adesea sensul, acest text readuce in centrul discursului public ideea ca
adevdratul patriotism se scrie cu sange, lacrimi si rugdciune — si ¢d romanii din
Ucraina 1l poartd, zi de zi, in toata fiinta lor.

Alaturi de evocarile vibrante ale prezentului bucovinean, cititorii vor descoperi in
paginile revistei si punti nevazute care leaga trecutul de viitor. Este cazul monografiei
despre Consulatul General al Romaniei la Cernauti, analizatd intr-un articol semnat
de Dorin Popescu. Acesta reconstituie nu doar istoria unei institutii diplomatice, ci
si geografia unei iubiri pentru Roménia. in clidirea de pe strada Holovna s-au spus
rugaciuni in ticere si s-au nascut nadejdi, iar in paginile cartii se regaseste acest
,»meta-semn al unei iubiri care nu cunoaste limite si frici”.

In aceeasi nota de recuperare si omagiere, publicam o cronica dedicata volumului
antologic despre Mircea Streinul, realizat de Mircea Diaconu. Poetul bucovinean
devine figura emblematicd a unei generatii disparute, dar nu uitate. Redescoperim
in creatia sa drama si demnitatea satului romanesc, precum si o chemare imperativa:
»INumai o viata culturald superioara si romaneasca ne va justifica definitiv”.

Reportajul despre Salonul International de Carte ,,Alma Mater Librorum” de
la Suceava, semnat de Maria Toaca, aduce in lumina nu doar realizarile editoriale
recente, ci $i o colaborare vie Intre Cernauti si Suceava, intre limba roména din exil
si limba romana triita in patria-mama. Intr-un context in care riazboiul umbreste
orizonturile, cultura devine liman si arma a memoriei.

Asadar, ,,Glasul Bucovinei” raspunde, prin acest numar, chemarii celor care 1si
recitd juramintele de iubire pentru limba roméana in umbra granitelor, dar si celor
care pastreaza vie memoria istoricd si credinta. Va invitam sa cititi revista atat ca
0 marturie, cat si ca o promisiune: ca mostenirea culturala a Bucovinei nu va fi
niciodata uitata.
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Interviul nostru

»EXISTA O ROMANIE CARE GRESESTE ETNICILOR SAI DIN
UCRAINA iN FIECARE ZI”

Interviu cu Dorin Popescu, fost consilier diplomatic la Consulatul
General al Roméaniei de la Cernauti

Dorina CIOBANU
Cernauti

Dorin Popescu—omul despre a carui voce se spune ca ar fi in stare sd acopere toate
vocile din lume. Cine il cunoaste stie: detesta pupitrele si microfoanele —ramanand acel
fericit incurabil care isi ,,recita monologurile” cu o intonatie apostrofata, gesticuland
in acelasi spirit si lacrimand de fiecare data la Imnul Romaniei si la cantecul Canta
cucu bata-1 vina. Este adesea comparat cu un ,,Spargator de gheata” — pentru ambitia de a
croi pentru romanii din Ucraina si din Republica Moldova acel culoar vital, ca aerul, spre
Romaénia; autoevaluarea sa nu este insa una care sa-i ofere comoditati sau linisti.

Dorin Popescu se naste printre olteni. Ferm si aprig, duce batalii cand mari, cand
mici — toate in stil patriotic, rimane sa locuiascd in Romania si sa trdiasca pentru
Ea. Intre timp devine un dobrogean premiat cu distinctia ,,Crucea Sfantului Apostol
Andrei”, dar mai onorat ramane de metaforicul titlu ,,cel mai bucovinean oltean”.
Daca ne-am ghida dupa prezentarea sa pe retelele de socializare, aflim ca Dorin
Popescu este ,,expert in geopolitica, analist, fost diplomat, lector universitar, doctor
in filologie, tata si sot, om liber”.

D.C. Ce ati omite — dacid ati omite — si ce ati mai adauga la aceasta lista,
Domnule Popescu?

D.P. Ma intrebau copiii cand erau mici si auzeau la nesfarsit, in masind, in drum
spre Alba-lulia, Chisindu sau Cernauti, Imnul Bucovinei (Canta cucu bata-1 vina):
,»ce este straja din cantec?” — straja fard de care nu ne trdieste Tara. Le raspundeam
atunci (si le voi raspunde mereu) ca straja Romaniei este constiinta colectiva de veghe
a oamenilor drepti care iubesc aceastd Tara — carturari, scriitori, profesori, diplomati,
fermieri, militari sau tarani; si ca eu sunt parte din straja Romaniei; si ca niciodata nu
voi fi altceva decat parte din straja Romaniei; si c¢a nici nu poate fi pentru mine vreo
onoare mai mare decat aceea de a mi se fi permis sa fiu parte din straja Romdniei; si
ca 1i rog sa 1si aducd aminte despre mine, cand 1i voi veghea din Rai, ca nimic altceva
pe lume nu am fost pentru ei — decat tatal lor drag si parte a strajii Romaniei.

Straja Romaniei este taranul care aduce paine seara acasa, dascalul care trezeste
constiinte, militarul din trangee, mama din povestile sobei, cantecul din munti care
nu conteneste vreodata, bataia salbatica de inima cand se ridica tricolorul pe catarg la
olimpiade, jurdmantul pe care 1l faci pentru Tard cand nu te vede nimeni, forta pe care
o gasesti in tine de a nu cadea In genunchi nici cu lama cea mai ascutitd a unei sabii
deasupra ta, povestile cu eroi din cartile de istorie ascunse in firide, imnul tarii cantat
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pe stadioane de douazeci de mii de inimi care bat la fel, viata fard compromisuri
etice, felul drept de a trece prin lume, imun la ,,atentii”, ispite si glorii, amanuntul
de a te lasa miscat de suferinta si drama unui apropiat, increderea nedezmintita in
puterea colectiva a unei natiuni si in permanentele ei tezaure etice, sufletul unui copil
frumos care se trezeste din cuvintele tale calde si sincere despre Tara din care vii si,
mai presus de orice — luptele; nesfarsitele lupte pentru ca Tara pe care o lasi sa fie mai
frumoasd, mai cinstitd si mai iubita decat Tara din care vii.

Straja Romaniei incepe cu veteranii decorati de la parade, dar trdieste mai mult
in fiecare gest marunt de rezistenta etica la fala si imposturi. Straja Romaniei incepe
cu privirea cinstita si critica asupra Tarii pe care o iubesti si cu promisiunea discreta
de a nu o lasa sd cada vreodata din inima ta — oricat de mult te-ar dezamagi cei care
pretind ca vorbesc in numele ei.

Mi-ar placea sa cred ca voi fi devenit, de asemenea, in ultimele aproape doua
decenii, si un prieten cinstit al Bucovinei, poate cel mai bucovinean oltean dintre
cei pe care 1i stiu. Iubesc Bucovina de cand i-am trecut pragul. O privighetoare
adevarata cantd in inima mea cand ridic dinspre sud dealul spre Bucovina si intru
pe sub porticul de la Draguseni. Bucovina respird in casa mea in fiecare secunda,
prin Dorina pe care am ,,furat-o” din Nord (,,E frumoasa Bucovina / Cu Dorin si cu
Dorina”, ne spunea odata regretatul Dumitru Covalciuc), prin bdietii nostri cu nume
de voievozi moldoveni nascuti la Cernauti (Stefan si Alexandru) si prin fata noastra,
Gloria, crescutd Indelung acolo.

Suferintele romanilor din nordul Bucovinei, Herta si nordul Moldovei istorice,
inmoaie si cea mai osificata constiintd. Zece vieti de trubadur nu ajung spre a le canta,
zece vieti de martir nu ajung spre a le plange indeajuns. Acolo sunt muntii semeti ai
Putnei, mormantul lui Stefan, gropile acoperite cu eroi ingropati de vii la Fantana
Alba, codrii cu fagi si focurile aprinse a nesfarsite primejdii. Jumatate din Bucovina
este doina si jale, jumatate este duminica si cantec. ,,lubesc istoria Bucovinei cu ura
grea”, l-as parafraza pe Cioran.
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Am scris si am plans adesea pentru Bucovina. Si, de cand i-am trecut pragul,
nu am incetat vreodata sa o iubesc neconditionat. Si sé fiu liber absolut cand vorbesc
despre ea, oricate piroane pe buze ar dori sd imi bata, aici si dincolo, dresorii de
constiinte.

A scrie sau a vorbi despre Bucovina inseamnd, pentru mine, a recompune in
inima mea harta cu romanii pierduti si risipiti din nordul ei, in ultimele veacuri si
acum; a scrie sau a vorbi despre Bucovina inseamna a imblanzi in inima mea drama
ei si a acestora, nenorocul lor de a fi rdmas dincolo de muntii cu creasta rara...

D.C. Statul Ucrainean, intr-un ritm tot mai alert, instaleaza la granita cu
Romania ziduri invizibile din termopan, izolate fonic, cu geamuri fumurii —
pentru ca noi, roméanii de la Cernauti, s3 nu mai putem auzi clopotul de la
Putna si sa nu mai putem vedea Tara de care apartinem etnic. Cine se face
vinovat: Ucraina — pentru faptul ca si-a permis aceste nedreptati fata de noi?
Sau Roménia — pentru ci a permis si ni se intimple acestea?

D.P. [luzia ca razboiul din Ucraina ar schimba fundamental acolo stereotipurile
negative privind romanii (stereotipuri care au inca o neverosimila circulatie dincolo,
in nordul Bucovinei) se prabuseste fard intoarcere. Suferintele istorice ale romanilor
din Cernauti — de a fi vaduviti de limba romana, de cultura noastra, de legaturile
libere cu Tara — continud. Un adevarat ,,asediu”, o spune drept si direct Biserica
Ortodoxa Roména, s-a pornit recent Impotriva dorintei legitime, consfintite de
Constitutia Ucrainei si de legile ei, a comunitatilor ortodoxe romanesti din Bucovina,
Herta si nordul Moldovei, de a adera la Biserica Ortodoxa Romana, prin intermediul
Asociatiei Religioase ,,Biserica Ortodoxd Romanad in Ucraina”. Accesul la limba
romand al comunitatilor noastre din Ucraina se limiteaza drastic si ireversibil. Se
reduc constant numarul scolilor si claselor cu predare in limba romana, precum si
utilizarea acesteia in scoli, biserici si spatiul public. Desi Ucraina are o nevoie uriaga
de coeziuni interne adevarate, de coagularea tuturor resurselor interne pentru a-si
spori rezilienta in fata agresorului, semnele vitale ale fidelizarii, de catre autoritatile
ucrainene, a comunitdtii romanesti pentru acest proiect de tard, se lasd indelung
asteptate.

Nu mai avem deci iluzii privind o posibila inversare a strategiei ucrainene de
demantelare a designului identitar al comunitatii romanesti. Razboiul de agresiune
al Federatiei Ruse va accelera totodata procesul de consolidare a natiunii ucrainene,
iar acest proces va continua sa contamineze inevitabil, chiar fatal, comunitatea
romaneascd din Ucraina, specificul si nevoile ei. Vom asista la degradari rapide
si multiple ale identitatii romanesti; tancul ucrainizarii intregii societati va strivi
sub senilele sale totul; in plin razboi, Kievul nu mai are timp si intelegere pentru
suferintele victimelor colaterale ale acestui conflict in plina desfasurare. Se vor infige
mai adanc 1n romani coltii care cresc in ADN-ul divortului identitar ucrainean de
amprentele toxice ale ,,lumii ruse”.

Ramane inca o tema deschisa daca romanii din Ucraina vor fi devenit astfel,
din nou, simple victime colaterale ale unui proces istoric de neevitat care le toceste
cinic si ireversibil simturile identitare sau dacd, dimpotriva, acestia sunt tinte
privilegiate directe ale unei mentalitati colective rudimentare care, alimentata timp
de peste jumatate de veac de naratiunile rusesti anti-romanesti, a patruns ireversibil
in straturile de adancime ale mentalului colectiv si acum sapa pur si simplu noi si
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puternice urme inertiale, dramatice pentru destinul pe termen lung al comunitatii
noastre din Ucraina.

In aceste momente, comunitatea romaneasca din Ucraina triieste drame multiple;
copiii ei mor in numele proiectului de tara al Ucrainei, aparand, in transee, dreptul
la existentd al Ucrainei asediate de noua Armata Rosie ruseasca; astdzi, comunitatea
romaneasca este solidara cu razboiul de aparare al Ucrainei si este parte indispensabila
si curajoasa a acestui razboi de aparare; in acelasi timp, comunitatea romaneasca este
pedepsitd pentru sinele sau, este tinta directa a unui adevarat asediu identitar care se
deruleaza in numele consolidarii natiunii ucrainene. O cenzura apasatoare inconjoara
orice exprimare publicd a liderilor comunitatii romanesti: cine indrazneste sa critice
acest asediu identitar este decretat ca eretic pro-rus si ars pe rug ca slugd a Moscovei;
vocile critice, lucide si responsabile, sunt intimidate sistemic, orice iesire din cor este
diabolizata fara nuante. Botnita si lesa Insotesc iesirile timide in public ale liderilor
comunitatii, in pofida forumizarii formale in crestere din ultimele luni.

Nici macar apropierea Ucrainei de Europa nu pare sa aiba un impact pozitiv in
privinta modularii atitudinilor fatd de comunitatea romaneasca. Palide sunt semnele
marilor metamorfoze mentale agteptate a se produce, acolo, odata cu uriasa empatie
a poporului roman fatd de suferintele poporului ucrainean (pe care le-a produs si
le produce inca agresiunea ruseascd); aceasta uriasa empatie, de care suntem tare
mandri, aici, nu a produs acolo o inversare substantiald si ireversibila a perceptiei
negative a comunitatii romanesti din Ucraina; palida pare a fi si disponibilitatea
reald a societatii ucrainene de a-si imblanzi, de a-si europeniza conduitele fata de
minoritatile nationale de pe teritoriul Ucrainei.

Ma tem ca diabolizarea comunitatii ruse din Ucraina ca posibild purtatoare a
ideologiei imperialiste a Moscovei va arde tolerante colective In societatea ucraineana,
iar minoritatile nationale vor fi percepute tot mai mult, in acest context, ca obstacole
in calea ,,purificdrii” etnice si identitare a societatii ucrainene.

In tot acest cocktail Molotov, prea putine voci curajoase si responsabile raspund
la Bucuresti nevoilor de sprijin in crestere ale romanilor din Ucraina, prea putine
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dintre acestea au Intelegerea exactd a realitatilor de acolo si inca si mai putine au
curajul unor expuneri cinstite a reactiei institutionale adecvate.

Toposul suferintelor comunitatii romanesti din Ucraina a fost acaparat de
mediile politice radicale din Romania, iar abordarea temelor delicate ale relatiei
bilaterale romano-ucrainene pare a fi un cartof fierbinte pentru cercurile de decizie de
la Bucuresti. Tonurile noastre se dilueaza lenes si las in ,,ciorba narativa” a repetarii
obsesive, ipocrite si intolerante, a imperativului absolut al sprijinului pentru Ucraina.

Evident ca sprijinul Romaniei acordat Ucrainei trebuie sa continue si sa ramana
imperativ. Insd in egald masurd avem obligatia elementara de a vorbi despre nevoile
comunitatii romanesti si de a construi, impreuna cu autoritatile ucrainene, solutii la
acestea. Impreuna trebuie si izolam pompierii si provocatorii, pe aceia care deschid
noi fronturi interne ce slabesc continuu Ucraina.

Vocile care ies din cor sunt diabolizate si aici, potrivit judecatii eronate ca cine
criticd Ucraina este in tolba Moscovei. Numerosi sinecuristi pierduti printre palatele
puterii, in birourile institutiilor de stat cu atributii directe in relatia bilaterala, gasesc
in acest context pretextul ideal pentru ample volute demagogice fara efect si fara
ecou. O ipocrizie cu staif insoteste paradigmatic exprimarile noastre oficiale.

Ne lipsesc in continuare, in Romania, elite autentice care sa aduca in politica
noastra externd intensitatea si anvergura pe care le merita Romania, inclusiv/prioritar
in relatia cu Ucraina. Astfel de elite ajung greu si rar pe culoarele puterii. In absenta
lor, raimanem provinciali, inerti, confuzi, ratim oportunitati, I1dsdm nerezolvate marile
dosare, plutim in deriva si fara catarg.

Nu doar romanii din Ucraina, ci Romania insdsi are nevoie vitala de oameni de
stat responsabili, apti pentru viziuni strategice, competenti si integri, cu vertebre etice
puternice, are nevoie de caractere in sensul cel mai 1nalt al termenului, de o resursa
umana de calitate care nu depinde de politici sinecuriste si de scheme clientelare de
acces la putere. Politicile si practicile de contra-selectie au falimentat etic Romania.
Cat timp elitele politice vor Intarzia sa apara sau sa se exprime in Romania, intreaga
noastra politica externa va ramane una periferica si conjuncturala. Si romanii din
Ucraina vor suferi in mod direct, iar suferintele lor vor trezi doar ingrijorari in
cabinele somptuoase din care acestia asteapta legitim, de fapt, raspunsuri si reactii.

In ultimii ani, Bucurestiul si Kievul si-au exprimat intentia de a ridica relatia
bilaterala la nivelul unui Parteneriat strategic. Pana in prezent nu a fost elaborata si
convenitd o foaie de parcurs pentru crearea unor relatii bilaterale de tip strategic. Eu
insumi am propus, anul trecut, intr-un studiu detaliat dedicat Ucrainei (un studiu de
strategie si politici solicitat de Institutul European din Romania'), cateva modeste
sugestii privind configurarea acestei foi de parcurs catre un parteneriat strategic. Nu
imi pot imagina un parteneriat strategic real intre Roméania si Ucraina in conditiile
continuarii mutilarii drepturilor comunittii romanesti din Ucraina; comunitatea
romaneascd nu este o anexa sau o periferie a relatiei bilaterale, ci, dimpotriva (alaturi
de comunitatea ucraineana din Romania), fundamentul, temelia ei. Nuimi pot imagina
un parteneriat strategic real Intre Romania si Ucraina daca partile vor continua sa
isi ascunda ingrijorarile, temerile, preocupdrile etc. Prieteniile puternice nu se
construiesc din ipocrizii. Construim poduri de piatra intre noi (la Sighet), deschidem
noi puncte de trecere a frontierei peste tot de-a lungul granitei, planificim extensii
reciproce ale reprezentarii diplomatice, dar ratim ingenuu oportunitati rarisime de a
ne dezgropa scheletele din dulap.
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Am fost dintotdeauna adeptul unei diplomatii a sinceritatii, intr-o lume mentala
care confunda tot mai des diplomatia cu eschiva, ipocrizia si platitudinea.

D.C. Anii 1940... Rana mea deschisa, o mostenire aflata la a treia generatie.
Dupa cedarea de teritorii si abandonul propriilor cetiteni de catre Statul
Roman, pe care noi, roménii rimasi in afara granitelor, le-am iertat, cum credeti
Dumneavoastra — cel care ati luat doar note de zece la Istorie si cel care ati avut
onoarea si reprezentati Ministerul Afacerilor Externe al Romaniei in calitate de
diplomat la Cernauti: de cate ori, de atunci, Roménia a mai gresit fata de noi —
etnicii romani?

D.P. Existd o Romanie care greseste etnicilor sai din Ucraina in fiecare zi. Gasim
cu greutate drumul etic cétre acestia. Prea rar si prea putin ne exercitam instrumentele
constitutionale de a-i sprijini. Prea putini dintre noi au cu adevarat vocatia autentica a
sprijinului si solidaritatii. Politicile noastre defectuoase de contra-selectie in institutiile
de stat si 1n functiile publice au améanat crearea unei elite politice si administrative
interesate cu adevarat in a construi politici de sprijin pe termen lung. Reactionam slab
si disproportionat la nevoile si suferintele acestora. Ratdm continuitati si consensuri
in politicile de sprijin, chiar si atunci cand reusim sa articulam aceste politici. Ne
lipseste dialogul interinstitutional care poate crea coeziuni si angajamente de sprijin
pe termen lung si, cel mai important, s-a atrofiat cultura publica si institutionald a
solidaritatii cu romanii din Ucraina, in sens larg cu romanii din comunitétile istorice.

Emigrarea masiva din Romaénia spre tarile bogate ale vestului Europei a rupt
echilibrul dintre romanii din strainatate si romdnii din comunitatile istorice. Treptat-
treptat, primii au devenit rasfatatii mentalului nostru public; roméanii din diaspora
investesc In Romania, au valoare electorala substantiala (aleg presedinti, pun presiune
pe politicile publice de la Bucuresti etc.), au reprezentare in Parlament, influenteaza
marile politici de acasa etc., in timp ce romanii din comunitétile istorice (in sens
restrans cei din Ucraina) sunt perceputi mai degraba ca personaje secundare intr-un
film de actiune cu regizori ratati.

In ceea ce priveste romanii din Ucraina, rizboiul de agresiune al Federatiei
Ruse a generat in Romania o empatie uriasa fatd de tara vecina care are si efecte
perverse, inverse — bundoara, obtureaza orice perspectiva critica fatd de autoritatile
de la Kiev. Razboiul acesta a creat aici o cultura publica a ticerii fata de suferintele
romanilor din Ucraina, articulatd pe considerentul mincinos ca reprosurile ce pot fi
aduse partenerilor de la Kiev pot slabi capacitatea de rezistentd a acestora in acest
rdzboi, pot dezarticula sprijinul extern necesar acestora si/sau pot facilita efortul
Rusiei de a rupe Ucraina de lume si de a-i dezarticula coeziunile interne. In realitate,
din motive dificil de inteles, Kievul insusi a continuat sa sape, chiar si in conditii de
razboi, santierele unor fronturi interne multiple (precum conflictul canonic/religios
dintre Biserica Ortodoxa a Ucrainei si Biserica Ortodoxa Ucraineand) care 1i distrug
coeziunile atat pe termen scurt, cat si pe termen mediu si lung.

Cultura publicd a tdcerii de care vorbeam a inhibat vocile critice si reactiile
necesare fatd de masurile represive sau limitative adoptate Impotriva comunitatii
romanesti din Ucraina. S-a mizat (gresit) pe o schimbare paradigmatica a perceptiei
privind comunitatea roméaneascd in societatea ucraineand care urma a se produce,
acolo, ca efect al empatiei uriase si al sprijinului constant al Romaniei si al romanilor
fatd de populatia Ucrainei exprimate plenar, aici, in contextul acestui razboi. Empatia
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si sprijinul romanilor fatd de
Ucraina au ramas, in general, farad
raspuns, iar recunostinta a venit
tarziu si modest.

Diplomatia romaneasca nu
a stiut sa valorifice plenar acest
sprijin in interesul comunitatii
romanesti din  Ucraina, nu
a reusit sd creeze premisele
unei metamorfoze publice sau
institutionale fatd de aceasta
comunitate sau fatd de Romania
insasi. Cu rare exceptii (bunaoara,
decizia autoritatilor ucrainene
de a renunta la utilizarea unor
concepte toxice precum ,limba
moldoveneascd”), nu am putut
construi/facilita/incuraja  semne
ale unei recunostinte a partenerilor
de la Kiev care sa imbunatateasca
situatia comunitatii sau care sd
raspunda nevoilor ei.

Temele delicate ale relatiei cu
Ucraina care privesc comunitatea
romaneasca au fost lasate patriotilor de serviciu din mediile politice radicale; acestia
au reusit sd confiste agenda publica privind romanii din Ucraina si sd o duca in
derizoriu prin ample isterii sau manipulari colective.

In fine, absenta sistemica a culturii responsabilititii autentice fatd de sprijinirea
constitutionald a romanilor din Ucraina in institutiile de decizie face ca Romania sa
greseasca etnicilor sdi din aceasta tard in fiecare zi.

Pe de alta parte, exista o altd Romanie care se exprima solidar in fiecare zi
si care nu lasa sd cadd comunitatea romaneascad din Ucraina. O Romanie care mai
pastreaza instinctele corecte ale solidaritatii. Semnele ei de manifestare a solidaritatii
si iubirii pentru romanii din Ucraina sunt cel putin la fel de puternice precum semnele
tacerii si tradarii celeilalte Romanii.

Sprijinul institutional pentru comunitatea roméaneascd a generat proiecte de
calitate si de impact, precum bursele de studiu pentru elevii care opteaza pentru
invatamant in limba romana, stimulentele financiare pentru profesori, programele de
instruire pedagogica, dotarea scolilor/claselor cu predare in limba romana, programul
de tabere ARC, programul ,,Descoperd Romania”, diferite alte proiecte si programe
culturale, artistice, editoriale etc.

Gratie acestui sprijin institutional reusesc sa supravietuiasca ,,Glasul Bucovinei”
si ,,Mesager Bucovinean”, proiecte mass-media precum ,,BucPress”, gratie acestui
sprijin se editeaza in continuare carti si publicatii in limba roméana etc. Portile marilor
universitati romanesti sunt deschise non-stop pentru etnicii romani din Ucraina, in
pofida neajunsului de a nu fi putut rearticula defunctul acord bilateral de colaborare
in domeniul educatiei. Un program generos de burse de studii in Romania pentru
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elevii si studentii romani de pretutindeni continud sa atragd masiv tineri din Ucraina
si Republica Moldova. Orase universitare precum Suceava si lasi si-au articulat pe
termen lung programe academice ofertante pentru acestia si au creat deja cutume ale
orientdrii academice spre Romania a etnicilor nostri din Ucraina.

Daca, institutional, cultura sprijinului si a solidaritatii fatd de romanii din Ucraina
pare prea putin articulata, in schimb, in societate, aceasta se exprima inca in termeni
generosi. Donatiile masive de carte, sprijinul privat pentru proiecte paradigmatice,
proiectele comunitare, initiativele culturale locale etc. au devenit constante/rutine ale
vietii noastre culturale si spirituale comune. Granitele dintre noi mor zilnic cu fiecare
carte care trece Prutul.

Romania care iubeste cu adevarat si neconditionat, in fiecare zi, romanii din
Ucraina este mai frumoasa, mai vie si mai adevarata decat cealalta Romdnie — care
1i uita si le greseste.

D.C. Noi, roménii de la Cernduti, in pofida tuturor incercérilor, rimanem
o forta si fird modestie Va impartasesc ca suntem astizi mai uniti ca niciodata.
Cum ne vede Roménia atunci cind lasa impresia ca nu ne vede deloc?

D.P. Romania frumoasd, Romania autenticd, aceea care nu si-a pierdut
reflexele de solidaritate si de iubire, 1i vede pe romanii din (regiunea) Cernauti ca
supravietuitori ai unor tradari si vitregii istorice repetate, ca pe un miracol istoric. Le
stie puterea iubirii pentru Romania, probatd in momente greu de descris 1n cuvinte si
imagini. Le stie povestile si eroii. Stie cum pot muri acestia pentru Romania (precum
poetul Motrescu, precum martirii de la Fantana Alba), dar, mai ales, stie cum pot
el iubi aceasta tara: intr-un fel irepetabil, care ne obligd. Romania frumoasa stie ca
romanii din vecinatate sunt centura de castitate si de sigurantd a Romaniei, fara de
care proiectul nostru de tard ar deveni lesne casabil. Stie juramintele de iubire pe care
le fac romanii din Cernauti. Vede si aude suferintele si crucile, dar si juramintele de
dragoste care se ridica din cioburile deznadejdii. Vede, stie si vorbeste.

Cata iubire pentru Romania am vazut, la Cernauti, in cei patru ani de gratie de
acolo, nu am vazut in tot restul vietii mele. Tara noastra este obligatd sa pastreze
intacte puritatea si puterea acestei iubiri. In multe momente grele pentru istoria ei,
puritatea si puterea iubirii romanilor de dincolo au creat solutii miraculoase, astrale —
ca In 1918. Romanii din Cernduti sunt tezaurul de rezerva al culturii si spiritului
romanesc — ei pastreaza acolo radacinile, bornele, esentele pure ale romanitatii,
mai ales cand, dincoace, devenim (din neglijentd, lene sau conformism) gropari ai
acestora.

Descoperirea acestui tezaur continua si in momentul de fatd; desi paznicii farului
cad pe capete. Descoperim acolo o vitalitate pe care multi dintre noi, dincoace, am
pierdut-o; o rezistentd la degradarea valorilor canonice ale culturii romane pe care
multi dintre noi, dincoace, am pierdut-o; o puritate a iubirii pentru Romania pe
care noi, dincoace, am pierdut-o de asemenea. Amanuntul cd schimbarile culturale
canonice ale modernitatii patrund mai greu in comunitatea culturald romaneasca din
Cernauti a salvat-o de la mode si conventii toxice; cu un aer usor provincial, oamenii
de culturd ai comunitatii noastre din Cernauti respird autenticitate si ancestralitate,
probeaza vitalitate, pastreaza 1n sanctuar insemnele arhaice ale unicitatii noastre
identitare. Din aceste sanctuare ne vom recupera, cand vom avea vitala nevoie de ele,
vertebrele canonice.
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Desigur, putini locuiesc continentul etic al acestei Romanii. Putini si alesi. Cine
nu simte cd inima 1i bate gata sa sara din piept cand ascultd Imnul Bucovinei / Cdnta
cucu-n Bucovina nu trebuie sa se osteneascd sa mai citeascd despre Bucovina; va
fi zadarnic. Existd si o Romanie contractuala sau obositd, care vede in comunitatea
roméneasci de la Cernduti mai degraba o problemi si o povara. Insa nu pot vorbi in
numele acesteia, mai precis, nu vreau. Romania adevarata este cea in mijlocul careia
traiesc, deopotriva cu parintii, fratii, sotia, copiii, rudele si prietenii; iar in aceasta
Romanie ei, romanii din Cernauti, imi fac neegalabila onoare de a ma lasa sa traiesc,
pentru ei si pentru Romania din inima lor, o iubire (reciprocd) adevarata si mare.

D.C. Ar putea exista mii de discursuri de incurajare pentru un popor
instriinat de propria Tara. Dati-mi unul singur, care si rezoneze cu vremurile
grele prin care trec etnicii roméni din Ucraina.

D.P. Strigatul vostru nu e singur. Cand treceti prin Valea Plangerii, din orice
loc al suferintei voastre se ridicd focuri pe munti — si cineva este, aici, de veghe,
permanent, spre a le vedea; si cineva este, aici, in suferinta voastra si cineva este
neapadrat, aici, la celdlalt capat al rugii voastre. Suntem cu voi In toate neputintele
voastre, in toate luptele pe care le dati. Suntem cu voi in toatd deznadejdea voastra.
Cand altii va inrosesc obrajii in palme, sarutul nostru de frate stinge durerea. lar
mica bucurie pe care o stim din cartile adevarate de istorie este ca ,,fratii in veci vor
fi frati”. Cand oboseste sau abdica vreunul dintre noi, un altul se ridica din puterea
credintelor noastre si ale voastre deopotriva.

Nu sunteti niciodata singuri. In cdusul palmei ne traiesc, fira exceptie, toti fratii
nostri rataciti prin lume. Va gresesc doar aceia care nu v-au gasit vreodata. Ceilalti,
care v-au gasit inainte de a va cauta, nu mai pot abdica vreodata de la rutina regala de
a tine focul in vatra aprins pentru voi.

In rugul acesta al iubirii pentru Roménia ardem cu totii. Si nu e poveste pe lume
care sd ne faca mai vii si mai frumosi decat aceasta. Si nu e comoara pe lume pentru
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care vreodatd sa indraznim sa credem cd putem trada aceasta poveste incercand sa
evadam din crucea ei zilnica. Orice evadare este o tradare. Vom ramane acolo, in
miezul acestei povesti de iubire pentru Romania, crescandu-ne acolo copiii, traind
acolo si bucuria si-amarul acestei povesti.

Straja Romaniei incepe cu voi. In numele attor generatii care nu mai pot vorbi,
va rog si eu, trecator prin viata voastra, martor al crucilor voastre de astazi — ,,Nu
lasati straja sa piard! Daca piere straja voastra / A pierit si tara noastra...”

Suntem, Tmpreunad, straja Romaniei. Suntem, impreund, paznicii farului. Am
fost dintotdeauna. Traim sub blestemul acestei iubiri. Si necontenit (ni se pare ca)
vom ramane in ea. lar cand acest dulce blestem va conteni totusi pentru noi, candva,
copiii nostri vor tine, aici si acolo, aprinsa, lumina pe care (nici) noi nu am stiut a o
stinge vreodata.

D.C. Si la Cernauti, si la Izmail si prin zonele roménesti de prin Carpati
aproape ne ristignim la propriu pentru a mentine vie Limba Romani. in
spatele icoanelor din Casa Mare, multi dintre noi am ascuns un manuscris cu
Tatal Nostru in romaneste, de frica sa nu uite copiii copiilor nostri limba care
ne defineste fiinta etnici... Nu Va cer solutii in acest sens. De-a lungul anilor
am tot asistat la reuniuni cu delegatii bilaterale romano-ucrainene pe urma
carora s-a asternut praful. Va cer astizi o viziune, o pre-viziune — cum vedeti
Dumneavoastri viitorul nostru — al etnicilor romani?

D.P. Limba roména este un giuvaier al culturii universale si deopotriva partea
noastra de cer. Si credinta noastra, de asemenea, este una care muta muntii din loc.
Povestea irepetabild a nasterii si invierii lui lisus Hristos ne face, cum stim din izvoare,
cei mai fericiti dintre pamanteni. Limba romana si credinta in Dumnezeu vor ramane
de nedislocat in ADN-ul identitar al comunitatii romanesti din Ucraina. Limba
romand si credinta in Dumnezeu ne vor supravietui si vor supravietui deopotriva
neprietenilor lor.

Insd increderea noastra in puterea limbii romane si a credintei noastre ortodoxe
are nevoie (sa fie dublatd) de lupte, de sacrificii, de jerfte (precum in celebrul proverb
medieval pe care nu contenesc sa-l invoc: ,,Ai incredere in Dumnezeu, dar tine praful
de pusca la adapost de umezeala!™). Trebuie sa tinem la adapost de umezeala ,,praful
pustii” noastre. Credintele (trebuie) sd ne raimana puternice si instinctele de a ni le
apdra — permanente $i vii.

In toate luptele noastre se razboiesc deopotriva dezastre si oportunititi. Generatia
noastrd are, astazi, irepetabila sansa de a-gi construi un rost adevarat, un proiect
paradigmatic de generatie, dupa mostenirea mirabild a generatiei parintilor nostri
(lumea libera si evadarea din cusca sovietica). Proiectul nostru paradigmatic este sa
construim ireversibilitate mostenirii adevarate a parintilor nostri: sa deschidem larg
portile pentru ca romanii de dincolo de frontiere sa trdiasca, impreund cu romanii din
Romania, visul plenar al libertatii. Sa ramana dincolo de ziduri dictaturile, razboaiele,
temnitele, agresiunile, fricile si opresiunile. Restul este detaliu. Restul este fleac.

Vad romanii din Ucraina ca parte a acestui proiect — visul plenar al libertatii trait
impreund cu romanii din Romania, natiune puternica si mandra in Europa, alaturi de
parteneri si de prieteni, dincoace de ziduri si temnite. Un vis al libertatii care incepe
cu limba roméana si libertatea credintei, intr-o lume libera care va inceta sa-si poarte
anatema permanentei mirari a lui ,,cum poate fi cineva roman”.
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Dincolo de norii cenusii sub care ne traim astazi fricile, vad romanii din Ucraina
traind acest vis frumos al libertatii impreund cu fratii lor din Romania — si cu toate
popoarele din aceastd parte a lumii care cred in libertate si mor in transeele luptei
pentru ea.

D.C. Aveti intreaga mea recunostinta pentru sinceritatea acestui dialog. Va
asigur de un singur lucru: comunitatea etnicilor romani din Ucraina iubeste
Romainia pentru totdeauna.

NOTE
1. SPOS 2024 — Agenda europeana a Ucrainei. Impactul integrarii Ucrainei asu-
pra functionarii politicilor si structurii institutionale a UE, coordonator Dorin
Popescu, autori Marin Gherman si Razvan-Victor Pantelimon, Bucuresti, Institu-
tul European din Romania, 2024, https://ier.gov.ro/wp-content/uploads/2025/03/
SPOS 2 Agenda-europeana-a-Ucrainei_2025-1.pdf

SUMMARY

The interview with Dorin Popescu, a former diplomatic adviser in Cernauti,
brings to light the drama and the resilience of the Romanian community in Ukrai-
ne. Popescu speaks with deep emotion about Romanian identity, love for Bukovi-
na, and the struggle of the local Romanians to preserve their language, faith, and
culture. He criticizes both the Ukrainian state, for enforcing a process of Ukrai-
nianization and marginalization of the minorities, and the Romanian state, for its
constant indifference and lack of strategic action. However, there is another Ro-
mania—a supportive, authentic one—that constantly assists the Romanian com-
munity in Ukraine through cultural and educational projects. Popescu highlights
the need for a real and sincere partnership between Romania and Ukraine based
on respecting the minority rights and proposes a vision where Romanians across
the border can live the dream of freedom alongside their brothers in Romania.

In a world shaken by wars, identity crises, and mental borders, where so-
lidarity often becomes a slogan rather than a real commitment, Dorin Popescu
calls for awareness, clarity, and a profound ethical commitment to the dis-
persed Romanians who remain deeply anchored in their love for Romania.
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Bucovina — procese istorice si sociale

ECATERINA MANDICEVSCHI — O PERSONALITATE UITATA
A CULTURII BUCOVINENE

Vladimir ACATRINI"
Cernauti

Din cele mai vechi timpuri, Bucovina s-a remarcat prin familii de intelectuali
care organizau reuniuni culturale. Prin intermediul acestor reuniuni se organizau
serate muzicale si reprezentari teatrale. Un loc deosebit in activitatea acestor reuniuni
culturale il ocupa familia Mandicevschi.
Sunt bine cunoscuti Eusebie si Gheorghe
Mandicevschi — renumiti compozitori,
Constantin  Mandicevschi — profesor
de istorie, director de liceu, director al
Bibliotecii Universitatii din Cernauti,
compozitor, autorul renumitului Imn al
Tarii Fagilor — Canta cucu-n Bucovina,
precum si Erast Mandicevschi — jurist,
functionar superior la Tribunalul din Viena
si apoi la Bucuresti.

Ecaterina Mandicevschi s-a nascut
la 10 februarie 1867 in satul Bahrinesti,
actualmente raionul Cernauti, regiunea
Cernauti, in familia preotului Vasile
Mandicevschi si a sotiei sale Veronica
Popovici, o mare amatoare de muzica si
o bund pianistd, fiica profesorului de la
Institutul Teologic din Cernauti, Constantin
Popovici. Locul studiilor primare nu
este cunoscut. Se stie cd a urmat Facultatea de Teologie din Cernauti, unde a fost
indrumata in domeniul muzicii de profesorul Isidor Vorobchievici.

Dupa absolvirea Facultatii, a predat teoria muzicala la Liceul Ortodox de fete
,Elena Doamna” din Cernauti. In jurnalul Schematismus der Bucovinaer gr-or.
Archiepiscopal — Didcese (Anuar ortodox bisericesc), gasim ca intre anii 1908—1912

“Vladimir Acatrini — istoric, bibliotecar, etnograf. Doctor in pedagogie, profesor la Lice-
ul din Bahrinesti (din 2021). Autor al unor brosuri dedicate istoriei satului natal. Membru
al Uniunii Nationale a Cercetatorilor Tinutului Natal din Ucraina si inspector civil pentru
protejarea monumentelor din oragul Cernauti. Publica articole in reviste de specialitate din
Ucraina, Romania si Republica Moldova. Pregedinte al Societatii Bibliotecarilor Bucovi-
neni (din 2017) si director al Fundatiei de Binefacere ,,Familia Mandicevschi”. Detine mai
multe diplome si mentiuni, printre care si medalia ,,Gloria Bucovinei” a Administratiei
Regionale de Stat Cernauti.
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Ecaterina a ocupat postul de asistent
de profesor, iar intre 1912-1914 —
profesoard de cant, apoi dirijor de
cor, promovand creatia muzicala a
lui Eusebie Mandicevschi. Datorita
talentului muzical si organizatoric,
Ecaterina Mandicevschi a creat un
cor al elevelor scolii care a sustinut
concerte de mare amploare. In
anul 1911, la 15, 16 si 23 iunie, la
Catedrala Mitropolitana ,,Pogorarea
Stantului Duh” din Cernduti, corul
liceului a interpretat Liturghia Mi-
minor de Eusebie Mandicevschi.
Din amintirile contemporanilor
aflam cd Ecaterina Mandicevschi
era o femeie cu o culturd muzicala
aleasa si s-a daruit cu un devotament
desavarsit liceului si muzicii. In
Anuarul Liceului Ortodox de Fete
., Elena Doamna” gasim ca perioada
de activitate la liceu, intre anii
1907-1934, a fost pentru aceasta
institutie de invatamant o adevarata
epoca de inflorire muzicala, al carei

prestigiu  doamna Mandicevschi, Mama Veronica cu fiicele Aurora
si Ecaterina (in dreapta), Cerniauti, 1871

prin sarguinta sa, l-a ridicat la un
nivel Tnalt.

Ecaterina Mandicevschi a fost nu numai o minunatd profesoara de muzica,
dupa cum afirmau inspectorii care au asistat la lectiile ei, dar a stiut, cu un rar tact
pedagogic, s inspire dragostea pentru aceasti arti elevelor liceului. In mod absolut
dezinteresat material, a indragostit de pian elevele liceului, atat in incinta institutiei
de invatamant, cat si in mod privat, la ea acasa. A condus Corul orfanelor de razboi
si a pus baza bibliotecii muzicale a liceului, donand lucrari muzicale proprii, lucrari
ale corurilor organizate de ea, cat si compozitiile fratilor ei, compozitori cu renume.
Toate aceste lucrari au fost compuse pentru liceu, dupa textele trimise de ea.

Ecaterina era in contact continuu cu fratele sdu Eusebie. Ziarul ,,Bucovina
Noua” (,,Nova Bukovyna”) din 25 februarie 1913 a publicat o informatie despre
faptul ca la 22 februarie 1913, in incinta Liceului Ortodox Feminin din Cernauti,
Ecaterina Mandicevschi si fratele sdu Eusebie au organizat o sarbatoare in cinstea lui
Yurii Fedkovici.

In ziarul ,,Universul” din 13 iulie 1919 gisim o informatie importanti despre
Ecaterina Mandicevschi, cand a fost numita profesoara la liceul de fete din Cernauti:
,»George Tofan a fost numit profesor titular de romana, istorie si geografie la scoala
normald din Cernduti. D-soara Ecaterina Mandicevschi a fost numita maestra de

2991

muzica la liceul ortodox de fete din Cernauti”'.
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Meritul Ecaterinei Mandicevschi consta in faptul ca a stiut sa dezvolte la elevele
sale pasiunea pentru muzica clasica. In anul 1925 a avut loc primul mare concert dat
de corul liceului sub conducerea Ecaterinei Mandicevschi in sala Filarmonicii. Acest
concert includea cantece bisericesti de Eusebie Mandicevschi, lucrari ale lui Dumitru
Georgescu-Kiriac, Gheorghe Mandicevschi si Robert Schumann. In urmitorii ani,
Ecaterina Mandicevschi a organizat mai multe manifestari consacrate diferitor
compozitori. Astfel, in anul 1926, la Teatrul din Cernauti a avut loc o prezentare
muzicald, intitulatd O productie de cdntece pentru copii, alcatuita din cantece
populare roménesti ilustrate prin tablouri vivante.

In anul 1927, in sala Filarmonicii din Cernduti a avut loc Serbarea Beethoven,
unde cuvantul de introducere a fost rostit de citre Ecaterina Mandicevschi. Similar
acestui concert a fost si Serbarea Schubert in anul 1928. Pentru ca elevele sa cunoasca
diverse genuri de muzicd, doamna Mandicevschi organiza la diferite matenee auditii
muzicale. La aceste auditii participau cei mai buni muzicieni ai orasului.

Conform statisticii din anul 1921, aflam ca Ecaterina Mandicevschi a fost
profesoara la liceu in perioada cand directoare era nepoata fratelui sau Eusebie,
Aspazia Sandru, intre anii 1919-1941. Aspazia Sandru a condus cu mult tact si
pricepere aceasta institutie de nvatdmant, o podoaba a scolii romanesti din Cernauti.

Mediul cultural in care s-a dezvoltat folclorul muzical romanesc in Bucovina
a fost marcat de relatia cu Biserica. Un rol important in acest mediu l-a jucat
Societatea ,,Armonia”. Ea a fost constituitd in data de 18 iulie 1881 la Cernauti, la
sugestia lui Silvestru Morariu-Andrievici. in raportul anual din 1906 se mentioneaz
integral denumirea societatii ,,Armonia”, societate pentru cultivarea si raspandirea
muzicii nationale, religioase si laice in Bucovina. Ecaterina Mandicevschi, impreuna
cu fratele sau, Gheorghe Mandicevschi (violoncelist), a participat in mod activ la
spectacolele Societatii Muzicale.

Venitul colectat in urma concertelor a fost destinat ajutorarii elevelor sirmane.
Aproape ca nu a existat manifestare artistica la liceu la care sa nu fi contribuit sau
participat Ecaterina Mandicevschi.

Presa cernauteana (,,Glasul Bucovinei”) a publicat pe data de 11 decembrie
1934 un anunt despre pensionarea Ecaterinei Mandicevschi. Din acest anunt aflam ca
doamna profesoara a beneficiat de mari sarbatori, organizate de profesorii liceului si
de fostii elevi si prieteni:

Llmpresionantd sarbatorire a unei prea vrednice profesoare. Liceul de fete
Nr. 1 ortodox din Cernauti si-a sarbatorit, saimbata 8 decembrie curent, In persoana
d-rei Ecaterina Mandicevschi, cu prilejul trecerii d-sale la pensie, o prea emeritata
profesoard. D-soara Ecaterina Mandicevschi, una din cele mai distinse figuri ale
lumii romanesti bucovinene, este si cea mai demna reprezentanta a muzicii pe care
timp de 37 de ani a predat-o cu rara cinste artistica si unica sinceritate. Toti aceia, sau
mai bine zis acele eleve care au avut norocul sa fie initiate de ea n tainele adanci ale
divinei arte, cunosc cata dragoste a pus aceastd nobila si foarte delicata profesoara
in serviciul invatamantului muzical. (...) Dacd nu cuvintelor noastre, apoi inimilor
celor treizeci si sapte de generatii educate de dansa sa li se dea ascultare. Toate bat cu
admiratie si duiosie gandindu-se la iubita lor «Tanti Kati»?.

Multi ani Ecaterina Mandicevschi a fost secretara Comitetului scolar. Ea a
organizat si a condus ,,Cutia elevelor” — biblioteca alcatuita din carti didactice pentru
elevele sarace. In anul 1938, Ecaterina Mandicevschi a binevoit sa doneze Bibliotecii
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Universitatii din Cernauti o serie de manuscrise ale regretatului sau frate, Eusebie
Mandicevschi, care cuprindeau opere muzicale in numar de 251, adunate in 13 mape
si 8 volume legate. Drept mostenire de la Ecaterina Mandicevschi a ramas traducerea
in limba ucraineana a lucrarilor renumitului povestitor roman lon Creanga: Mos lon
Roata si Cuza Voda, Popa Duhul, Mos lon Roata si Unirea. Toate acestea au fost
publicate in revista din Lviv ,,Nedilea” (,,Duminica”) in anul 1912, nr. 33-36, iar
Amintiri din copilarie — in ziarul cernautean ,,Nova Bukovyna™.

Ecaterina Mandicevschi a trecut la cele vesnice in anul 1957 la Cluj-Napoca,
Romania. Trebuie mentionat cd in Biblioteca Academiei Romane se pastreaza vreo
200 de scrisori in limba germana, cuprinzand corespondenta lui Eusebie Mandicevschi
cu sora sa Ecaterina. Printre scrisori, gdsim si corespondenta lui Eusebie cu ceilalti
frati si surori. Aceasta corespondentd aduce multa lumind asupra unor fapte mai putin
cunoscute din viata si activitatea familiei Mandicevschi.

Pentru activitatea pedagogica si culturala, Ecaterina Mandicevschi a fost
decoratd cu cateva medalii si ordine din partea statului. Despre aceste mentiuni s-a
publicat in presa din Romania. ,,Monitorul Oficial” din 20 ianuarie 1936 anuntad
faptul ca pe 10 ianuarie 1936, se acorda ordinul ,,Meritul Cultural”, pentru ,,Scoala”
Ecaterinei Mandicevschi, prof. de muzica la scoala de fete Cernauti®.

De asemenea, ,,Monitorul Oficial” din 3 martie 1931 publica: ,,Ministerul
instructiunii publice si al cultelor. Prin decretul regal Nr. 430 (...) pentru deosebita
ravna depusa pe taramul bisericesc se confera medalia Rasplata Muncii pentru
Biserica urmatoarelor persoane (...): Clasa I D-lui general Constantin Tanasescu,
comandantul diviziei a 8-a si d-soarei Ecaterina Mandicevschi, profesoara de muzica
din Cernauti™.

,»Monitorul Oficial” din 23 aprilie 1926 anunta conferirea Medaliei ,,Rasplata
Muncii pentru invatdmant” mai multor profesori, printre care si ,,Ecaterina
Mandicevschi, maestra la liceul de fete Nr. 1, Cernduti”.

In ziarele si revistele interbelice care apireau la Cernauti, existi numeroase
informatii despre activitatea Ecaterinei Mandicevschi, care a sprijinit intotdeauna
orfelinatele si a fost implicatd in multe alte activitati caritabile. Vom prezenta cateva
dintre ele:

,,Glasul Bucovinei” din 25 martie 1925 anunta: ,,Concert religios. — Liceul de
fete ortodox Nr. 1 din Cernauti aranjeaza duminica, 23 noiembrie a.c., orele 11 jum.
a.m. in sala Sinodald a Resedintei Mitropolitane, un concert religios. Programa:
Liturghia greceasca in La bemol major de Eusebie Mandicevschi, executata de corul
Liceului cu concursul unui grup de foste eleve (...) Conducerea corului: Ecaterina
Mandicevschi’™.

,,Glasul Bucovinei” din 9 iulie 1920: ,,De la Liceul ort. or. de fete. Pentru cutia
elevelor a liceului ortodox de fete au in curs urmatoarele daruri: 1170 cor. venitul
curat de la auditia muzicald aranjatd de d-ra Ecaterina Mandicevschi si 1000 cor.
donatiune din partea d-rei Flora Guzmann din venitul matineului aranjat cu elevele
cursului ei de dansuri ritmic-armonice™,

,,Glasul Bucovinei” din 20 octombrie 1920: ,,Matineu muzical. — Liceul de fete
Nr. 1 ortodox organizeaza cu concursul unor foste eleve sdmbatd in 26 octombrie a.c.
la orele 11 a.m. un matineu muzical in sala festiva a liceului (...) Conducerea o are
d-na profesoara Ecaterina Mandicevschi’™.
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,,Glasul Bucovinei” din 24 martie 1925: , Liceul de fete ortodox. — Concertul
anuntat pentru ziua de 25 martie curent va cuprinde coruri bisericesti de Eusebie
Mandicevschi, cantece lumesti de Kiriac, E. Mandicevschi si Schumann si o piesa
de muzica de camera. Dirigintele corului e profesoara de muzica d-soara Ecaterina
Mandicevschi™!?.

,JFlacara. Literara. Artisticd. Sociala” din 20 octombrie 1913: ,,In revista ruteana
«Nedilea» din Lemberg a aparut in doud numere consecutive o traducere a lui Mos
loan Roata, de lon Creanga, facutd de d-soara Ecaterina Mandicevschi, profesoara
in Cernauti. Traducerea e foarte constiincioasa si reproduce cu o fidelitate uimitoare
tonul popular din original”!!.

[

Dupa instalarea puterii sovietice in nordul Bucovinei, despre familia
Mandicevschi nu s-a mai scris nimic, iar creatia lor a fost datd uitérii. Ce-i drept,
o parte din membrii familiei, care s-au refugiat in Romania (Erast, Ecaterina), au
incercat sa promoveze creatiile fratilor. Unul din primele concerte in memoria celor
100 de ani de la nasterea lui Eusebie Mandicevschi a fost dat Tn anul 1957 la Cluj-
Napoca, concert la care a participat si sora lui, Ecaterina. in Romania si in alte tiri din
Europa, pe langa concertele organizate in memoria compozitorului bucovinean, au
fost scrise, Incepand cu anii 50 ai secolului XX, mai multe lucrari stiintifice dedicate
compozitorului.

Din observatiile pe care le-am urmarit in presa romana din anii 50-80 ai
secolului al XX-lea, gasim ca s-au scris multe articole, s-au facut multe cercetari
despre familia Mandicevschi, s-au organizat concerte pe operele muzicale ale lui
Eusebie si Gheorghe Mandicevschi. Este interesant ca in anii *50-"60 la Bucuresti
exista o strada care purta numele Mandicevschi — nu cunoastem céruia din membrii
familiei Mandicevschi 1i era dedicata aceasta.

Ecaterina Mandicevschi a decedat la Cluj in anul 1957. Inca nu cunoastem unde
a fost inmormantata si daca s-a mai pastrat mormantul.
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Concluzii. Figura Ecaterinei Mandicevschi reprezintd un exemplu elocvent
al contributiei femeilor la dezvoltarea culturii romanesti in Bucovina in perioada
interbelica. Provenind dintr-o familie de intelectuali si muzicieni de prestigiu, ea
a reusit sa-si construiasca o carierd pedagogicd remarcabila, dedicandu-si viata
promovarii educatiei muzicale si culturii romanesti.

Activitatea sa de peste trei decenii la Liceul Ortodox de Fete ,,Elena Doamna”
din Cernauti a marcat profund generatii de eleve, contribuind la formarea unei
culturi muzicale solide in randul tinerelor romance bucovinene. Prin organizarea de
concerte, serate muzicale si manifestari culturale, Ecaterina Mandicevschi a creat un
veritabil centru de dezvoltare culturala, promovand atat creatia proprie, cat si opera
fratilor sai compozitori.

Dincolo de activitatea didactica, angajamentul sau social — exprimat prin
sustinerea orfanelor de razboi, organizarea de actiuni caritabile si crearea unei
biblioteci muzicale — demonstreaza o personalitate complexa, animata de spirit civic
si de dragoste pentru comunitate. Din pacate, dupa instaurarea regimului sovietic in
nordul Bucovinei, contributia familiei Mandicevschi, inclusiv a Ecaterinei, a cazut
in uitare. Documentele si marturiile din presa romaneasca interbelicd raman astazi
principalele surse pentru reconstituirea portretului acestei personalitdti emblematice,
care merita sa fie redescoperita si sa-si recapete locul cuvenit in istoria culturii
romanesti.

NOTE
,universul”, 13 iulie 1919, nr. 229, p. 30.
,,Glasul Bucovinei”, 11 decembrie 1934, An 17, nr. 4457, p. 3.
,»Bucovina Noud”, 1914, nr. 42-45, p. 49.
,Monitorul Oficial”, 20 ianuarie 1937, An 16, p. 648.
,Monitorul Oficial”, 3 martie 1931, An 51, p. 42.
,»Monitorul Oficial”, 23 aprilie 1926, An 91, p. 1,141.
,,Glasul Bucovinei”, 25 martie 1925, An 8, nr. 1790, p. 3.
,,Glasul Bucovinei”, 9 iulie 1920, An 3, nr. 468, p. 3.
,.Glasul Bucovinei”, 20 octombrie 1920, An 8, nr. 572, p. 2.
,,Glasul Bucovinei”, 24 martie 1925, nr. 1789, p. 3.
,Flacara — Literara — Artistica - Socialda”, 23 februarie 1913, An 2, nr. 19, p. 152.
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SUMMARY

Ecaterina Mandicevschi (1867-1957), originally from Bahrinesti, was a key fi-
gure in Bukovina’s cultural and musical life. She taught music for nearly 40 years
at the “Elena Doamna” Orthodox Girls’ High School in Cernauti. Coming from a
family of renowned intellectuals and musicians (her brothers Eusebie and Gheor-
ghe were well-known composers), she promoted classical and church music through
concerts and musical events. She led choirs, supported orphanages, and founded a
music library. She worked with the “Armonia” Society and her brother on various
musical projects. Honoured with multiple awards for her educational and cultural
contributions, she remained remembered by generations of her students even after
her retirement in 1934 as one of the most distinguished cultural figures of the in-
terwar Bukovina.
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» TEMNITE” SI ,, TEMPLE” ALE BUCOVINEL
NICOLAE GARSCAN

Dorin POPESCU"
Constanta

Despre suferintele colective ale romanilor din nordul Bucovinei' s-au scris
tomuri intregi. Se scriu inca. Privati de Tard, de destin romanesc, de limba?* si de
unitate spirituald cu Biserica Ortodoxa Romana, roméanii din nordul Bucovinei, din
Herta si din zona de nord a Moldovei/Basarabiei, care trdiesc compact in Ucraina, in
actuala regiune Cernauti, inhibati in mod sistemic in relationarile lor cu Tara, divizati
artificial in romani si moldoveni, trdiesc in continuare cruci de suferinta si de destin
prea putin cunoscute in Romania, in pofida unei bibliografii care creste (incet) si a
unei multiplicari fard precedent a provocarilor la adresa simplei lor nevoi de a-si
mentine matricea identitara.

Proiectele imperialiste succesive repetate ale Moscovei care i-au facut captivi ai
unei istorii sdngeroase’ 1i tin captivi si astdzi. Ei sunt totodata victime colaterale ale
razboaielor Estului, generate periodic de proiectia imperialista ilimitata a Moscovei.

Am avut privilegiul de neevitat de a cunoaste din interior suferintele acestei
comunitati in perioada mandatului meu diplomatic de la Cernauti*, suferinte despre
care am publicat pana acum céteva (modeste) articole si studii®.

Principalele solutii de rezistenta ale comunitatii romanesti din nordul Bucovinei
in toata aceasta perioada, mai ales in perioada contemporana, au fost, de fapt, solutii
de refugiu — scoala, familia, comunitatea rurald, asociatiile culturale, biserica.

Dupa primii ani post-comunisti/post-sovietici ai comunitatii, valorizati exemplar
de comunitate prin infiintarea de asociatii culturale si unitati scolare cu predare in
limba romana, comunitatea nu a mai gasit resursele necesare pentru a(-si) securiza pe
termen lung supravietuirea acestor institutii.

Scoala ca institutie de refugiu pentru comunitatea romaneasca a intrat in colaps
odatd cu intensificarea si consolidarea masurilor de restrictionare a accesului la
educatie in limba materna. Fatidicul articol 7 al Legii-cadru privind educatia, lege
adoptatd de Rada de la Kiev in septembrie 2017, a reprezentat un upercut dat educatiei
in limba roméana in Ucraina®.

Reintrarea in comuniune cu Biserica Ortodoxa Romana nu a fost posibila din
multiple ratiuni’, nici macar dupd modelul inventat curajos de Patriarhia Romaniei
in Republica Moldova, prin crearea Mitropoliei Basarabiei®. Initiativa Patriarhiei
Romaniei de a infiinta si sustine, in Ucraina, Asociatia Religioasa ,,Biserica Ortodoxa
Roména din Ucraina”, este sabotatd permanent de catre autoritatile ucrainene’.
Evolutiile recente sunt deosebit de ingrijoratoare'.

“Dorin Popescu este presedinte al Asociatiei ,,Casa Marii Negre”, fost diplomat (cu misiuni
diplomatice efectuate la Moscova, Cernduti si Sarajevo), analist politic, eseist, critic
literar si cadru universitar (fost lector la Universitatea ,,Andrei Saguna” din Constanta). A
absolvit cursurile Facultatii de Litere si Teologie a Universitatii ,,Ovidius” din Constanta,
doctor in filologie.
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Initiativa Bisericii Ortodoxe Roméane de a infiinta si sustine Asociatia Religioasa
,Biserica Ortodoxd Romana din Ucraina” aduce o posibila solutie salvatoare pentru
parohiile comunitatilor romanesti din Ucraina, In absenta careia optiunile acestor
comunitdti ar fi ramas limitate: apartenenta parohiilor lor la Biserica Ortodoxa
Ucraineana (care aspira la obtinerea statutului de biserica autocefald in Ucraina) sau,
respectiv, trecerea acestora la Biserica Ortodoxa din Ucraina (Biserica ce a primit
deja Tomosul de autocefalie din partea Patriarhiei Ecumenice a Constantinopolului)!!.

Chiar si in paradigma ratarii reintrdrii in comuniune a romanilor din nordul
Bucovinei, Herta si nordul Basarabiei cu Biserica Ortodoxd Romana, refugiul
in temple al comunitatii a parut ca atenueazd socul restrictiilor succesive privind
utilizarea limbii materne/romane in spatiul public. in parohiile comunititii roméanesti
s-au putut oficia astfel slujbele in limba romana, iar aceste parohii au functionat de
facto ca temple de rezistenta ale limbii romane.

In concluzie, in contextul mai larg al sentimentului de captivitate si de temnita
pe care il resimte'? marea majoritate a reprezentantilor comunitatii romanesti din
nordul Bucovinei®, nordul Bucovinei, Herta si nordul Basarabiei s-au refugiat in
temple.

Cand nu au putut, le-au construit. Cand nu au mai putut rezista temnitei, romanii
au construit temple. Temple ale rezistentei lor in catedrala suferintei sunt peste tot in
Bucovina, peste tot in Herta, peste tot in nordul Basarabiei/Moldovei.

Despre un astfel de templu', in cele ce urmeaza.

Un ,,templu” al rezistentei — Nicolae Garscan

Nicolae Garscan® a fost un invatator roman modest din Cosuleni/Mamaliga's.
A trait cosmarul URSS in Republica Sovietica Socialistd Ucraineand, in primele
decenii ale experimentului sovietic. A facut din rezistenta impotriva URSS proiectul
sau de viata.

S-a revoltat impotriva introducerii alfabetului chirilic in scoald, in anii cei mai
duri ai sovietizarii comunitdtii romanesti din teritoriile incluse in textele ultimative ale
Guvernului URSS din 1940 (asa-numitele Note ultimative ale guvernului sovietic din
26-27 iunie 1940'7). A cerut insistent ca in actul sau de identitate sa 1i fie mentionata
nationalitatea de romén, in pofida tristei traditii locale din fostul raion Noua Sulita's,
care, spre deosebire de tot restul regiunii Cernauti, in siajul ideologic al comunistilor
moldoveni, impusese deja naratiunea locald a poporului moldovean si a nationalitétii
de moldovean. Nicolae Garscan devenea astfel singurul roman din Cosuleni; sau
printre putinii...

Povestea vietii acestuia a respirat sub semnul paradigmatic al credintelor
asumate la limita tragicului.

O poveste demnd de roman si de mari proiectii cinematografice, de box-office
mondial, cu ingrediente de drama cinematografica absolutd. Viata acestuia s-a
consumat in termenii unei lupte imposibile cu sistemul sovietic, caruia nu 1i recunostea
nici legitimitatea, nici suprematia. Intre bornele ei — cruci si credinte; o viata cu un
intreg sistem sovietic de represiune care il striveste, cu o rezistentd probata ilimitat
in rascrucile mortii, cu largi detentii in estul intunecat al Rusiei, cu procese penale
intentate acestuia pentru a-si renega public credintele, cu diagnostice mincinoase de
alienare date de satrapii comunisti, cu lungi internari si detentii obligatorii in unitati
psihiatrice, cu un frate in aparatul de partid si o sorad care il iubeste neconditionat
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si tdcut, impotriva tuturor, cu presiuni si
minciuni ale sistemului menite a-i terfeli si
denigra numele in comunitate, cu renegari e
si temnite, cu procese publice impotriva
sistemului, urmadriri si supravegheri ca in
marile filme hollywoodiene, corespondente
interzise cu fratii romani din diaspora,
tablouri ale eroilor interzisi in firida
peretilor casei, experimente inumane in
puscariile iadului, o moarte suspectd cu
otravire ,,accidentald” in padurea natala etc.

Impotriva lui  Nicolae Garscan,
umil dascal roman de tard din Cosuleni/
Mamaliga, sistemul bolsevic/sovietic si-a
instrumentalizat cele mai odioase mijloace
de tortura.

Impotriva sistemului bolsevic/
sovietic, rezistdnd tuturor mijloacelor sale
de tortura, presiune, intimidare si santaj,
Nicolae Garscan, umil dascal romén de tara
din Cosuleni/Mamaliga, a ridicat un templu
mai puternic decat mortile trimise zilnic Tnaintea lui de catre tortionarii comunisti.

Memoria lui trebuie reabilitatd in numele tuturor eroilor romani care au crezut
neconditionat in Roméania si au acceptat sa traiasca si sd moara in suferinta pentru Ea.

Memoria lui trebuie reabilitatd pentru cd vorbeste explicit despre resursele
extraordinare pe care le poate gasi induntrul unei fiinte umane o credinta autentica,
asumata cu luciditate si curaj. Cu atat mai mult cu cat aceastd credintd se numeste
Romania.

Memoria lui trebuie reabilitatd in comunitatea locald, acolo unde minciunile
sistemului  bolsevic/sovietic despre inventatele sale probleme psihiatrice'
supravietuiesc incd si astdzi, Intr-o lume maruntd, macinatd de inabilitatea de a-si
descoperi (nu neapdrat curajos, ci pur si simplu lucid) adevarurile si trecutul. O
mare parte a acestei comunitati a asistat tacut la uciderea lenta a lui Nicolae Garscan
de catre satrapii sistemului, de catre sistemul bolsevic/sovietic ca intreg. Unii au
participat in mod direct si constient la linsarea acestuia. Altii au colportat voios
odioasa minciund a inventatelor sale boli psihiatrice, de care se ,.lipeau” obligatoriu
toti cei care contestau public regimul sovietic ,,eliberator”.

Cu o putere data de credinta sa uriasd in Romania, credinta cultivata in familie
si prin lecturi, dascalul de tard Nicolae Garscan s-a luptat cu tot regimul sovietic,
cu mentalitatile si instrumentele lui feroce, cu slugile si oportunistii sai, cu tortura
permanentd, cu tacerile vinovate ale vecinilor si rudelor, cu renegarea sa dureroasa de
catre o comunitate captiva ideologic si mental etc.

In 2023, Nicolae Garscan a mai invins o datd regimul sovietic, precum si urmasii
acestuiade laMoscova, Kiev sau Chisindu: innoiembrie 2023, 1a presiunea autoritdtilor
romane, Guvernul Ucrainei a adoptat o decizie privind utilizarea conceptului de limba
romand in loc de ,,limba moldoveneasca” pe tot teritoriul Ucrainei®, iar in decembrie
2024 executivul de la Kiev a aprobat un proiect de lege prin care propune inlocuirea
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limbii ,,moldovenesti” cu limba romana in lista internationald propusa de Ucraina
in Carta Europeand a Limbilor Regionale sau Minoritare (lista limbilor protejate
pe teritoriul Ucrainei). Cu jumatate de veac inainte de aceste decizii, el, Nicolae
Garscan, stia ca limba ,,moldoveneasca” este o inventie, stia ca adevarul va triumfa,
badea Nicolae s-a batut cu un sistem intreg, toatd viata sa, pentru acest adevar. Si a
invins acest sistem diabolic chiar si din mormant.

Nicolae Garscan a urcat toate treptele iadului fara ca templul sau sa isi stinga
vreodatd lumina, fard ca pasii sai sa alunece de pe trepte.

Astazi, despre Nicolae Garscan se scrie deja din ce in ce mai mult, in Romania
si Ucraina (regiunea Cernduti), pentru ca rudele acestuia nu il lasa sa moara®'. Cea
mai consecventd In recuperarea efigiei sale de erou este Dorina, care locuieste
fastuos in viata mea, in chip de sotie?’. Articole anterioare mai ample, de referinta,
privind destinul tragic al acestuia au fost publicate deja in presa de limba romana
din Ucraina — d.e. articolul Romdn post-mortem, publicatia ,,Arcasul”, Cernduti,
Ucraina, august 2004, autor Dorina Ciobanu (astizi Popescu)®; totodata, in spatiul
public din Ucraina se incearca tot mai multe recuperdri si reabilitari ale memoriei
acestuia, inclusiv prin efortul de a i se recunoaste statutul de fost detinut politic*.

Pentru posteritate, in premierd in spatiul editorial din Romania, inserez aici
cateva elemente biografice, rezultate din articolul citat, articol care raméne si astdzi®®
sursa principald de informare privind destinul eroic al lui Nicolae Garscan: ,,Nicolae
Gherscan (acesta este numele utilizat de autor in articolul mentionat, in paralel cu
varianta Nicolae Gherscanu — sublinierea noastrd, D.P.) s-a nascut in satul Cosuleni,
raionul Noua Sulita, la inceputul anilor 1940, Intr-o familie de mosieri. La parintii lon
si Vera, el a fost cel de-al patrulea copil din cei sase.... Pentru prima data a fost arestat
si interogat pe data de 8 februarie 1952. Cauza arestului a fost pregatirea, pastrarea
si raspandirea textelor antisovietice in limba romana. Mai tarziu, fiind invatitor la
scoala din Cosuleni, el asumandu-si un mare risc, incearca sa-si invete elevii Alfabetul
Roman si Istoria Romanilor. Dar nu dureazi mult si activitatea lui e depistata. In
anul 1970 e arestat pentru a doua oara si internat in spitalul regional de psihiatrie...
Dupa examinare, a fost indreptat intr-unul din penitenciarele din Dnepropetrovsk...
In perioada de aflare in Penitenciarul din Dnepropetrovsk, Nicolae Gherscan de patru
ori a fost adus de catre medicii sanitari la un pas de moarte: in ianuarie 1972, cand
1 s-a introdus o dozd mare de sulifazin, in aprilie 1973, din cauza supradozei de
insulind, In octombrie 1974, in urma combinarii tizertinului cu triftavinul si, in funie
1976, la fel, din pricina unei combinatii de medicamente puternice. Din cauza acestor
tratamente, mai corect spus experimente, in fiecare luna decedau in medie 8 detinuti.
Multi altii s-au Intors. S-a intors si el — feciorul tatei, fecior. Din pécate, tata nu mai
era. Pe prispa casei statea mama... carunta si fripta... Pe 17 decembrie 1980, dupa
10 ani de suferinte si lipsire de libertate, in conformitate cu ordinul eliberat de catre
Judecatorie, Nicolae Gherscan este eliberat, dar luat la evidenta ca o persoana care
prezinti un mare pericol pentru societate... Intre timp, i-a fost propusa reabilitarea
deplina. La el acasd a venit un corespondent special pe propaganda (asa i s-a prezentat
acesta) si i-a propus sd semneze cererea deja tipdrita, in care se vorbea despre faptul
ca «Eu, Nicolae Gherscan, recunosc ca toata activitatea mea a fost un pas nechibzuit
si regret mult cd prin aceasta am reusit sd provoc un disconfort Marii Puteri», in
schimbul cdreia va obtine reabilitarea deplina si compensatie baneasca. Raspunsul
(n.n. negativ) l-a adus pentru a treia oara dupd gratii. La inceputul anilor ‘90, din
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cauza inimii bolnave, Nicolae Gherscan se stinge din viata si este Inmormantat la
cimitirul din satul natal, alaturi de bunul lui tata. Visul lui, de a avea un tricolor, nu
neaparat mare, nu neaparat nou, nu s-a realizat. Acest roman lasa dupa sine o casa,
pe peretele unei odai — posterul cu chipul lui Michele Placido, eroul principal din
filmul italian «Caracatita», pe care-l credea la fel ca el, un luptator pentru adevér, un
geamantan cu volume de poezii proprii, scrisori de la prietenii de luptd, multe-multe
carti gi o livada... care partial s-a pastrat i pAna acum”.

Intre timp, un tricolor romanesc modest se mai odihneste din cand in cand cu
badea Nicolae, la mormantul acestuia din Cosuleni.

Pentru dreapta sa memorie, eu insumi am pregatit, candva, pentru editia
princeps a Simpozionului de la Dervent ,,Destine frante pentru Tara in vatra istorica
romaneascd”, organizat (la 7 iulie 2018) de Asociatia pe care o conduc, Asociatia
Casa Marii Negre/Black Sea House, o prezentare mai ampla a vietii tragice a lui
Nicolae Garscan?®®, sub forma unui tablou de erou al romanului simplu din teritoriile
instrainate.

Prin eforturile apropiatilor sai, Nicolae Gargcan traieste o noua viatd. Reabilitarea
sa devine etic obligatorie. Recent, autoritatile locale din satul sau natal au acordat
numele sdu chiar strazii n care a locuit. Sunt sperante ca dosarul sau de supraveghere
si urmarire de catre securitatea sovietica sa fie restituit rudelor. Sunt sperante ca
numele sau sa fie reabilitat public.

Pentru eroi ca Nicolae Garscan, care si-a(u) asumat un proiect martiric de
viatd In numele iubirii sale/lor pentru Romania, am gandit, Iimpreund cu prietenii
mei spirituali pentru care nici o recunostintd nu va fi suficienta, Simpozioanele de la
Dervent organizate de Asociatia Casa Marii Negre?’.

Pentru eroi ca Ilie Popescu, bunicul meu din cealaltd Romanie, ramasa acasa,
Ilie Popescu din comuna Tufeni, judetul Olt, detinut politic anticomunist, tatal tatalui
meu Marin Popescu, am gandit Simpozioanele de la Dervent.

Nicolae Garscan si Ilie Popescu (biografii tragice, eroice si chiar martirice, cu
nesfarsite traume similare sau comune) sunt destine frante pentru Tara.

Pentru eroi ca Nicolae Garscan am gandit Simpozioanele de la Dervent. Pentru
eroi ca Ilie Popescu am gandit Simpozioanele de la Dervent. in templele lor sta
aprinsd lumina credintei iIn Romania.

Bucovina are peste tot, pe si sub pamantul ei, temple. Mai puternice si mai
adevarate decat temnitele ei, la fel de numeroase.

Tinand aprinsd lumina acestor temple, ,,Glasul Bucovinei” rascumpara
suferintele din temnite ale romanilor nostri de dincolo...

NOTE
1. Sintagma limitativa formala (si comoda in utilizarea de rutind) care ii include,
de facto, si pe romanii din actualul raion Herta al regiunii Cernauti, fostul Tinut
Herta (romani care incd si-au pastrat prestigiul si specificul de regateni) si pe
cei din localitatile roméanesti din nordul provinciei istorice a Basarabiei/Mol-
dovei, din partea de est a regiunii Cernduti, aflati intre Noua Sulitdi/Marsenita
si frontiera cu Republica Moldova/punctul de trecere Mamaliga-Criva (romani
basarabeni). In acest sens, prin sintagma romanii din nordul Bucovinei (roméani
bucovineni) subinteleg si includ aici, fara a le mai mentiona separat sau comple-
mentar, $i comunitatea romaneasca din tinutul/raionul Herta (romani regéteni),
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precum si comunitatea roméneasca din zona de nord a Moldovei/Basarabiei,
aflatd astdzi sub administratie ucraineand, in cadrul regiunii Cernduti (roméni
basarabeni). In perioada moderna si contemporand, destinele acestora au deve-
nit comune.

Respectiv, de acces la educatie in limba maternd/romana, conform standardelor
europene actuale.

Rusia tarista, proiectul comunitar sovietic, proiectele geopolitice post-sovietice/
neo-sovietice etc.

In perioada aprilie 2007 — februarie 2011 am lucrat in calitate de diplomat al
Statului Roman la Consulatul General al Romaniei de la Cernauti (consilier
diplomatic si gerant interimar).

Bunaoara, studiul Romdnii din jurul Romaniei — centura de castitate si evadarea
din cercul geopolitic, publicat (si) in ,,Glasul Bucovinei”, nr. 3 (99) / 2018, p. 24-31
(studiul dezvolta o alocutiune prezentata initial la Universitatea de Varad pentru
romanii de pretutindeni de la Izvoru Muresului, editia a XVI-a, 1-7 iulie 2018).
Articole si studii ale subsemnatului destinate comunitatii romanesti din Ucraina
au fost publicate in reviste si publicatii precum ,,Glasul Bucovinei” (Bucuresti—
Cernauti), ,,Mesager bucovinean” (Cernauti-Bucuresti-Radauti—Chisinau),
,Limba Romana” (Chisinau) sau in diferite volume de autor sau colective, pre-
cum: Dorin Popescu, Captivi la pontul hibrid, Editura Ideea Europeana, Bucu-
resti, 2020; Florin C. Stan, Stefan Hostiuc, Maria Toacd-Andries, Irina-Loreda-
na Stanculescu, Un Consulat Regal la Cernauti. Consulatul Regal al Romdniei
la Cernauti — 130 de ani de la infiintare (1892—2022), Editura ProUniversitaria,
Bucuresti, 2022; Andrei Tudor, Stoica Lascu, Marian Zidaru, Istorie, geopoli-
tica §i spiritualitate romdneasca la Marea Neagra, Editura Etnologica, Bucu-
resti, 2024 etc.

La 5 septembrie 2017, Rada de la Kiev a adoptat o noud Lege-cadru a Educatiei
care, conform evaludrilor comunitatii romanesti din Ucraina, desfiinteaza siste-
mul de invatdmant in limba materna. Potrivit art. 7 al noii legi-cadru, sistemul de
educatie din Ucraina se desfasoara exclusiv in limba de stat, asa Incat noua lege
a educatiei restrictioneaza masiv invatamantul in limbile minoritatilor, inclusiv
cea romaneascd. Legea prevede totodatd introducerea treptatd a noului sistem
al educatiei si, respectiv, inlocuirea treptatd a materiilor care se predau in limba
romana cu discipline care vor fi predate In limba ucraineana. La 25 septembrie
2017, Petro Porosenko, presedintele Ucrainei, a promulgat legea mentionata.
Pozitia critica a partii romane fatd de adoptarea acestei legi a fost exprimata in
mod constant, In dese randuri, la nivelul Administratiei Prezidentiale si al Mi-
nisterului Afacerilor Externe. Cu titlu de exemplu, la 7 septembrie 2017, Minis-
terul roman al Afacerilor Externe a transmis ca: ,,Ministerul Afacerilor Externe
a luat nota cu ingrijorare de forma adoptata la 5 septembrle 2017 de catre Rada
Supremi a Ucrainei a noii Legi a Invitamantului, in special a articolului 7 al
acesteia, care vizeaza invatamantul in limbile minoritatilor nationale. Ministerul
Afacerilor Externe reaminteste ca, potrivit prevederilor Conventiei-cadru pen-
tru protectia minoritatilor nationale, statele se angajeaza sa recunoasca dreptul
oricarei persoane apartindnd unei minoritati nationale de a invata in limba sa
maternd. Ne exprimam asteptarea ca drepturile persoanelor apartindnd minori-
tatii romane din Ucraina sa fie prezervate si subliniem preocuparea constanta a
autorltatllor romane fatd de aceasta problematlc"’ Ulterior, in decembrie 2022,
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pe fondul adoptarii, la Kiev, a Legii nr: 8224 privind minoritdtile nationale (co-
munitdatile) din Ucraina, MAE roman a apreciat cd ,,legea a fost adoptata in ab-
senta unei noi consultari a Comisiei de la Venetia; este regretabil faptul ca legea
a fost adoptata in absenta unei consultari adecvate a reprezentantilor comunita-
tii romane din Ucraina; preocuparile partii romane din perspectiva dreptului la
educatie nu sunt satisfacute”, https://www.mae.ro/node/60649

La 9 aprilie 1992, Sinodul Bisericii Ortodoxe Romane transmitea public pozi-
tia oficiald a Patriarhiei Romaniei pe acest subiect: ,,Sfantul Sinod al Bisericii
Ortodoxe Romane nu a recunoscut niciodatd desfiintarea Mitropoliei Basara-
biei, cu sediul la Chisindu, si a Mitropoliei Bucovinei, cu sediul la Cernauti.
Patriarhia Romana nu a acceptat si nu poate accepta niciodata consecintele ne-
faste ale pactului Rlbbentrop Molotov”. Aceasti pozitionare nu a creat totusi
efecte/consecinte. In ianuarie 2023, pe fondul acutizarii conflictului canonic/
religios intre Biserica Ortodoxd a Ucrainei (recunoscuta drept canonica de ca-
tre Patriarhia Ecumenicad a Constantinopolului in 2019) si Biserica Ortodoxa
Ucraineana — Patriarhia Moscovei, purtatorul de cuvant al Patriarhiei Romane,
Vasile Banescu, a precizat cd BOR ,,nu poate infiinta nicio unitate administra-
tiva (parohie sau eparhie) pe teritoriul aflat sub jurisdictia altei Biserici, nici
nu poate prelua preoti si parohii din afara granitelor ei canonice decat la so-
licitarea concretd, oficialda a comunitatii respective (conditie fundamentala) si
doar in cadrul unui dialog oficial, firesc si necesar cu autoritatea bisericeasca
locala si recunoscutd canonic”. La 9 februarie 2023, in urma sedintei de lucru
a Sinodului Bisericii Ortodoxe Romane, BOR a precizat public ca ,,in legatura
cu situatia parohiilor ortodoxe romanesti din zona Bucovinei de Nord, aflate
in jurisdictia Bisericii Ortodoxe Ucrainene, Sfantul Sinod al Bisericii Ortodoxe
Romane isi mentine ferm pozitia favorabila respectarii drepturilor si libertatilor
comunitatilor romanesti din toatd Ucraina, dupa cum sunt respectati ucrainenii
din toata Roméania”.

Mitropolie la care a aderat, in 2011, si primul lacas de cult al comunitatii roma-
nesti din Ucraina (insa din regiunea Odesa): la 16 iulie 2011 a avut loc slujba de
sfintire a Bisericii ,,Sfintii Apostoli Petru si Pavel” si ,,Sféntul Ierarh Nicolae”
din satul Hagi Curda (Camésovca), raionul Ismail, regiunea Odesa.

In sedinta de lucru a Sfantului Sinod al Bisericii Ortodoxe Romane desfasurata
pe 27 martie 2025, Patriarhia Romana a luat act de dorinta unor comunitati or-
todoxe romanesti din Ucraina de a se reintoarce la Biserica Ortodoxa Romana;
astfel, Sfantul Sinod al BOR ,,a luat act cu speranta si binecuvantare de dorinta
unor comunitati ortodoxe romane din Ucraina de revenire la Biserica Ortodoxa
Romana” (Hotararea Stantului Sinod de la 27 martie 2025) Anterior, in octom-
brie 2024, Sinodul BOR ,,a luat act cu regret de faptul ca autoritatile ucrainene
au amanat nejustificat, pe termen neprecizat, recunoasterea juridica a Asociati-
ei religioase «Biserica Ortodoxa Roméana din Ucrainay, desi aceasta din urma
indeplineste toate conditiile solicitate de legislatia ucraineana in vigoare, si a
aprobat continuarea demersurilor cétre autoritatile publice centrale din Romania
si Ucraina pentru solutionarea acestei solicitari legitime”.

La finele lunii iunie 2025, in contextul atacului coordonat asupra parohiilor
in care se slujeste in llmba romand in regiunea Cernduti, conducereca BOR
a transmis public ca ,in Ucraina existd 127 de parohii ortodoxe romanesti,
in special in zona Bucovinei de Nord, aflate in jurisdictia Bisericii Ortodoxe
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Ucraineand — Patriarhia Moscovei. Este necesara o consultare reald a acestor or-
todocsi romani, care sunt preocupati de pastrarea identitatii lor etnice si lingvis-
tice. In acest sens, este necesara obtinerea de garantii scrise din partea autoritati-
lor bisericesti si ale statului ucrainean ca identitatea etnica si lingvistica a roma-
nilor va fi respectata, precum si ca acesti ortodocsi romani vor avea posibilitatea
de a se organiza intr-un Vicariat Ortodox Roman si a cultiva legaturi spirituale
cu Patriarhia Roména, spre a fi sprijiniti prin trimiterea de carti de cult si de te-
ologie in limba lor maternd, adica limba romana. In Romania, functioneaza deja
un Vicariat Ortodox Ucrainean, incepand cu anul 1990. Urmare consultarilor cu
clericii gi mirenii ortodocsii romani din Ucraina, majoritatea acestora resping
cu fermitate, chiar cu spaima, o eventuala trecere a lor in jurisdictia Bisericii
Ortodoxe a Ucrainei. Ortodocsii romani din Ucraina considera ca recunoasterea
de cétre Biserica Ortodoxa Romand a acestei Biserici ar duce automat la un ase-
diu mai puternic din partea autoritatilor ucrainene pentru a-i forta sa treaca sub
jurisdictia mitropolitului Epifanie. Pe de alta parte, Statul ucrainean nu respecta
propriile sale legi, refuzand recunoasterea Asociatiei Religioase ,,Biserica Orto-
doxd Romana din Ucraina”, care indeplineste toate criteriile legale prevazute de
legislatia ucraineand in vigoare. Mai mult, promisiunile autoritatilor ucrainene
de a garanta oficierea slujbelor in limba roména par lipsite de credibilitate, mai
ales in contextul In care aceleasi autoritati se lauda cu oficierea primei slujbe in
limba ucraineana intr-o bisericd din Cernauti preluatd abuziv, pe frontispiciul
careia este scris In limba romana, cu caractere chirilice: «Unul in trei ipostasuri
— Dumnezeu». Aceasta situatie ridica serioase semne de Intrebare cu privire la
sinceritatea si buna credintd a demersurilor lor”.

Biserica Ortodoxa a Ucrainei — Patriarhia Kievului (BOU PK) si Biserica Orto-
doxa Autocefald Ucraineand (BOAU), considerate de catre cele 15 Biserici au-
tocefale, pana in 2019 (momentul acordarii Tomosului de autocefalie Bisericii
Ortodoxe a Ucrainei), drept ,,schismatice”. La 5 ianuarie 2019, patriarhul Barto-
lomeu al Bisericii Ecumenice a semnat Tomosul de autocefalie a Bisericii Orto-
doxe a Ucrainei, iar razboiul de agresiune al Federatiei Ruse impotriva Ucrainei,
declansat in februarie 2022, a amplificat si mai mult dezbaterea tematica privind
utilizarea, de catre Kremlin, a Bisericii Ortodoxe Ucrainene — Patriarhia Mos-
covei ca instrument de promovare a ,,lumii ruse” in Ucraina si de vasalizare
spirituald a Ucrainei. In acest context, s-a reluat in spatiul public dezbaterea
privind oportunitatea mentinerii comunitatilor religioase romanesti din nordul
Bucovinei in comuniune cu o Bisericd manageriata de catre ,,statul-agresor”,
Federatia Rusa.

Il resimtea.

Sentimente pe care le cunosc in mod detaliat din perioada mandatului meu di-
plomatic de la Cernauti, 2007-2011, acestea fiindu-mi impartdsite in mod con-
stant, chiar obsesiv, de catre membrii comunitatii, in perioada respectivd; in
aceste conditii, am obligatia morald de a Impartasi in spatiul public cateva din
preocupadrile si ingrijorarile paradigmatice ale acestei comunitéti traite in ,,tran-
ta” el permanenta pentru supravietuire identitara.

Un templu mai degraba al Basarabiei decat unul al Bucovinei — in mod cert,
unul al Romaniei...

In trista traditie a ambiguizarii si degradarii numelor romanesti prin rusificari
succesive si distorsiondri deliberate sau accidentale, numele acestuia este or-
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tografiat ca Nicolae Garscan, Nicolae Gherscan si chiar Nicolae Gherscanu.
Fenomenul distorsionarii numelor romanesti este larg raspandit in regiune; in
dese randuri confuziile afecteaza chiar membrii aceleiasi familii. Noi preferam
sa utilizam, aici, numele din documentele de stare civila ale acestuia, in dauna
celui rezultat din documentele de epoca si utilizat si evocat ca atare 1n articolul
de referinta din publicatia ,,Arcasul” (2004), cu titlul Romdn post-mortem, al
Dorinei Ciobanu (actualmente Popescu), a se vedea ulterior — Nicolae Garscan.
Frumoasa localitate romaneasca din nordul Basarabiei, aflatd in estul regiunii
Cernauti, la frontiera actuald dintre Ucraina si Republica Moldova, la punctul
de trecere a frontierei Mamaliga (Ucraina) — Criva (Republica Moldova)
Potrivit Notei ultimative a guvernului sovietic din 26 iunie 1940, ,,Guvernul
URSS propune guvernului regal al Romaniei: 1. Sa inapoieze cu orice pret Uni-
unii Sovietice Basarabia. 2. Sa transmitd Uniunii Sovietice partea de nord a
Bucovinei cu frontierele sale potrivit cu harta alaturata”.

Actualmente raionul Nistru/Dnestr, dupa reconfigurarile administrativ-teritoria-
le din Ucraina.

In anii mandatului meu diplomatic de la Cernauti am constatat cu stupoare ca
practica diagnosticelor din spectrul psihiatric pentru persoanele care nu impar-
tasesc ideologia Sistemului este in vigoare si astazi...

Declaratie oficiala privind utilizarea in Ucraina a termenului de limba roma-
na in loc de termenul limba moldoveneascd, https://mon.gov.ua/en/news/de-
claratie-oficiala-privind-utilizarea-in-ucraina-termenului-limba-romana-in-lo-
cul-termenului-limba-moldoveneasca

Studii/cercetari privind profilul identitar al lui Nicolae Garscan a mai publicat,
in limba ucraineanad, si nepoata sa Reghina Dimitrisana.

»,Mamaliga? Satul unchiului meu Nicolae Garscan — detinut politic timp de zece
ani pentru convingerile sale pro-romanesti, care intr-o celuld cu peste zeci de
fiinte incomode Regimului Sovietic a avut curajul sa vorbeasca despre Patriotism
si Romanitate. Drept dovada poezia semnata de el Aici romdni suntem cu totii!
Mamad, acesta a fost fratele Tau!”, Dorina Popescu, in articolul Trei, Doamne,
si toate trei!, rubrica ,,Scrisoare acasd”, revista de cultura ,,OltArt”, nr. 17-18,
februarie 2017.

Articolul Romdn post-mortem, publicatia ,,Arcasul”, Cernauti, Ucraina, august
2004, pag. 3, autor Dorina Ciobanu (actualmente Popescu)

Nota ulterioara a autorului, iulie 2025: autoritatile locale ale comunitatii Ma-
maliga (satul Cosuleni/Mamaliga) au decis acordarea numelui sdu unei strazi a
localitétii Cosuleni/Mamaliga (chiar strada in care a locuit Nicolae Garscan), in
semn de apreciere post-mortem a activitdtii sale anti-comuniste si anti-sovietice.
In absenta surselor directe, care se lasa asteptate.

,,Martiri ai Bucovinei si Basarabiei, Intre magic si tragic. Nicolae Gherscan(u)
din Cosuleni”.

Au fost organizate pana in prezent trei editii ale acestuia, la Manastirea Dervent,
judetul Constanta, in perioada 2018-2021. Suntem convinsi ca ,,Glasul Bucovi-
nei” va da voce puternica unor povesti de iubire pentru Romania si pentru limba
romana similare celor pe care le-a trait (si le-a slujit exemplar), candva, badea
Nicolae de la Cosuleni.
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SUMMARY

This essay, both memorial and historical, pays homage to the Romanians from
the northern Bukovina, Hertsa and the northern Bessarabia. The author emphasizes
that despite systematic denationalization, these communities continued to fight for
their identity through spiritual and cultural refuges — the school, family, rural com-
munity, cultural associations, and the church. In this context, Romanian churches
and parishes became symbols of spiritual and cultural resistance — “temples” in the
“prison” of foreign domination.

At the center is Nicolae Géarscan, a modest Romanian teacher from Cosuleni
(now in Ukraine), who has turned into a genuine hero of anti-communist resistance.
He rejected the Soviet assimilation, campaigned for Romanian language education,
and refused the imposed ,,Moldovan” identity. He was persecuted, arrested multiple
times, imprisoned, and institutionalized in psychiatric hospitals where he was sub-
jected to inhumane chemical torture. He declined release in exchange for renouncing
his beliefs.

His life is an example of total sacrifice for identity and truth. He died in the
1990s without seeing his dream of a Romanian flag at his grave fulfilled. Yet, throu-
gh the efforts of his loved ones, including the author’s wife, Dorina, his memory is
being rehabilitated — his name was given to a street in his hometown, and his KGB
surveillance file is being returned to the family. The author concludes by recalling
other heroic figures, like his grandfather Ilie Popescu, a former political prisoner and
affirms that his initiative — Symposia at Dervent — was meant to preserve the memory
of these martyrs of the Romanianism. Despite historical prisons, Bukovina is full of
“temples” of faith, resistance, and hope. The work is both a historical recovery and
an identity manifesto, a voice from Bukovina which demands truth and memory of
the nation’s martyrs.
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DESTINELE FRANTE ALE ROMANILOR BUCOVINENI iN
VALTOAREA RAZBOIULUI

Mihai GROSU"
Cernauti

M-am nascut in suburbia Rosa a orasului Cernduti. Aici am crescut, printre
dealuri bucovinene si istorii care nu se spun usor. In timp ce in fostele state sovietice
pe 9 mai se sarbatoreste Ziua Victoriei, iar in Occident se marcheaza Ziua Europei
si sunt comemorate victimele celui de-al Doilea Rdzboi Mondial, eu simt cd aceasta
zi inseamnd mai mult decat o bifd in calendarul istoriei. In familia mea, rizboiul
nu e doar o lectie dintr-un manual sau o emisiune tematica la televizor, este o rana
mostenitd. Este o poveste spusa cu voce joasd, uneori printre lacrimi.

Astazi, aleg sa impartasesc povestea bunicilor mei — romani din nordul Bucovinei —
care nu au avut niciun drept la alegere. Razboiul si marile jocuri geopolitice de acum opt
decenii au decis in locul lor. Ei n-au luptat pentru glorie, ci pentru supravietuire. N-au
ales tabere, ci au fost tarati in ele.

Bunicul meu Gheorghe a fost, poate, cel mai enigmatic dintre toti. A facut
serviciul militar in armata germana, in cadrul unui detasament romano-maghiar. A
reusit sa supravietuiasca, dar nu fara ajutor. Evreii din Cernauti, cu care a copilarit,
i-au facut acte noi. Vorbea romana, ruteana (fara a deosebi intre rusd si ucraineand),
idis si germana. Dupa redobandirea cetateniei romane, in 1992, a mai trdit doar trei
luni. Pensia si distinctia de la statul roman, oferite ca recunoastere a faptului ca
si-a apdrat patria, au venit dupa moarte. Tot ce port romanesc in suflet si sdnge i se
datoreaza lui, iubitului mos Ghita.

“Mihai Grosu este regizor, realizator de filme, documentare, membru al Centrului Media
BucPress si al Societatii pentru Cultura Roméana in Bucovina ,,Mihai Eminescu” din regi-
unea Cernauti.
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Fratele sau, Constantin, a murit in cumplita batélie de la Stalingrad, luptand sub
steagul Armatei Sovietice. Ironia sortii... doi frati, in doud armate opuse, victime ale
aceleiasi istorii fard mild. Bunicul David, care a fost inrolat in armata romanad, n-a
mai ajuns acasd niciodatd. S-a stabilit in orasul Nasaud, unde si-a trait restul zilelor
in umbra permanenta a temerii de persecutii sovietice. Traia tacut...

Unchiul meu Mircea, un om stralucit, cadru didactic si doctor in chimie, a fost
deportat in 1944 de autoritatile sovietice in indepartatul oras Cita, in sud-estul Siberiei.
Acolo a fost obligat sa participe la cercetarea si dezvoltarea armelor bacteriologice.
A refuzat cu indarjire cetdtenia sovieticd, iar in 1959, Gheorghe Dej I-a readus acasa
intr-un schimb de prizonieri, pentru un spion rus. A continuat sa lucreze la un institut
de chimie din Brasov, dar corpul lui era martor mut al ororilor: nu-i mai crestea parul,
iar hormonii masculini fuseserd complet distrusi in urma experimentelor. Purta o
suferintd pe care nici stiinta nu o putea explica, iar nici el nu o putea uita.

Celalalt bunic al meu, Mihai Grosu — de la el am numele — era inginer la fabrica
de covoare din Cernauti. In 1944, speriat de avansul sovietic, si-a dus familia in
Bacau. Dar soarta i-a fost potrivnica: intorcandu-se pentru a salva ultimele utilaje ale
fabricii, a fost arestat si deportat in Indepartata Karelie — o regiune aspra, inghetata,
impartitd astdzi intre Rusia si Finlanda. Vorbea rusa si germana, aceasta calitate i-a
fost pavaza impotriva mortii. A revenit la Cernauti abia in 1951, cu tot corpul distrus
de ger — mai ales picioarele. A murit la Bucuresti, in 1974, in timpul unei vizite
la sora sa, Marcela. Mi se pare un gest simbolic: si-a implinit visul de a muri in
Romania, asa cum si s-a nascut.

Toate aceste povesti nu sunt doar file de jurnal. Sunt in mine, in sdngele meu. Le
port cu mine si simt cd e o datorie sa le spun mai departe. Poate ca cea mai importanta
mostenire pe care ne-au lasat-o bunicii nostri este aceasta lectie: sa cautam adevarul
istoric in toatd complexitatea sa, fara a-1 reduce la slogane si mituri. S& onoram
memoria tuturor celor care au suferit, indiferent de tabara in care i-a aruncat destinul.

SUMMARY

In this article, Mihai Grosu evokes, from a personal and family
perspective, the tragedy of Romanians from the northern Bukovina during
World War II through an emotional testimony about his grandparents and
relatives caught in the grip of history. Without the ability to choose, they
were forced to fight in different armies — Romanian, German, or Soviet — and
bear the consequences of geopolitical decisions imposed by external forces.

The text presents individual destinies marked by deportation, opposing
battlefronts, suffering, and exile. Among them: grandfather Gheorghe, a survivor
in the German army; uncle Mircea, deported to Siberia and used in Soviet
scientific experiments; and grandfather Mihai, arrested and sent to Karelia.
Through these real stories, the author illustrates the identity complexity and
trauma of the Romanian community in Bukovina, offering a plea to understand
the historical truth beyond propaganda and clichés. The text is a chronicle of
suffering, spiritual resistance, and deep attachment to the Romanian identity.
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DE LA SENDRENI LA DRANITA: CUM SI DE CE A FOST
MODIFICATA DENUMIREA ISTORICA A LOCALITATII

Sergiu BARBUTA"
Cernauti

In sud-estul regiunii Cernauti, pe teritoriul istoric al tinutului Hotin, satul
cunoscut astazi sub denumirea de Dranita este consemnat in documentele vechi cu
numele Sendreni. Prima atestare dateaza din anul 1586, satul fiind mentionat in mai
multe hrisoave domnesti care fac referire la mosii si acte de vanzare-cumparare ,,din
vremea batranului Stefan voievod”. Acestea sugereaza o origine care urcd pana in
epoca lui Stefan cel Mare, cand aceastd zona a fost integratd mai strans in structurile
politice si de aparare ale Moldovei. In anul 1946, printr-un decret emis de Prezidiul
Sovietului Suprem al RSS Ucrainene, denumirea istorica a fost inlocuitd cu Dranita,
fard justificare documentard sau lingvistica. Aceasta schimbare s-a inscris intr-un
proces mai larg de inlocuire sistematica a toponimelor traditionale, ca parte a politicii
sovietice de uniformizare culturala si de estompare a legaturilor cu trecutul istoric si
identitar al regiunii.

Prima atestare
documentara a satului
Sendreni dateazd din
18 martie 1586, intr-un
document semnat de
domnitorul Petru Schio-
pul. In acest act sunt
mentionate drepturi de
proprietate asupra unor
parti din sat, detinute de
mosnenii locali Saunica,
Anusca, Tudura, Odochia,
care sunt descendenti ai A (

lui Petrica Sandrescu, T o
un nume ce trideazd b antgﬂ B dlT e
o legiturd directai cu Satul Sendreni, reprezentat pe o harta tarista din
denumirea satului. 1820 si pe una realizata de Dimitrie Cantemir
Acestia  cumpa-raserd

pamantul de la Sdma Javoronco, unchiul lor, fiul Maruscai (,,din uric de intaritura ce au
avut maica-sa Marusca de la batranul Stefan voievod”).

Intr-un act emis in 1601-1602, domnitorul Ieremia Movila confirma drepturile
asupra unei parti din sat unui alt proprietar — Romsa, mare vataf al tinutului Hotin,
fiul lui Pantia, nepotul lui Gherasim, stranepotul Nastiei — fata lui Sandrea, nepoata
lui Stan vistiernic. Se mentioneaza ca drepturile deriva din ,,mosii si cumparaturi si
drepte ochiuri din vremea batranului Stefan voievod”. Aceasta expresie — frecventa

“Sergiu Barbuta este presedinte al Societatii Culturale ,,Valea Prutului”, editor al Agenti-
ei de stiri BucPress din Cernauti, expert al Institutului de Studii Politice si Capital Social.
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in cancelaria moldoveneascd — este | ROMANIA

extrem de valoroasa pentru istorici: Arhiepiscopia Chisingului si Hotinulul.
confirma existenta satului in timpul o EERVIGIEIR O -
domniei lui Stefan cel Mare (1457— | y o g i e
1504), in contextul consolidarii | HE HHE PEHH
domeniilor de granitd. In acea A v e
epoca, voievodul era cunoscut ca | H[lil”ﬂll M”ﬂl[“
intemeietor si reorganizator de

sate si manastiri, iar zona Prutului

de Sus avea un rol strategic — in le. P TP D e
calea invaziilor si in proximitatea Lierze forcnl. Z judetul A,
polono—lituaniané Toponimul pentru inregistrarea celor naseutl, celor cisitorili 51 celor morli
Sendreni pare sia se fi format Registrul Mitrical al Parohiei Sendreni
firesc, printr-un proces lingvistic (1920)

caracteristic spatiului moldovenesc
medieval. La originea denumirii s-ar afla numele Sandrea sau Sandrescu, probabil
fondatorul asezarii — un mosier de seama sau un functionar domnesc. Un document
din 15 martie 1558, emis de domnitorul Alexandru Léapusneanu, mentioneaza
excluderea din Divan a mai multor boieri, printre care si spatarul Sandrescu — posibil
strdmos al mosnenilor amintiti anterior. Ulterior, sub influenta modelului toponimic
romanesc, numele a evoluat spre Sendreni sau Sandreni, prin adaugarea sufixului
»-eni”, utilizat frecvent pentru desemnarea localitatilor ce isi trageau numele de la un
intemeietor sau o familie marcanta.

Aceasta derivare nu este intamplatoare, ea reflecta o practica larg raspandita in
Térile Romane, unde satele primeau numele celor care le fondau, le administrau sau
le stapaneau, creand astfel o legatura durabild intre spatiu si identitatea comunitatii.

Sendreni in documentele medievale si moderne

Satul Sendreni continud sa apard in hrisoavele domnesti, indicand o viatd
funciara activa si o retea densa de proprietari. Sub domnia lui Constantin Movila
(1607-1611), o parte din sat este mostenitd de familia Pilipovschi, un neam boieresc
stabilit aici. In 1636, satul apare in tranzactii de vanzare intre boieri si targoveti,
inclusiv intre Georgie Solomicai si Efrim Hajdau, dar si in acte de mostenire detinute
de femei, precum Antimiia Patrascioaie. In 1646, domnitorul Vasile Lupu intervine
pentru intdrirea unor drepturi funciare in sat, inclusiv in cazul lui Patrasco Ciogolea
si Ilea din Voicouti, care revendicau o mosie prin drept de rudenie.

Frecventa acestor atestari demonstreaza cd Sendreni nu era un sat marginal,
ci o localitate integratd in sistemul economic si social moldovenesc. Fragmentarea
mosiilor, vanzarea lor in parti (o treime, o sesime etc.), si interventia autoritatii
domnesti reflectda dinamica proprietatii rurale a epocii.

Toponimul Sendreni nu era doar o denumire transmisa traditional, ci o marca
identitara a satului, pastrata in documente oficiale timp de secole — inclusiv in
perioada administratiei tariste si apoi in Romania interbelici. Dupa anexarea
Basarabiei de catre Imperiul Rus in 1812, satul Sendreni a intrat sub administratie
taristd. Desi limba administratiei era rusa, numele localitatilor cu vechime istorica nu
au fost imediat sau sistematic modificate. Astfel, denumirea Sendreni s-a mentinut in
registre fiscale, recensaminte, harti militare si cadastrale, pana in secolul XX.
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Liceul satului Sendreni

Dupa 1918, sub administratia Romaniei Mari, satul a continuat s se numeasca
Sendreni — denumire folosita in Anuarele Statistice ale Romaniei, in registrele scolare,
bisericesti si de stare civild. Satul facea parte din comuna Mamadliga, judetul Hotin.
Aceasta perioada a fost una de reafirmare a toponimiei traditionale si de consolidare
a legaturilor administrative si culturale intre centrul romanesc si comunitatile din
nordul Basarabiei.

Epurarea toponimica si nasterea numelui Dranita

Un moment definitoriu in schimbarea denumirii a fost decretul emis la 7 septembrie
1946 de Prezidiul Sovietului Suprem al RSS Ucrainene, cu titlul aparent inofensiv:
,Despre pastrarea denumirilor istorice si clarificarea si sistematizarea denumirilor
existente ale consiliilor satesti si localitatilor din regiunea Cernauti”.

In realitate, decretul a fost un instrument de epurare toponimica. Zeci de sate
din nordul Bucovinei, tinutul Herta si tinutul Hotin au fost rebotezate cu denumiri
slavizate sau ideologic neutre. In aceastd logica, satul Sendreni, mentionat in
ucraineana ca Sindreani, a devenit Dranitia (Dranita), iar ,,Sindrianska silska Rada”
s-a transformat 1n ,,Dranitka silska Rada”.

Toponimul impus nu are nicio legatura cu traditia locala. Cuvantul ,,Dranita”
deriva cel mai probabil din slavonescul ,,dranca” (sindrild) — un termen generic, fara
incarcaturd identitard. Introducerea lui a urmarit separearea de filonul romanesc si
estomparea legaturii cu trecutul.

Procesul de epurare toponimicad desfasurat de autoritatile sovietice in regiunea
Cernauti nu a fost unul izolat, ci parte a unei politici sistematice de neutralizare
a urmelor identitare romanesti. Satul Sendreni nu a fost singura victima a acestui
demers ideologic numeroase localititi din regiunea Cernduti au fost supuse unor
schimbari similare de nume.

Astfel, satul Cotul Boian a fost redenumit Boianivka, Mamornita a devenit
Radgospivka, Mihoreni a fost transformat in Petrasivka, iar lordanesti — una dintre
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cele mai vechi si cunoscute localitati romanesti din zona — a primit denumirea
Pidlisne. Acelasi destin 1-au avut si alte sate: Tereblecea a fost rebotezata Porubne,
Rarancea a devenit Ridkivti, iar Ciudei — Mejiricea. Aceste exemple, departe de a
fi exhaustive, ilustreaza amploarea procesului de rescriere simbolicd a geografiei
locale. Ele reflecta nu doar o simpla substituire de denumiri, ci mai degraba o strategie
coerentd de estompare a identitdtii culturale a comunitatilor istorice romanesti, prin
ruperea legaturii dintre spatiu, memorie si limba.

In ciuda acestei interventii, satul nu si-a pierdut sufletul. Denumirea oficiala
ramane Dranita, dar, In memoria colectiva, in registrele bisericesti si In graiul
batranilor, satul este incd Sendreni. Scoala functioneaza in limba romana, elevii
participa la olimpiade nationale, traditiile religioase sunt pastrate, iar parohia raméane
un spatiu activ de spiritualitate.

Aceasta rezilienta culturala este poate cea mai profunda forma de opozitie in fata
uitarii. In colinde, la lectiile de limba romana, in rugaciunile de duminica, Sendrenii
isi reafirma dreptul de a exista.

Restabilirea numelui Sendreni nu este doar o chestiune de toponimie, ci este
un act de reparatie istoricd, o recunoastere oficiala a unei realitdti documentare
incontestabile. Numele este atestat de peste 350 de ani, in zeci de documente. In
contextul actual al decomunizarii in Ucraina, poate a venit timpul ca Sendreni sa
redevind ceea ce a fost mereu: un sat romanesc de pe malul Prutului, cu o istorie vie
si un nume care trebuie restabilit.

SUMMARY

This article traces the history of the village of Sendreni, now known as Dranita,
located in the south-east of the Chernivtsi region, formerly Hotin County. First
documented in 1586, sources suggest it existed earlier, during Stephen the Great’s
reign. The name “Sendreni” likely comes from its founder, named Sandrea or
Sandrescu , reflecting the Moldavian medieval tradition of naming places after their
founders. The village had been mentioned in the royal charters, that indicates an
active economic and social life. The name was changed to “Dranita” in 1946 by a
Soviet decree, without historical or linguistic justification, part of a toponymic purge
to erase the Romanian identity. Despite the imposed name with a goal to slavonize the
toponymy in the north of Bukovina and Bessarabia, the village’s old name survives in
the collective memory, and it remains culturally and spiritually active. Restoring the
name “Sendreni” would be an act of historical and identity reparation.
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MUZEUL CA INSTITUTIE DE CRESTERE ROMANEASCA
A TINEREI GENERATII"

Maria TOACA™
Cernauti

O casa pentru intarirea radacinilor

Si pana acum romanii din Patrdutii de Jos se tineau vertical pe picioare. Insi,
pentru o mai buna siguranta ca nici o furtuna n-o sa le smulga radacinile, mai ales
copiilor, si cd tot ce au mostenit de la generatiile trecute nu se va pierde, fruntasii sa-
tului au pus la cale si au dus la bun sfarsit deschiderea unui muzeu etnografic. Chiar
de la bun Inceput cei cu initiativa s-au gandit cd un muzeu al satului este cel mai
necesar pentru copii, ca ei sa vada aievea ca din trecut ne vin atatea lucruri frumoase
si, totodata, sa le aprinda dorinta de a le cauta si a patrunde in tainele lor. ,,N-am luat
nimic de la strdini...”, aceste cuvinte ale parintelui duhovnicesc al comunitatii, pre-
otul Dumitru Gavriloae, parohul Bisericii ,,Adormirea Maicii Domnului”, mi se par
cele mai potrivite ca laitmotiv al evenimentului de la 25 mai 2025, cand la Patrautii
de Jos a fost inaugurata Casa-muzeu. Se vede cd a pus si Dumnezeu mana la aceasta
lucrare Inceputa tocmai cu cinci ani In urma. Dar mai intai a fost o fericita intamplare,
poveste istorisitd putin mai tarziu, cu sufletul pe buze, dupa ceremonia deschiderii
Muzeului, de doamna Larisa Popescu-Kedyk, directorul Casei de Cultura.

Acum cinci ani, impreund cu "‘;%q #+77 Tk — ! |
. N . . : r N -
prietenele sale intru primenirea “ RN Ay o ¥
oy ! >
" “y L - ~ 5

culturala a bastinei, a participat la
o manifestare la Pitesti, iar de aco-
lo drumul le-a dus la Bucuresti,
unde l-au intdlnit pe Laurentiu
Dragomir, directorul Asociatiei
pentru Protectia Patrimoniului, cel
care a contribuit la deschiderea sa-
lii-muzeu dedicate poetului-martir
Ilie Motrescu la Liceul din Crasna.
Doamnele din Patrauti l-au cap-
tivat cu povesti adevarate despre
averea spirituald si materiald a sa-
tului natal, invitandu-l sa le vada aievea. Interesat si atasat de tezaurul cultural al
romanilor din nordul Bucovinei, decis sa se angajeze in opera salvarii urmelor roma-
nesti ce se mai pastreaza pe acest colt de pamant urgisit de timpuri nedrepte, domnul
Laurentiu Dragomir a poposit intr-o buna zi la Patrautii de Jos. Sosirea lui, intr-ade-
var, a fost o zi binecuvantata, Dumnezeu aratandu-i calea spre gospodaria sotilor lon

*Continuarea studiului Fascinatia muzeelor la romdnii din Tinutul Cerndutiului, publicat
in ,,Glasul Bucovinei”, nr. 1-2/2024, p. 42-52.

“"Maria Toaca este publicistd si eseistd din regiunea Cernduti, autoare de carti despre
cultura romaneasca din Bucovina. Presedinta Societatii ,,Doamnele Romane”, membra a
comitetului de conducere a Societatii ,,Golgota”, redactor la revista ,,Glasul Bucovinei”.
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si Elena Vasca. In curte, alaturi
de mandra lor casa, a vazut o ca-
sutd mica de lemn, mostenita de
la Constantin si Balasa Popescu,
oameni de frunte ai satului, care,
neavand copii, le-au ldsat vecini-
lor cu gura de moarte sa aiba grija
de batranul adapost al vietii lor.
Au si lucrurile soarta lor,
casa mica de lemn, cu o vechime
de vreo 120 de ani, fiind aleasa sa
primeasca in cele doud camere si
in tinda tot ce au adunat prin se-
cole oamenii locului pentru trai,
obiecte ce le-au slyjit in viata de
toate zilele in camp si pe langa
casa, lucruri de artizanat create
de mainile iscusitelor mesterite
populare, printre care si covoare
de la gospodina Balasa, o nein-
trecutd tesdtoare. Cum numai a
vazut-o, casuta i-a cazut ,.tronc la
inima” oaspetelui de la Bucuresti.
,,Ce frumos ar fi s deschidem in
ea un muzeu al satului”, a excla-
mat el cu voce tremuranda, in-
dragostit la prima vedere de casa, :
emotionat de gandul ce-i incoltise n inima. Si gospodarilor Ion si Elena Popescu
le-a placut ideea bucuresteanului, oferindu-se fara ezitare sa doneze bijuteria arhitec-
tonica din curtea lor, rasplatiti doar de plicerea de a face ceva bun pentru sat. Intre
,»Z18” s1 . facut” a durat o munca asiduad, foarte migaloasa, care necesita nu doar maini
harnice, ci si competentd In domeniul restaurarii, atitudine atentd la orice detaliu.
Casa de barne, mai intai demontata, ca sa nu se piarda din duhul vremurilor apuse, pe
urma a fost reconstruitd din acelasi material, conform modelului initial. Au muncit cu
sarg, au depus efort si suflet la adunarea exponatelor, sotii Elena si Ilie Cliot, ajutati
de consiteni, insufletiti de entuziasmul tuturor, dar mai ales al fiicei lor Natalia. In
anii cat s-a lucrat la refacerea casei, satenii au adunat mai mult de 400 de exponate,
cea mai activa fiind chiar fiica sotilor Cliot — Natalia Balan, conducatoare artistica la
Casa de Cultura. Parintii s-au avantat Tn aceastd munca si din dorinta de a o sustine,
Natalia fiind imputernicitd de comunitate cu functia de director al viitorului muzeu.
Si iata ca in duminica de 25 mai 2025 la Patrautii de Jos a sosit ziua cea mare a
bucuriei de a impodobi gangul (pridvorul) casutei, dupa obiceiul locului, cu stiuleti
de porumb si covoare inflorate, deschizand usa in fata primilor vizitatori. Printre in-
vitatii de onoare s-au aflat Consulul General al Romaniei la Cernauti, Irina-Loredana
Stanculescu, consulul Cristian Dacica, directorii liceelor din Opriseni si lordanesti,
Nicolae Bodnariuc si Vasile Ionet, oameni cu experientd in Intretinerea unei institutii
muzeale. De la vecinii din Romania cu propuneri de colaborare si ajutor au sosit
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reprezentanti ai comunei Milisduti, consilierul judetean Dan Ursachi, promotorul tu-
rismului cultural in Bucovina, prof. loan Itco, un prieten de suflet al patraucenilor,
si, desigur, Laurentiu Dragomir, care a contribuit la finalizarea lucrarilor cu mijloace
banesti din partea Asociatiei pentru Protectia Patrimoniului din Bucuresti. Pana la ta-
ierea panglicii, onoare oferitd domnului Dragomir si Excelentei sale Irina-Loredana
Stanculescu, preotii Dumitru Gavriloaie, Daniel Popescu si Gheorghe Patraucean au
tinut slujba de sfintire a Casei-muzeu, fiind pomeniti stidpanii ei de odinioara, trecuti
la Domnul in eterna pace. Parintele Dumitru a multumit lui Dumnezeu ca in timpuri
de mare tristete a facut aceasta minune de a le aduce oamenilor un rasarit de soare si a
adresat cuvinte de lauda celor care au ostenit ca generatiile viitoare sa cunoasca isto-
ria vetrei strdbune, sd vada si sd pund mana pe lucruri care le-au fost dragi strabunilor.
»Aceste vechi obiecte sunt martori ale existentei noastre de veacuri pe acest pamant.
Chiar daca cineva ar vrea sa ne rupa din radacini, nu va reusi, caci aceste lucruri arata

cine am fost, cum am trdit”, a spus parintele Dumitru.
| — E

Fiecare obiect adus de oamenii locului ascunde o poveste, prezintd nu doar inte-
resul de a-1 privi, ci trezeste curiozitatea de a-i cerceta originea, a-i cunoaste specifi-
cul national. Directoarea muzeului Natalia Balan le-a numit ,,valori care nu apun ale
unor timpuri apuse, o punte a prezentului intre trecut si viitor”. Primarul lon Grijin-
cu i-a mentionat pe consdtenii care au pus umarul la apropierea acestui moment de
sarbatoare, exprimand multumiri domnului Laurentiu Dragomir, Consulului General
al Romaniei la Cernauti, Irina-Loredana Stanculescu, sustinatoarei Aurica Bojescu,
secretar al Uniunii Interregionale ,,Comunitatea Romanilor din Ucraina”. Insotiti de
profesoara Eleonora Schipor si celelalte prime gazde, ne-am indreptat spre Casa de
Cultura, unde ne asteptau tinerele talente ale Patrautilor, acea generatie infloritoare a
viitorului, pentru care a fost deschisa casa cu minuni din vremuri apuse.

Romaénii din comuna Patrauti de pe Valea Siretului se tin vertical, pastrandu-si
demnitatea. Pentru cd au radacini milenare, pentru ca au repere, i isi respecta valorile
si nu le risipesc pe lucruri ieftine. Am vazut cu cata grija si-au adunat, picatura cu
picatura, istoria Intruchipata in obiecte marcate de eternitate, ce si-au gasit loc n cea
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mai bogata casd a satului. ,,E foarte important in contextul actual evenimentul de astazi.
Avem nevoie de putind bucurie peste tristetea acestor timpuri”, a subtilizat doamna
Consul General al Romaniei la Cernauti Irina Loredana Stanculescu in mesajul de
felicitare, multumind romanilor din Patrautii de Jos, dar si directorului Asociatiei
pentru Protectia Patrimoniului din Bucuresti, Laurentiu Dragomir, indeosebi pentru
lucrarile din vechiul cimitir din Cernduti — cele de restaurare a criptelor inaintasilor
nostri.

A urmat inmanarea diplomelor de merit oaspetilor si sdtenilor, care au contribuit
la apropierea memorabilului eveniment prin munca si donatii de exponate. Merita sa
rimana neuitati cei care au adus la muzeu lucruri scumpe din averea de familie. in
aclamatiile admirative ale salii arhipline, s-au bucurat de onoruri sotii Elena si Ilie
Cliot, Elena si Gheorghe Burla, Vasile si Maria Stefureac, gospodarii lon Schipor,
Gheorghe Fedorean, Toader Haraga si multi alti oameni respectati de consateni,
laudati in luarile de cuvant ale profesoarei Eleonora Schipor, primarului Ion Grijincu,
starostelui Vladimir Berla, activistei comunitatii romanesti din nordul Bucovinei
Aurica Bojescu. Un dar imparatesc din partea Societatii ,,Mihai Eminescu” si a
muzeelor din Opriseni si lordanesti le-au adus patraucenilor directorii liceelor din
localitatile respective, Nicolae Bodnariuc si Vasile lonet. Proaspatul muzeu inaugurat
la Patrautii de Jos s-a imbogétit cu o icoand veche de prin anul 1910, o moneda din
epoca lui Alexandru cel Bun si o stampild a bisericii din localitate, gasitd la Cernauti,
pe un santier de constructie din apropierea blocului in care locuieste presedintele
Societatii ,,Mihai Eminescu”, dl Vasile Bacu. Dandu-si seama ca au descoperit ceva
de valoare, un constructor cunoscut i-a aratat stampila lui Vasile Bacu, aceasta parca
asteptand ziua deschiderii muzeului la Patrautii de Jos. Un cadou de la Vicov le-a adus
mesterul popular, prietenul de dincolo de hotar Daniel Ursachi, iar neostenitul loan
Itco, mereu inaripat de idei creatoare, a anuntat ca va contribui la Tnaltarea unui bust
martirului neamului Ilie Popescu, cetatean de onoare al Patrautilor, in spatele Casei-
muzeu fiind deschisa si o mica biblioteca in care sunt expuse cartile profesorului
trecut la vesnica odihna in toamna anului 2023, dupa o viata de suferinta.

Doamnele care au avut grija sd tind in mainile lor deschiderea muzeului,
Natalia Balan si Larisa Popescu-Kedyk, au pregatit cu tineretul satului si un minunat
spectacol, inceput cu dansuri vechi de sute de ani, asemenea lucrurilor din casuta
Balasei. Dansatori din cele trei generatii ale ansamblului ,,Mugurel” au dat stralucire
si tinerete dansurilor de demult — Ardeleanca, Coasa, Batrdneasca, culegand
aplauzele deopotriva cu solistele Elena Patraucean si Cristina Ursulean.

La minunata hrana pentru suflet, in holul Casei de Cultura, gospodinele au intins
mese incarcate cu bucate traditionale, invitand spectatorii sa ospateze din bogatia
bunatatii lor.

Marturii ale vechimii roménesti la Bahrinesti

»Nicdieri in lume nu veti gasi un muzeu ca al nostru”, le spune Nicolae Bodnariuc,
directorul Liceului din Opriseni, oaspetilor si vizitatorilor care-i trec pragul Muzeului
de Arheologie si Etnografie ,,Maximilian Hacman”, fondat de el si inaugurat cu 23 de
ani In urma. Aceleasi cuvinte le-am auzit si la scoala din Bahrinesti de la directorul
ei Mihai Acatrini. Impresionatd de exponatele adunate la Bahrinesti, sunt intru totul
de acord cu directorul scolii. Chiar i-am preluat cuvintele, scriind sub genericul
lor un ,,Jaudatio” difuzat in mediul online. Si sa vedeti minune: directorul Nicolae
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Bodnariuc care, intr-adevar,
intretine un muzeu de unicat, a
fost de acord, comentand: .,...
aveti deplind dreptate, fiecare
muzeu are autenticitatea si
irepetabila sa existentd. Numai
cei ce pun sufletul in existenta
lor 1inteleg adancul tainelor
trecutului. Va aducem numai
cuvinte de recunostintd si
multumire pentru popularizarea
activitatii noastre. Colegilor de
la Bahrinesti — numai succese
si prosperitate 1n activitatea
muzeografica atat de specifica in
vremea ce o traim...”.

La Bahrinesti orice
sarbatoare, orice manifestare
incepe de la muzeul scolii. De
fapt, in majoritatea scolilor din
localitatile noastre romanesti
existd sdli, sau madcar cate-un
coltisor ce addposteste relicve
din trecut. Si fiecare director,
profesor sau copil care le-a
cautat, le-a adunat sub streasina dragostei si grijii lor fatd de averea generatiilor
trecute, vor spune asemenea celor din Opriseni, Bahrinesti, Patrauti, Iordanesti,
Crasna, Boian...: ,,Numai la noi puteti vedea asemenea lucruri, marturisitoare ale
vechimii romanilor pe acest pamant”.

La Bahrinesti, insd, Intr-adevar e ca la nimeni in lume, pentru ca numai romanii
din acest sat, cu inima taiata in doua dupa ocupatia din 1940 de catre imperiul totalitar
sovietic, il au pe Constantin Mandicevschi, cel care a fost, in perioada austriaca,
directorul Liceului din Suceava si al Bibliotecii Universitatii din Cernauti, de la el
pornind si cantatul cucului in Bucovina, ca peste ani sa cuprinda intreaga roméanitate
(s-a proslavit ca autor al versurilor celebrului cantec Cdnta cucu-n Bucovina). Nu
cunosc altd scoald in care cel mai mare spatiu s fie ocupat de memoria neuitatilor
inaintasi — membrii ilustrei familii Mandicevschi. Si unde daca nu in Muzeul de
Etnografie si Istorie al satului, inaugurat pe langa institutia scolard in 2017, pot
fi gasite cele mai mandre prosoape pentru a-i intampina dupa strabunul obicei pe
oaspeti!

Cine vine la Bahrinesti este poftit mai intai in Muzeul scolii, unde vom gasi
mereu deschise usile sdlii cu expozitii dedicate familiei Mandicevschi, dar si usile
celorlalte — cu bogate exponate marturisitoare ale istoriei seculare a Bahrinestilor.
Ca gospodar mandru de tot ce are mai scump, directorul, cu orice ocazie, isi invita
oaspetii mai intai In sala de muzeu a familiei Mandicevschi — personalitati vrednice
sa fie Inscrise cu litere de aur in istoria Bucovinei. Cultul acestei familii, reanimat
de cei trei neastamparati cercetatori, sotii Mihai si Svetlana Acatrini, de fiul lor,
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istoricul dr. Vladimir Acatrini, predomina pretutindeni in scoald. Chiar si coridoarele
sunt indesate de standuri cu fotografii, documente de epoca, materiale (in romana si
ucraineand) din istoria membrilor familiei (printre care ilustrul compozitor Eusebie
Mandicevschi), arborele genealogic al acestui neam de patrioti romani. Accentuez
asupra imaginii de ,,patrioti romani”, cu trimitere la cele expuse de domnul director
referitor la vlastarul nobilei familii preotesti, Constantin Mandicevschi, nascut la
Bahrinesti (in luna mai 2024 s-au implinit 165 ani de la nastere), care s-a manifestat
ca promotor al invatamantului romanesc in Bucovina in perioada austriaca. In anul
1898, acesta a introdus la Scoala reala superioara ortodoxa limba romana ca obiect

Y

obligatoriu. Din 1922 pana in 1930, profesorul Constantin Mandicevschi s-a aflat in
fruntea Bibliotecii Universitatii din Cernduti, organizandu-i activitatea la un nivel
stiintific superior. Versurile celui mai iubit imn al romanilor instrdinati — Canta cucu-n
Bucovina — au fost scrise de el in anul 1904 cu prilejul festivitatilor de comemorare
a 400 de ani de la moartea lui Stefan cel Mare, la sugestia ministrului Invatdmantului
din Romania Spiru Haret, devenind cantec popular mai ales dupa a doua pierdere
a Bucovinei. Sunt suficiente aceste doud momente din biografia fratelui vestitului
compozitor Eusebie Mandicevschi (fard a mai aminti si de virtutile celorlalti copii
din numeroasa familie a preotului ortodox Vasile Mandicevschi), ca romanii din
Bahrinesti sa fie mandri de originea lor, sa-si apere identitatea si graiul matern —
in hram si acasd, cum ne-a menit un alt neuitat cantaret al limbii romane, Alexie
Mateevici.

Insd nu doar cultul acestor inaintasi marcheaza atmosfera scolii din Bahrinesti.
Dispunand de spatiu, fondatorii au staruit sa deschida un muzeu viu, bundoara, cu
stative in stare de lucru, la care se pot tese covoare. Exista chiar posibilitati de a
deschide un atelier de tesatorie in aceastd sald, sau macar sa fie invitate mesterite
populare pentru a le invata pe fetite mestesugul tesutului.

In sala cu vechi instrumente mestesugaresti, evocand crampeie din trecut,
directorul Mihai Acatrini numaidecat aminteste de o nepoata a lui Petru Movila care
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a avut pamant la Bahrinesti, accentuand ca istoria localitdtii isi are radacini mult mai
adanci, inca dinainte de Stefan cel Mare. Adicd agezarea e mai veche decat atestarea
documentard, care dateaza din 1458. Printre cele circa 550 de exponate, directorul
atrage atentia vizitatorilor la cheia de la scoala veche, cu o istorie de 140 de ani.
Oriunde ne indreptdm privirile vedem obiecte marcate de vechimea timpului, care
marturisesc despre viata de odinioara si perenitatea romanilor pe acest pamant. Prin
proiectul realizat cu RoAid (Agentia de Cooperare Internationald pentru Dezvoltare
sub coordonarea Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei), pe langa dotarea cu
tehnica performanta pentru necesitatile de educatie, la Bahrinesti au fost aduse si piese
de mobila destinate muzeului. Acest ajutor de la RoAid e un exemplu al intelegerii
din partea fratilor romani cd asemenea muzee, sili, unghere ca la Bahrinesti sunt
pentru tineri cele mai eficiente, mai ,,citite” si mai atractive pagini de istorie veridica
a neamului.

La umbra stejarului secular cresc tinere ramuri

,»Ne vom intoarce intr-o zi” — auzim din negura vremurilor voci voievodale.
Ne-o spun si poetii, intr-o formd maiestrit turnatd in cuvinte, cd ne vom intoarce
si vom sta cu toate neamurile la masa istoriei. Vom sta cu cei nendscuti inca, caci
noi, cei de astazi, vom fi numai suflete pe o alta planetd, numai umbre si amintire...
Asa s-a intors acasa, la Budinet, nobila doamnd Alma de Volcinschi, activistd a
miscarii nationale din Bucovina, membra a Societatii pentru Cultura si Literatura
Romana in Bucovina, militanta
pentru drepturile femeii. Erau
nendscute inca, pe un drum tare
lung de parcurs pana astizi,
doamnele care au readus-o pe
Alma, renumita sotie a lui loan
de Volcinschi, in actualitate,
acasa, la castelul boieresc
din Budinet. La 88 ani de la
moarte, la 8 martie 2025, a fost
rememoratd nu doar ca sotie
in umbra sotului, ci ca femeie
celebra, renumita prin tot ce a
infaptuit si a lasat scris, prin
idealurile pentru care a luptat.
Readusa in salonul de culturda
si reviriment societal, deschis
pentru prima datd la Igesti de
Maria Calancea, presedintele
Asociatiei pentru Conservarea
si Promovarea Culturii Tradi-
tionale ,,Arboroasa”, si prin
evocarea in voal de poveste
a scriitoarei Mélina Anitoaei,
ambele din judetul Suceava,
Alma de Volcinschi parca le-
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ar spune traitorilor de astdzi: ,,Vedeti,
n-am plecat de la voi niciodata...”.
De fapt, nu e chiar atat de mult de la
7 iunie 1937, data cand doamna, care
a iradiat binefaceri si a avut grija de
scoala romaneasca si de o felie de paine
alba pentru copiii taranilor dornici de
carte, si-a sfarsit drumul pamantesc.
Infiintand filiala Doamnelor Romane, a
adunat bani pentru sprijinirea copiilor
sarmani de la scolile din Budinet
si Cires. Bundoard, in anul 1905 a
adunat suma de 357 de coroane pentru
a le cumpara imbricaminte, carti si
rechizite scolare. In iarna aceluiasi
an, cu ajutorul subventiilor de 400 de
coroane primite de la Dieta Tarii prin
interventia boierului loan de Volcinschi,
a infiintat cursuri de industrie casnica,
specializate in tesatorie. Vreun cititor
atent si exigent, desigur, se va intreba
cum se leaga toate acestea cu subiectul
dedicat muzeelor? Am fost poftiti si la Gimnaziul din Budinet intr-un mic spatiu
cu relicve ale trecutului, insa, pana a intra acolo, am vazut ca intreaga cladire e un
adevarat muzeu. S-ar bucura, se bucura din sferele celeste doamna Volcinschi ca in
castelul familiei sale se afld scoala gimnaziala, in fata cu bustul remarcabilului om de
cultura si valoare nationald, savantul si poetul Grigore Bostan. Se bucurad generoasa
doamna ca gimnaziul poartd numele acestui fiu al satului, rasarit din oameni simpli,
atat de mult pretuiti de familia boiereascd. De-acum pe copii si profesorii lor, pe
oaspeti 1i va intdmpina la intrare si chipul tandr (asa cum l-a vazut un pictor din
Chisinau) al doamnei binefacerilor, ce priveste ca un inger protector din portretul
daruit de presedinta Societatii ,,Arboroasa”. La castelul ce adaposteste scoala din
Budinet, participantii evenimentului s-au convins ca aici sunt oameni demni de acest
generos cadou. Pe multi nu-i cunoastem, nu-i observam, dar sunt si in timpurile
noastre oameni fauritori de istorie — prin straduinta lor de a pastra comorile trecutului,
de a nu ldsa sa se usuce radacinile unui batran stejar purtator de memorie a locurilor,
de a se zbate pentru limba maternd in scoala...

M-a emotionat pana la lacrimi camaruta de muzeu a scolii, unde ies din tacere
si uitare martorii traiului de odinioard al romanilor — camasi cusute cu margele
de sute de ani, franghii, traiste, citrinte, obiecte mestesugiresti... Induioseazi
rostirea profesoarei Tatiana Bandiu, care cu atata suflet evoca pagini din trecutul
satului, de parcd ne-ar vorbi stramosii. Insufla respect devotamentul directoarei
Svetlana Alexandriuc de a pastra atmosfera din interior, marcatd de aristocratismul
timpurilor apuse, precum si peisajul din jurul castelului. Urcand treptele vechii scari,
rasfoind condica adusa de la biserica special pentru vizita noastra, am respirat aerul
binecuvantatelor vremuri cand, pe drumul imparatesc Cernaduti—Storojinet—Putna, la
castelul din Budinet au poposit Mihai Eminescu, Aron Pumnul, fratii Hurmuzachi...
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Aici se adunau boierii unionisti In jurul lui lancu Flondor, se faceau planuri pentru
permanentele spiritului romanesc. Visandu-ne la umbra stejarului inverzit, 1i
multumim doamnei Maria Calancea ca ne-a luat de insotitori in aceasta calatorie
minunatd si 11 dorim sa-si realizeze cat mai curand gandul de a aduce la Biserica din
Budinet lespedea cu numele ctitorilor Volcinschi.

Mici coltisoare de eternitate pentru viitorul unor oameni mari

In Saptaimana Mare din primivara anului 2025, citiva membri ai Societatii
Scriitorilor Roméani din Cernauti, indemnati de presedintele Nicolae Sapcd, am
participat la un atelier de lectura al cenaclului literar ,,Lamaita” de la Liceul Nr. 1
din Cupca. Pana a citi (si oaspetii, si gazdele) fiecare din ale lor, in spiritul traditiei
scolilor noastre, unde limba romana si valorile nationale sunt la ele acasd, am fost
condusi mai intai in sala de muzeu. Relicvele din vechime — documente ce atesta
istoria seculard a locului, piese ale portului popular, unelte mestesugaresti, covoare,
icoane pictate pe sticla si cusute cu margele ale mesteritei Felicia Ungureanu, tablouri
ale pictorului Vasile Broasca, ulcioare, vase de lut si multe alte obiecte marcate
de eternitate — ne-au deschis inima s ne innemurim cu oamenii care le-au pastrat
pentru tinerii de astazi si generatiile ce o sa vind. Multe din exponate au fost cautate,
descoperite si aduse la muzeu de elevi. Profesoarele Marilena Zagrea si Eleonora
Schipor, inzestrate cu alese calitati de a stimula interesul tinerilor pentru istoria
meleagului natal, 1i provoaca sa studieze legendele obiectelor ce formeaza cartea vie
a istoriei neamului lor.

Chiar si acolo unde nu vom intalni sute de exponate, asa cum am vazut intr-un
coltisor al Bibliotecii din Molnita, ddinuie crampeie de cultura nationala. La Biblioteca
din Molnita m-a adus numele de legenda al interpretei de muzica populara Maria
Moraru, sarbatorita de consateni la jubileul de 75 de ani. Cu putin timp Inainte un
grup de copii de la scoala din sat, Insotiti de profesoara de romana Natalia Suveica si
directoarea bibliotecii Ludmila Alazdroaie, au avut o Intdlnire cu scriitorii din Cernauti
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la Palatul National, urmand traseul pasilor lui Mihai Eminescu prin oras. Atunci ne-
am Inteles sd-i facem o surprizd cantaretei, fiind invitate la pregatirea sarbatorii si
membrele Societdtii ,,Doamnele Romane”, in virtutea faptului ca sarbatorita a fost
una din protagonistele de frunte ale proiectului nostru ,,Valori ale muzicii romanesti
din nordul Bucovinei”, finantat de Departamentul pentru Romanii de Pretutindeni.
Si, deoarece nici un pas 1n universul frumosului nu se face fara lucruri sfinte, am
comunicat si cu alte valori ale locului, intrand in biserica ,,inél‘garea Domnului”, unde
slujeste parintele Mihai Marasciuc, i in camaruta de muzeu, cu tablouri ale pictorului
Dumitru Jitdrasu, un om stimat, drag si cu renume la molniceni. Aplecat mai aproape
de pamant, de povara anilor si de povara modestiei, dupd cum povesteste despre
consdteni profesoara de romana Natalia Suveica, Dumitru Jitdrasu se aseamana si
el cu o piesa de muzeu, insd numai cat tace si sta locului. Cand incepe sa vorbeasca
despre lucrarile sale, pictate pe unde l-au purtat drumurile, parca intinereste. lar
vocea bibliotecarei Ludmila devine melancolicd, scuzandu-se cu sfialda de putinul
exponatelor. Am linistit-o ca, desi-s putine, ele sunt reprezentative pentru molniceni.
Or, principalul e sa existe un imbold pentru tinerii care vor continua inceputul lucrarii
ei, largindu-1 si imbogatindu-1.
Asta toamna (anul 2024)
cativa scriitori cu sacul de povesti
au tinut drumul prin Cernauti
spre regatul Hertei, oprindu-se
la Mamornita-Vama, acolo unde
bucuresteanul Petre Créciun si
prietenii sdi din Chisindu — sotii
Galina si Sergiu Afanasiu — au
descoperit cei mai cuminti copii din
lume. Pentru ai nostri, insotitorii
lor Nicolae Sapca si Vitalie Zagrea,
incarcati cu revistele ,,Recreatia
mare” si ,,Prichindeii”, nu este o
noutate ca pe aceste locuri cresc
copii cuminti, cu dragoste de carte,
instruiti de invatatori ce stau de
straja graiului matern. Pand a pasi
pragul gimnaziului, pe oaspeti i-a
impresionat linistea deplind, incat
ne erateama s-o tulburam cu vreun
cuvant. La basorelieful poetului
George Sion, cel care ne-a lasat
testament s vorbim si sd scriem
romaneste pentru  Dumnezeu,
ne-au intampinat directorul Igor
Tanasoi, preotul Serghie, pedagogul pentru activitatea extrascolara Elena Toderean.
Preotul face parte din colectivul pedagogic, preda lectii de etica crestina si, poate,
gratie cuvantului duhovnicesc, copiii de aici ne-au aparut cu mintea si fetele atat de
luminate. Scoala e mica in comparatie cu Liceul ,,Alexandru cel Bun” din Cernduti,
vizitat in aceeasi zi de scriitori, Insa si cei 148 de copii, cat are 1n prezent gimnaziul,
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sunt un numar suficient pentru o localitate ca Mamornita-Vama. La intrare, dupa
traditionala primire a oaspetilor cu paine si sare, doamna Elena Toderean ne-a oprit
pentru cateva minute intr-o mica oaza, un adevarat coltisor de rai, cu relicve adunate
din vechime, care marturisesc istoria romaneasca a vetrei natale. Printre cele mai
scumpe, ne-a atras atentia la o cdmasa cusutd cu margele, in care bunica ei a fost
mireasd. Si Elena purta o mandra camasa brodata, dar mult mai infloratd decat cea
veche din muzeu, a ei fiind cusutd de mesterite din Voloca. O imbraca de sarbatori,
primirea oaspetilor cu povesti oferindu-i prilej de a se gati in portul popular. Peste o
sutd de ani poate si camasa Elenei va fi admirata aici intr-o sala largd de muzeu.

Am vazut pe acoperisul scolii un cuib mare de cocostarci. Stiind ce simbolizeaza
aceste pasari, speram ca mica scoald de la hotarul de odinioara dintre Bucovina si
Regat nicicand nu va duce lipsa de copii. In fiecare primavara berzele vin aici cu semn
bun de viata, scot puisori in casa lor cocotatd sus pe hogeac, invatandu-i sa zboare
in inalturi. Si mai este ceva foarte important pentru continuitate — prin Mamornita-
Vama a trecut in Bucovina Aron Pumnul, parintele spiritual al lui Mihai Eminescu,
iar noi toti, cati respiram cu aceste doua nume, avem datoria de a nu lasa sa se darame
casa profesorului iubit, unde se asteaptd decenii in sir deschiderea Muzeului ,,Mihai
Eminescu”.

Urma si umbra vechilor fotografii

Vechile fotografii, marturisitoare ale radacinilor, sunt foarte valoroase. In trecut
se pastrau cu sfintenie, erau cea mai scumpa podoaba pe peretii caselor taranesti.
Acum au devenit piese de muzeu. Ele, fotografiile de candva, i-au rascolit chemarea
sangelui si, dupa cateva generatii instrainate, au adus-o pe Natalia la radacinile
romanesti din Boian.

Cand m-am Intalnit, cartea era deja machetatd, semnata pentru tipar si predata la
editura. Imi pare rau ci a fost tarziu si includ si povestea ei in Boianul meu cu inima
romdnd. Am ramas cu regretul cd n-am cunoscut-o mai inainte, deoarece virajul in
mersul destinului Nataliei Fedusyk din Bobrovita, o localitate intre Cernigov si Kiev,
exprima cum nu se poate mai profund batdile inimii romane a stravechiului Boian.
Dar m-am ales si cu o buna doza de bucurie de la intdlnirea cu aceasta descendenta
din sanul boincenilor, pierduta intr-o lume indepartata si cu totul straind neamului din
care i se trag radacinile. Stiam cate ceva de la Vasile Bota din Boian despre o femeie
din Cernigov care, simtind ca are si sange romanesc de la o strdbunica din Boian pe
nume Maria Darda, pe la varsta de 50 de ani incepuse sa caute dovezi ce i-ar confirma
descoperirea.

Din cand in cand, Vasile Bota imi amintea de ,,femeia ceea din Cernigov”,
care il suna sa-1 mai intrebe de descendentii din familia Dardenilor, Cuciurenilor,
Suprovicenilor... ,,Vrea sd vina la Boian, dar nu stie cand, ca-i tare prinsa in munca”,
imi spunea sfatosul meu consatean despre cunoscuta sa, profesoara scolard, dar si
energica intreprinzatoare, care creste animale, prepara si comercializeaza fel de fel
de bunatati din carne. ,,Se vede ca-i de-a noastrd — harnica, gospodind, dintr-o bucata,
cum spune si primarul nostru despre boinceni”, mi-o caracteriza darnicul de laude
Vasile Bota. Nu-I intrebam de ce a ajuns anume la el, si nu la cineva din familia Darda,
caci stiu cd la casa lui se opreste oricine vrea sa afle despre oameni sau Intamplari
din trecutul Boianului. Am auzit de atatea ori cuvintele: ,,Iti va povesti ea mai multe
cand vine, numai cé e tare ocupata”, incat nu mai credeam intr-o posibila intalnire.
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N-am crezut pana anul trecut, cand, in dimineata sarbatorii Sfintei Marii, m-a trezit
in zori telefonul. ,,Ne apropiem de Mahala, poti sd iesi cu noi prin oras vreo jumatate
de ord”, ma anuntd cea mai cunoscuta voce din Boian. Nu l-am intrebat cine mai
face parte din ,,noi”, stiind cd familia lui Vasile Bota se pregatea s-o gizduiasca pe
Natalia din Cernigov, Insotita de fratele Serghei si cumnata Valentina, ambii purtatori
ai numelui de familie Darda.

Ne-am dat intalnire in Piata Centrala, in fata Primariei, aproape de Palatul
National al romanilor. Nici unul din oaspeti nu stie o vorba romaneascd. Ne-am
inteles in rusa, In ucraineana...
La intalnirea noastrd cu Vasile
am vorbit in romana, ca Natalia
si Serghei macar sda auda
cum suna cuvantul in limba
strabunicii lor Maria Darda din
Boian.

...Putea sd nu se intrebe
nicicand de unde vine si din ce
neam se trage. Putea sa-i treaca
viata fara a simti vreodatd
nevoia de a-si defini identitatea
in spatiu si In timp. Mai au
rost asemenea intrebari, cand
soarta te apasd cu numeroase
probleme, cand versi rauri de
sudoare, muncind cateva ore ca
intelectual in scoald, iar restul
saptamanii — ca un salahor
pe langa casd, dorind sa le fie
copiilor viata mai dulce, sa
ai si tu o paine mai buna?! Si
apoi, acolo unde trdieste, se
simte destul de bine 1n piclea
de ucraineancd, asa cum toata
lumea din jur si din tard. Cam
asa ar fi trebuit sa se gdndeasca Natalia, dar o rodea, o rascolea ceva, un ecou din
copildrie, un strigat al batranelor din sat catre bunica-sa: ,,Roméanca!”. Nu stia de
ce o numesc astfel, de unde vine aceasta ciudata ,,porecla”, cici nici bunica-sa nu
povestea. Pastra doar fotografii vechi, cu barbati si femei imbracate in haine ce nu
se purtau prin acea parte a Ucrainei. Cand si-a dat seama ca vine de pe un alt taram,
Natalia a inceput sa rascoleascd mai adanc prin ,,averea” tainuitd a bunicii. A gasit
si un document straniu, un fel de certificat de nastere, tradus din limba romana in
rusa si legalizat de notariatul de stat din Nejin in anul 1928, pe 10 iulie. Documentul
dezvaluia lucruri extraordinar de interesante despre strabunica Maria Darda, nascuta
in parohia greco-catolica din Boian, Bucovina, in anul 1892, pe 24 iunie, parintii fiind
Vasile al lui Gheorghe Cuciureac si Eufrosina a lui Dumitru Suprovici. Sunt ardtati si
nasii de botez — Anastasia, sotia lui Dumitru Hnatiuc, moasa Ecaterina, sotia lui lon
Morgoci, toti din Boian, precum si preotul care a savarsit ritualul botezului, parohul
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greco-catolic din Boian Ilie Labii. In document este trecut si numele traducatorului —
M. Harlam, Nejin, 9/VII-1928.

Pornind de la aceastd valoroasd hartie, stranepoata Natalia a dat de urma
vechilor fotografii, sclipuind din cele pastrate prin nu se stie ce minune ramura a
doua familii — Cuciureac si Darda. A luat cu sine la Boian un album cu pozele ramase
de la strabunica Maria pentru a arata si a explica mai usor de unde, din ce neam
se trage. Dar mai intai a trimis o cerere, cu o scurtd descriere a istoriei sale, citre
Arhiva de Stat din Cernauti. A avut norocul sd-i raspunda specialistul in arhivistica
Lidia Hutcal. Si dansa originara din Boian, cunoaste oamenii locului nu doar din
documente. Ea a orientat-o catre Vasile Bota, Natalia gasind 1n persoana lui omul cu
sufletul deschis, care i-a oferit cu drag informatii si gazduire. A purtat-o prin sat, pe
la urmasii lui Gheorghe Cuciureac, i-a gasit verisori in a patra generatie, ca Veronica
lui Aurel Iurcu, impreuna au trecut pe la raposatii din cimitir...

Cred ca, dupa frateasca primire a boincenilor, Natalia 1si va face timp sa vina pe
mai multe zile la Boian, dar si la Cernauti, orasul de care s-a minunat la tot pasul, desi
a trecut 1n fugd prin locurile cu proeminente urme romanesti. Si atunci voi asculta
mai Indelung incredibila poveste a strabunilor ei instrdinati de glia natald. Acum
insdilez doar sumar ceea ce am auzit la micul popas in Casa noastra Romaneasca si
la o cafea pe strada Domneasca. Inceputul cunoscut de Natalia porneste de la Maria
Cuciureac, strdbunica ei nascutd in 1892 (la Hlinita, la Gaureanca, asa cum preciza
Vasile Botd), casatorita cu Grigore Darda. Inainte de Primul Rizboi Mondial, in
1910, 1i s-a nascut fiul Mihai. Grigore, ca sa scape de saracie, s-a lasat dus de valul
cautdrii de castig peste Atlantic. N-a stat mult, pand la Inceperea razboiului a reusit
sa se intoarca, sa cumpere cateva falci de pamant si sd ia din nou calea strainatatii.
Rézboiul din Europa I-a retinut pe continentul american, iar familia de acasa, asa
cum s-a Intdmplat cu intregul Boian, a fost evacuata departe in Rusia. Fortat, ca sa
nu nimereasca in bataia tunurilor, departe, la mii de kilometri de meleagurile dragi,
au fost stramutati toti boincenii. Maria a iesit din casa cu fiul micut Mihai, cu parintii
Vasile si Eufrosina Cuciureac, surorile Vasilina, Ana, Paraschiva si fratele Dumitru,
la varsta adolescentei. Pe o cédldurd infernald, oamenii au fost Incarcati in vagoane
de vite, fara mancare si apa. Parintii Mariei au murit In drum, fiind 1asati la o gara
necunoscuta. Ceilalti au ajuns pana la Samara, pe Volga. E o enigma intamplarea ca
Maria cu copilul, surorile si fratele Dumitru n-au rdmas acolo, ca toti stramutatii, ci au
fost reintorsi in Ucraina si ldsati in regiunea Cernigov, la statia Lidino (astazi raionul
Bobrovita). Surorile s-au acomodat noului loc, si-au gasit perechile lor, s-au maritat,
insd Maria i-a rdmas fideld pana la moarte sotului ,,american”. Numai fratele mai mic,
Dumitru, nu-si gasea locul. Visa la satul natal, isi facea planuri sa ajunga la Boian,
sa fuga In Romania. Nu era deloc simplu, Romania fiind considerata tara burgheza,
dusmanoasa Uniunii Sovietice. Tandrul n-a renuntat la vis, gasind o metoda originala
pentru evadare. Ii ajuta pe gospodari la tdiatul porcilor, stringea si usca besicile,
folosindu-le ca baloane umflate pentru a trece mai usor Dunarea. De la Ismail a gasit
drumul spre Boian. Dar fie ca l-a tradat accentul din rostirea roméneasca sau vreun
,.binevoitor”, insa Dumitru si-a platit dorul de bastini cu zece ani de inchisoare. Insa
nici asta nu l-a infrant, caci dupa ispasirea pedepsei s-a intors la Boian, s-a casatorit,
i-a dat viata fiului Gheorghe Cuciureac, nascut in 1937. Dumitru a tinut legdtura cu
sora Maria, adica cu strabunica Nataliei. Iar Grigore Darda, barbatul Mariei, nu s-a
mai Intors din America. Sotii au cerut reunirea familiei, in America sau Ucraina, insa
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din ambele parti au fost refuzati. Grigore le trimitea pachete care ajungeau goale
ori avand caramizi in locul obiectelor trimise. Sotii nu si-au gasit alt suflet pereche,
desi despartiti au fost in viata si dupa moarte. in 1941, unicul fiu al Mariei, Mihai
Darda, a fost luat pe front. Mezinul sdu avea opt luni cand familia a primit vestea
neagrd despre tragicul sfarsit. Parca prevazand ca nu se va Intoarce, fiului, viitorul
tata al Nataliei, 1 s-a dat numele Mihai. Nedorind sa-i fie povara nurorii, vaduva cu
patru copii mici, Maria a plecat la sora Paraschiva, care trdia cu sotul in Siberia, la
Celeabinsk, luand cu sine pe primii doi nepoti. Cei mici, Lidia si Mihai, au rdmas cu
mama lor. Acolo sotul Paraschivei muncea la uzina de tractoare, castigdnd, de rau de
bine, bucatica de paine. Maria a ramas pentru totdeauna in pamantul Siberiei.

Natalia nu-si poate explica de ce strdbunica ei nu s-a intors la bastind, la fratele
Dumitru. De fapt, numai unul Dumnezeu stie daca nu tot in Siberia ajungea, asa cum
in acei ani au fost Instrainati de casele lor sute de boinceni. Un pumn de tirana din
Boian a ajuns deja in casa Nataliei. E tarana in care creste si infloreste dorul tuturor
neamurilor instrainate.

SUMMARY

This emotional piece recounts the efforts of Romanian communities in the
northern Bukovina to preserve their identity through local museums. The central
example is the House-Museum in Patrautii de Jos, opened on May 25, 2025, in a
donated traditional home. Over 400 artifacts were collected through volunteer work
led by the Cliot family and their daughter, Natalia Balan. The opening was marked by
a traditional ceremony attended by cultural figures from both Romania and Ukraine.
Other regional museums — in Bahrinesti, Budinet, Cupca, Molnita, Mamornita
— also serve as vital cultural and historical education centers. The story of Natalia
Fedusyk from Chernihiv, who rediscovered her Romanian roots in Boian as a great
granddaughter of a local family, highlights the enduring bond between people and
their land. Overall, the text illustrates the power of collective memory, community
engagement, and the museum as a space of identity resistance
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INTRE DIALOG SI CONFRUNTARE. RELIGIA - UN OBSTACOL
SENSIBIL iN RELATIILE ROMANIA-UCRAINA

Radu CARP*
Bucuresti

La ora actuala, persista un blocaj absolut la nivelul relatiilor dintre Romania si
Ucraina pe planul vietii religioase, mai exact existd doud dispute intre BOR si Biserica
Ortodoxa a Ucrainei (BOU), respectiv intre BOR si statul ucrainean, incepand cu
2018, odata cu schisma din interiorul ortodoxiei ucrainene. O disputa care de atunci
si pana in prezent nu a facut decat sa se aprofundeze, fara sa existe vreun orizont de
rezolvare.

Nu ne propunem prin interventia de fatd sa prezentam desfasurarea acestui
conflict, ci doar sd evidentiem anumite conexiuni care sunt mai putin cercetate si
cunoscute. BOR a fost constant supusa unor presiuni din partea factorului politic,
datorita faptului ca partidele populiste si de extrema dreapta si-au asumat, ca peste tot,
latura identitard a politicii. Aceasta problema identitara se traduce, in planul actiunii
politice, la trei provocari masive: ce se intampla cu diaspora occidentald, cu etnicii
romani din Republica Moldova si cu etnicii romani din Ucraina. Problema diasporei
nu are nici pana in prezent o solutie viabila din partea partidelor ,,pro-europene” —
dovada fiind rezultatele alegerilor prezidentiale din 2024 si 2025. Problema etnicilor
romani din Republica Moldova este, la polul opus, rezolvata, acestia fiind majoritari,
farda a fi in situatia in care s-ar putea plange de incalcarea vreunui drept. Desigur,
persista problema scindarii intre Mitropolia Basarabiei si Mitropolia Moldovei,
condusa de fapt de la Moscova.

Problema majord in aceastd ecuatie identitard o reprezintd etnicii romani din
Ucraina. Acestia s-au aliat conjunctural cu alte minoritati din Ucraina (maghiari, rusi,
etc.) avand revendicari comune. Odata cu inceputul razboiului din Ucraina in 2022,
s-au regasit In cea mai ingrata situatie posibila: abandonati de rusi in ceea ce priveste
revendicarile educationale, dar curtati tot de acestia pentru a rdmane in cadrul
Bisericii Ortodoxe Ucrainene (Patriarhia Moscovei). Distantarea acestei biserici fata
de centrul de comanda de la Moscova nu a fost credibila pentru credinciosii de etnie
ucraineand, dar i-a 1asat oarecum indiferenti pe etnicii roméani care doreau doar slujbe
in limba materna (ceea ce Biserica Ortodoxa Ucraineand ofera).

In mod firesc, etnicii romani din Ucraina au Inceput sa caute legaturi mai stranse
la Bucuresti, considerand ca Kievul sau Moscovaa nu le pot satisface revendicdrile.
La Bucuresti au gasit insd o Bisericd Ortodoxa in care se manifestd doua tendinte,
exact de altfel ca si In societatea roméneascd: o aripa ultra-conservatoare, pro-
rusd, in minoritate, fard a avea deloc legaturi cu Patriarhia Moscovei si o tendinta
pro-europeand, ultra-majoritara. Astfel, BOR reproduce la scard mai redusa chiar
societatea romaneasca in ansamblul sau, cu bune si cu rele. Din acest punct de vedere,
BOR a devenit ceea ce se numeste Volkskirche — Biserica Poporului. La randul ei,
BOU (Autocefald) este supusa la o presiune din exterior, dar nu din partea unor
“Radu Carp este profesor la Facultatea de Stiinte Politice, Universitatea din Bucuresti,

Director al Departamentului Politici Publice, Relatii internationale, Studii de Securitate
(din 2020). Doctor in drept al Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca (2002).
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partide politice care ar insista pe aspectul identitar, ci din partea statului ucrainean
care doreste distantarea cat mai rapida si mai clara de Biserica Ortodoxa Rusa. Desi
formal Biserica Ortodoxa Ucraineana a rupt legaturile cu Patriarhia Moscovei inca
din mai 2022, persistd in continuare suspiciunea ca existd o dependenta subterana de
Moscova.

Astfel, atat BOR, cat si BOU, sunt supuse la presiuni din afara pentru a se alinia
unei agende identitare. BOR a rezistat, dar a fost intrucatva obligata sa preia elemente
din agenda identitard, pentru a nu intra in coliziune directd cu o parte a societatii, in
timp ce BOU (Autocefald) nu a manifestat deloc rezistenta si a preluat integral agenda
statului ucrainean, considerand cad aceastd abordare este singura care corespunde
intereselor sale pe termen lung. Etnicii romani din Ucraina s-au vazut asadar pringi
intre doud Biserici Ortodoxe care isi contesta reciproc jurisdictia canonica si care
reprezintd interesele unor alte state — Federatia Rusa, respectiv Ucraina. Biserica
Ortodoxa Ucraineana a stiut insa sa camufleze mai bine legatura cu Moscova, prin
desprinderea formald operata in 2022 si prin folosirea limbii romane ca limba de cult
in cateva regiuni ale tarii.

Astfel, etnicii romani din Ucraina s-au indreptat Inspre BOR ca fiind singura
bisericd ortodoxa de care au apartinut in trecut fara a fi fortati sa apartina. In data de 29
februarie 2024, Sfantul Sinod al BOR a luat decizia crearii BOR 1n Ucraina, datorita
revendicdrii in acest sens a etnicilor romani, pe fondul intensificarii presiunilor din
partea statului ucrainean, prin SBU (Serviciul de Securitate al Ucrainei), asupra
Bisericii Ortodoxe Ucrainene. In august 2024 a fost depusi la Kiev cererea de
recunoastere a BOR din Ucraina. Nici pana astdzi aceastd cerere nu a fost solutionata.
Intre timp, Ucraina a adoptat Legea privind protectia ordinii constitutionale in sfera
de activitati a organizatiilor religioase. Potrivit acestei legi, bisericile care nu vor
renunta la apartenenta la Patriarhia Moscovei urmau a fi radiate. Prin aceasta lege,
Ucraina a dorit sd urgenteze transferul de credinciosi de la o biserica la alta. Daca in
anumite regiuni acest transfer s-a efectuat mai usor, in nordul Bucovinei s-a dovedit
a fi imposibil. Parohiile majoritar romanesti au refuzat sa treaca la BOU, motivand
ca aceasta nu are preoti vorbitori de limba romana — aspect care corespunde de fapt
si intru totul adevarului.

BOU a girat formarea unor adunari eparhiale nereprezentative care au proclamat
trecerea la aceasta biserica a unor credinciosi. In comunititi mici, acest lucru a fost
posibil si, daca s-a realizat, aproape nimeni nu si-a dat seama ca s-a intdmplat. Mai
greu a fost la Cernauti, unde existd parohii mari si unde traiesc si etnici romani. Asa
s-a ajuns la incidentele regretabile care au avut loc in iunie 2025 legate de Catedrala
Mitropolitana: o parte, credinciosi ucraineni, au organizat o adunare eparhiala la care
nu au participat de fapt membrii parohiei respective si au proclamat trecerea la BOU,
iar Primaria orasului Cernauti le-a dat in folosinta Catedrala. Din acest motiv a aparut
disputa privind proprietatea lacasului de cult respectiv. De semnalat ca asemenea
dispute violente privind proprietatea unor lacasuri de cult au mai avut loc in Ucraina
imediat dupa dobandirea independentei, motivul fiind exact acelasi — contestarea
jurisdictiei Patriarhiei Moscovei pe teritoriul ucrainean.

De remarcat felul in care relatarea evenimentelor din Cernauti a fost reflectata in
media apropiata partidelor care sustin cauza identitara: etnicii romani au fost agresati
de ucraineni, dar nu pentru ca apartin la o biserica ce formal nu a rupt legéturile cu
Patriarhia Moscoveli, ci pentru ca sunt romani. De cealalta parte, media mainstream
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a prezentat evenimentele ca fiind dovada alegerii gresite a etnicilor romani care ar
fi trebuit sa treacd la BOU neconditionat si imediat, ca semn al distantarii necesare
fatd de Patriarhia Moscovei. Ambele perspective denotd necunoasterea situatiei de
pe teren. Nimeni nu a remarcat pana in prezent ca acest clivaj identitar—non-identitar
se regaseste si in cadrul BOR: aripa reformista, pro-europeand, a ignorat incidentele,
in timp ce aripa ultra-conservatoare, reprezentata de IPS Teodosie, aliniatd in ultima
vreme la o pozitionare identicd cu cea a Moscovei si practicand un discurs foarte
apropiat de cel al partidelor care promoveaza agenda identitara, a reactionat foarte
critic fatd de aceste incidente, acuzand nationalismul ucrainean.

Trebuie remarcat ca, in ciuda disensiunilor interne minore privind raportarea
la russkiy mir, sub toate aspectele, politice si religioase mai cu seama, BOR are o
optica cu totul diferitd de cea a Patriarhiei Moscovei privind comunitatile ortodoxe
din diaspora. Diferenta este aceea ca o comunitate spirituald nu este privitd exclusiv
in cheie etnica: un italian, convertit la ortodoxie, poate fi membru al unei parohii a
BOR din diaspora, de exemplu, in schimb un italian care ar dori sa apartina, dupa
convertire, la o parohie a Bisericii Ortodoxe Ruse din diaspora ar trebui sa faca si
dovada apartenentei la comunitatea etnica rusa. Datoritd acestei conceptii, BOR nu
a fost si nu va fi niciodata aliniatd Bisericii Ortodoxe Ruse, care si-a insusit perfect
logica russkiy mir. Daca BOR este apropiatd de conceptul Volkskirche, Biserica
Ortodoxa Rusad este o ,bisericd imperiald”, tributard unei conceptii despre stat,
natiune si religie practicata in cercurile de putere de la Moscova.

BOR nu se poate regasi in pozitiile Bisericii Ortodoxe Ruse, dupa cum etnicii
romani manifestd in mod traditional o atitudine negativa fatd de Federatia Rusa si
fatd de orice poartd dupd sine identitatea rusa. Un istoric ucrainean remarca recent
faptul ca, pentru mentalul colectiv romanesc, pierderea Basarabiei si Bucovinei in
fata URSS in 1940 reprezintd o trauma colectiva egald cu momentul Trianon pentru
maghiari, doar ca aceastd trauma nu este la fel de mult adusa la suprafatd. Din acest
motiv, rusofobiei traditionale pana in 1989 i s-a addugat dupa aparitia Ucrainei un
fel de ,,ucrainofobie”, generata de sentimentul ca ucrainenii sunt continuatorii rusilor
in ceea ce priveste o ocupatie nelegitima a acestor regiuni. Din pacate, societatea
romaneascd nu a tratat adecvat aceasta trauma colectiva si felul in care ea a evoluat
dupa 1991. Nici in Ucraina nu s-a realizat in mod adecvat ca rusofobiei i s-a alaturat
in subsidiar o forma de ucrainofobie printr-un transfer foarte subtil, motiv pentru care
ucrainofobia etnicilor romani a fost gresit interpretata ca avand cauze proprii si nu
derivate. Avem antidot la rusofobie, dar nu si la ucrainofobie. Pe de alta parte, BOR
intelege perfect care este pericolul Bisericii Ortodoxe Ruse si nu se pune problema
vreunei cooperari intre BOR si Patriarhia Moscovei indreptatd impotriva BOU. Acest
aspect nu a fost explicat indeajuns partii ucrainene. In vederea unei reconcilieri reale,
poate cd acest adevar ar trebui repetat la Kiev de cétre reprezentantii BOR sau ai
statului roman 1n permanentd, pana cand va fi acceptat ca atare.

In prezent, Serviciul pentru Etnopolitica si Libertatea de Constiinta de la Kiev
refuza inregistrarea BOR. Exista temerea (nemarturisita public) ca astfel ar castiga
in cele din urma Patriarhia Moscovei si ar putea exista, pe baza unui precedent,
recunoasteri ulterioare din partea unor parohii majoritar etnic ucrainene, dar care au
inca tentatia russkyi mir. Acesta este motivul real pentru care autoritatile de la Kiev
refuzd inregistrarea BOR si nu cel oficial, care leagd problema inregistrarii BOR in
Ucraina de problema recunoasterii BOU de catre BOR. Oficialii de la Kiev recunosc
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in sinea lor cd nu poti sa conditionezi o problema care tine strict de raportarea statului
la manifestarea libera a dreptului de asociere a unor credinciosi de o chestiune pur
canonica. Din pacate insd, MAE roman, Ambasada Romaniei la Kiev, institutiile din
Romania 1n general nu doresc sa preia aceastd problema care nu tine de relatiile intre
biserici, ci este una care tine strict de practica statului ucrainean.

Ce ar trebui si faca autoritatile statului roman? In primul rind, si abordeze
problema recunoasterii BOR in Ucraina in maniera strict europeana, din perspectiva
drepturilor omului. Jurisprudenta CEDO, pornind de la cazul Mitropolia Basarabiei si
altii contra R. Moldova din 2009, prevede ca un stat nu se poate opune recunoasterii
unui cult pe teritoriul sau decat daca existd motive foarte solide de ordine publica
sau siguranta nationald. In cazul BOR in Ucraina, asemenea motive nu exista. Daca
refuzul de a inregistra BOR persista, ar trebui amintit autoritatilor de la Kiev ca
Romaénia poate deschide la CEDO o cauza care sd se bazeze pe jurisprudenta deja
existentd in materie de autonomie religioasd. O asemenea cauzd ar da castig partii
roméne la CEDO fara discutie. Insa un asemenea rezultat nu ar avantaja doar aparitia
BOR in Ucraina, ci ar servi drept motiv temeinic si pentru Biserica Ortodoxa Rusa
care va revendica, Tn baza libertatii religioase si a jurisprudentei CEDO, revenirea
mai multor parohii la situatia anterioara anului 2018.

Doreste Ucraina sé se angajeze in aceasta disputd cu Patriarhia Moscovei, de fapt
cu Federatia Rusa? Nu ar fi mai indicat sa cedeze acum si sa permita BOR inregistrarea
legala in Ucraina? Aceasta ar trebui sa fie linia de argumentatie a autoritatilor de la
Bucuresti care, 1n lipsa de expertiza si de solutii, s-au blocat intr-o inertie ce face ca
acest conflict intra-confesional sa se aprofundeze, nu sd se indrepte spre rezolvare.
Este frapant de constatat ca refuzul inregistrarii BOR in Ucraina seamana pana la
identitate cu speta Insula Serpilor. Romania a dorit o solutionare pasnica, Ucraina
a refuzat, pana la urma s-a ajuns la solutia datd de Curtea Internationald de Justitie.
Cu deosebirea cd la acea vreme diplomatii romani au stiut ce argumente sd invoce
in fata omologilor lor ucraineni, argumente profesioniste, bazate pe reguli de drept.
In prezent, pare a exista mai degraba o panica generalizata de a dialoga cu Kievul pe
aceasta tema.

Inregistrarea BOR in Ucraina va veni la un moment dat, mai devreme sau mai
tarziu. Ce se va intampla insd mai departe? Nu cumva partidele care sustin cauza
identitara din Ucraina vor afirma cd acesta este un prim pas in directia unor revendicari
teritoriale fatd de Ucraina? Mai mult ca sigur ca da. Care ar fi atunci solutia? Intr-o
Uniune Europeana in care Romania si Ucraina ar face parte, asemenea revendicari
nu ar mai avea niciun rost. Este motivul pentru care autoritatile de la Bucuresti ar
trebui sa militeze mai mult pentru urgenta integrarii europene a Ucrainei. Pand acum,
Bucurestiul a fost vocal doar legat de integrarea in Uniunea Europeana a Republicii
Moldova. De fapt, integrarea Republicii Moldova si a Ucrainei simultan in UE este in
interesul national al Romaniei. Nici acest lucru nu pare a fi inteles pe deplin la nivelul
MAE, Guvernului, Administratiei Prezidentiale, etc. In acest moment, Ungaria si
Slovacia fac presiuni pentru decuplarea Republicii Moldova de Ucraina. Romania
ar trebui sa fie statul european cel mai interesat de o integrare rapida a Ucrainei
in Uniunea Europeand, din motivul expus mai sus. Ar costa o asemenea integrare
contribuabilul roman? Evident ca da, insd fiecare decizie de acest fel ar trebui
explicatd, din perspectiva castigurilor pe termen lung. Vom plati pentru Ucraina, dar
vom avea siguranta stingerii unor conflicte artificiale. Vom plati pentru Ucraina, dar
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vom castiga un prieten in cadrul viitoarei Uniuni Europene, cu foarte multe voturi
si implicit cu o mare putere decizionald. Vom plati pentru Ucraina, dar in acest fel
vocea partidelor care exacerbeaza elementul identitar va fi din ce in ce mai slaba.

Pe de alta parte, trebuie explicat cad Inregistrarea BOR in Ucraina corespunde
intereselor nationale ale Ucrainei. Neinregistrarea perpetueaza o stare de conflict,
din care Moscova iese castigatoare. Ucraina trebuie sa arate propriilor sai cetateni ca
respectarea drepturilor minoritatilor, intr-un stat post-razboi, recunoasterea deplina
a drepturilor omului, nu slabesc Ucraina ci, dimpotriva, o intiresc. Nu s-au facut
eforturi 1n acest sens, suntem la inceput de drum. Nici BOU nu are structurat un mesaj
coerent privind minoritatile nationale. BOU nu a realizat inca faptul ca este benefic
sd intre Intr-o aliantd cu BOR 1n Romaénia si cu Mitropolia Basarabiei in Republica
Moldova, pentru a consolida o ortodoxie in regiune care sa respinga si mai eficient
russkyi mir si tezele Bisericii Ortodoxe Ruse. Statul ucrainean ar trebui sa acorde
mai multd importantd educatiei. Un manual care sa prezinte minoritatile nationale de
pe teritoriul Ucrainei (maghiari, romani, slovaci, polonezi, etc.) nu exista si nici nu
se are 1n vedere o asemenea posibilitate. Nici Roméania nu exceleaza la acest capitol.
Existd manuale care arata diversitatea minoritdtilor din Romania, dar acestea nu sunt
studiate in scoli sau licee. Multi etnici romani habar nu au ca existd o minoritate
ucraineand ortodoxa istorica in Romania care nu apartine de BOR, dar care respecta
aceleasi canoane ortodoxe.

Nu 1n ultimul rand, Ucraina si Romania ar trebui sd se aseze cat mai urgent
la masa dialogului referitor la situatia garantarii drepturilor religioase ale etnicilor
romani In Ucraina (dar si ale etnicilor ucraineni in Romania), deoarece climatul extern
nu este deloc favorabil. Ungaria a supralicitat necesitatea de a proteja minoritatea
maghiara din Tanscarpatia. Astazi la Kiev se recunoaste cd Ucraina a cedat de prea
multe ori in fata unor pretentii exagerate ale Budapestei. Ar fi trebuit ca la fiecare
revendicare sa se ofere drepturile prevazute de legislatia europeand in materie de
protectie a minoritatilor nationale. Nici mai putin, dar nici mai mult. In prezent,
Biserica Ortodoxa Rusa a gasit un aliat neagteptat, dar de incredere, in disputa sa cu
BOU (Autocefald): miscarea MAGA, ai carei membri sunt convinsi ca nu se respecta
drepturile credinciosilor rusi din Ucraina. La un viitor aranjament de pace, Federatia
Rusa va invoca cu siguranta aceasta problema. Este posibil chiar sa se ajungd, in urma
acestor negocieri, la un status quo ante, prin raportare la situatia existenta inainte de
schisma din 2018. In acest caz, confruntata cu presiuni din partea Ungariei, Federatiei
Ruse, migcarii MAGA din SUA, nu ar fi rational ca Ucraina, implicit BOU, sa caute
aliati acolo unde sunt cel mai usor de gasit — Romania, respectiv BOR?

Toate aceste aspecte nu epuizeaza fondul problemei. O problema care pare a fi
insolubila, dar in legadtura cu care nu existd decat o singura cale — cea a dialogului
intre state si intre biserici. Pana cand nu se va crea un climat favorabil acestei idei
extrem de simple in esentd, ucrainofobia (si, in oglindd, romanofobia) vor domina
agenda publicd a dezbaterilor atat la Bucuresti, cat si la Kiev. Nu i indemnati pe
oamenii politici sd se angajeze Intr-un conflict care nu duce nicdieri si nici nu i
sfatuiti sa rimana in pasivitatea actuald. Indemnati-i s promoveze dialogul, chiar si
atunci cand dialogul pare a fi o solutie contra curentului si fard mari sanse, precum
este perceput In prezent.
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SUMMARY

The religious relations between Romania and Ukraine are marked by persistent
tensions, primarily stemming from the situation of ethnic Romanians in Ukraine and
the rivalry between the Romanian Orthodox Church (ROC) and the Orthodox Church
of Ukraine (OCU). Following the Ukrainian Orthodox schism in 2018, the ROC
came under pressure to respond to the requests of the Romanian communities in
Ukraine seeking support to preserve their religious and linguistic identity. Although
in 2024, the ROC decided to establish its own ecclesiastical structure in Ukraine, the
authorities in Kyiv have refused to grant it legal recognition. The situation is further
complicated by identity-related pressures in both countries and the lack of a strategic
approach from the Romanian diplomacy. A possible solution may lie in pursuing a
case at the European Court of Human Rights (ECHR) and intensifying diplomatic
efforts in support of Ukraine’s EU integration, which could alleviate Kyiv’s concerns
and promote regional stability. At its core, the issue of recognizing the Romanian
Orthodox Church in Ukraine is a matter of religious freedom, not geopolitics.
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Dimensiuni culturale

»ZILE SCURTE, ZILE SCURTE. ASTEA-S. N-AM AVUT MAI
MULTE”

Viorica MORARAS'
Iasi

Cata vreme auzi in tine glasul
unei misiuni, continud-ti calea.
(Arsenie Boca)

De mult timp ma tot indeamna gandul sa scriu despre Grigore Vieru. Si asta din
mai multe considerente: deoarece am avut marea fericire de a-1 cunoaste personal,
pentru ca din Albinuta a deprins primele silabe fiica mea atunci cand a mers in
clasa I, fiindca mereu il vedeam urcand si coborand etajele la Uniunea Scriitorilor si,
oprindu-se pentru o secunda-doud din mersu-i grabit, ma saluta binevoitor, nu fara
un zambet pe fata-i blajina. Alta datd intra, se
aseza langa mine si ma ruga sa-i dactilografiez o
paginutd. Atunci mai schimbam o vorba-doua, i
povesteam cum fiica mea silabiseste din primul
el Abecedar (pastrez si acum cu mare drag acea
carte, care a devenit o adevarata relicva pentru
noi), cum invatd cu mare sarg poezioarele. Se
bucura aidoma unui copilas caruia 1i oferi o
bombonica. Si-atat de mult i s-au lipit de suflet
acele poezii, incat, peste ani, primele carti pe
care le-am cumpadrat pentru nepotica mea purtau
semndtura lui Grigore Vieru.

Apoi l-am Intalnit mai rar, deoarece drumul
meu luase o altd cale. In schimb, il urmiream
cu mare atentie la radio ori TV, atunci cand era
invitat la diverse emisiuni si intalniri din Tara.
Mai tarziu il revedeam, nu fara bucurie, ani la
rand, la saloanele de carte care se organizau
regulat la Biblioteca Judeteand ,,Gh. Asachi”
din lasi, unde ma angajasem dupd o perioada de timp de la stabilirea mea aici.
Intotdeauna era invitat sa-si ocupe locul de cinste in prezidiu si, bineinteles, sa recite
din creatiile sale. Era ascultat cu foarte mult interes. Venea din Basarabia, lumea
auzise deja de dumnealui, 1n biblioteca aveam volume intregi ce-i purtau numele,
volume ce 1si gdseau mereu cititorul, fiind destul de solicitate.

*Viorica Moriras (Ciubotaru) s-a nascut la Cernauti. A scris pentru ,,Zorile Bucovinei”
si revista ,,Nistru-Basarabia”, a activat la Biblioteca Judeteana ,,Gheorghe Asachi” din
lasi. Este autoare de studii, reportaje si eseuri pentru presa culturald de limba romana din
Romania, Ucraina si Republica Moldova.
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Si iatd ca momentul mult asteptat a sosit. Aflandu-ma zilele trecute la Chisinau,
vad la fratele meu Mihai o carte — Drumuri mii, ca o lira. Alcatuitori: Iulia Tibulschi
si Stefan Andronic. Titlul mi s-a parut interesant. Am rasfoit-o putin si I-am rugat sa
mi-o dea acasa, s-o citesc mai pe indelete, mai in tihna, s-o studiez, ca sa zic asa. Mai
cu seama ca are pe copertd si poza cu Grigore Vieru, despre care intentionam de mult
timp sa spun cd l-am cunoscut si personal.

Am citit-o cu mare atentie
si interes, strdduindu-ma sd nu-

mi scape niciun detaliu legat de @W{/ m(:(’/

viata si activitatea literar-artistica ’

a Poetului nostru, devenit Simbol

National. Si aici m-am lovit de o Ca O 4
dificultate: cum sa scriu despre

o adevarata legendd cu cuvinte

simple, uzuale? Ai nevoie de alt fe—
vocabular, cuvintele noastre sunt
prea neputincioase pentru a-I
descrie, a-1 Incondeia adevaratul
portret. Da, spune Poetul despre
sine: ,,Sunt iarba, mai simplu nu
pot fi.” Dar noi, oare, cum sa-i
acceptam confesiunea? Noud ne
apare mult mai profund, ca un
adevarat Zeu al literelor. Recunosc,
niciodatd nu am avut nevoie sa
apelez la DEX pentru a-i descifra versurile. Atat de pe intelesul lumii le-a scris si,
totusi, fiecare fraza e patrunsa de un mister, care te predispune la meditatie. Are ceva
simplu, dar totodata se intrevede o profunzime in fraza, o Taind care ma apara, dupa
cum suna si titlul ultimei carti aparute la lasi, la editura Princeps, cu un an inainte
de a pleca spre Vesnicie. Ceva ce Inca nu putem descifra, ce urmeaza a fi elucidat de
specialisti in ale scrisului literar. R

Cartea Drumuri mii, ca o lira e scrisa cu multd migald. In ea sunt adunate
foarte atent, intr-un singur buchet, multe confesiuni, atat ale Poetului insusi, cat si
ale numeroaselor personalitati care au avut fericirea de a-l simti aldturi, de a respira
acelasi aer cu Dansul, de a-1 sti la masd, de a-i oferi patul. La Fundul Moldovei,
bundoard, avea patul sdu in casa loanei Irimia, care asa a si rdmas, neatins, dupa
plecarea Lui dintre noi. ,,Patul lui Grigore”, asa il numea doamna loana, netezindu-i
cu jale cerga.

In acest volum il vedem mai intai copil, miscat de ranile unui ostas ranit in rizboi,
ostas ce ,,semana la fata cu tata pe care-l asteptam”, apoi, mic fiind, ramanea ,,noaptea
singur in casd”, ca la maturitate sa se destainuie: ,,S-a stins soarele cel bun, / Eu ma
culc, povesti Imi spun, / Dar nici una nu-i frumoasa.../ Greu e singurel in casa!”, caci
mama era plecata in cautarea de merinde. ,,Rdmaneam noaptea singur in casa. Nu mai
inchideam ochii. Vorbeam cu umbra uscata a zarzarului din fata geamului, singura si
ea si ghemuita pe fata casei, sub linistea aurie a lunii. Cred ca atunci am inceput sa fac
literaturd — de frica si de singuratate”. Acum ne este clar de unde i se trage fragilitatea
corpului. Pana se intorcea maicuta de pe drumuri cu un pumn de faina din care sa-i
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facd niscaiva placintele, avea de tras ceva foame si frig. Cartea e atat de bogata in
diverse amintiri si relatari referitoare la persoana lui Grigore Vieru, incat cu greu
reusim sd alegem care ar fi mai importante, mai interesante, mai captivante. Multe
s-au spus deja, multe le stim. Si totusi, a le rememora ne face mai bogati sufleteste,
e ca si cum le-am auzi pentru prima datd. Atat de captivante, interesante sunt, dar
si importante. Doar un suflet extrem de sensibil putea sa retina ca in zilele de Pasti,
lumea din satele din imprejurimi sfintea bucatele dupa ce auzea batand clopotele din
Miorcani. Sau vara, cand prasea in rand cu cei maturi, asculta cum satenii comunicau
prin cantece, foarte asemanatoare cu ale celora de peste Prut — melodii la fel de
sfasietoare care, de fapt, erau adevarate mesaje: ,,Eu sunt (cutare). Ce fac copiii mei,
sunt sanatosi?”, ,,Mama (cutare) a murit in timpul foametei”, ,,Fratele nostru cel mai
mare s-a prapadit in razboi”, ,,Spuneti-i (lui cutare) ca bunicii nostri au fost ridicati.”
Cei din Miorcani raspundeau mesajelor in acelasi mod: prin cantec.

Intalnirile istorice cu oamenii de creatie din Romania, colaborarea cu acestia,
drumurile parcurse — avandu-l uneori chiar pe Adrian Paunescu ca sofer personal —
precum si pataniile traite, unele hazlii, altele mai putin placute, constituie adevarate
perle, prinse cu grijd in biografia Poetului nostru.

Sunt convinsd ca putini stiu cad Grigore Vieru a compus si muzica. ,,Fiind
pasionat de muzica lui Hindel, Mozart, Beethoven, Chopin, Ceaikovski, Schumann,
George Enescu si multi altii, Grigore Vieru, prin imaginile sale poetice, s-a contopit
cu tabloul sonor al creatiilor muzicale preferate.” Astfel, Mica serenada nocturnd
de Mozart este cunoscutd ca o creatie corala sub titlul Toate-s numai dor; Studiul
pentru pian nr. 3 de Chopin — Adormi, Sonata lunii de Beethoven — Sonata lunii,
Cantec fara cuvinte de Mendelssohn-Bartholdy — Chemarea dragostei, Barcarola de
Ceaikovski — Cdntecul Domnului, iar Glasul Domnului de Brahms a inspirat o alta
piesd memorabila.

Grigore Vieru este autorul a peste 50 de cantece pentru copii, in care versurile
sunt insotite de melodii compuse de el insusi. Multe dintre acestea sunt cunoscute si
cantate 1n intreaga republica: Jarisoara mea, Mamele, Albinuta, Limba noastra. Cu
o notd profund originala si o finete folclorica aparte, aceste creatii se inscriu in genuri
diverse: cantece-jocuri, cantece-dialoguri, cantece-tablouri, scenete, imnuri.

Poetul nu cunostea notele muzicale, asa ca, atunci cand il vizita ,,muza”, alerga
degraba acasa, ori la domnul Stefan Andronic, ori la doamna Iulia Tibulschi, pentru
a-1 nota melodiile. Dar nu de putine ori i se Intdmpla sa se intdlneasca intamplator
cu cineva pe strada, sa schimbe cateva vorbe si, dupa despartire, sd-si dea seama ca
uitase melodia. Ca sa evite astfel de pierderi, a hotarat sd meargd mereu cu capul
plecat, cu privirea atintitd la drum. Asa s-a intdmplat ca intr-o zi sa urce in troleibuz
pe usa din spate, sd se sprijine de bara de la geam, cu capul in palme, fredonand
melodia ce-1 stdpanea. Cand era aproape sd coboare, a fost surprins de taxatoare,
care i-a cerut sd achite biletul. S-a conformat. Insd, in momentul in care a vrut sa reia
melodia, bineinteles, o uitase.

Perioada de colaborare cu maestrul Stefan Andronic a fost una dintre cele mai
rodnice din punct de vedere artistic. Domnia Sa fondase, la inceputul anilor ’80,
Corala ,,Vocile Primaverii”, cu care a cucerit sufletele a mii de copii, dar si ale celor
maturi. Impreund cu Vieru, au alcatuit culegeri de cintece pentru copii, cu titluri
graitoare si substrat educativ: Cine cdanta nu e singur, Florile dalbe, Cantul roteste
pamdntul, Lasati copiii sa vina la mine si altele.
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,Colaborarea mea cu maestrul Grigore Vieru este o carte deschisa, in care
coexistd admirabil poezia si muzica, valorile nationale si cele universale. Vieru gusta
si pretuieste adevarata arta, fiind un stralucit slujitor al ei. Cu «Vocile Primaverii»
colaboreaza neobosit incd de la fondarea Coralei. Copiii il adora! Este sensibil la
muzica de calitate si un rafinat cunoscator al artei muzicale — altminteri n-ar fi fost
in stare sa scrie versuri pentru piese instrumentale apartindnd lui Mozart, Beethoven,
Albinoni, Chopin, Vivaldi, Brahms, Sviridov, Sostakovici, Grieg, Haydn, Enescu si
altora. Acest gen presupune un simt aparte al muzicii, iar maestrul il are din plin.
Daca l-ati vedea atunci cand ascultd o melodie pentru a-i plasmui versul! Fiecare
sunet al muzicii i trece prin substanta sufleteasca, iar fiecare vers isi are motivatia
sa”, ne povesteste cu drag domnul Stefan Andronic, in cartea Drumuri mii, ca o lira.

,»Prin ceea ce a realizat Grigore Vieru, prin Ingemanarea poeziei cu muzica, el
a revenit, de fapt, la origini: acolo de unde s-au nascut dintr-un singur sdmbure —
Poezia si Muzica. Muzica si Poezia!”

In mai 1997, Primaria municipiului Chisindu a organizat Festivalul Coral ,,In
memoriam” dedicat marelui compozitor, dirijor si pedagog basarabean Gavriil
Muzicescu, la 150 de ani de la nastere. Au participat numeroase formatii corale
din scolile si liceele de profil din Chisindu, Bucuresti si Tiraspol. La deschiderea
festivalului a cantat un cor unit, format din 2.000 de copii si adolescenti. in sala
era prezent, bineinteles, si Maestrul Grigore Vieru. ,,Dupa acest festival, am discutat
mult pe acest subiect cu poetul si cu compozitoarea Iulia Tibulschi, iar de acolo
s-a nascut ideea realizdrii unei crestomatii de muzica pur nationald”, isi aminteste
domnul Stefan Andronic.

in 2007, prima variantd, in ciornd, a fost finalizata. Tot atunci, Grigore Vieru
a scris poezia Sd traiasca visele, iar lulia Tibulschi i-a compus melodia. Titlul
cantecului se potrivea perfect cu ideea volumului. ,,Acestea sunt visele noastre —
ca cei mici sd cante muzica lumii, cea clasica, dar, in primul rAnd, muzica noastra
nationala”, se Indltase in cuvant Poetul.

Din pacate, Maestrul nu a avut fericirea sa-si vada visul cu propriii ochi... Viata
1 s-a curmat brutal in urma unui accident rutier stupid tocmai cand se Intorcea de la o
sarbatoare de suflet, unde impreuna cu Fuego l-au cantat pe Eminescu, la 15 ianuarie!
Tot atunci Poetul a compus un colind pe care l-au cantat impreuna cu Fuego, a ras din
suflet, s-a bucurat de aplauze, multe si sincere, de primirea ce i se facuse dansului, dar
si lui Fuego, interpret demult indragit pe plaiurile basarabene.

Tarziu in noapte s-a pornit spre casd, unde-1 astepta doamna Raisa, sotia
dansului. Dar doamna Raisa a vazut ca se asternuse o perdea densa de ceata si spera
ca se va retine pana a doua zi. Poetul, insa, cu bratele pline de florile primite, cu doua
painite coapte pe vatra, pe care i le-au oferit gospodinele locului, spre aducere aminte
de seratd, s-a pornit spre casa. Si pe drum... Se stie ce s-a intdmplat. A ajuns cu zile
la Salvarea din Chisinau, dar medicii nu au mai reusit sa-i prelungeasca firul vietii.
De la Bucuresti a venit urgent un elicopter dotat cu toata aparatura necesara in astfel
de situatii, avandu-i la bord pe cei mai renumiti medici, au sperat! Inevitabilul s-a
produs, din pacate. Avea 73 de ani!

O ultima lacrima i se prelinsese pe obrazu-i ranit. Era lacrima ce il avea pe
Eminescu in colt. Cu El si spre El a plecat la cer. Destinul! Ingemanat cu al lui
Eminescu! Era 18 ianuarie, anul 2009! Cand cineva din cititori, prezent la una din
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intalnirile sale, 1-a Intrebat daca se considera al doilea Eminescu, a raspuns: ,,Nu, sunt
lacrima Lui!”. Colosal! Cat de simplu, dar profund zis!

Din amintirile doamnei Raisa, sotia: ,.In zorii zilei de 5 spre 6 februarie, exact la
40 de zile de la moartea lui Grigore, ma trezesc brusc din somn, de parca cineva ma
scuturase. Buimaca, nu pricepeam ce mi se intampla. Ca la un moment dat sa aud in
urechi niste sunete, niste vorbe. Ma trezesc de-a binelea si imi dau seama ca de fapt
sunt niste versuri. Dar de unde? Ca doar nu am scris in viata mea poezii. Stapana deja
pe situatie, realizez ca sunt spuse in stilul lui Grigore. Sar repede din pat, intru in
salon si le trec pe o coala de hartie, ca sa nu le uit. Sunau astfel acele vorbe: «Pe bolta
stele, cat zile,/ — Hei, ce faceti fard mine?» Cutremuratd, dau sa revin in dormitor,
dar din urma altele: «Caut casa cea frumoasa,/ Greu de nimerit acasa». Naucita de-a
binelea, realizez ca-mi vorbeste Grig. Nu ma dezmeticesc bine, ca urmeaza: «Nu mai
stiu ce e cu mine,/ Vreau la tine, vreau la tine». Si imediat: «Zile scurte, zile scurte.
Astea-s. N-am avut mai multe». Da, e clar, Grigore a vrut sd vorbeasca cu mine”.
Impicata oarecum cu realitatea, s-a pornit spre dormitor. Cand si se culce din nou
aude: ,,Muzica populara e valoare. E valoare”. Neintelegdnd ce legatura au versurile
cu aceasta afirmatie, s-a culcat.

Explicatia veni a doua zi: dimineata o suna cunoscuta realizatoare de emisiuni
folclorice Nina Bolboceanu si ii spune ca vrea sa afle ce parere avea Maestrul Grigore
Vieru despre folclor? Pe loc isi amintise de acele vorbe! Le-a si gasit explicatia!

L-a condus spre Eternitate un ocean de oameni. Am urmarit cortegiul funerar
pe internet, intrucat eram la serviciu. Vedeam cum siruri de mii de oameni curgeau
necontenit spre catafalcul cu trupul neinsufletit al celui mai indragit poet. Flori, o
mare de flori se tot asterneau la picioarele-i ostenite de drumuri. Imi amintesc cum
oamenii se plangeau ca nu mai gasesc flori in tot orasul, ca sunt nevoiti sa se duca pe
la periferii, poate vor mai gasi ceva.

Si asa cum a si fost de asteptat, trupu-i chinuit de boli si rani a fost purtat, cum
altfel, decat pe umerii celor care l-au pretuit fara limite — Mihai Moraras, Vadim
Gheorghelas, Gheorghe Tonu (de la Bucuresti), Vasile Dragomir, Alexei Sofroni,
Traian Beschieru, Vasile Vatamanu, Valentin Ciobanu, Simion Duja, Vasile lovu.
Capacul a fost dus de catre Stefan Andronic si Alexei Marulea. Cortegiul indurerat a
plecat de la Catedrala ,,Sfanta Teodora de Sihla” spre Teatrul de Opera si Balet, iar de
acolo spre Cimitirul Ortodox Central de pe strada Armeana.

Iar miile de oameni, Incremeniti de durere, de abia mai inganau: ,,Ultima ora.
Mai stai cu noi, Maestre, nu te duce..!”

SUMMARY

The author recalls her personal encounters with the poet Grigore Vieru and
the influence he had on her life and her family in an emotional manner. Her first
personal meetings with the poet, at the Writers” Union, awaken cherished memories
related to her daughter and the first poems learned from A/binuta. Their close and
admiring relationship is revived in the pages of the volume Drumuri mii, ca o lira /
eng. - Thousand Roads like a Lyre/, which brings together touching testimonies about
Vieru’s life and work.

The book offers a detailed portrayal of the Poet’s sensitivity and depth, his
childhood marked by hunger, fear, and loneliness, as well as his love for music and
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poetry. Unique episodes are described, such as the way Vieru composed melodies,
collaborated with musicians, and enchanted children with his songs — even though
he was not familiar with the musical notation. This creates a complex image of a man
devoted to national culture, deeply connected to his roots.

The ending sorrowfully evokes the poet’s tragic passing, shortly after a recital
dedicated to Eminescu, and the painful moments experienced by his wife, Raisa, 40
days after his death. The poet’s dream of intertwining music with poetry lives on
through his creations, and his posthumous words seem like a final confession: ,,Short
days, short days. That’s all. I had no more.”
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90 DE ANI DE LA INFIINTAREA CAMINULUI CULTURAL
~IMPARATUL TRAIAN” DIN COSTICENI: INTRE GLORIE SI
UITARE

Sergiu BARBUTA
Cernauti

In ianuarie 2025 s-au implinit 90 de ani de la infiintarea Caminului Cultural
,,Imparatul Traian” din Costiceni, regiunea Cernauti, o institutie ce a devemt un sim-
bol al renasterii culturale si al identititii romanesti in aceasta localitate. In perioada
interbelica, dar mai ales Tnainte de cel de-al Doilea Razboi Mondial, in Costiceni au
luat nastere diverse formatiuni muzicale, ansambluri folclorice si corale. Acestea au
avut un rol important in cultivarea patrimoniului cultural romanesc, promovarea artei
muzicale, a culturii si a limbii nationale in rAndul comunitétii locale.

La scoala primara din sat functionau un cor de copii, un teatru folcloric si o
formatie de dansuri populare, care aduceau bucurie si unitate n randul elevilor si al
familiilor lor. In acelasi timp, la Parohia ,,Sfantul Ierarh Nicolae” s-a infiintat un cor
bisericesc de exceptle ce a imbogatit viata spirituala a credinciosilor.

P

Caminul Cultural ,,impératul Traian” a fost un adevarat centru artistic, unde
activau un colectiv coral, un ansamblu de dansuri si o orchestra dedicata copiilor de
tarani cu aptitudini muzicale deosebite. De asemenea, aici se remarca un taraf format
din cei mai talentati muzicieni ai satului, care aveau sa devina piatra de temelie a
viitoarei Orchestre de Muzica Populara ,,Izvoras” (desfiintata in 2018).

Din randurile acestor formatiuni s-a ridicat si virtuozul violonist Toadere Cap-
tari (1923-1995), a carui activitate stralucitd a inceput sub indrumarea acestor initi-
ative culturale.
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Potrivit rapoartelor de activitate ale Caminului Cultural ,,impératul Traian”,
pastrate In Arhivele Nationale ale Romaniei, aceastd institutie a fost fondata la 20
ianuarie 1935 si oficial inregistrata pe 16 februarie, acelasi an. Initiativa a apartinut
talentatului pedagog, dirijor si instrumentist George Munteanu, fost director al Scolii
Primare din Costiceni.

George Munteanu s-a nascut pe 25 ianuarie/2 februarie 1903, in satul Blesteni
(Blescenauti), aproape de Edinet. La 1 octombrie 1926, acesta a devenit invatator la
scoala din Costiceni, dupa ce fratele sau, Filaret, fost dascal in aceeasi localitate, a
fost avansat in functia de inspector scolar al judetului Hotin. La acea vreme, scoala
primara si institutia de cultura din Costiceni functionau in cladirea in care, pana la
reforma teritorial-administrativa din Ucraina, se afla Primaria Costiceni.

George Munteanu, inzestrat cu un talent organizatoric remarcabil, a desfasurat o
activitate cultural-educativa intensa in cadrul Caminului Cultural ,,impératul Traian”.
Impreun cu tanarul invatitor Epifanie Supocoinai, nascut la 4 martie 1909, in satul
Sirauti, de langa Lipcani, a coordonat Intreaga viata culturala si artistica a localitatii.
Cei doi pedagogi au revitalizat si promovat portul popular romanesc din vetrele Cos-
ticeni, Pol-Vancicduti si Dumeni. In vara anului 1938, colectivul coral al centrului
cultural din Costiceni a cucerit publicul din Bucuresti prin autenticitatea sa.

Pentru a imbogati paleta sonora a corului, cei doi pedagogi, George Munteanu
si Epifanie Supocoinai, au infiintat o orchestra de coarde. De la bun Inceput, aceasta
a fost dirijata de invatatorul Epifanie Supocoinai, care canta la vioard. Primii membri
ai orchestrei au fost: Epifanie Supocoinai (vioard), George Munteanu (vioara, chi-
tard), Toadere Rata (vioard), Vasile Vatamanu (vioard), Vasile Caba (contrabas), lon
Captari (vioard), Serafim Captari (vioard), Toadere al lui Ion Captari (vioard), Nistor
Calistru (chitard), Anton Colac (vioard). Cu timpul, taraful caminului cultural a fost
completat de tAnarul Toadere Captari, care canta la vioara si fluier, alaturi de fratele
sau Hariton, un talentat instrumentist la vioard, bas si chitara.
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Corul caminului cultural era format din circa 140 de muzicieni, care aveau con-
vingerea ca a canta pe scend, la biserica, la concursuri si festivaluri, este o datorie
patriotica, purtdnd in lume faima satului Costiceni. Desigur, cu diverse ocazii, pe
scend apareau intre 60 si 80 de coristi, inclusiv la festivaluri si treceri in revista in ca-
drul plasei, la nivel judetean, interjudetean si national. Repertoriul corului a cuprins
cantece istorice si patriotice, piese festive si de ocazie, creatii bisericesti, lucrari cla-
sice si contemporane din literatura corald romaneasca, creatii similare din literatura
corala straina, coruri din opere, oratorii, cantate si balade, coruri din operete, cantece
folclorice in aranjamente corale etc.

Programele de concert erau adaptate fiecarui eveniment — concursuri, festiva-
luri, liturghii, sarbétori populare sau nationale, serbari de sfarsit de an scolar sau
agricol. De obicei, un concert cuprindea intre 10 si 16 piese atent selectate.

Corul din Costiceni a obtinut locuri de frunte la toate concursurile si festivalu-
rile corale organizate la Hotin, precum si la cele judetene si interjudetene, devenind
un simbol al excelentei muzicale. George Munteanu urmadrea constant recrutarea de noi
membri si perfectionarea structurii corului, organizdndu-1 pe categorii de voci — sopra-
ne, altiste, tenori, baritoni si basi. Se acorda o atentie speciald pregatirii coristilor-so-
listi, care erau adesea integrati si in orchestra coordonata de Epifanie Supocoinai.

Potrivit marturiilor lui Toadere Captari, care in copilarie canta la fluier in taraful
de copii al Caminului Cultural ,,imparatul Traian”, directorul George Munteanu a
fost un om devotat misiunii sale de ,,a lumina neamul”. ,,Crezul directorului George
Munteanu a fost munca pentru luminarea neamului. El muncea ziua Intreaga in clasa
cu elevii, iar 1n zilele de sdmbata si duminica, la sarbatori, dar mai ales seara si noap-
tea, era cu noi la sezatori si repetitii, la spectacole si concerte”, isi amintea Captari.

In timpul repetitiilor si spectacolelor, George Munteanu s-a evidentiat printr-un
temperament vulcanic, combinat cu o sensibilitate profunda. ,,A ramas, tot timpul cat
l-am cunoscut, un om al faptelor implinite, care s-a impus prin munca asidua si prin
sensibilitate artistica deosebita”, adauga discipolul sau.

In perioada 7-8 iunie 1938, Arenele Romane din Bucuresti au gazduit Congresul
General al Caminelor Culturale din Romania, un eveniment cultural grandios dedicat
Zilei Restauratiei. Printre momentele culminante s-a numarat Concursul National
de Muzica Corald Taraneasca, organizat de Fundatia Culturald Regala ,,Principele
Carol”. Evenimentul a atras peste 5.000 de participanti din intreaga tara, printre care
s-au remarcat in mod special delegatiile din Basarabia, reprezentand 628 de camine
culturale. Judetul Hotin a fost reprezentat de formatia corald, orchestra si ansamblul
de dansuri din cadrul Caminului Cultural ,,impératul Traian”. La eveniment a fost
prezent si corul din satul vecin Vancicauti.

La Bucuresti, aceste doua coruri de pe Valea Prutului au produs o adevarata
revelatie: au cantat cu daruire si au ocupat primele locuri la nivel national. Formatia
corald din Costiceni, condusa de profesorul George Munteanu, a fost distinsa cu
Premiul I la sectiunea ,,Autenticitatea costumului national romanesc” si cu Premiul
II la interpretare corald. Corul din Vancicauti, insotit de viitorul preot loan Chiriac, a
obtinut Premiul I la interpretare corala.

Profesorul de muzica Serghei Captari din Costiceni, care a participat la concursul
de la Bucuresti la varsta de 12 ani, a marturisit ca programul corului din Costiceni
a inclus urmatoarele cantece: Foaie verde trei trifoi, Ce vii, bade, tarzior?, Verde-i
crangul si umbros, La revedere, copile dragd, Negruta Bandteana s.a.
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Dupa prestatia exceptionald de la Bucuresti, corul lui George Munteanu a devenit
o legenda vie, o mandrie nu doar a comunei Costiceni, ci a intregului judet Hotin.
Conform unor documente pastrate in arhiva familiei Munteanu, la acest concurs
au participat peste 50 de persoane din Costiceni — profesori, functionari de stat si
simpli plugari — toti membri activi ai Caminului Cultural ,,imparatul Traian”. In urma
prestatiei remarcabile, membrii corului au fost invitati sa cante la Radio Bucuresti
piese din creatia populara romaneasca. Este de remarcat faptul cd, la Bucuresti, corul
din Costiceni a obtinut si un premiu banesc, precum si un aparat de radio marca
,»Philips”. Acesta a fost pus la dispozitia comunitatii si folosit in cadrul sezatorilor si
repetitiilor muzical-culturale organizate in sala mare a scolii, situata in aripa dreapta
a fostei primarii, cu un perete despartitor mobil care transforma spatiul in sala de
concerte sau intruniri.

De asemenea, in semn de apreciere pentru contributia la viata culturala, Caminul
Cultural ,,imparatul Traian” din Costiceni, in care activau multi tarani, a primit un dar
de incurajare din partea Regelui Carol al II-lea — un plug.

Pe langa succesele de la Bucuresti, trebuie mentionat cd, la Concursul Judetean
de Coruri din orasul Hotin, corul Caminului Cultural ,,impératul Traian” din Costiceni
a obtinut locul I in anii 1936, 1938 si 1939, iar in 1937, locul al II-lea. La acea vreme,
cele mai importante evenimente culturale din judet erau gazduite de Ateneul Popular
»Bogdan Petriceicu Hasdeu” din Hotin, inaugurat la 1 iunie 1935 in prezenta Regelui
Carol al II-lea, cu o fatada asemandtoare Ateneului Popular din Focsani.

George Munteanu si Epifanie Supocoinii

Potrivit rapoartelor de activitate ale caminului, pastrate la Arhivele Nationale
ale Romaniei, in 1935 orchestra de coarde dirijatd de Epifanie Supocoindi numara
9 instrumentisti, iar formatia corald de patru voci mixte, organizatd de George
Munteanu, avea 52 de membri. In 1939, corul ajunsese la 106 membri.

Intr-un proces-verbal semnat in 1939 de I. Duzinschi, inspectorul ciminelor
culturale din judetul Hotin, se consemneaza: ,,Caminul Cultural «Imparatul Traian»
din Costiceni a organizat unul dintre cele mai bune coruri din judetul Hotin. E condus
cu deosebit talent de catre DI. George Munteanu si e format din sateni si satence.
Canta duminicile si in fiecare zi de sarbatoare la biserica. Cu ocazia organizarii
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concursului de coruri din judet, corul acestui cdmin a fost clasificat pe locul I de catre
juriu. Coristii si coristele s-au prezentat in costume nationale de toatd frumusetea,
pastrand specificul portului moldovenesc de pe malul Prutului. Vioi si disciplinati,
si-au atras dragostea publicului, care gi-a manifestat toatd simpatia pentru acest cor.
Cu ocazia serbarilor nationale si dinastice s-au organizat reusite manifestiri. Am
constatat cd la acest camin se munceste cu multa ravna. Domnul presedinte George
Munteanu este ajutat de ceilalti membri ai corpului didactic si de fruntasii satului”.

Caminul Cultural , imparatul Traian” din Costiceni a organizat turnee in mai
multe sate si orase importante: Hotin, Lipcani, Cernauti, Noua Sulita, Darabani. in
cadrul concertelor, membrii caminului interpretau piese din repertoriul universal,
national si local.

In timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial si in perioada postbelica imediata,
viata culturala din Costiceni si intregul proces educativ au intrat intr-un profund
declin. Razboiul a dus la destramarea orchestrei fondate de Epifanie Supocoinai, iar
corul dirijat de profesorul George Munteanu s-a desfiintat.

Totusi, la 19-20 ianuarie 1942, la initiativa preotului paroh Petre Zama,
Caminul Cultural ,,Imparatul Traian” a fost reorganizat. Conducerea a fost preluata
de invatatorii George Munteanu si Leonid Dimitriu. Activitatea a fost nsd de scurta
duratd. Una dintre ultimele aparitii ale colectivului cultural din Costiceni a avut loc
pe 26 iulie 1942, cand a obtinut locul II la Concursul Corurilor Caminelor Culturale
din judetul Hotin, desfasurat in orasul Noua Sulita.

Alte activitiiti ale Ciminului Cultural ,,impiratul Traian” din Costiceni
Activitatea caminului a fost variatd si de un real folos pentru comunitate,
reflectdnd entuziasmul si implicarea membrilor sai. Printre realizarile notabile se
numard infiintarea unei biblioteci de carte roméneasca, care a oferit satenilor acces
la educatie si culturd. Periodic aveau loc sezatori, conferinte si baluri ce consolidau
coeziunea sociald si promovau valorile locale. A fost organizat si un teatru satesc,
care a adus arta dramatica in mijlocul comunitatii.
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Membrii caminului au fost implicati in activitati de interes obstesc: plantari
de pomi, iIngrijirea cimitirului (alaturi de strdjeri si premilitari), organizarea de
manifestari patriotice cu ocazia zilelor de 24 ianuarie, 10 mai, Ziua Eroilor si 8 iunie.

In 1937, caminul a initiat doud proiecte importante: o farmacie de prim ajutor si
o baie publica. Tot atunci a fost fondatd cooperativa scolara ,,Unirea”, cu sucursale
in Dumeni si Vancicautii Mici, precum si o sectie de laptarie, al carei unt era trimis
fabricii ,,Lica” din Bucuresti. Au fost organizate 30 de conferinte cu tematica agricola,
iar in plan economic a fost infiintata cooperativa de consum ,,Lumina”.

Printre initiativele sociale, se remarca propunerea infiintarii unei cantine pentru
copiii orfani — o dovada a spiritului solidar si generos al membrilor comunitatii.
Caminul Cultural ,,imparatul Traian” s-a impus ca un centru de progres cultural,
social si economic, devenind un simbol al coeziunii si dezvoltarii locale, sustinut
prin eforturi colective si contributii financiare.

In anul 1944, intelectualii si functionarii din Costiceni s-au refugiat peste Prut,
incercand si scape de regimul comunist. In martie acelasi an, familia Munteanu a
parasit cu durere meleagurile natale, lasand in urma caminul, satul si tot ce le era
mai drag. Odatd cu instaurarea regimului comunist, intreaga mostenire culturala a
perioadei interbelice a fost treptat stearsa din memoria colectiva.

SUMMARY

In January 2025, the 90th anniversary of the founding of the “Emperor Trajan”
Cultural Center in Costiceni was commemorated — a symbol of Romanian identity
and cultural revival in the northern Bukovina. Established in 1935 by Professor
George Munteanu, the center became a vibrant hub of cultural life, hosting choirs,
music and dance ensembles, as well as educational, social, and economic activities.

Under the leadership of Munteanu and his collaborator Epifanie Supocoinai,
the choir and orchestra achieved remarkable performances, culminating in
national success at the Choral Competition in 1938 in Bucharest, where they
won major awards for the authenticity of their traditional attire and the quality
of their performance. The centre also organized a library, community gatherings,
dances, theatre performances, a school cooperative, and social initiatives.

The war and the establishment of the communist regime led to the center’s
dissolution, the exile of the local elite, and the gradual erasure of the memory
of this golden era. Today, the “Emperor Trajan” Cultural Centre stands as a
testament to the interwar cultural glory and the community spirit of Costiceni.
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Personalitati bucovinene

ALEXANDRINA CERNOYV. POVESTEA VIETII"

Marin GHERMAN™
Cernauti

Alexandrina Cernov (n. 24.11.1943,
Hotin—d. 05.06.2024, Putna) s-a nascut si
a murit Tn Romania. Viata ei reconstituie
astfel un ciclu istoric simbolic al unirii
prin destin a romanilor despartiti de
frontiere sine apare totodata, prin detaliile
si semnele ce o compun, ca metafora
a refugiului permanent al romanilor,
ca simbol al crucii omenesti de a tanji
dupa Tara la doar cativa kilometri de ea.
Viata ei a fost/este emblematica pentru
milioanele de roméani pierduti sau tradati
de Tara, rataciti prin beznele sovietice
si post-sovietice ale deznadejdii si
ruperii, pedepsiti prin moarte si suferinte
pentru iubirea asumata pentru Romania,
refugiati in Tard, dar repatriati in
URSS, blestemati la un refugiu interior
care provoaca suferinte, dar intdreste
credinte...

in ciarute, spre Tara pierduti. Primul refugiu

Pe 24 noiembrie 1943, la Hotin (actualmente regiunea Cernauti, Ucraina), in
familia lui Grigore si Valentina Grecu, romani neaosi prin destin si asumare, se nastea
o fiica, Alexandrina.

Un arbore genealogic nobiliar, stufos si puternic, cu vechi radacini romanesti,
respird in spatele acestui modest amanunt biografic. ,,Bunicul meu, Iacob Grecu,
avea un magazin. Era membru al Partidului National Taranesc, iar parintii mei s-au
casatorit foarte tineri”, povestea intr-un interviu' Alexandrina, devenita intre timp

“Text publicat initial in Alexandrina Cernov — constiintd romdneasca la Cernduti, coordo-
natori: Marin Gherman si Dorin Popescu, Putna, Editura Nicodim Caligraful, 2025
“Marin Gherman este redactor-sef al revistei ,,Glasul Bucovinei” (Cernauti-—Bucuresti),
director al Institutului de Studii Politice si Capital Social (Cernduti), doctor in stiinte
politice. Lector univ. al Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava, Departamentul de
Stiinte Umane si Social-Politice, editorialist la ,,Veridica” (Bucuresti—Chisinau). Membru
al consiliului stiintific al retelei Erasmus Expertise (Franta). Presedinte-fondator si
coordonator editorial al Centrului Media BucPress, care include patru organe de presa
de limba romana: Agentia de stiri BucPress, Radio Cernauti, BucPress TV si revista
,,BucPress”.
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Cernov (nume luat dupa casatorie). Tatal ei era traducator in armata romana, intrucat
vorbea fluent mai multe limbi. In certificatul de nastere, dupd cum mdrturisesc
documentele de arhiva, functionarii au scris numele gresit—Alexandru. Grigore Grecu
a fost Instiintat in armata ca i s-a ndscut un fiu, dar a aflat mai tarziu ca Alexandru
este, de fapt, Alexandrina.

Schimbarile frontierelor 1i vor marca Alexandrinei, fizic si moral, intregul sau
destin. Dupa ultimatumul sovietic din iunie 1940, Hotinul nasterii sale intrase sub
ocupatie sovietica — spre a fi eliberat, temporar, de trupele romane, in 1941. La data
nasterii Alexandrinei, Hotinul era in componenta Romaniei, insa frica revenirii
razboiului si a puterii sovietice era covarsitoare si bantuia ca o fantoma vietile
romanilor din intregul tinut.

In plin razboi mondial, in contextul ocupatiei sovietice a nordului Bucovinei,
Basarabiei si Tinutului Herta, familia Grecu ia astfel decizia de a se refugia in
Romaénia. Bunicul isi dorea mai degraba sa ajunga in Germania, cu un scurt popas in
Transilvania, posibil la Cluj. Alexandrina era bebelus de trei luni in bratele mamei
sale in februarie 1944, cand tatdl ei reusea sa ajunga la Hotin pentru a-si avertiza
familia ca trebuie sa se refugieze din calea trupelor sovietice. ,,Hotinul este pe
Nistru... nu departe de cetate este podul care vine dinspre Podolia”, descria ulterior
Alexandrina tinutul in care s-a nascut, dar si temerea oamenilor de o noud ocupatie
sovietica. Bunicul ei a vandut urgent ce a putut, a luat doud carute si a plecat in
adancul Romaniei, impreuna cu bunica si mama micutei Alexandrina.

Au trecut muntii spre Transilvania sub bombardamente neintrerupte — cand ale
avioanelor rusesti, cand ale celor nemtesti. Bunica, o femeie barbatoasa, conducea
a doua carutd. Nu lasa fraiele nici chiar atunci cand cadeau bombele, ca sd nu
piarda caii. ,,Am ramas in viata fiindcd am plecat in momentul acela”, 1si amintea
Alexandrina Cernov?. Mii de cérute se indreptau atunci spre judetele din sudul si
centrul Romaniei; unii mergeau pe jos, dominati de spaima ocupatiei’.

De la frig si vijelii puternice, Alexandrina se imbolnaveste grav. Moartea ei pare
de neevitat pentru Intreaga familie. Bunicul o convinge pe mama micutei sa ramana
intr-un sat din Moldova si s 1l urmeze dupa ce o va inmormanta pe fetita. ,,Dar am
avut noroc. Gazda fusese o femeie foarte priceputd si m-a salvat, cu bai si buruieni
numai de ea stiute”, scrie Alexandrina Cernov in volumul Refugiul: 1940-1945*.

Cu bai si buruieni, cu priceperea unei romance simple si cu dragostea lui
Dumnezeu in toate, moartea este invinsa; ea va ramane departe de Alexandrina pret
de aproape opt decenii.

Pana in 1947, familia s-a stabilit la Bistrita. Intre timp, incepuserd patimirile
basarabenilor si bucovinenilor ramasi sub ocupatie: foametea organizata,
colectivizarea fortatd, deportarea, disparitia intelectualitatii satelor, persecutarea
preotilor ortodocsi.

De la Bistrita, familia Grecu s-a mutat la Bucuresti, unde Alexandrina a urmat
studiile primare, gimnaziale si liceale. A absolvit Liceul nr. 32 din capitala Romaniei,
in 1961. ,,Dupa 1947, parintii au vandut tot ce au avut si au cumparat o casd in
Voluntari, langd Bucuresti, la marginea comunei”, povestea Alexandrina Cernov.
Dupa ce a fost exilat Regele Mihai, pe care tatdl Alexandrinei il aprecia foarte mult,
a avut loc o perchezitie in casa familiei Grecu, iar bunicul a ramas pentru cinci ani
la inchisoarea din Vacaresti. ,,Radmasesem singura in casa, doar cu pisica si cainele
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lup, prietenul meu din copildrie. Am dormit n acea noapte sub masa Impreuna cu ei.
Dimineata a venit mama; apoi, rand pe rand, tata si bunica”, isi amintea Alexandrina.
O perioada de timp, micutei nu i se povestea prea multe despre acest refugiu...

»Sovieticii nu vor pleca nicidieri”. Dramele repatrierii

In 1962 apare posibilitatea intoarcerii acasa, in regiunea Cernauti, dupa celebrele
negocieri intre Romania si Uniunea Sovietica privind soarta familiilor refugiate in
timpul razboiului. ,,Cand a venit Nikita Hrusciov la putere, a fost lansatd o invitatie
pentru toti refugiatii din Basarabia, din Bucovina si alte tinuturi, sa se Intoarca acasa.
Bunicul, care a initiat refugiul nostru din Hotin, a acceptat repatrierea de la Bucuresti
la Cernauti. A spus ca au trecut 20 de ani si ca rusii vor trebui sa ntoarcd Cernautiul,
ceea ce, In fond, a fost o utopie”, isi aducea aminte Alexandrina.

Incepe o noud perioadai in viata ei, revenirea la Cernauti reprezentand o provocare
uriasa pentru intreaga familie.

Urmeaza anii in care Alexandrina descopera fata adevaratd a Cernautiului
administrat de sovietici, oras care se deosebea foarte mult de capitala Bucovinei
istorice din perioada interbelica. ,,Cand am venit, in februarie 1962, la Cernauti,
orasul exista doar in perimetrul centrului actual — in asa-numitul oras vechi. Rusii nu
au mai construit nimic. Bunicul sustinea ca rusii special nu construiesc cladiri, pentru
ca se pregatesc de retrocedare, dar nu a trecut nici anul si a inceput sa fie ridicat
noul cartier, ceea ce ne-a convins cd sovieticii nu vor pleca nicaieri. Aveam doar
17 ani cand am revenit la Cernauti. Eram deja admisa in anul intai la Universitatea
din Bucuresti, dar am fost nevoitd sa-mi urmez parintii. Acestia au regretat mult
timp decizia de a se intoarce In Bucovina, dar era deja tarziu”, sustinea Alexandrina
Cernov.

Téanara Alexandrina avea pe atunci un jurnal cu poezii si caiete cu amintiri
scrise la Voluntari, nu departe de Bucuresti, in anii adolescentei. Avea prieteni, avea
carti, avea pasiuni. Tatdl sau i-a interzis sa ia la Cernduti aceste texte: le considera
periculoase. Alexandrina s-a asezat la gura sobei si le-a pus pe foc. De atunci, din
1962, nu a mai scris poeme. ,,Tot ce aveam mai scump, cartile si pisica mea in trei
culori, au ramas la prietena mea cea mai bund. Am tinut legatura cu ea tot timpul
prin scrisori pana la cutremurul groaznic din 1977. Atunci mi-am pierdut prietena”,
povestea Alexandrina Cernov.

In 1962, proaspat reveniti la Cernauti, Alexandrina pariseste astfel poezia
pentru o vocatie culturald mai mare. lar Poezia va rdmane pentru totdeauna inchisa,
pentru Alexandrina, in custile memoriei unei Tari pierdute definitiv...

Intre 1962 si 1966, urmeazi studiile la Facultatea de Litere a Universitatii din
Cernduti. A venit la Cernduti cu documentele eliberate de Universitatea din Bucuresti,
cu gandul unui posibil transfer in acelasi an universitar, la aceeasi specialitate (limba
romand). Decanul Facultatii de Litere i-a propus sd-si continue studiile la Sectia de
limba ,,moldoveneasca”, dar replica Alexandrinei nu a intarziat: ,,Eu nu vreau sa-
mi stric romana mea cu moldoveneasca voastra”. Alexandrina reuseste astfel sa-1
convinga pe decan sa o inscrie la sectia de rusa, ,,sa mai cunoasca o limba straina”.

Alexandrina traieste, la Cernauti, intr-o colivie intelectuald, unde legea tacerii se
invata chiar din familie, in numele supravietuirii. Parintii o tot certau, sugerandu-i sa
,»u vorbeasca atat de mult” in noul lor stat — URSS. Alexandrina isi dezvolta astfel
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o congtiinta a ticerii vinovate, care va lasa amprente puternice in tot restul vietii ei
spirituale, precum si o asumare cinstita a dezradacinarii, la capatul careia esti mai
pregatit cu adevarat pentru marile batalii identitare: ,,Pentru cad am fost refugiata si
apoi repatriatd, eram invatatd de mica sa tac. Uneori nu eram lasatd sd ma joc cu
copiii. O perioada nu intelegeam unde mi-e bastina. Nu stiam nimic de bunicii din
partea mamei, care au ramas la Hotin. Aceasta educatie m-a ajutat mult in perioada
cernauteana”, 1si amintea Alexandrina.

Dupa absolvirea studiilor, Alexandrina Grecu a fost directionatd la Compania
regionala de televiziune, unde avea obligatia sa lucreze cativa ani, conform legislatiei
din acea perioada. Acolo 1l cunoaste pe Boris Cernov, inginerul-sef al companiei,
originar din regiunea Tomsk (Siberia). Acesta a ajuns la Cernduti Impreuna cu parintii
in 1945. Alexandrina Grecu se casatoreste cu Boris Cernov 1n 1967, schimbandu-si
astfel numele de familie. In 1969, in familia lor s-a niscut un fecior, Vladimir, care
mai tarziu a devenit muzician. Inca din copilarie, Vladimir a manifestat un talent
deosebit pentru muzica. Desi parintii sai au divortat cand el avea doar 12 ani, relatia
apropiatd cu mama a influentat profund dezvoltarea sa artistica si sensibilitatea
muzicald, atat de apreciata de publicul bucovinean.

La televiziune, Alexandrina Cernov a fost o perioada crainic si reporter, iar
mai tarziu regizor. Este perioada in care a cunoscut ,,la picior” satele romanesti din
Bucovina. Célatorea foarte mult, colecta date despre cultura locului, lua interviuri de
la diverse persoane, se documenta despre viata oamenilor de la tard. Cu toate ca se
afla intr-un oras in care se vorbea mai mult rusa, toatd ziua tandra jurnalistd reusea
totusi s respire intr-un mediu lingvistic romanesc. ,,In acest pelerinaj nu numai ca
am cunoscut geografic satele romanesti, ci si am cunoscut oamenii, necazurile si
nevoile lor. In scoli am vazut in ce stare se afld predarea in limba romana”, explica
Alexandrina Cernov.

In 1971 este invitata la Universitatea de Stat din Cernauti. Este anul in care a
descoperit cd la Cernauti nu erau manuale de limba si literatura romana. Cartile de
limba si literatura romana erau absente de pe piata culturald locald. Criza de carte
artistica si de literatura romaneasca era in toi. Romanii erau (si) pe atunci prizonierii
unor politici nationale ostile. In bibliotecile locale, cititorii aveau dreptul s3 imprumute
o carte scrisd in limba romana numai cu o permisiune speciald care trebuia luata de
la autoritati. La catedrd a fost nevoitd sa-si adapteze metodele didactice: studentii
conspectau mult si trebuiau sa invete ceea ce au scris in caietele lor. Conspectul era,
deseori, unica sursd de informatie. Mult mai tarziu, au inceput sa fie aduse la Cernauti
carti din Chisinau. ,,incercam sa rezolvim aceasti problemi cu ajutorul unei prietene,
care era de etnie evreiasca, dar vorbea romana. Aceasta lucra la o librarie din centrul
orasului, unde ajungeau uneori carti tiparite in Romania. Ea ne suna si ne anunta ca
a primit niste carti. Noi veneam imediat si le cumparam”, isi amintea Alexandrina
Cernov.

Intr-o bund zi, tAndra profesoara a Universitatii din Cernauti cumpari cartea
filologului italian Carlo Tagliavini, 1n care, intr-un capitol, acesta explica, printre
altele, de ce limba ,,moldoveneascd” este, de fapt, romana. Alexandrina Cernov le
recomanda studentilor si colegilor sdi de catedra sa cumpere cartea specialistului
italian. A doua zi, toate cartile au fost confiscate de la librarie. Regimul sovietic
monitoriza toatd miscarea romaneascd si parea a dispune de toate resursele si
instrumentele spre a o inhiba.
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Incepeau, pentru Alexandrina, calvarul si lupta. Activitatea sa prodigioasa de
la catedra (1971-2002) deschide, intr-un fel, o lunga carierd publicad a Alexandrinei
de promovare a identitatii culturale romanesti si a educatiei in limba materna, de
lupta asidud pentru limba romand. Aceasta cariera publica a insotit-o pana la moarte,
aducandu-i numeroase provocdri si suferinte, dar si notorietate si pretuirea comunitatii
romanesti din Ucraina.

Perioada de activitate la catedrd a fost rodnica in plan stiintific. Alexandrina
Cernov se ocupa intens de studierea limbajului poetic prin metodele lingvostilisticii
comparate, dar si de teoria traducerii operelor literare. In 1989, si-a sustinut teza
de doctorat la Chisindu, avand ca tema Lingvostilistica comparata (romdno-rusa) a
limbajului poetic. Studiul de caz se baza pe opera scriitorului basarabean Ion Druta.
Alexandrina Cernov avea sa scrie peste doud decenii, intr-un studiu publicat in ,,Glasul
Bucovinei”, cd opera lui Ion Drutd a fost apreciata de catre cititori, dar primita cu
anumite rezerve de autoritatile comuniste, deoarece ea nu se incadra in preceptele
ideologiei realismului socialist dogmatizat. Scriitorul s-a situat, potrivit acesteia,
pe pozitiile valorilor etno-nationale, constituite de-a lungul istoriei. ,,Aflaindu-se in
opozitie cu ideologia propagandistica a regimului comunist totalitar, el este nevoit sa
paraseasca Chisinaul si se stabileste cu traiul la Moscova, asigurandu-si, intr-un fel,
identitatea artistica. A avut taria si curajul de a spune adevarul istoric. A scris despre
credinta in Dumnezeu Intr-o perioadad cand ateismul era o politicd de stat”, observa
autoarea.

A predat la Catedra de Filologie Roméana si Clasica a Universitatii Nationale din
Cernduti pana in 2002, obtinand succesiv mai multe titluri academice. A tinut cursuri
de teorie a literaturii, istoria literaturii vechi romanesti, teoria traducerii, stilistica
limbii romane, lingvostilistica si poetica generald si comparata, precum si studii de
literatura comparata. Prin activitatea sa didacticd, a format numeroase generatii de
filologi, profesori, jurnalisti si cercetatori romani.

Catedra de Filologie Romana a Universitatii din Cernauti pare a fi jucat astfel,
in primii ani de la declararea independentei Ucrainei, acelasi rol de catalizator al
miscarii culturale si identitare romanesti precum cel pe care il va fi avut, In a doua
jumatate a veacului al XIX-lea, Catedra de Limba si Literatura Romana de la Liceul
German din Cernauti, unde profesorul Aron Pumnul 1l initiase candva pe Eminescu
in tainele culturii roméane.

intre cariera stiintificii si mentoratul public

In 1989, in contextul ,,dezghetului” gorbaciovist, Alexandrina Cernov se implicd
in infiintarea Societatii pentru Cultura Roméana ,,Mihai Eminescu” din regiunea
Cernauti. A fost membru fondator si vice-presedinte al acestei asociatii romanesti,
care si-a asumat continuitatea activitdtii Societatii pentru Cultura i Literatura
Romana in Bucovina, infiintata in 1862. ,,La 28 mai 1989, intr-o zi insorita, dis-de-
dimineata, se adunau roménii la poarta Resedintei Mitropolitane, multi imbracati in
costume nationale, cu mari si frumoase sperante ca vom avea in viitor o societate care
ne va uni intr-o singura dorinta, va apara drepturile noastre ca popor bastinag, limba
si traditiile. Aveam toti o singurd nadejde, eram veseli si bucurosi sa ne intdlnim cu
prietenii nostri venifi cu aceastd ocazie din mai multe colturi ale Ucrainei. Pentru
prima data dupa 1945, societatea a reunit roméanii din partea de nord a Bucovinei, din
Tinutul Herta si o parte din fostul judet Hotin — actuala regiune Cernauti, avand ca
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scop reluarea si continuarea, In noile conditii socio-politice, lingvistice si culturale,
a activitatii Societatii pentru Cultura si Literatura Roméana in Bucovina”, scria
Alexandrina Cernov.

In 1990, Alexandrina Cernov este aleasa presedinti a acestei societiti, punand
astfel bazele paradigmei vietii culturale si stiintifice romanesti din regiunea Cernauti.
Intre 1990 si 1994, a dezvoltat Societatea in multiple directii. A fost o perioadi a
oportunitatilor, dar si a provocarilor generate de destramarea URSS, de aparitia
curentelor etnice/nationaliste In Europa de est, de trezire nationald a mai multor
popoare.

Romanii din Ucraina s-au mobilizat exemplar sub steagul cultural al unei miscari
de renagstere nationald fara precedent in ultima jumatate de veac si sub presiunea
molipsitoare a modelului de renastere nationald care deja rupsese vraja blestemului
la Chiginau.

Societatea pentru Cultura Romana ,,Mihai Eminescu”, dupa cum marturisea mai
tarziu Alexandrina Cernov, a luat fiintd in acest context tumultuos datorita existentei,
la Cernauti, a unei catedre universitare in care se preda limba romana. Celelalte
asociatii romanesti din Cernduti se vor infiinta ulterior, prin simpla lor desprindere
de Societatea-mama.

In contextul proclamarii independentei statelor care ficeau parte din URSS, la
Marea Adunare Nationala de la Chisindu din 27 august 1991, in plina redesteptare
nationala a romanilor din Basarabia, Alexandrina Cernov reprezintd comunitatea
romaneascd din nordul Bucovinei ca presedinte al Societétii pentru Cultura Romana
»Mihai Eminescu”. Reproducem un fragment din discursul rostit in acea zi.

»Am venit din dulcea Bucovina a lui Mihai Eminescu si Stefan cel Mare ca sa
va spun ca romanii din nordul Bucovinei, din Bucovina detrunchiata de Patrie, este
astazi aici, la Chisinau, cu sufletul si cugetul. Istoria ne-a aratat ca astazi ni se ofera
0 sansa, ca un popor unit prin cuget, prin cultura, prin limba, prin numele stramosilor
ca Mihai Eminescu si Stefan cel Mare, nu poate sa traiasca separat. Va veni ceasul
unirii, vom fi impreund, noi credem... Cea mai mare durere a noastra ar fi ca intre
Mamaliga si Criva sd apara inca o frontierd. Noi, romanii din Bucovina, nu dorim
sd apara aceastd frontiera, de aceea suntem aici cu dumneavoastra” (Alexandrina
Cernov, 27 august 1991).

In 1992, Alexandrina Cernov a fost aleasi membra de onoare a Academiei
Romane, fiindu-i astfel recunoscute meritele in promovarea invatamantului in limba
romana si a culturii romanesti in nordul Bucovinei, Intr-un context geopolitic fluid.
In anii ce au urmat, Alexandrina Cernov devine unul dintre cei mai activi intelectuali
militanti pentru drepturile sociale si culturale ale roméanilor din Ucraina, o voce si
0 prezentd respectate atat la Bucuresti si Cernauti, cat si la Kiev. A fost membra
a Comisiei de monitorizare a Congresului Intelectualitatii Romanesti din Regiunea
Cernauti, in anii 1999-2001. De asemenea, a fost in repetate randuri expert in proiecte
de cercetare privind situatia minoritatilor nationale din Ucraina; in aceasta calitate, a
colaborat permanent cu Imputernicitul Radei Supreme a Ucrainei pentru drepturile
omului si cu Comisariatul general al OSCE pentru problemele minoritatilor nationale.
Contributiile ei stiintifice la promovarea unor solutii de sprijin au avut periodic efecte
pozitive pentru imbunatatirea situatiei minoritdtilor nationale din Ucraina, in special
a celei roméanesti.
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Chiar si dupa incetarea mandatului sau de presedinte al Societatii pentru Cultura
Romana ,,Mihai Eminescu” din regiunea Cernauti, Alexandrina Cernov a trait
permanent in centrul vietii culturale si publice a comunitatii romanesti din regiunea
Cernauti, fiind unul dintre liderii ei credibili si valorosi, timp de peste trei decenii
(1994-2024). Alexandrina pare a fi fost singura femeie de anvergura publica intr-o
galerie cu barbati puternici ai generatiei culturale romanesti din anii 1990-2000.

Grija sa pedanta si minutioasa pentru a asigura transmiterea mostenirii identitare
a comunitatii romanesti din regiune o singularizeaza in aceasta galerie. Alexandrina
avea o preocupare permanentd de a-si construi succesori, de a-si apropia tineri, de
a cultiva discipoli. Alexandrina a cautat permanent tineri apti pentru mari proiecte
culturale, pentru a-i pregati si scoli, pentru a-i transforma in discipoli. Credea cu
adevarat in mentoratul cultural. Coplesea cu o cdldurd autentica pe cei care 1i treceau
pragul. Cautarea cu obstinatie a tinerilor apti sd preia si sd transmitd mostenirea
propriilor batalii culturale si identitare era si este o rara avis in viata culturala a
romanilor din Cernauti.

Spre deosebire de multi dintre colegii sdi, mai putin preocupati de problema
transmiterii mostenirii creatiei lor, Alexandrina a avut (si are) urmasi. Alexandrina
a fost nu doar un paznic al bibliotecii, nu doar un paznic al farului, ci si un mentor
autentic, care a creat scoald si metode, care a construit discipoli, care a asigurat
perpetuarea bataliilor sale culturale si identitare.

Multe dintre proiectele sale continua i astazi.

Capacitatea sa de lupta culturald o face sa fie o adevaratd Jeanne d’ Arc a generatiei
sale culturale. Generatie care este, de fapt, o meta-generatie a culturii romane in nordul
Bucovinei, Intrucat combina genele culturale ale mai multor generatii propriu-zise,
precum Vasile Tarateanu, Ilie Tudor Zegrea, Grigore Bostan, Arcadie Suceveanu,
Arcadie Opait, Vasile Levitchi, Stefan Hostiuc, Ilie Luceac, Simion Gociu, Grigore
Crigan, Nicolae Toma, Mihai Jar, Dumitru Covalciuc. Aceasta meta-generatie a
crescut in paradigma unei culturi oprimate (al carei model de rezistenta identitara
fusese odinioara Ilie Motrescu) si in vecindtatea unui kairos care construieste, acolo,
kilometrul zero al unei fastuoase renasteri culturale si identitare.

Selectiva, riguroasa, pedantd, minutioasd, cu vesnicul sdu creion ascutit care
corecta neincetat, Alexandrina a creat, la Cernauti, standarde academice si etice
ridicate. Grija sa pentru rigoare si precizie stiintifica, precum si pasiunea pentru
lecturd si pentru cercetare, au adus-o, in mod legitim, aproape de Academia Romana,
unde a si ramas, timp de peste trei decenii, singurul membru de onoare din Ucraina.
Suntem siguri cad Academia Roména va putea gasi totusi, in anii ce vor veni, un
succesor al Alexandrinei la jiltul bucovinean ramas gol in aulele Academiei. Asa cum,
pentru celelalte mari proiecte ale acesteia (Editura ,,Alexandru cel Bun”, ,,Glasul
Bucovinei”, batilia identitara etc.), pare ca succesiunea exista deja.

Intr-o perioadd a redesteptarii nationale a romanilor din nordul Bucovinei,
Alexandrina Cernov il cunoaste pe profesorul si jurnalistul Ilie Luceac. Infiinteaza
impreund, in 1994, revista de istorie si culturd ,,Glasul Bucovinei”, pun bazele
primei edituri romanesti din Cernauti, care i-a purtat numele domnitorului Moldovei
Alexandru cel Bun. Uniti de aceleasi pasiuni si interese, Alexandrina Cernov si llie
Luceac raman nedespartiti pand la moarte. Ei devin din ce in ce mai prezenti in viata
stiintifica si culturald din Ucraina, Romania si Republica Moldova.

83



In anul 2000, Ilie Luceac isi sustine teza de doctorat la Bucuresti, cu tema:
Cultura in Bucovina in cea de a doua jumatate a secolului al XIX-lea. O analiza de
caz: Familia Hurmuzaki. Studiile sale in domeniul istoriei Bucovinei imbogétesc
foarte mult discursul stiintific nord-bucovinean. Impreuna cu Alexandrina Cernov,
Ilie Luceac a initiat si sprijinit numeroase actiuni culturale: conferinte, lansari de carte,
serbari religioase si literare, toate avand scopul de a pdstra identitatea roméaneasca
intr-un spatiu adesea ostil efortului de exprimare a acesteia. Cei doi erau legati de o
viziune comuna: credinta in rolul educatiei, culturii si religiei ca piloni de rezistenta
ai comunitatii romanesti din nordul Bucovinei. Au scris Iimpreuna manuale de limba
si literatura romana pentru scolile din Ucraina, albume, monografii, au organizat
saloane de carte, au desfasurat cercetdri stiintifice si culturale, readucand Cernautiul
pe harta culturala autentica a Romaniei.

Obsesia culturald a Alexandrinei Cernov si a lui Ilie Luceac pentru dinastia
Hurmuzakestilor ne-a lasat mostenire nu doar carti si studii de referinta, ci si datoria
unui proiect cultural paradigmatic care se cere continuat.

Editura ,,Alexandru cel Bun” din Cernauti, coordonata de Alexandrina Cernov,
a jucat un rol important In pastrarea si promovarea limbii si culturii romane intr-un
peisaj politic deseori nefavorabil. Activitatea editurii s-a concentrat asupra organizarii
Bibliotecii ,,Glasul Bucovinei”, a editarii de carte romaneascd pentru comunitatea
locald si a sprijinirii educatiei tinerei generatii.

In acest scop, editura a desfasurat numeroase proiecte si actiuni culturale de
amploare. Printre realizdrile sale importante se numdra organizarea Salonului
International de Carte Roméaneasca la Cernauti (9 editii) — evenimente care au reunit
editori, autori si cititori din mai multe tari. De asemenea, editura a sustinut expozitia
pictorului timisorean Constantin Flondor, refugiat din Cernauti, intitulata ,,Insemnari
pentru o nostalgie”, gazduitd de Muzeul de Artd din Cernauti. Editura a organizat
colocvii de mare importantad culturald, precum ,,Personalititi bucovinene: Radu
Grigorovici — 100 de ani de la nastere” (29-31 septembrie 2011) si ,,Personalitati
bucovinene: Eudoxiu Hurmuzaki—200 de ani de la nastere” (21-24 septembrie 2012),
prin care a adus in prim-plan contributiile remarcabile ale unor figuri emblematice
pentru istoria Bucovinei.

Un proiect deosebit de valoros patronat de Alexandrina Cernov in cadrul
editurii a fost infiintarea Bibliotecii ,,Glasul Bucovinei”, in 2012; Biblioteca
,»Glasul Bucovinei” a devenit in scurt timp un veritabil centru cultural, organizand
cenacluri literare, Intdlniri cu cititorii, prezentari de proiecte internationale si
consultari stiintifice. In plus, editura a initiat procesul de digitizare a fondului de
carte romaneasca din Cernduti, prin lansarea unui portal web, facilitdnd astfel accesul
publicului larg la patrimoniul cultural roménesc.

La Editura ,,Alexandru cel Bun” au aparut de-a lungul anilor lucrari semnate de
autori locali. Editura a publicat albume de arta, culegeri de versuri, carti de istorie,
manuale pentru elevi si alte materiale educative. De asemenea, aici continud sa apara
revista de istorie si cultura ,,Glasul Bucovinei”, un important mijloc de comunicare si
de pastrare a memoriei istorice.

Eforturile culturale si stiintifice ale Alexandrinei Cernov de a fi aparat si
promovat valorile identitare romanesti la Cernauti nu puteau fi ignorate in Tara.
Numeroase premii si distinctii 1i insotesc cariera si destinul, confirmand plenar rolul
acesteia de mama protectoare a culturii roméane in nordul Bucovinei.
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De-a lungul vietii sale, Alexandrina Cernov a primit numeroase distinctii, prin-
tre care: Premiul Fundatiei Culturale Romane (1994), Medalia jubiliara ,,Mihai Emi-
nescu” acordatd de Ministerul Culturii din Roméania (2000), Premiul international
,»Demos” al Asociatiei Pro Democratia Club din Targu Neamt (2011), Ordinul Natio-
nal ,,Serviciul Credincios” in grad de Ofiter (2004), Ordinul National ,,Serviciul Cre-
dincios” in grad de Comandor (2014), Ordinul ,,Crucea Bucovinei” al Arhiepiscopiei
Sucevei si Radautilor (2021). Pentru contributia remarcabild avutd la afirmarea si
apararea identitatii etnice si culturale a comunitatilor romanesti din vecindtatea tarii,
contribuind la consolidarea legaturilor dintre romanii de pretutindeni, ordinul ,,Meri-
tul Cultural”, categoria F - ,,Promovarea culturii”, i-a fost conferit totodata, de catre
presedintele Romaniei Traian Basescu, si istoricului Ilie Luceac, in 2014.

Ultimul refugiu

Anii din urma ai Alexandrinei s-au consumat profetic la Putna. Retrasa adesea
in celebra ei camera de la etajul Arhondaricului Sfintei Manastiri, Alexandrina si-a
trait, la Putna, ultimul sau refugiu Tnainte de Marea Plecare.

Modelul marii metamorfoze, pe care Alexandrina il stia in detaliu din numeroa-
sele cercetari si din ,,urmele” de la Putna ale Zoei Dumitrescu-Busulenga, devenita
Maica Benedicta, a fost contagios. Modelul Maicii Benedicta o face pe Alexandrina
sd zaboveasca mai mult in arhivele Manastirii, in biblioteca, in Muzeu, in mijlocul
comunitatii putnene, gasind aici timpul pentru reverie si evlavie dupa care neindo-
ielnic tanjea. In anii din urma, refugiul Alexandrinei la Putna reface, in mic, modelul
marii metamorfoze pe care o va fi trdit-o, aici, Maica Benedicta. Un destin profetic
comun o face pe Alexandrina sa paseasca pe urmele nobilei sale predecesoare, des-
pre ai carei pasi povestesc
inca, ezoteric, spre seara,
toti stejarii Putnei...

5 iunie 2017 a fost
cea mai grea zi din viata
Alexandrinei Cernov. Se
retrage atunci catre ceruri
Ilie Luceac. In articolul
de adio, publicat in re-
vista ,,Glasul Bucovinei”,
Alexandrina Cernov scria
cu multd durere in suflet:
,In ziua Sfintei Treimi
am 1intors o fila tristd si
dureroasd a vietii mele.
Ilie nu mai este. A fost un
om bun, bland si gingas.
Era ca un copil care ca-
uta sustinere si alinare...
Pentru studentii lui, Ilie a
fost un model de care, noi
toti, avem atata nevoie, un
model al echilibrului, al
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modestiei, al blandetii. A fost un profesor exigent si sfatos. Visa planuri marete, fara
sd-gi dea seama ca timpul nemilos se mistuie printre noi, ca el, timpul, nu va vindeca
ranile, doar ne va invita pe noi, cei ramasi in viatd, sd ne stipanim suferinta; dar ea
nu se va vindeca niciodatd. Durerea pierderii nu va trece. Ea va reveni iar si iar, ori de
cate ori vom trece prin locurile indragite sau cand voi medita asupra lucrului facut in
comun... Nu-i placea sa iasd in fata, sa rosteascd cuvinte zgomotoase, orgolioase si
sforaitoare. Adevarata dragoste de neam si-o manifesta prin fapte, prin scrierile sale,
nu in zgomot, ci In tacere”.

Dupa moartea lui Ilie Luceac, Alexandrina Cernov continud lupta pentru limba
romand. Publicd analize in presa din Ucraina, in care critica autoritdtile de la Kiev
pentru legile adoptate in anii 2017-2019, care, potrivit acesteia, vor lasa comunitatea
romaneasca fard un pilon de baza — scoala. Alaturi de membrii mai tineri ai redactiei,
printre care Marin Gherman si Cristinia Paladian, continud munca la editarea revistei
,,Glasul Bucovinei”.

A publicat in acesti ani patru carti din seria ,,Caiete literare”, consacrate unor
personalitdti marcante ale culturii romanesti (Aron Pumnul, I. G. Sbiera, Sextil
Puscariu, Mihai Eminescu). Colaboreaza cu Manastirea Putna, participa la colocviile
de istorie si civilizatie romaneascd, coordoneaza patru volume din seria ,,Destin
bucovinean”, consacrate deportarilor, foametei, refugiului si masacrului de la Fantana
Alba.

Exact la sapte ani de la trecerea catre cele vesnice a profesorului Ilie Luceac,
pe 5 iunie 2024, Alexandrina Cernov, aflatd la Manastirea Putna, 1si indreapta pasii
spre Domnul. Nascuta in mijlocul unui razboi, la Hotin, langd o cetate a Iui Stefan
cel Mare si Sfant, Alexandrina Cernov a decedat in perioada unui alt razboi, la Putna,
acolo unde-si doarme somnul de veci Marele Voievod.

Ambitia ei de a muri acasa iIntregeste, incheie si inchide un destin in cerc, un
cerc emblematic, spiritual, tainic. Un cerc simbolic, care uneste Hotinul cu Putna,
intre reperele unei vieti paradigmatice pentru cateva generatii de romani bucovineni.

Slujba de inmormantare a avut loc pe 7 iunie 2024, in cimitirul parohiei
Putna. Plecarea Alexandrinei Cernov, la exact sapte ani dupa cea a profesorului
Ilie Luceac, simbolizeaza sfarsitul unei epoci de mari luptatori pentru cultura si
identitatea romaneasca din nordul Bucovinei. Ziua de 5 iunie a devenit un simbol al
devotamentului si al prieteniei adevarate intr-o familie de romani, care au facut ca
sufletul Bucovinei istorice sa fie intregit din nou, prin cultura.

Trupul Alexandrinei odihneste astdzi in cimitirul Putnei, unde o panglica
tricolord, o lumanare si grija discretd a obstii putnene 1i insotesc vesnicia.

Insa memoria ei circuld inca lumea noastra siraci, sporindu-ne si intirindu-ne
credintele. De dincolo de moarte, Alexandrina ne face partasi la desaga ei cu proiecte
neterminate. Mostenirea Alexandrinei nu se sfarseste aici.

Destinul Alexandrinei Cernov isi va gasi loc cu sigurantd in paginile unui
viitor Manual de Istorie, iar intreaga sa activitate va deveni drept model mai ales
pentru acele generatii care vor avea curajul sa vorbeasca despre soarta romanilor de
la Cernauti. Mesager neostenit in viatd — vrednic far dupa moarte, aceasta ne este
Alexandrina care ramane.

Dincolo de tot si de toate, Alexandrina a fost un Om Bun care a iubit din toata
inima Domeniile Sindutilor (prietenii stiu de ce...) si a venerat Balada lui Ciprian
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Porumbescu. Si, cand urmasii 1i vor povesti Legenda, aceasta intotdeauna va incepe

si va incheia cu cea mai frumoasd declaratie de recunostintd: Noi nu avem o altd

Alexandrina!

NOTE

1. ,Interviul Saptdmanii cu acad. Alexandrina Cernov”, Cernauti, Ucraina, TVR
lasi, https://www.youtube.com/watch?v=s9Z WlsqaFc&t

2. Stefania Totorcea, Un demers necesar: , arheologia” patimirilor bucovinene,
in ,,Ziarul Lumina”, https://ziarullumina.ro/societate/historica/un-demers-nece-
sar-arheologia-patimirilor-bucovinene-142801.html

3. Despre calvarul refugiului, suferintele si deznadejdile sale, chiar doamna Ale-
xandrina urma a scrie de mai multe ori; volumul 4 (Refugiul: 1940-1945) al
colectiei ,,Destin bucovinean”, editate de Manastirea Putna, volum coordonat
de Alexandrina Cernov, reprezinta o sinteza a dramelor individuale si colective
ale romanilor care au ales calea refugiului... Nu este o coincidenta ca Refugiul...
inchide activitatea editoriala a Alexandrinei Cernov, fiind cel din urma volum
coordonat de aceasta.

4.  Refugiul: 1940-1945, coordonator Alexandrina Cernov, Seria ,,Destin
bucovinean”, vol. IV, Editura Nicodim Caligraful, Manastirea Putna, 2023,
p- 303.

SUMMARY

The biography of Alexandrina Cernov captures the dramatic and exemplary
destiny of a remarkable personality from Northern Bukovina, who lived between
her native Hotin and Putna, the place of her final rest. Fleeing to Romania with her
family in 1944, she returned to Cernduti in 1962, dedicating her life to preserving and
promoting the Romanian language in a hostile political context. She was a university
professor, researcher, cultural leader, and editor, founder of the magazine ‘The Voice
of Bukovina’ (original “Glasul Bucovinei”) and the “Alexandru cel Bun” Publishing
House. Her tireless fight for the Romanian identity, mother-tongue education and
culture made her a symbol of Romanian resistance in Ukraine. Honoured with
numerous awards, including honorary membership in the Romanian Academy,
Alexandrina was not only a guardian of culture but also a genuine mentor, focused
on shaping a new generation of defenders of Romanian values. Her life, ending
symbolically in Putna, reflects a perfect circle of dedication and love for her people.
Through her example, she proves that true nobility lies in quietly and
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LE CANTA iN SUFLET PASAREA MAIASTRA A CREATIEI
(GRIGORE BOSTAN, DUMITRU GORSCOVSCHI )

Maria TOACA
Cernauti

Stiu foarte bine ca e absolut imposibil sa fie pusi alaturi, ca prestanta lor si tot
ce au lasat In urma sunt incomparabile in istoria $si memoria neamului romanesc
din Bucovina. Dar pentru ambii anul 2025 a venit cu un rotund jubileu. S-au nédscut
in aceeasi zi de 4 mai si in acelasi an, 1940, cu urmari nefaste pentru Bucovina —
Grigore Bostan, reputat savant, membru de onoare al Academiei Romane, sensibil
poet, laborios istoric literar si folclorist, unul dintre cei mai eruditi si mai vrednici
urmasi ai apostolilor romanismului in Bucovina, si Dumitru Gorscovschi, sculptorul
care a lasat Cerndutiului cea mai frumoasd si mai scumpa amintire — statuia lui
Mihai Eminescu, invesmantatd in aura romanticd a adolescentei. Veniti pe lume
in aceeasi zi si acelasi an, destinele, caracterele, manierele, responsabilitatea cu
care si-au fructificat talentul daruit de divinitate le-au fost atat de diferite incat ne
rastoarna orice incredere in prezicerile astrelor. Atat de inegali fiind in integritatea
personalitatii, totusi, existd ceva care imi indreptateste cutezanta de a incepe sub un
titlu comun modesta creionare despre doi oameni deosebiti, care au iesit — Grigore
Bostan cu foarte multi pasi, Dumitru Gorscovschi, sd zicem, cu mai putini — inaintea
noastrad. Este scanteia divina a talentului, acea pasare maiastra din sufletul artistului,
care 1i cantd numele si dupa moarte.

»Poetul tAnar iarasi a pornit cu pasii masurati de vesnicie?”

A fost membru de onoare al Academiei Romane, savant, sef de catedra, primul
presedinte al Societatii ,,Mihai Eminescu”. Insa cel mai mult l-am pretuit ca poet
si mereu revin la poetul Grigore Bostan. Recitesc pentru a cata oard incantatorul,
rascolitorul Poem Bucovinean, intrebandu-ma ce e cu semnul de intrebare la vesnicia
pasilor poetului?! Cel mai simplu ar fi fost sa aflu raspunsul chiar de la autor. Dar
n-am indraznit, apoi n-am mai reusit. Sincerd sa fiu, captivata de fiorul mitic al
versurilor, nici n-am observat semnul de intrebare. Acum, cand poetul de vreo doua
decenii isi poarta dorurile printre ,,strabunii cu ochi de mure”, n-o sa aflu nicicand ce
a gandit si ce a simtit, Incercand sa caut singura raspunsul, sd patrund in tainele lasate
in creatii lirice — ,,cu versul prins in leganari materne” sau ,,cu versul frant in aritmii
moderne”. Exilat in ritual sau evadat din tipare clasice, Grigore Bostan ramane poetul
profund si autentic, cel mai chemat sa poarte pe umeri, ca un pom inflorit, comorile
trecutului. Cu lumina zilei de maine n priviri, el si-a contopit prezentul in imensitatea
si vesnicia universului. Plecand sa sprijine tulpina unui brad, ne-a menit sa-i cautam
sensurile in miezul metaforelor, sd ne uimim de alegerea cuvintelor si sd ne bucuram
de fiecare data cand deschidem putinele carti pe care a reusit sa le publice.

La geamul iInlacrimat al memoriei se scuturd parerile de rdu, evocandu-se
calitatile de dascal si realizarile stiintifice ale personalitatii polivalente, care a fost
Grigore Bostan. Dar momentele cele mai senine si Tnaltatoare ni le aduce intalnirea

88



cu poetul Grigore Bostan. Despre toate celelalte aspecte ale activitatii sale vorbim la
trecut, numai poezia 1i este permanenta si vibratia mereu vie, numai ea ii daruieste
eterna revenire. Toate cele efemere dispar, atunci cand ne vorbeste poetul de dincolo
de ultimul hotar: ,,Azi stiu cd ceru-i altul colo sus/ si iarba nu-i aga cum spuneti voi./
Acolo unde zilele s-au dus/ se-ntoarce iarasi timpul Inapoi”. S-a intors, a revenit si
in ziua de 4 mai timpul, readucandu-I din linistea cea mare prin doine si balade, prin
freamatul ramurilor de brazi si miresme de busuioc.

,,Doiniti paduri,
cum ati doinit odatd/ Sau
frematati de nu puteti canta./
Tacerea voastrda neagra
si uscatd/ N-o Iintelege
tineretea mea”, scria prin
anii 60 ai secolului trecut
in plind fortd a regimului
totalitar sovietic, el, un
tanar vlastar al poeziei, care
avea sa devina cu timpul un
arbore viguros al neamului
romanesc din Bucovina.
Cunoscut si apreciat ca
savant, care ne reprezenta
limba si cultura roména
in mediul academic de la
Universitatea din Cernauti,
in Romania si mai departe
in lume, a purtat povara
responsabilitatii pentru
dainuirea romanismului
in nordul Bucovinei. In
calitate de sef al Catedrei de Filologie Romana si Clasica, profesorul a mentinut
oaza de romanism si vectorul demnitatii la universitate. El a fost romanul care se
bucura de prestanta in fata autoritatilor, cuvantul sdu avea putere ziditoare, semanand
unire si pace intre conationali. In persoana sa aveam la Cernauti un reazem temeinic,
eram siguri ca poate sd ne protejeze de molima discordiei, sd ne reprezinte cu
demnitate oriunde... Mai putin banuiam cd in adancul sufletului i se ascunde un alter
ego, receptiv de la cel mai usor freamat al frunzei pana la cele mai mari dureri ale
neamului sau. Pastrez printre cele mai scumpe carti cu autografele autorilor si cateva
volume de versuri ale lui Grigore Bostan. Recitindu-le, descopar de fiecare datd noi
sensuri si valente poetice. Cu multi ani In urma, in aprilie 2005, in preajma celei de-a
65-a aniversari si la mai putin de-un an de la subita-i disparitie, cand pentru sotia sa
durerea pierderii era atat de mistuitoare, Lora Bostan a gasit puteri sd-mi raspunda
la provocarea despre poetul cunoscut doar ei in momentele sacre ale creatiei. Or,
numai ea l-a vazut ,,Intre patru ochi cu poezia”, fiind indreptatita sa spuna ,,Grigore
se considera mai intai de toate poet, acest aspect al creatiei sale fiindu-i cel mai drag
si mai dorit. Daca vreti sa intelegeti ce traia si cum percepea Grigore Bostan valorile
umane si existenta in general, atunci partea cea mai sensibild si mai nobila a fiintei
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sale numai in poezie poate fi gasita”. Cu dor de poezie sub aripi reapare si in visele
astronautilor din romanul O evadare din Eterna—I: ,,S1 iar spre noi pornim in viitor/
pierduti intre ninsorile de clipe/ Am adunat in ochi un cer de dor/ si-un drum de dor
ne trece sub aripe”.

Nu pot uita momentul cand l-am véazut prima data, ridicandu-se in picioare si
cantand cu toata sala Trecefi batalioane romdne Carpatii, acest cantec ,,mai vechi ca
Unirea”. Ne aflam la Galanesti, printre delegatii primului Congres al Societatii pentru
Cultura si Literatura Romana in Bucovina. Atunci credeam sincer ca ,,nadejdea e
numai la noi, ca ne asteapta izbanda” Tnainte. Atunci cand Societatea pentru Cultura
Romaéna ,,Mihai Eminescu” din Cernauti, condusa de scriitorul si savantul Grigore
Bostan, ne reprezenta intreaga comunitate, stiam bine ce dorim, spre care izbanda
ne Indreptam. Acum, cand ar fi rotunjit al 85-a arminden, daca inima nu i-ar fi cedat
atat de timpuriu, mi-1 imaginez pe autor urcand creste abrupte, asa cum descrie 1n al
doilea roman Eterna—2 sau Pestera Ursilor, in ritmul ,,Inainte, inainte... si cucerim
ce-avem de cucerit”. In urcusul siu, eroul romanului fredoneazi ,Ne-asteaptd si
cerul, ne-asteapta si muntii!”, cu inflacararea pe care I-am vazut la Galanesti pe autor
cantand Treceti batalioane... — crezul vietii sale.

Dor nemarginit pentru comorile populare de la urmasii lui Grigore
Bostan din Budinet

Nu doar din Budinet s-a revarsat acest nemarginit dor, ci de la inima romanilor
din toate satele din comuna Ciudei, gospodarita de primarul Anatol Pitul, care ne ofera
un model de unificare, reusind sd adune cateva sate intr-un singur trup si suflet. S-a
vazut atat de bine ,,doinirea” unui neam unit al Ciudeiului la festivalul etnofolcloric
dedicat aniversarii a 85-a a nasterii fiului satului Budinet, personalitate care ne-a
reintrodus in circuitul valorilor nationale si ne-a ridicat prestigiul in intreg spatiul
romanesc. In duminica zilei de 4 mai, la implinirea a 85 de priméveri, Grigore Bostan
s-a aflat printre romanii sdi, frumosi cum i-a cunoscut in departata sa adolescenta,
cand abia incepea sa ,,pastoreascd” poetic vesnicia cuvintelor. Intr-un mod fericit, la
care, presupun, au participat lucratorii din invatamant si cultura din toate localitatile
comunei, a fost ales genericul festivalului, axat pe opera poetica si nobila trudire a
omagiatului pe ogorul creatiei populare. Toate ne-au demonstrat unire in cuget si
simtiri: evoluarea pe scend a numeroaselor colective artistice, sala arhiplina, emotiile
celor prezenti in primele randuri, alaturi de directorii liceelor din comuna, Radu
Petragescu si Olga lonascu, starostele de la Cires, Adrian Ursulean, responsabila de
educatie si invatdmant Elena Chifu... Dar mai coplesiti de emotii si preocupati de
reusita spectacolului erau, lucru de la sine inteles, Ilaria Savciue, primarul satului
Budinet, si Svetlana Alexandriuc, directoarea Gimnaziului ,,Grigore Bostan”, care,
tinand firele din teara programului artistic, nici nu aveau chip sa stea linistite locului.

Furata de fermecatoarea evoluare a artistilor de toate varstele si din tot cuprinsul
comunei, aproape ca n-am reusit sa-mi fac insemnarile de rigoare, in acele momente
toate ardtandu-mi-se importante, frapant de cuceritoare. Si-apoi, programul a fost
atat de divers si de bogat, incat e imposibil a face un clasament, a-i pune numai pe
unii 1n fatd. Toate numerele artistice ale participantilor, de la cei mai gingasi puisori,
aidoma soarelui din diminetile lui Florar (dansatorii de la gradinita din Budinet),
si pana la dansatorii din grupa mare a Ciudeienilor, pana la colectivele artistice ale
lucratoarelor de la gradinita si de la Casa de Culturd, au in urma interesante povesti,
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sunt demne de descrieri aparte. Sper sa se gaseasca printre budineteni continuatori
ai lui Grigore Bostan si in aceastd privintd, invesnicind n pagini de carte istoria
locului, asa cum regretatul scriitor a 1dsat intr-un impunator volum pagini de literatura
romani din nordul Bucovinei, editat impreuna cu sotia sa, dr. Lora Bostan. in afara
celor admirate in duminica de 4 mai, pe parcursul Festivalului a fost difuzat si ziarul
scolii — ,,Budenita”, ce ne Intareste increderea ca aici existd nu doar dorinta, ci si
resurse intelectuale pentru perpetuarea valorilor culturale. Suflul mobilizator vine de
la profesoara Tatiana Bandiu, filolog de profesie si iremediabil pasionata de istorie.
Pentru oaspetii de mai departe surprinzator a fost s-o descoperim si in ipostaza de
interpreta. Pe langa faptul ca a asistat-o pe tot parcursul programului pe moderatoarea
Maria Opait, profesoara Tatiana Bandiu a evoluat ca interpretd, destdinuind cu
savuros umor toate secretele nevestelor ,,budinetene”.

Cantece, poezie, dansuri si iarasi poezie din freamatul verdelui carpatin au
inundat tarmurile dintre melancolia dulce-amaruie cu care a inceput sarbatoarea,
deschisda de Poemul bucovinean — cartea de vizita a Carolinei Jitaru, devenita a
intregii Bucovine, si ravasitoarele versuri vizionare Urdtura pentru Tara Fagilor,
cantate tot de Carolina, ea fiind si autoarea muzicii. Intre aceste doud monumentale
tarmuri, plamadite de cantec si poezie, s-au revarsat nemarginitele doruri nutrite de
urmasii lui Grigore Bostan, ca marturie ca la vatra sa infloresc chiar si pietrele din
marea grija pentru pastrarea si inmultirea comorilor strabune. Am vazut cum infloresc
pietrele statorniciei aproape de bustul lui Grigore Bostan din fata gimnaziului ce i
poarta numele, n exponatele de muzeu, dar si in vocile cu rezonanta promitatoare
ale solistelor, acompaniate de virtuoasa orchestra a dirijorului Nicolae Percic. Si cum
toate trebuie sa poarte un nume, in duminica evocarii lui Grigore Bostan, comunei
Ciudei i-au dat stralucire si renume vocile solistelor Valentina Strugari, Ecaterina
Motrescu, Gabriel Penteleiciuc, Inesa Haraga, Chira Balan, Elena Patraucean,
Danuca Hlopina, Maria Cucuruz. Ionela Bandiu cu melodia M-as duce si eu la joc
a ridicat toata sala la dans, mai ales i s-au aprins calcaiele nelipsitului oaspete din
Romania loan Itco, maestru al turismului cultural, iar de la o vreme si al penelului.
Miscator momentul cu Ionela Pitul: dupa ce a citit versurile La munte, fetita a propus
s-0 ascultam pe o colega din Igesti, aflata in prezent in Italia, care a compus melodia
si cantd aceste versuri. De asemenea, au impresionat evocarile surorii poetului —
profesoara de romana Floarea Andries.

Dragostea de cantec a fost exprimata cel mai viu de numéarul mare de colective
vocale —,,Sanzienele”, ,,Fiii satului”, grupa profesoarelor de la Gimnaziul din Budinet
si cea a lucratoarelor de la gradinita din localitate, care a amintit de melodia preferata
a lui Grigore Bostan — Sa-mi cdnti cobzar.... Pe scend au urcat ansambluri de copii
de la toate scolile comunei, cu melodii de dragoste pentru Bucovina, pentru mame,
de dor curgator pentru bastina strabuna... Impresioneaza prin talent si profesionalism
tinerii instrumentisti, marturie a muncii depuse de profesorii Scolii de Arte ,,losif
Cogut” din Ciudei. [-am admirat si la alte manifestari, dar la Budinet si-au etalat
excelent talentul baietii de la tambal, Iustinian Belia si Zaharie Motrescu, vioristul
pogorat parca din Poem bucovinean, cu ,,zbor de ciocarlie in vioard”, Alexandru
Chiriliuc, acordeonistul Stefan Motrescu. Duios, de la inima, a rasunat si vocea
declamatorilor, Gheorghe Dascaliuc insufletind cu recitalul sau genericul Festivalului —
»Doiniti paduri...”. Au rdsunat si alte versuri in recitalul gimnazistilor de la Budinet,
dovada cd visele si idealurile poetului Grigore Bostan cresc si infloresc in tinere
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ramuri. lar prezenta fostilor studenti, cuvintele omagiale ale celor mai reprezentativi
dintre ei — Vasile Bacu, presedintele Societdtii ,,Mihai Eminescu”, Nicolae Sapca,
reanimatorul si presedintele Societatii Scriitorilor Romani din Cernauti, Cristinia
Paladian, continuatoarea la conducerea Catedrei de Filologie Romana si Clasica —e o
dovada de necontestat ca sacrificiile profesorului Grigore Bostan n-au fost zadarnice,
el ramanand un far calauzitor pe drumul primenirilor nationale, o stavila in calea
deznationalizarii.

Lauda si profunda recunostinta romanilor din comuna Ciudei, consatenilor de la
Budinet, care nu-1 uita, invatand a trai vertical din indrumarile si cartile sale. Acum,
la a 85-a aniversare a nasterii sale, cei care l-au cunoscut, l-au pretuit, i-au fost alaturi
la edificatoarea lucrare de desteptare nationald, aprind candela, regasindu-se intr-o
minunatd, romantica perioadd a avantului national. Traim alte timpuri, cand fiecare
sarbatoare incepe cu minutul tristetii — reculegerea pentru cei cazuti in razboiul de
aparare a Ucrainei. Acum, mai mult ca oricand, avem nevoie de conationali asemenea
lui Grigore Bostan. Dacd nu-i grabea Dumnezeu plecarea la Eterna, si la aceasta
varsta venerabild de 85 de ani, pasii i-ar fi indreptati spre Urcusuri si ar fi fericit sa
ne vada inaintea sa!

Visul neimplinit al sculptorului Dumitru Gorscovschi

A disparut subit cu zece ani in urmad, la un sfarsit cetos de martie, cu zloata si
vant patrunzator. Nu pentru o zi-doud, retras in intimitatea creatiei cum obisnuia
uneori, ci pentru totdeauna. Nu i-a fost dat sa-si adune prietenii la aniversare, i-a
strans la un innegurat adio, el plecat sa-si intalneasca pdrintii a caror mangaiere n-a
cunoscut-o niciodatd. Putini dintre cunoscuti l-au condus pe ultimul drum, moartea
sa tragica ramanand sub semnul misterului. La fel i-a fost si aparitia pe lume, tinand
minte despre sine incepand de la anii foametei, langd parintii adoptivi din Voloca.
Destinul i-a fost marcat din copildrie, cdnd pastea oile sub geana batranilor codri
si framanta lutul din malurile Borodaciului (unul din catunele comunei), modeland
simple figurine pentru zabava prietenilor de joacd. Tristeti inexplicabile 1i rascoleau
sufletul gingas de copil. Nefiind 1n stare sa le inteleagd, sa le exprime in cuvant, le
plasmuia in lut si piatra.

In acei ani infometati de dupi rizboi, mama Saveta si mos Maftei Bojescu din
Voloca-pe-Derelui nici nu banuiau ca copilul lor de suflet va ajunge cunoscut printre
oamenii de artd si va Invesnici urmele romanesti pe pamantul Bucovinei. Dumitru
Gorscovschi isi amintea cu pioasa recunostinta de parintii adoptivi din Voloca, care
l-au crescut pana la 13 ani alaturi de trei copii ai lor. Lui Maftei 1i zicea ,,mosu”,
nu-l numea ,.tatd”, caci il vedea mai rar. Capul familiei se afla mereu pe drumuri,
in cautarea unui castig pentru a-si intretine casa. Uneori il lua pe baiatul de suflet in
camp, in padure la taiat lemne. Ii arata colinele din jur, povestindu-i despre arcasii
si biruintele lui Stefan cel Mare. De la taranul cu mainile batatorite de muncile
campului, Dumitru a auzit despre Eminescu, cdaci mai demult gospodarii asezati
aveau si dragoste de carte.

Era iubit ca si ceilalti trei copii In familie, insd la treisprezece ani viitorul
sculptor, parca auzind chemarea vocatiei, a pornit pe drumul sau. Mai intai a trdit la
internatul din Tereblecea, apoi la cel din Carapciu, unde a absolvit opt clase. Pe urma
vocatia I-a adus la o scoalda de meserii din Cernduti, acolo incepand sd insuseasca
serios arta modelarii in lut. Inca din acei ani lucrérile sale au fost selectate pentru
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expozitii, iar unele — cumparate de catre Ministerul Culturii al Ucrainei. De atunci a
devenit supusul talentului, avandu-1 pe Dumnezeu in ajutor. Credea nestramutat ca
nimic nu i-ar fi reusit in creatie daca nu ar fi avut de partea sa o scanteie de divinitate.
A incercat din frageda tinerete cercetarea asidud a necunoscutului, urcand treapta cu
treapta, ridicandu-se dupa dureroase caderi, pana a ajuns sa invesniceasca o clipd din
zborul Luceafarului.

Daca (nu neaparat din rea vointd) 1i vom rascoli prin zbuciumata-i viata, putem
sa-i gasim destule pacate si metehne, sa ne amintim ca raspandea in jur negativism
si senzatia de disconfort, ci se aprindea si se supira din senin. insa nimeni nu-i
va contesta valoarea sculpturilor, nu va nega faptul ca Dumitru Gorscovschi a lasat
oragului, dar mai ales neamului roménesc din Bucovina, cea mai frumoasa, mai
scumpa si mai de pret amintire — subtila statuie a lui Mihai Eminescu, Intruchiparea
zborului de Luceafar al Poetului in hlamida adolescentei cerndutene. Nu e unica
opera a regretatului disparut, mai are sculpturi prin localitatile bucovinene si in
Republica Moldova, Tnsa monumentul lui Eminescu este Olimpul sdu pe care n-a
urcat nici pand, nici dupa implinirea acestui sacru vis. In preajma dezvelirii statuii
mi-a marturisit ca e rodul muncii sale de-un deceniu si a pregatirii de-o viata. Dupa
instalarea monumentului in centrul Cernautiului, sculptorul a trdit inca mult timp ca
intr-un delir de care suferad indragostitii de fapturi ideale, nu-si putea elibera inima
si intari bratele pentru o noud lucrare. L-am vazut nu o data langa statuia lui Mihai
Eminescu din centrul Cerndutiului — n primele sdptamani si dupa ani de la dezvelire,
de parca se temea sd nu dispard, de parca nu-i venea sa creadd cd mainile sale au
modelat-o.

Il intalneam uneori amirat, suparat pe toati lumea si nu o dati ne-am incendiat
spiritele in dialoguri controversate. Ultima oard ne-am ,,ciocnit” la sarbatoarea
»Martisor” din martie 2015, ca de fiecare data pana la urma despartindu-ne zambind.
Nu stiam ca e ultima intalnire, cd numai peste cateva zile Dumitru Gorscovschi va
pleca pe taramul de unde nu exista intoarcere.

Oamenilor talentati li se accepta ciudateniile, li se iarta rabufnirile explozibile,
céci cea mai mare parte a vietii o traiesc intr-un univers de nepatruns pentru simplii
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muritori. Dumitru Gorscovschi avea destule motive sa fie nemultumit. A plecat
cu cateva vise neimplinite la apropiatu-i hotar de 75 de ani. N-a reusit sd-si vada
aievea visul purtat in suflet inca din copilarie, cand ratacea cu mos Maftei prin Codrii
Cosminului. Mi l-a destiinuit In preajma rotunjirii a 60 de primaveri, Tn momentul
de gratie, cand statuia lui Eminescu era gata sa-si descopere miracolul: ,,Mi-a trecut
viata de pana acum ca o clipa, ca un zbor de randunica. Desi 60 de ani nu-i varsta
cand privesti inainte i nu stiu cat timp imi va mai ingadui Dumnezeu pentru creatie,
sper ca imi va darui putere sa fraimant incd multe tone de lut. Ma grabesc sa realizez
lucrarile ce se afla deocamdata in schite, le pastrez in gand...”.

In gand si in suflet purta compozitia monumentald consacrati lui Stefan cel
Mare, pe care o vedea indltatd pe Dealul Cerului (pe mosia Volocii), complexul
sculptural in memoria martirilor de la Fantana Alba, cateva schite de statui despre
care se intelesese cu cei din Boian Inca pe cand erau in viata profesorul Vasile Bizovi
si preotul Boris Tapu. Schitase o compozitie cu profunde semnificatii consacrata
martirilor din Voloca — satul pe care il socotea de bastind. Cel mai mult dintre toate
proiectele 1si dorea sa-1 vada pe Stefan Voda inaltat pe Dealul Cerului, cum numea el
locul ales pentru opera sa. Spunea ca tine la aceastd compozitie sculpturala ca la cei
trei copii ai sdi. Avea presimtirea ca 1si va realiza si acest vis dupa trecerea hotarului
de 60 de ani, ca-i va da Dumnezeu zile si putere. Timp, dorintd, sanatate si putere a
avut inca 15 ani, dar i-au lipsit sustinerea si intelegerea atat de necesare escaladarii
obstacolelor din fata lui Stefan cel Mare. Daca isi alegea o alta figura istorica, nu din
trecutul de glorie al neamului nostru, cu siguranta ca reusea...

SUMMARY

This tribute by Maria Toaca recalls the lives of two major cultural figures from
Bukovina — Grigore Bostan and Dumitru Gorscovschi — both born in 1940. Bostan
is praised as a poet, scholar, professor, and leader of the Romanian community in
Cernauti, noted for his love of the Romanian language and culture and his lyrical
sensitivity. Gorscovschi, a self-taught sculptor with a turbulent life, is best known
for his romantic statue of Eminescu in Cernauti, his artistic dream fulfilled but also
for his unfinished works dedicated to Stephen the Great. Both were driven by the
“divine spark of creation,” with their legacy honoured beyond their life, and the text
underlines their cultural impact and the gratitude of the local community who duly
commemorates them both.
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Mihai Eminescu — 175 de ani de la nastere

STRUCTURI PROZODICE iN OPERA LUI MIHAI
EMINESCU: EDITIA PRINCEPS®

Cristinia PALADIAN™
Cernauti

La 140 de ani de la debutul editorial al lui M. Eminescu — Editia Princeps: Poesii
de Mihail Eminescu, Editura Librariei Socecu & Comp., Bucuresti, 1884, VIII + 307
pagini' — bibliografia cercetarilor eminescologice este extrem de bogata in studii,
articole, monografii si eseuri care analizeaza poezia eminesciand sub diferite aspecte.
In acest context nu lipsesc nici studiile privind elementele de prozodie. Versificatia
eminesciana a fost studiata de cercetatori prestigiosi incepand cuA. Bogdan?, T. Vianu?,
G. Calinescu*, D. Caracostea’, A. Philippide?, L. Galdi’, G. Tohaneanu?®, I. Calotd’,
O. Berca®, A. Voica', L. Curuci'?, ale ciror cercetdri ne oferd diferite puncte de
reper, descoperiri si investigatii in domeniul tehnicii poetice. In acelasi timp, lipseste
un studiu de ansamblu despre versificatia lui Mihai Eminescu, cercetarile anterioare
limitandu-se la anumite opere ori specii poetice. Explicdm aceste intermitente in
primul rand prin faptul ca in Romania, desi existd anumite incercari de interpretare
metodica a metricii, nu s-au conturat metode precise de analiza a versului. In stiinta
versificatiei romanesti distingem cateva scoli prozodice care se contrazic, ceea ce
produce anumite dificultati atat in cercetarea versului eminescian, cat si in studierea
evolutiei versificatiei romanesti.

Scoala ieseana este prezentatd de M. Bordeianu si A. Voica si se bazeaza pe teza
»poliritmiei” versului. M. Bordeianu sustine ca ,,poetul roman nu creeaza cu silabe,
ci cu grupuri de cuvinte, altfel spus, cu elemente ritmice. Asadar ritmul versului
romanesc nu rezultd din silabe grupate artificial Intr-o anumitd masura prestabilita
(Intr-un vers de o anumita lungime), care se succed dupd un anumit ordin, ci cu
cuvinte (anumite cuvinte pot da chiar cheia ritmica a unei Intregi poezii) si cu grupuri
de cuvinte, unde ansamblul accentuatelor si neaccentuatelor constituie deja un ritm”'3,
Astfel, in conceptia cercetatorilor ieseni, versul romanesc se prezintd ca un amestec
de unitati (celule, in terminologia scolii) ritmice si, pastrand denumirile traditionale
ale metrilor, cercetatorul distinge o suitd de forme in structura metrica a versului:
troheu, iamb, dactil, amfibrah, anapest, peoni I, II, III si IV — metri silabo-tonici

* Comunicare sustinutd la Colocviul — Putna, editia a XVIII-a ,,Cultura in era virtuala”, 19-
22 august 2024, Fundatia ,,Credinta si Creatie. Acad. Zoe Dumitrescu-Busulenga — Maica
Benedicta”, Centrul Cultural ,,Mitropolit lacob Putneanul”, Manastirea Putna.

** Cristinia Paladian, conf. univ. dr., sefa Catedrei de Filologie Romana si Clasica a
Universitatii Nationale ,,Yurii Fedkovici” din Cernduti, directorul Centrului de Filologie
Romana Comparata ,,Grigore Bostan” din Cernauti, presedintele Centrului Cultural Ro-
man ,,Eudoxiu Hurmuzachi” din Cernauti, redactor la revista de istorie si cultura ,,Gla-
sul Bucovinei” (Cernauti-Bucuresti). Domenii de specializare: teoria literaturii, teoria si
practica versificatiei, poetica comparata, teoria traducerii, cultura si literatura romana din
regiunea Cernduti.
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unanim acceptati de teoria literard universala — , dar si cretic, coriamb, mesomacru,
hipermesomacru — metri ai versificatiei antice metrico-cantitative, care nu au fost
implementati in versificatia modernd, cea calitativa, bazatd pe accent. Conform
teoriilor scolii iesene, versul eminescian este alcatuit din diferite celule care alcatuiesc
armonia ritmica a acestuia. De exemplu versul: ,,Departe sunt de tine si singur langa
foc”, scris in hexametru iambic cu cezurd feminina, masurd incetatenita in literatura
romana de 1. H. Radulescu si atat de adorata de poetii secolului al XIX-lea, conform
teoriei lui M. Bordeianu este alcatuit din amfibrah, peon I1I, amfibrah si anapest:

Departe sunt de tine si singur langa foc
ulu/uoluoulo ool

Or 1n stabilirea ritmului versului clasic criteriul fundamental e periodicitatea,
adica repetarea la intervale regulate a unitatilor metrice. La fel A. Voica, autor a peste
13 volume, sustine si completeaza ideile teoretice ale lui M. Bordeianu si, aplicand
metoda 1n cercetarea poeticii eminesciene, sustine cd versurile eminesciene sunt
poliritmice.

Scoala timigoreand este cunoscutd prin investigatiile teoretice si practice ale
lui G. Tohaneanu, L. Galdi, I. Funeriu, O. Berca, 1. Calota s.a. Principiile prozodice
ale scolii se bazeazd pe teza mobilitatii ritmului, criteriul principal de analiza
fiind numarul si locul accentului in linia metricd. Ideea de baza a scolii, lansata
de G. Tohdneanu, este cad in structura reald (nu teoretica) succesiunile trohaice si
iambice admit ,,substituiri ritmice”, adica amplasari optionale ale unor silabe atone
in pozitiile tari ale schemei teoretice. Conform tezei ,,substituirilor”, adeptii scolii
disting existenta ritmului ,,dominant” si ritmului ,,secund” in opera poetica. Insa,
in detectarea structurii ritmice, ca unitate minimald e considerat versul. Pornind
de la notiunile fundamentale ca ,.trohaic”, ,,jambic”, ,,anapestic” §.a., cercetatorii
segmenteazd versul in silabe si disting: bisilabi, trisilabi, tetrasilabi, pentasilabi...,
dodecasilabi s.a.'* Astfel versul eminescian citat mai sus in terminologia propusa de
adeptii scolii timisorene ar fi vers iambic de 13 silabe. O astfel de abordare creeaza
dificultati in interpretarea structurilor heterometrice.

O noud perspectivd in cercetarea versului romanesc recomandad profesorul
bucurestean M. Dinu, care, bazandu-se pe ideile lui Solomon Marcus, propune
metoda matematica in cercetarea prozodica, promovand teza relatiei dintre ritm si
macroritm. Ideea este ca macroritmul explica structura si limitele versului roméanesc,
el este ,,purtatorul impulsului metric” care permite cercetatorului sa segmenteze
corect textul poetic'. Cercetatorul reconstituie notiunea de picior metric, iar
identificarea ritmului o face in corelatie cu tipul de accent. Propunand schema ritmica
a versului clasic, evaluarea masurii se face precum in metrica antica, prin intermediul
numdrului de picioare ale acestuia. Insi ca unitate minimala e considerat versul scurt,
iar, in cazul versului lung, emistihul'®. Conform teoriilor propuse, versul ,,.Departe
sunt de tine si singur langa foc” ar fi alcatuit din doud dipodii iambice. in acest
sens cum identificam masura poeziei Sara pe deal, care se incadreazd in schema
pentametrului dactilic cu cezurd masculind dupd al doilea metru? M. Dinu sustine
ca partajarea accentelor in vers indicd o variantd a tiparului dactilic si concretizeaza
ca dactilul, ca, de altfel oricare picior metric, poate cunoaste si ipostase trunchiate,
catalectice sau dublu catalectice'’.
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Formula ideala a versurilor din Sara pe deal ar fi: L.ool oo | Louloulos ,
unde O este silaba vida. Masura versului, conform teoriilor lui M. Dinu, ar fi o dipodie
dactilica si o tripodie dactilica.

Investigatiile cercetdtorului L. Curuci din Republica Moldova se bazeaza pe
teoriile scolii formale ruse. In analiza versificatiei eminesciene cercetitorul porneste
de la notiunea de picior metric si in stabilirea ritmului ca unitate de masura e luat
numirul de picioare in vers. In baza calculelor statistice, L. Curuci alcituieste un
tablou al metricii eminesciene, insd, la identificarea constructiilor poliritmice si
structurilor cu ritm combinat, cercetitorul de mai multe ori admite prezenta unor
forme metrice ale versificatiei antice precum amfimacru, vers adonic, horiamb s.a.

Astfel versificatia lui Mihai Eminescu reprezinta si astdzi un domeniu deschis
pentru investigatii. In acest context, de un anumit interes este Editia Princeps, fiindca
anume aceste versuri au fost punctul de plecare pentru poetii secolului XX, in special
al celor care fac parte din prima generatie de cititori ai lui Mihai Eminescu.

Aparitia volumului de debut al lui Mihai Eminescu a fost anuntata in coloanele
revistei ,,Convorbiri Literare” din 1 ianuarie 1884. in Prefata alcatulta de Titu
Maiorescu, mentorul ,,Junimii” a precizat: ,,Colectia de fata cuprinde toate poesiile
lui Eminescu publicate in «Convorbiri Literare» de vre-o doisprezece ani incoace,
precum si cele aflate pana acum numai in manuscript pe la unele persoane particulare.
Publicarea se face in lipsa poetului din Tara. El a fost totdeauna prea impersonal si
prea nepasator de soarta lucrarilor sale, pentru a fi putut fi induplecat sa se ingrijeasca
insusi de o asemenea culegere, cu toatd stiruinta amicilor sai literari. Poesiile, asa
cum se prezintd in paginele urmatoare, nu sunt dar revazute de Eminescu si sunt
prin urmare lipsite de indreptdrile ce avea de gnd sa le faca, cel putin la cele vechi
(Venere si Madond, Mortua est, Egipetul, Noaptea, Inger de pazd, Impdrat si proletar,
Rugdciunea unui Dac, Inger si demon).

Daca totusi am publicat si aceste poezii, impreuna cu celelalte, asa cum se
gasesc, am facut-o dintr’un simtimant de datorie literard. Trebuiau sa devie mai
usor accesibile pentru iubitorii de literatura noastrd toate scrierile poetice, chiar si
cele Incepatoare, ale unui autor, care a fost inzestrat cu darul de a intrupa adunca sa
simtire si cele mai inalte gandiri intr’o frumuseta de forme, subt al carei farmec limba
romand pare a primi o noua viata.”'®

Din textul citat distingem marea apreciere a lui Titu Maiorescu si preocuparea lui
pentru alcatuirea poeziei pure, poezie in care sd se imbine armonios ceea ce criticul
numeste ,.conditiunea ideald” si ,,conditiunea materiald” a poeziei. Polemizand
impotriva ,,formelor farda fond”, Maiorescu, prin editarea volumului eminescian,
scoate 1n evidenta valoarea versului autentic care se bazeaza pe o imbinare ingenioasa
a expresiei poetice cu armonia interioara a versului.

In acest sens ne propunem s analizim cele mai importante elemente de prozodie
eminesciand: metrica si ritmica, elucidand astfel virtutile si expresivitatea poeziei lui
Mihai Eminescu. Diagnosticul ritmic al formelor prozodice ale operelor din Editia
Princeps pune in evidenta prezenta urmatoarelor modele de versificatie: forme clasice
(silabo-tonice) — 61 de opere (95,3%) si versuri silabice — 3 poezii (4,7%).

Se observad cad in poezia antumd a lui Eminescu predomina formele binare
(iambice si trohaice), intre care prevaleaza doud structuri metrice: tetrametrul trohaic
(T4) — 15 poezii (23,3%) si hexametrul iambic cu cezurd feminina (16f) — 13 opere
(20,3%). In segmentul versurilor clasice, formele ritmice predominante sunt cele
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iambice — 30 de poezii (46,9%), ritmurile trohaice sunt specifice pentru 24 de lucrari
versificate (37,5%), In ritmuri ternare sunt alcatuite doar doud structuri poetice
(3,1%) — ambele poezii fiind amfibrahice, 5 opere lirice (7,8%) reprezinta o imbinare
ingenioasd a versurilor cu ritmuri combinate.

In Tabelul 1 putem urmdri varietatea structurilor metrice realizate de Mihai
Eminescu:

Tabelul 1. Structuri metrice in opera lui Mihai Eminescu, Editia Princeps

Ritm/ Masura Opere Opere %
Trohaic 24 37,5
T4 15 233
T8 7 10,9
Tht 2 3,1
Iambic 30 46,9
14 4 6,25
15 6 9,4
I6f 13 20,3
Iht 7 10,9
Amfibrahic 2 3.1
Amf4 2 3,1
Ritm combinat 5 7,8
Silabic 3 4,7
Total 64 100%

Urmarind tabelul de mai sus, observam ca in opera din Editia Princeps predomind
formele clasice de circulatie universald, iar schemele ritmice cultivate de poet sunt:
tetrametru trohaic (T4), octometru trohaic (T8), structuri trohaice heterometrice
(Tht), tetrametru iambic (I4), pentametru iambic (I5), hexametru iambic cu cezurd
feminina (16f), structuri iambice heterometrice (Iht), tetrametru amfibrahic (Amf4),
si structuri cu ritmuri combinate.

Tetrametrul trohaic (T4) este una din cele mai cultivate forme din segmentul
versurilor antume. Aceasta forma poetica este fixata in poeziile: Singuratate, Lasa-ti
lumea, Pajul Cupidon, Pe aceeasi ulicioara, O, ramdi, Craiasa din povesti, La mijloc
de codru des, Dorinta, Lacul, Floare albastra, Fat frumos din tei, Povestea codrului,
Glossa, Peste varfuri, Criticilor mei. Exemplificdm cu un fragment din Singuratate:
Cu perdelele lasate, wolowoly
Sed la masa mea de brad, Ll Llul
Focul pélpaie in soba, luluoulu

lara eu pe ganduri cad."” Jlululul
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In clasificarea variatiilor ritmice ale T4, indicele de baza il constituie diferenta
intre distribugia accentelor pe metrul II ,tare” si metrul I ,,slab“. Conform partajarii
accentelor identificdm doud tipare ritmice ale tetrametrului trohaic: ritm arhaic
(atunci cand al doilea metru din tiparul ritmic este accentuat numai in 94% de cazuri
si chiar mai putin) si ritm traditional (cand al doilea metru obtine accent metric de
intensitate sporita si este accentuat in 99% — 100% de versuri).

In opera citati al doilea metru e mai puternic subliniat prin accente lexicale
decat primul. Frecventa ictusilor e de 100%, fapt ce demonstreaza ca al doilea picior
devine o constanta ca si cel final, iar ritmul operei este traditional, ceea ce pune in
evidenta caracterul livresc al tetrametrului trohaic eminescian. in fragmentul citat
observam doua pozitii in care accentul nu este succesibil schemei ritmice (al treilea
metru din versurile 1 si 3). Abaterea de la ritm este facultativa si este explicabila prin
insdsi natura limbii romane, care are un numar considerabil de cuvinte polisilabice
prevazute cu o unicd silaba accentuatd. Acest fapt duce la cresterea proportionald a
distantei dintre accente si, deci, la imposibilitatea respectarii riguroase a succesiunii
silabelor accentuate §i neaccentuate prevazute in matricea teoreticd a ritmului. Aici
avem un ,ritm secund”, conform teoriilor Iui G. Tohaneanu, care subliniaza ca
substituirile sunt usor de identificat in versurile trohaice si iambice, pe cand in ritmuri
trisilabice ele sunt aproape inexistente.

Calculele medii ale partajarii accentelor pe metri in poeziile cu forma
tetrametrului trohaic dovedesc variatia ritmica de tip traditional. Distributia ictusilor
subliniaza ca autorul porneste de la ritmul obisnuit al vorbirii, impulsul ritmic poarta
amprenta expresivitatii orale. Versuri cu abateri accentuale fixdm 1n numar de 0,9%
de cazuri, ceea ce dovedeste ca poetul foloseste o tehnica noud diferitd de forma
versului popular.

In structuri trohaice alcituite din opt metri se inscriu 10,9% din operele
volumului. Octometrul este forma versurilor: Noaptea, Egipetul, Inger si demon,
Satira I, Satira II, Satira Ill, Satira 1V. Aceastd forma prozodica este tiparul ritmic
al poeziei filozofice a lui M. Eminescu. Poetii nostri, incepand cu Gheorghe Asachi
si Vasile Alecsandri, au folosit cu succes versul trohaic lung. Acest ritm a fost
introdus 1n poezia romand de G. Asachi, care l-a Tmprumutat din literatura antica
greacd. Poetul considera ca operele cu un continut tematic profund trebuie scrise
doar in versuri lungi, trohaice. Conform observatiilor Iui L. Galdi, prezenta versurilor
trohaice de 16-15 silabe 1n opera scriitorilor romani este o ,,trasaturd arhaicd” si un
ecou al tetrametrului trohaic antic®. C. Drage sustine ca octometrul trohaic si-a facut
aparitia in drama greacd antica, desi unii cercetatori l-au asociat cu poezia populard?!,
Potrivit observatiilor lui C. Drage, in literatura europeana octometrul trohaic este un
ritm rar utilizat, neobisnuit si exotic. Cercetarile noastre, insa, atesta prezenta acestei
structuri metrice in poezia romaneasca din secolul al XIX-lea: in perioada 1800-
1839, tiparul octometrului aveau 40,6% de structuri trohaice, cel mai frecvent este
la Gh. Asachi®*; in perioada 1840-1859 — 16%?; in perioada 1860—1879 — 13,8%?;
in 1880-1899 — 27,9%?2, T8 fiind a doua forma trohaica, dupa T4, folosita de poetii
romani.

Pentru a distinge variatiile ritmice ale octometrului trohaic eminescian, vom
defini acest tip de vers drept combinarea a doi tetrametri. Vom exemplifica cu un
fragment din Satira 111
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Un sultan dintre aceia ce domnesc peste vro limba,

Ce cu-a turmelor pasune, a ei patrie $-o schimba,

La pamant dormea tindndu-si capatai mana cea dreapta;
Dara ochiu-nchis afara, inlauntru se desteapta.?®

wuluuulu luuloouulu
vuluuulu | uolouulu
vulululu ool loulu
lulululu] vuluoulu

In clasificarea variantelor ritmice ale octometrului tinem cont de partajarea
accentelor pe metri care ne prezintd doud variatii ritmice: ritm arhaic (cand metrii 11
si VI poarta accent Tn 94% de cazuri) si ritm traditional (cu metrii 11 si VI purtator de
accent forte in 99% — 100% de versuri).

Partajarea ictusilor in exemplul dat demonstreazd cd schema accentuald a
poeziei nu coincide cu matricea teoretica a octometrului trohaic. Dispunerea silabelor
accentuate prezintd unele elemente de regularitate, dar si abateri de la ritm evidente
in versul al treilea. Reiesind din faptul cé in organizarea ,,reald” structurile trohaice
admit ,,substituiri”, succesiunile trohaice in vers nu rezida in existenta unei alternante
intre pozitiile accentuate §i neaccentuate. Poetul foloseste un sir de substituiri pentru
ca sa rupa succesiunea monotond de elemente identice, ceea ce oferd originalitate
ritmului. Distributia accentelor in octometrul trohaic eminescian atestd prezenta
ritmului arhaic. Doar in poeziile Calin (file din poveste) si Satira I, identificam ritm
traditional.

Structurile trohaice heterometrice ocupa o pozitie nesemnificativa in versificatia
poetului — 3,1%. Autorul foloseste doua modele de versificatie intre care distingem:
T4442 in poezia Somnoroase pasarele si T444442 — Freamat de codru. Schemele
prezentate mai sus dovedesc ca ritmul de baza 1n alcatuirea combinatiilor strofice este
tetrametrul trohaic, iar prezenta dimetrului este menitd sa modifice cadenta ritmica
a versului. In combinatiile heterometrice dimetrul figureaza, in special, in finalul
strofelor. Aducem un exemplu din poezia Somnoroase pasarele:

Somnoroase pasarele vuluvuoulu T4
Pe la cuiburi se aduna, vuluuulu T4
Se ascund in ramurele — vuluuulu T4
Noapte buna!?’ lulu T2

In versificatia lui Mihai Eminescu prevaleaza ritmurile iambice. Tiparul metric
al tetrametrului iambic este matricea ritmica a poeziilor Azt de fragedad, Cu mdne
zilele-ti adaugi, De-ar trece anii, Te duci — in total 6,25% de poezii. Partajarea
Aducem ca argument un fragment din Atdt de frageda:

Atat de frageda, te-asameni wluluuulu

Cu floarea alba de cires, wlolooul
Si ca un inger dintre oameni LU LULULU
In calea vietii mele iesi.?® wlululul
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Variatiile ritmice ale fragmentului citat sunt diferite. Doar al patrulea vers
se Inscrie in matricea pura a tetrametrului avand toate picioarele accentuate. Iar
urmatoarele versuri admit silabe atone pe pozitiile tari ale schemei ritmice. Aceste
tetrametrului iambic. Ca si In situatia tetrametrului trohaic, in stabilirea variatiilor
ritmice ale tetrametrului iambic vom tine cont de partajarea accentelor pe metri: ritm
arhaic (metrul I e mai frecvent accentuat decat al 1l-lea) si ritm traditional (al 11-lea
metru e mai tare decat primul). Diagnosticul ritmic al poeziilor lui M. Eminescu
alcatuite din tetrametri iambici ne dovedeste dominanta ritmul traditional.

Forma pentametrului (I5) este fixata in sonetele eminesciene — Sonet (lubind in
taina), Sonet (Afara-i toamna), Sonet (Sunt ani la mijloc), Sonet (Cdnd insusi glasul),
Sonet (Trecut-au anii), Sonet (S-a stins viata falnicei Venetii), desi in poezia postuma
distingem si alte specii poetice care poarta tiparul ritmic al pentametrului iambic.
Vom exemplifica cu un fragment din Sonet (Afara-i toamna):

Afara-i toamna, frunza-mprastiata,

lar vantul svarla-n geamuri grele picuri;
Si tu citesti scrisori din roase plicuri

Si intr-un ceas gandesti la viata toata.”

ulululuuulu
ulululululu

ulululululu
vuululululy

Partajarea accentelor in fragmentul citat ne ofera diferite variatii ritmice. In
interpretarea structurilor ritmice ale pentametrului iambic din punct de vedere metric
sunt tari metrii [, I1I i V, aceasta contribuie la aparitia ritmului alternativ. Cand apare
cezura, de fapt mobild si inconstantd, in structura pentametrului au loc abateri, n
urma carora apare ritmul ascendent ori ,,francez”, in care al doilea picior este similar
celui dintdi sau chiar mai tare decat el; si ritmul descendent numit ,,englez” ori
»german”, cand al doilea picior este similar celui de-al treilea ori este mai tare decat
acest metru. In sonetele eminesciene partajarea accentelor scoate in evidenta ritmul
ascendent al pentametrului iambic.

Hexametrul iambic cu cezurd feminind este cel mai intrebuintat metru iambic
din volumul studiat. Poeziile alcatuite in aceasta forma sunt: Melancolie, Rugdciunea
unui Dac, De cdte ori, iubito, Despartire, Venere si Madona, Se bate miezul nopti,
O, mama, dulce mama, Din valurile vremei, fmpdrat si Proletar, Departe sunt de
tine, Epigonii, Calin (file din poveste), Strigoii. Aceasta forma este marca stilistica
a versificatiei silabo-tonice romanesti, alcatuitd si incetatenita in literatura romana
de I. Heliade-Radulescu, care o numeste ,alexandrin romanesc”. Radulescu i-a
consacrat si un capitol in lucrarea Curs intregu de poesie generala (1868)*, reluand
articolul Despre metru®' publicat in 1837 in ,,Curier roméanesc”, afirmand ca ,,dupa
francezi, alexandrinul se compune din doudsprezece silabe, cand este masculin, cum
zic ei, sau trunchiat, iar de va fi feminin sau plan, silabele s-ar putea numara pana la
treisprezece”. Heliade prefera cezura feminind, sustinand ca ,,Masura cea adevarata
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a alexandrinului este iambica si isotond cu a versului plan de 14 silabe din limbile ce
au prozodie ca cea greaca, lating, italiana si a noastra”.

Cercetarile anterioare au demonstrat cd in versificatia romaneasca din secolul al
XIX-lea alexandrinul romanesc este forma cea mai productiva a ritmurilor iambice:
61,53% — in perioada 1800-1839%*; 49,6 % — in perioada 1840-1859%; in perioada
18601879 — 55,7%%; in 1880—1899 — 31,5%", doar la sféarsitul secolului al XIX
alexandrinul cedeaza intaietatea tetrametrului iambic, care ajunge la proportia de
31,7% de opere alcétuite in ritm iambic.

In Editia Princeps alexandrinul este fixat in 13 opere (20,3%), M. Eminescu
dezvoltand forma ,,pana la capacitatea maxima a ritmicitatii limbii”. ,,Mentionam ca
forma canonica a alexandrinului reprezintd un vers alcatuit din sase metri iambici,
cu cezurd mediana masculind, adica cu cezura dupa silaba a sasea accentuatd. Forma
canonica este cel mai bine ilustrata in literatura germana, unde matricea ritmica a
versului cere prezenta ictusilor pe silabele 2, 4, 6, 8, 10, 12%°. M. Eminescu, format la
scoala romantica din Viena si Berlin, evident ca a cercetat i cunoscut forma canonica
a hexametrului iambic cu toate variatiile ei ritmice. In poetica lui Mihai Eminescu
insd, nu existd nici o poezie nici intre cele antume, nici in postume care sa poarte forma
canonica a hexametrului. M. Eminescu pledeaza pentru forma romaneasca cu cezura
mediana feminind si cu ictus forte pe silabele 6 si 12. Consideram cad procedeaza
astfel fiind constient de structura nationald pur romaneascd a alexandrinului din
literatura romana*. Vom exemplifica cu un fragment din poezia Departe sunt de tine:

Departe sunt de tine si singur langa foc,
Petrec in minte viata-mi lipsita de noroc.
Optzeci de ani Imi pare in lume c-am trait,
C4d sunt batran ca iarna, ca tu vei fi murit.*!
ulululu|ululul
ulululu|uluoul
ulululu|uluoul
vuululufuluoul

In exemplul citat doar primul vers se inscrie in schema puri a hexametrului, in
celelalte versuri pozitiile atone ale unor metri din matricea ritmica ofera versurilor
Hrtmul secund”. Ceea ce este important la alexandrinul eminescian e faptul ca poetul
percepe hexametrul ca o structura alcatuitd din doud emistihuri separate, de aici si
variatiile ritmice ale alexandrinului eminescian, care creeaza inertie ritmica pentru
fiecare emistih in parte.

Structuri iambice heterometrice (Iht) fixam in sapte opere (10, 9%) acestea sunt
structuri heterometrice regulate adica poezii in care alterneaza versuri cu o structura
diferita, dar intr-o succesiune regulata care se repetd in toate strofele operei. Dintre
formele cele mai frecvente Mihai Eminescu foloseste structura de tip german 14343,
aceasta formad este atestatd in poeziile: Si daca ramuri bat in geam, Ce e amorul, Pe
ldnga plopii fara sot, S-a dus amorul, Cand amintirile si Luceafarul. In poezia Adio
poetul propune schema 14342. Vom exemplifica cu un fragment din Luceafdarul:

A fost odata ca-n povesti,
A fost ca niciodata,
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Din rude mari imparatesti,
O prea frumoasa fatd.*
vlulululy 14
wluoulu 13
wlulululu 14
wlululo 13

Formele poetice ternare sunt atestate doar in doua poeme, Mortua est! si Inger de
paza, ambele avand matricea ritmica a tetrametrului amfibrahic cu cezurd mediana:

Faclie de veghe pe umezi morminte,
Un sunet de clopot in orele sfinte,
Un vis ce isi moaie aripa-n amar,
Astfel ai trecut de al lumii hotar.®
wluulu luluulu
uluulu | uloulu
uluulululoulu

wluulu luululy  abatere de la ritm

Ingeniozitatea lui Mihai Eminescu se manifesta in alcatuirea versurilor cu rit-
muri combinate. In acest sens poetul a compus Odd (in metru antic) imitand strofa
saficd metrico-cantitativa a versificatiei antice intr-o versiune silabo-tonica. Strofa
safica este o structura logaedica, compusa din trei endecasilabi safici cu cezura mas-
culind si un vers adonic. Creand strofa safica in limba romana, M. Eminescu a Incer-
cat sa respecte cu strictete structura ,,ideald”. Sa citdm un fragment din poezia Oda
(in metru antic):

Nu credeam sa-nvat a muri vreodata; 1oLyl Loyl lullu

Pururi tanar, infasurat in manta-mi Loyl Loyl LulLu

Ochii mei naltam visdtori la steaua LUyl Loy LulLu
Singuratatii.* Luullu

In varianta moderni a strofei safice Mihai Eminescu a inlocuit silaba lunga din
versificatia cantitativa prin silaba accentuata, crednd o structurd logaedicad in care
versul safic este redat prin imbinarea metrilor trohaici cu metrul dactilic, conform
schemei: TTDTT, adicd patru trohei, separati de un dactil. Ultimul vers, care in
metrica cantitativa este un adoniu, in opera eminesciand este o imbinare a unui dactil
urmat de un troheu — DT.

Variantele elegiei Mai am un singur dor releva tot farmecul metricii eminesciene.
Poeziile sunt structurate dupa doud scheme:

1) BAM2IBAmMRIBAMR2AMPIBAMRIBIBAmM (Mai am un singur dor si
Nu voi mormdnt bogat) si

2) BBAMRI3AmML (De-o0i adormi curdnd si lar cand voi fi mormant).

Exemplificam cu prima strofa a elegiei Mai am un singur dor:
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Mai am un singur dor: wlulul 13

In linistea serii wloulu Amf?
Sa ma lasati sa mor wowlul 13
La marginea marii; wloulyu Amf?
Sa-mi fie somnul lin wlulul 13
Si codrul aproape, wluuly Amf2
Pe-ntinsele ape wlowly Amf2
Sa am un cer senin. wlulul 13
Nu-mi trebuie flamuri, wluulu Amf?
Nu voi sicriu bogat, wluoul 13
Ci-mi Tmpletiti un pat wou ol 13
Din tinere ramuri.* wloulyu Amf2

Trei poezii eminesciene poarta tiparul ritmic al versului popular: Ce te legeni,
codrule, Revedere, Doina. Aceste forme sunt o imbinare de versuri octosilabe cu
versuri heptasilabe, prevaland octosilabul. Mihai Eminescu foloseste versul popular
conform traditiilor culte, in opere aproximativ 50% de versuri au structura trohaica.
Ceea ce impresioneaza este clauzula versului, care demonstreazd o imbinare
ingenioasa a versurilor silabice cu versuri trohaice Intr-o structura unica:

— Ce te legeni, codrule, lululuw
Fara ploaie, fara vant, Tululul
Cu crengile la pamant? vluooul
— De ce nu m-as legéna, wluwuul
Daca trece vremea mea! dloululol
Ziua scade, noaptea creste Lo lululu
Si frunzisul mi-l rareste. wuluuulu
Bate vantul frunza-n dungd — |l lulu
Cantaretii mi-i alunga; wuluoulu
Bate vantul dintr-o parte — |, | Ulu

. ; 1%
Iarna-i ici, vara-i departe. Lol Luulu

Fragmentul citat este un vers silabic alcatuit din octosilabi si heptasilabi care
sunt varianta catalectica a octosilabului. Octosilabul popular se caracterizeaza prin
singurul ictus forte pe silaba a 7-a si acest ictus ,,nu se poate slabi decat in versurile
catalectice care au o clauzula dactilica™’, in acest caz versul capatd un alt ictus forte
pe silaba a 3-a. Schema ritmica a fragmentului propus spre examinare scoate in
evidenta structura octosilabd a versurilor, dintre care doar versurile 5-10 se identifica
cu forma teoretica, acatalectica, a octosilabului, celelalte versuri sunt variatiile sale
catalectice (versurile 2, 3, 4, 5) si hipercatalectice (versul 1). Mentionam ca Mihai
Eminescu, in constructiile versificate dupa tiparul popular, trateaza versul silabic
conform traditiilor poeziei culte. Octosilabul predomina in astfel de constructii, insa
este combinat cu versuri trohaice propriu-zise.

Analizand opera antuma a lui Mihai Eminescu descoperim ritmuri expresive
care se inscriu in tehnica versificatiei clasice. Modulul ritmic folosit de poet este
preponderent bisilabic, el apare 1n succesiuni regulate si ii confera versului o perfecta
simetrie prozodica. Mai frecvent uzitat este ritmul iambic care ofera diferite varietati
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ritmice ale modelului metric propus. Expresivitatea ritmica a poeziilor dovedeste
ca Mihai Eminescu este un mare poet nu doar prin inspiratie si ideile poetice, ci si
prin organizarea compozitionala a acestor idei. Pentru Mihai Eminescu ritmul este
un mijloc de expresie a ideii poetice, a intentiilor sale si a efectului estetic al operei.
Astfel, versificatia eminesciand nu trebuie interpretatd drept un simplu suport formal,
ea este o componentd esentiald a poeziei, care exprima organic starea de spirit,
viziunea filozofica si tréirea estetica a autorului.

I1.

12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
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SUMMARY

Mihai Eminescu’s versification remains, even today, an open field for
investigation. In this context, the Princeps Edition holds particular interest, as it was
these very verses that served as a starting point for the poets of the 20th century,
especially those belonging to the first generation of Eminescu’s readers. The
appearance of Mihai Eminescu’s debut volume was announced in the pages of the
journal “Convorbiri Literare” /eng. Literary Conversations/, on January 1, 1884. In
the Preface written by Titu Maiorescu, the mentor of the “Junimea” literary society
noted that this collection includes all of Eminescu’s poems published in “Convorbiri
Literare” /eng. Literary Conversations/, as well as those preserved in the manuscript
form by various private individuals. We recognize the great appreciation of Titu
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Maiorescu and his concern for the creation of the pure poetry — a poetry in which
the “ideal condition” and the “material condition”, called so by the critics, are
harmoniously intertwined. In polemic opposition to the notion of “forms without
substance”, Maiorescu, through the editing of the Eminescu’s volume, highlights the
value of the authentic verse — the one based on an ingenious combination of poetic
expression and the inner harmony of the verse.

In this regard, an analysis of Eminescu’s versification reveals refined formal
mastery, highlighting a perfect correspondence between ideological content and
artistic form. Eminescu employs classical verse — particularly iambic and trochaic —
with remarkable ease and naturalness, capitalising on musical rhythm to enhance the
emotional depth of the poetry. The constant meter of the verses, the rich rhyme, and
the sonoric harmony contribute to the creation of a unique poetic atmosphere, in which
the idea is transformed into pure lyricism. For example, in the poem Luceafarul, the
alternation of rhythms and the careful arrangement of rhythmic stresses reinforce the
epic dimension without compromising the lyrical fluidity. The steps of poetic thought
are accompanied by a prosodic balance that transforms word into music and music
into revelation. Thus, Eminescu’s versification is not merely a formal support, but an
essential component of the poetry itself — one that organically expresses the poet’s
state of mind, philosophical vision, and the aesthetic experience.
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MIHAI EMINESCU - ETERNITATEA UNEI PERSONALITATI
iN FILATELIA ROMANIEI SI A REPUBLICII MOLDOVA

Sergiu BARBUTA
Cernauti

Mihai Eminescu, supranumit ,,Luceafarul poeziei romanesti”, a devenit, de-a
lungul timpului, un simbol cultural si national de o valoare inestimabild. Opera si
personalitatea sa au inspirat nu doar literatura, ci si artele vizuale, muzica, sculptura
si, in mod remarcabil, filatelia romaneascd de pe ambele maluri ale Prutului. In cei
175 de ani care au trecut de la nasterea poetului, Mihai Eminescu a fost un subiect de
studiu intens pentru istorici si critici literari, precum si o sursa constanta de inspiratie
pentru scriitori si poeti. Versurile eminesciene au fost traduse in numeroase limbi.

In anul 2025, intreaga lume culturald roméneasci a marcat 175 de ani de la
nasterea acestui titan al literaturii romane. Aniversarea a reprezentat nu doar o
ocazie de a celebra bogatia operei sale si profunzimea gandirii eminesciene, ci $i un
moment de reflectie asupra modului in care imaginea si mesajele sale continua sa
inspire. Printre formele prin care Eminescu a fost omagiat de-a lungul anilor, filatelia
romaneascd ocupa un loc aparte.

Timbrele emise de Posta
Roména au evocat, de-a lungul
timpului, chipul lui Eminescu
si versurile sale nemuritoare,
devenind adevarate opere de arta
in miniaturd. Primele emisiuni
filatelice dedicate poetului i
dateazd din prima jumatate a e

130 EMINESCH l. ] !

'r 0

secolului XX si au fost urmate de ) < L LB
serii speciale, lansate cu prilejul  [HUNBNBSEISIARARY ¢ FHANANARKISANRA!
unor evenimente importante, 335107 ey

precum centenarul mortii sale 1939

sau aniversdrile nasterii. Fiecare

timbru dedicat lui Eminescu reprezintd nu doar un omagiu adus ,,Luceafarului”, ci
si o forma de educatie culturald, contribuind la perpetuarea in constiinta publicului a
universalitatii operei sale.

Prin intermediul timbrelor care poarta imaginea lui Eminescu, posteritatea poate
accesa un univers cultural si poetic unic, in care temele eterne ale iubirii, naturii si
spiritului national continud sa lumineze generatii intregi. Comemorarea celor 175 de
ani de la nasterea poetului este, astfel, o invitatie de a redescoperi nu doar opera sa,
ci si modalitatile prin care cultura romana a stiut sa-1 omagieze si sa-1 pastreze viu
in memoria colectiva. Va prezentdm in continuare cele mai reprezentative produse
filatelice dedicate lui Eminescu, in special marcile postale emise in Romania si
Republica Moldova.
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Eminescu in emisiunile filatelice din Romania

Romfilatelia, institutia responsabild pentru emiterea timbrelor in Romania, a
adus un omagiu constant lui Mihai Eminescu de-a lungul anilor. Poetul si opera sa au
fost frecvent reprezentate in filatelie, fiind realizate zeci de marci postale, numeroase
intreguri postale, carti postale, plicuri speciale ilustrate (vederi), ilustrate maxime,
stampile pubhcltare si ocazionale, precum si alte produse ﬁlatehce

La 22 mai 1939, Posta Romana a introdus in circulatie
emisiunea filatelica ,,50 de ani de la moartea poetului Mihai
Eminescu”. Aceastacuprindedoudtimbre,cuvalorinominale
de 5 lei si 7 lei — primele timbre dedicate lui Eminescu
aparute pe teritoriul Romaniei. Ele prezintad doua portrete
diferite ale poetului, inspirate din fotografiile realizate
in timpul vietii sale, iar designul a fost realizat de loana
Basarab. Emisiunea a fost bine primitd de colectionari si a
marcat inceputul unei lungi traditii in filatelia eminesciana.

in deceniile urmitoare, Mihai Eminescu a fost prezent
in numeroase emisiuni filatelice, fiecare evidentiind aspecte
diverse ale personalititii si operei sale. In iunie 1947 a fost
emisa seria ,,Institutul de Studii Roméno-Sovietic” , formata ek i
din 8 timbre, primul dintre ele redand chipul poetului. 1947

La 26 februarie 1950 a aparut emisiunea ,,Centenarul nasterii lui Mihai
Eminescu”, formata din 5 timbre, fiecare cu valoarea de 11 lei. Pe unul dintre timbre
apare penultima fotografie a poetului, iar celelalte ilustreaza alegorii inspirate din
poeziile Imparat si proletar, Inger si demon, Viata si Scrisoarea III. In 1952, in
cadrul reformei monetare, aceste timbre au fost supratiparite cu valoarea de 10 bani.

o
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La 31 martie 1958, Posta Roméana a emis seria ,,Scriitori romani”, din 6 timbre,
unul infatisandu-1 pe Eminescu (valoare de 55 bani). In 1961, la 16 februarie, a fost
lansaté seria ,,Sculptori din Arta Nationala”, in care apare si o sculptura a poetulu1
realizatd de Constantin Baraschi. in 1964 in seria ,,Anlversarl Culturale”, Eminescu
figureaza pe timbrul verde smarald cu valoarea de 5 bani.

La 15 mai 1975 a fost introdus un timbru cu valoarea de 55 bani, dedicat
implinirii a 125 de ani de la nasterea poetului, pe care apar portretul sdu si casa din
Ipotesti.

La 30 noiembrie 1982, emisiunea ,»Basme Romaénesti” include un timbru
ilustrand desene din Fat-Frumos din lacrimd. In 1989, in cadrul emisiunii filatelice
,Aniversiri, Comemoriri”, Eminescu apare pe timbrul roz cu valoarea de 2 lei. In
1994, un timbru de 70 lei din seria ,,Basme populare romanesti” este inspirat de
basmele poetului.

1989

La 15 ianuarie 2000, cu ocazia a 150 de ani de la nastere, a fost emis un bloc de
patru timbre, fiecare cu valoarea de 3.400 de lei, cu cele patru fotografii cunoscute
ale poetului.
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In 2004, in seria »Aniversari — Personalitati (I)”, apare sculptura poetulul
realizati de Gheorghe D. Anghel. in 2005, in cadrul emisiunii ,Leul nou”, pe un
timbru de 2,20 lei este ilustratd bancnota de 500 lei cu portretul lui Emlnescu in
2012, seria ,,Portretele bancnotelor” contine un timbru de 6 lei cu acelasi portret.

La 15 ianuarie 2014, a fost emisd seria ,,Mihai Eminescu, Luceafarul poeziei
romanesti”, cu un timbru de 9,10 lei, o colitd speciala cu Editia Princeps a volumului
Poesii si un fragment din Glossa

in 2020, doua emisiuni au fost dedicate poetului. Prima, ,,Cupluri celebre.
Poezia dragostei”, prezinta portretele lui Mihai Eminescu si Veronica Micle, Insotite
de poezia Dormi! si o ilustratie simbol realizatd de Ligia Macovei. A doua — ,,Mihai
Eminescu, poet al credintei neamului romanesc” — cuprinde doua timbre de 8,50 lei,
ilustrand bustul poetului de la Manastirea Putna si statuia din fata Ateneului Roméan.
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In 2021, emisiunea ,,150 de ani de la prima serbare a romanilor de pretutindeni”
il prezinta pe Mihai Eminescu alaturi de loan Slavici si Ciprian Porumbescu. Pe
timbrul de 2,70 lei sunt redate portretul poetului si imaginea bisericii unde este
inmormantat Stefan cel Mare.

La 15 ianuarie 2024 a fost lansata emisiunea filatelica ,,O prietenie pentru
eternitate”, cu doua timbre ce infatiseaza portretele lui Mihai Eminescu si lon
Creanga. Blocul special contine imagini ale caselor memoriale de la Humulesti si
Ipotesti, precum si un text semnat de A. D. Xenopol.

In 2025, cu ocazia implinirii a 175 de ani de la nasterea poetului, a fost emisa seria
»Luceafarul poeziei roméanesti, Mihai Eminescu”, care include o marca postala de 14
lei cu un facsimil al poeziei Rugdciunea unui dac si o colitd cu o gravura a poetului,
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simboluri precum pana si calimara, si portretul mamei sale, Raluca Eminovici. Plicul
,»prima zi” reuneste portretul poetului, imaginea bisericii ,,Uspenia” din Botosani si
chipurile parintilor sdi, Gheorghe si Raluca Eminovici.

Marcile postale dedicate poetului in Republica Moldova

Posta Moldovei, institutia responsabild pentru serviciile postale ale tarii vecine,
a avut un rol crucial In promovarea mostenirii culturale eminesciene inca din primii
ani de independenta, prin emisiuni filatelice care au devenit adevarate opere de arta
in miniatura.

Una dintre primele marci
postale  dedicate lui  Mihai
Eminescu in Republica Moldova a
fost lansata la 30 iulie 1996. Marca
postald are valoarea nominald de
0,10 lei moldovenesti si prezenta
un portret clasic al poetului, Tnsotit
de elemente grafice discrete care
evocau respectul si admiratia
pentru Luceafarul poeziei
romanesti. Totodata a fost emisa sio
colita care are reprezentat arborele
genealogic al familiei Eminescu.
Valoarea nominala a colitei este de 1996
1,40 lei moldovenesti.

La 9 octombrie 1998, Posta Moldovei a introdus in circulatie emisiunea filatelica
,,140 de ani de la tiparirea primei marci postale moldovenesti. Cap de bour. 1858,
formata din 4 timbre. Pe timbrul cu valoarea nominald de 2,40 lei moldovenesti se
evidentiaza si prima marca postald din Republica Moldova cu portretul lui Eminescu,
emisd in 1996.

La 15 ianuarie 2000, Posta Moldovei a emis colita dantelatd ,,150 de ani de
la nagterea lui Mihai Eminescu”, pe care sunt tiparite 5 marci postale cu valori
nominale diferite. Eminescu este infatisat pe timbrul de 5 lei moldovenesti. Pe colita
se regaseste un element decorativ cu imaginea bustului poetului din Gradina Publica
»otefan cel Mare si Sfant” din Chisinau.

La 12 iunie 2003, Posta Moldovei a introdus 1n circulatie, in seria ,,Europa 2003,
0 marca cu valoarea nominala de 5 lei moldovenesti, cu afisul ,,Mihai Eminescu”,

Mihail Eminescu — (1850-1868)
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- poetului. Imaginea de pe afis reprezinta
masca mortuard a poetului, realizatd de
z sculptorul Filip Marin.

La 15 ianuarie 2010, Posta Moldovei
a introdus 1n circulatie emisiunea
filatelica ,,Personalitati ilustre. Mihai
1 Eminescu — 160 de ani de la nastere”.
Emisiunea cuprinde o colitd dantelata si
| un timbru cu valoarea nominala de 4,50 lei
moldovenesti. In prim-plan apar volumele
din seria ,,Opere complete”, iar In partea
dreapta este ilustrata prima editie a poeziilor sale, editata de Titu Maiorescu. Fundalul
colitei este decorat cu motive florale discrete, evocand natura ca tema centrald in
creatia eminesciana.

La 15 ianuarie 2013 a aparut emisiunea filatelica ,,Mihai Eminescu in pictura”,
formata din 2 timbre cu valorile nominale de 1,75 si respectiv 5,75 lei moldovenesti.
Pe primul timbru este ilustratd lucrarea Mihai Eminescu, realizata in 1982 de pictorul
Emil Childescu. Timbrul reprezintd poetul national intr-o ipostazd romantica, in
tonuri alb-negru, sugerand intensitatea creatiei sale literare. Pe al doilea timbru
este prezentatd lucrarea Dedicatie, din 1989, a pictorului Vasile Nascu. Aceasta
il infatiseaza pe Mihai Eminescu alaturi de o siluetd feminina, probabil Veronica
Micle, intr-o atmosfera lirica si profund simbolicd. Ambele timbre includ mentiuni
despre locurile unde sunt pastrate operele: Muzeul National de Arheologie si Istorie
a Moldovei si Muzeul National de Arta al Moldovei.

MOLDOVA
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Dedicapie. 1989. Pictor Vasile Nagcu

Mihai Eminescu. [ 982, Pictor Emil Childescu
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in anul 2014, Posta Moldovei a emis colita dantelata ,,Personalitati ilustre.
Mihai Eminescu si lon Creanga. 125 de ani de la trecerea in eternitate”, pe care este
tiparitd o marca postala cu valoarea nominald de 5,75 lei moldovenesti. Pe marca este
ilustratd lucrarea Eminescu in ospetie la Creanga (1976) de pictorul Mihai Grecu.
Imaginea surprinde un moment semnificativ al prieteniei dintre cei doi mari scriitori,
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Mihai Eminescu si lon Creanga, intr-
un cadru intim §i sugestiv, simbolizand
dialogul lor cultural si uman. Fundalul
colitei este decorat cu portretele celor
doua personalitati, anii lor de nastere si
deces (Ion Creanga: 1837—-1889, Mihai
Eminescu: 1850-1889), alaturi de
imagini ale casei lui Creangd si motive
literare.

La 30 octombrie 2021, cu ocazia
implinirii a 100 de ani de la fondarea
Teatrului National ,,Mihai Eminescu”
din Chisinau, Posta Moldovei a pus in
circulatie o colitd cu o marcd postala
,»100 de ani de la inaugurarea Teatrului
National «Mihai Eminescu»”. Pe
aceasta sunt reprezentate: cladirea
teatrului, logoul evenimentului ,,100 de ani”, portretul primului director al teatrului,
Gheorghe Mitu-Dimitriu, precum si diverse elemente istorice, cum ar fi documente
si imagini din arhiva. Fundalul sugereaza momente din istoria teatrului, incluzand
schite artistice si cadre de spectacole. Valoarea nominala a marcii postale este de 5,75
lei moldovenesti.

La 15 ianuarie 2023, Posta Moldovei a introdus in circulatie emisiunea filatelica
,Eminesciana plastica”, formata din 2 timbre cu valorile nominale de 2,80 si respectiv
8,15 lei moldovenesti. Primul timbru reproduce lucrarea Interferenta suferintelor
(2003) de Ion Daghi. Aceasta ilustreaza un peisaj eteric, cu forme si culori care evoca
stari de reflectie si introspectie inspirate din tematica lirica a poetului. Al doilea timbru
prezintd lucrarea Rasai asupra mea (2011), tot de lon Daghi. Imaginea surprinde un
amestec de lumina, naturd si spiritualitate, in armonie cu ideile poeziei eminesciene.
Ambele timbre reflectd o interpretare plastica a liricii lui Eminescu, fiind un tribut
adus creatiei sale nemuritoare.
Acestea sunt imprimate cu precizie,
punand in valoare detaliile fine ale
picturilor artistului.

La 15 ianuarie 2025, Posta
Moldovei a introdus in circulatie
emisiunea filatelicd ,,Personalitati.
Aniversari (I)”, formata din 4 timbre.
Timbrul ,,Mihai Eminescu (1850—
1889), poet, prozator, publicist,
dramaturg” are valoarea nominald
de 13,50 lei moldovenesti si pe el
este reprodus portretul poetului, § F-.
marcandu-se astfel 175 de ani de la — | g
nasterea sa. h =iy e

" Filatelia eminesciand are o il !thLtMLLw}“SB& ©
semnificatie  culturald  profunda,
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combinadnd Intr-un mod accesibil arta, istoria si patriotismul. Timbrele dedicate lui
Mihai Eminescu transforma poetul intr-un simbol palpabil al identitatii romanesti,
oferind lectii vizuale de literatura si istorie. Acestea educa si inspird generatiile
viitoare, pastrand memoria culturald prin accesibilitatea lor. Aniversarea a 175 de
ani de la nasterea lui Eminescu este o ocazie de a reflecta asupra importantei sale
culturale, iar filatelia devine astfel un ambasador tacut al patrimoniului national.
Timbrele, cartile postale si alte materiale filatelice sunt apreciate nu doar pentru
simpla lor colectionare, ci si pentru valoarea lor educativa si culturalda, pentru
capacitatea acestora de a reflecta aspiratiile unei natiuni intregi.

SUMMARY

This article marks 175 years since the birth of the poet Mihai Eminescu,
highlighting how his legacy has been celebrated through philately. Stamps issued in
Romania and Moldova over decades have featured his portrait, verses, and symbols,
turning them into miniature works of art. From the first issues in 1939 to recent ones
in 2025, these stamps have educated, commemorated, and kept the poet’s memory
alive. Romfilatelia in Romania has cast numerous shows with the Eminescean theme,
including portraits, sculptures, special editions and images of memorial houses. In
Moldova, on the other hand, the Moldavian Post contributed to the promotion of the
poet’s legacy through issuing stamps, inspired by art, literature and historical events.
Thus, the philately has become a form of cultural tribute that affirms the poet’s works’
universal value and his role in defining the Romanian identity.
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CREATIA EMINESCIANA IN SONURI UCRAINENE

Vasile CARLASCIUC"
Cernauti

Un poet national este darul lui Dumnezeu pentru poporul in sanul caruia s-a
nascut. Este semnificativ faptul ca tatal lui Mihai Eminescu, Gheorghe Eminovici,
a Inscris data si ora nasterii fiului sau Mihai pe Psaltirea in versuri a mitropolitului
Dosoftei, care este considerat si primul poet roman. Psaltirea in versuri a lui Dosoftei
a fost tiparitd in 1673 la Manastirea Univ din Polonia (astdzi in regiunea Lviv din
vestul Ucrainei). In lucrarea sa Eminescu — poet national, celebrul scriitor Ion Druti
noteaza: ,,Dincolo de nationalitate, toti suntem pamanteni, toti suntem membri ai
aceleiasi familii si, pentru a supravietui in aceastd epocd, popoarele lumii se vor
intalni din ce in ce mai des la masa rotunda a viitorului. Dar, cand vom merge la acea
masa rotunda, cand ne vom ageza alaturi de popoarele lumii, ce vom lua cu noi pentru
a spune: acesta este trupul nostru, acesta este sangele nostru? Ucrainenii 1l vor lua pe
Sevcenko, noi vom lua pe badea Mihai. Vom lua truda si cinstea, si suferintele lui”.

alol® ;
Vasile Carlasciuc, Maria Toaca si Elena Tarateanu, directoarea
Muzeului ,,Mihai Eminescu” din Cernauti

Profesorul Universitatii Nationale ,,Taras Sevcenko” din Kiev, cunoscutul
lingvist si Doctor Honoris Causa al Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca,
Stanislav Semcinski, Impartaseste opinia potrivit céreia ,,opera lui Mihai Eminescu
este pe buna dreptate comparatd cu un aisberg, cu doar o mica parte deasupra
nivelului oceanului, iar cea mai mare parte este ascunsa sub apa. La suprafata, opera
lui Eminescu este formatd din doar 64 de poezii incluse intr-o singurd culegere
Vasile Carlasciuc este publicist, poet si eseist din regiunea Cernauti, membru al Societatii
Scriitorilor Romani din Cernauti. Jurnalist la Radio Ucraina International, sectia de limba
romana, redactor la ziarul online ,,Libertatea Cuvantului” (Cernauti).
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publicata in timpul vietii, 4 proze publicate in reviste si un numar mare de articole
de ziar, a caror paternitate nu este intotdeauna stabilita cu certitudine, acestea nefiind
semnate. Cu toate acestea, zeci de poezii, sute de poezii, numeroase lucrari in proza
si idei dramatice interesante au ramas in laboratorul de creatie al scriitorului. Autorul
le-a pastrat constant intr-un cufar mare, care, dupa imbolnavirea poetului, a cazut in
mainile lui Titu Maiorescu, iar la inceputul acestui secol (adica al secolului XX, n. n.)
a fost transferat in fondurile Academiei Romane”.

Publicarea patrimoniului manuscris al lui Eminescu nu a fost finalizata nici pana
astazi. Problemele sociale importante abordate de Eminescu in aproape toate operele
sale arata ca filozofia sa practica era in contradictie cu teoria sa conform careia toata
viata este doar un vis sau o iluzie. Poetul dorea sa trdiasca intr-o societate in care si
nu existe minciuni, era intr-o continud cautare a perfectiunii. Ideile care 1-au inspirat
pe Mihai Eminescu sunt vii si astazi, pentru ca ele faceau apel la bunatate si dreptate,
iar acestea sunt concepte care nu isi pierd niciodatd valoarea. Profesorul Stanislav
Semcinski din Kiev a avut o contributie deosebitd la difuzarea operei lui Mihai
Eminescu in mediul spiritual ucrainean. In anii 60 ai secolului trecut, el a creat un
Cerc de studiere a limbii si literaturii romane la Facultatea de Filologie a Universitatii
,»laras Sevcenko” din Kiev. Din acest cerc faceau parte etnici ucraineni care doreau
sa nvete limba romana. Unii dintre ei au devenit traducatori si au realizat traduceri
literare ale operelor de referinta ale literaturii roméne.

Dintre acestia, in primul rand as dori sa il mentionez pe regretatul poet si
traducator Viktor Baranov, fost presedinte al Uniunii Nationale a Scriitorilor din
Ucraina. In toamna anului 1995, l-am intervievat pe Viktor Baranov, care la acea
vreme era seful Sectiei de poezie a revistei ,,Kiev”. Mi-a spus ca i este profund
recunoscator profesorului Stanislav Semcinski, care ii deschisese o noua cultura.
Discipolul lui Stanislav Semcinski era fascinat de poezia romaneasca din perioada
interbelica. Intr-un interviu acordat unei publicatii literare ucrainene, Viktor Baranov
marturisea: ,,Limba romana a venit la mine din intdmplare. Facultatea de Filologie a
anuntat un curs optional de studii moldo-romane, si eu m-am inscris. Am inceput sa
invat limba roméana, al carei lexic provine in proportie de 60 la sutd din latind. Am
absolvit facultatea cu o diploma de specialist in limba roméanad, desi nu o predasem
niciodatd. Apoi am fost angajat ca redactor la Editura ,,Dnipro” si mi s-a incredintat
sd editez o antologie de poezie moldoveneasca contemporana. Antologia a fost
publicata si a fost remarcata la noi, si cu atdt mai mult in Moldova. Dupa aceea,
editurile ma cautau atunci cand era vorba de literatura romana sau moldoveneasca.
Nu voi impovara cititorii cu nume, voi spune doar cad prin intermediul limbii am
cunoscut poeti, prozatori, dramaturgi stralucitori care nu erau inclusi in programa
de literatura universala, iar acestea sunt nume de talie mondiala! Tudor Arghezi,
Lucian Blaga, Marin Sorescu, Grigore Vieru, Nichita Stanescu, Gheorghe Meniuc,
Ana Blandiana, Cezar Baltag, Anghel Dumbraveanu... Ca sa nu mai vorbim de
geniul Mihai Eminescu sau George Cosbuc sau Vasile Alecsandri”. Ucraineanul
Viktor Baranov, originar din Poltava, m-a surprins placut recitand poezia lui Mihai
Eminescu La steaua in limba originalului. El a realizat una dintre cele mai bune
versiuni ucrainene ale acestei capodopere eminesciene.

Viktor Baranov a tradus si romanul neterminat al lui Mihai Eminescu, Geniu
pustiu. Timp de multi ani, Viktor Baranov a fost presedintele Asociatiei Culturale
Ucraina-Romaénia (dupa neuitatul MyhailoTkaci).
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Un alt student al lui Stanislav Semcinski, Serhii Luchkanyn, actualmente
profesor la aceeasi Catedra de Lingvisticd Generald pe care Stanislav Semcinski
insusi a condus-o timp de multi ani, a creat o antologie a unei singure poezii a lui
Eminescu, La steaua, care include multe variante ale operei in traduceri ucrainene.
Dintre toate poeziile lui Eminescu, o adevarata ,,capodopera lirica” este poezia La
steaua, care a aparut pentru prima data in revista ,,Convorbiri literare”, la 1 decembrie
1886. Multi cercetatori au cautat ,,sursele de inspiratie” ale acestei poezii, inca de la
inceput, celebrul critic roman Titu Maiorescu sustinea cd Mihai Eminescu a fost
influentat de una dintre conferintele sale din 11 aprilie 1882, in care se spunea ca
imaginea unei stele stinse continua sa lumineze, desi steaua Insasi a disparut deja
»in abisul albastru”. Se stie cd, Tn momentul scrierii poeziei, Eminscu era interesat
de lucrarile astronomice care afirmau cd, din cauza distantei incomparabil de mari a
stelelor fatd de Pamant In comparatie cu dimensiunea sistemului solar, miscarile lor
unghiulare sunt foarte mici si au o medie de cateva sutimi de secunda de arc pe an.

Razele (chiar si ale unei stele stinse) lumineaza pentru locuitorii de pe Pamant
o lunga perioada de timp. Si, in acelasi timp, cerul instelat arata din cand in cand
stralucirea unei noi stele, care, In cazuri exceptionale, este atit de puternica Incat
devine vizibild chiar si in timpul zilei. In literatura romana si universald, Mihai
Eminescu a fost o astfel de stea matinala stralucitoare, a carei lumina ne lumineaza
pe noi, locuitorii de la inceput de secol XXI. Iar urma acestei stele va trai vesnic. Ca
si steaua lui Stanislav Semcinski, renumitul profesor de la Universitatea Nationald
,»Tlaras Sevcenko” din Kiev, ,,un ucrainean cu inima romaneasca”, fondatorul studiilor
romanesti la Kiev. Poezia La steaua era poezia preferatd a lui Stanislav Semcinski,
pe care o analiza intotdeauna cand preda studentilor limba romana la Universitatea
»laras Sevcenko”, scrie Serhii Luchkanyn.

Popularitatea lui Eminescu este enorma nu numai in Romania. In mod firesc,
de-a lungul anilor, numeroase traduceri ale poeziei lui Eminescu au aparut in diferite
limbi. Mai ales in secolul al XX-lea si la Inceputul secolului al XXI-lea, au fost
publicate multe editii bilingve si multilingve ale creatiilor poetice ale lui Eminescu,
atat in limbile de circulatie europeana si mondiald, cat si in limbi de o raspandire mai
mica. In anul 2000, cand UNESCO a sarbitorit pe larg 150 de ani de la nasterea lui
Mihai Eminescu, au fost publicate diverse editii bilingve ale poeziei sale.

Poezia lui Eminescu a aparut adesea in traduceri Intr-o singura limba, inclusiv in
limba noastra de stat, ucraineana: in 1952 (cu o prefata a clasicului prozei romanesti
a secolului XX, Mihail Sadoveanu), in 1974 (cu o prefata de Andrii Miastkivski), in
2000 (in Ucraina si Romania ca editii bilingve), iar poemele sale au fost publicate
in diverse reviste si antologii. ,,Prezentam sapte interpretari ale poeziei La steaua in
limba ucraineana”, remarca Serhii Luchkanyn, alcatuitorul colectiei, inclusiv cele
mai vechi — ale lui Vasyl Svet in 1952 si Mykola Ignatenko in 1974. Grigori Kociur
a abordat si el aceastd miniaturd lirica sensibild, iar traducerea sa a fost publicatd
pentru prima datd in cartea A/ doilea ecou (1991), fiind apoi retiparita de mai multe
ori atat in Ucraina, cat si in Romania. Se pare ca interesul lui Grigori Kociur pentru
poezia romaneasca a inceput pe cand acesta lucra ca profesor de literatura la Colegiul
Pedagogic din Balta, unde s-a mutat impreuna cu sotia sa, Iryna Voronovyci, dupa
absolvirea Institutului de Invitimant Public din Kiev. In 1924-1929, Balta era
capitala Republicii Sovietice Socialiste Autonome Moldovenesti (parte a Republicii
Sovietice Socialiste Ucrainene pana in 1940).
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Grigorii Kociur a fost si profesor la Institutul Pedagogic din Tiraspol. Traducerea
lui Kociur a poeziei La steaua este in deplind si completd concordantd functionald
cu originalul, reproducéand cu acuratete atit continutul poetic, cat si continutul estetic
si filosofic al acestuia, fiecare cuvant si fiecare imagine fiind pastrate cu o precizie
filigranatd. Cele cinci traduceri ale poeziei La steaua au fost realizate de maestri
contemporani ai traducerii poetice — Viktor Baranov, Stepan Kelar, Volodymyr
Poiata, Olga Strasenko si Vsevolod Tkacenko. Credem ca o astfel de competitie
creatoare intre traducatorii capodoperei poetice La steaua a lui Mihai Eminescu
va continua, deoarece ea imbogateste culturile nationale si le ,,inspird”, in special
culturile ucraineana si romana.

Cuvintele Iui Serhii Luchkanyn sunt confirmate de traducerile efectuate in
prezent de poeta Tamara Severniuk. In culegerea sa de poezii, Bucurie si durere,
publicatd in 2023, autoarea a inclus un capitol separat dedicat traducerilor din
literatura universala. Aici gasim cinci poezii de Mihai Eminescu, incepand cu poezia
de debut, scrisa de invatacelul Mihail Eminovici, elev la Gimnaziul din Cernauti,
in ianuarie 1866, la moartea iubitului sdu profesor Aron Pumnul — La mormantul
lui Aron Pumnul. Traducerea acestui poem in limba ucraineand de citre Tamara
Severniuk a fost apreciatd in mod deosebit de profesorul si poetul Grigore Bostan,
membru de onoare al Academiei Romane. Tamara Severniuk a tradus si capodopera
lui Eminescu La steaua. Intr-unul din volumele sale, Tamara Severniuk a inclus
traducerea altei poezii de Mihai Eminescu, capodopera lirica De ce nu-mi vii?

Versiunea ucraineand a acestei poezii in traducerea Halynei Tarasiuk a atras
atentia unui compozitor amator din Chisindu, care a scris un cantec bazat pe acest
text. Si compozitorul roman Gheorghe Dima a scris celebra romanta De ce nu-mi
vii? lar artistul Poporului din Ucraina Ivan Derda l-a inclus in repertoriul sau. Din
marturiile artistului aflam cd el l-a vizitat la Chisindu pe academicianul Constantin
Popovici, ndscut in satul Romancauti, fostul raion Secureni, cunoscut eminescolog
si seveenkolog care i-a cantat acest cantec. Cand a terminat de cantat, el i-a spus lui
Ivan Derda, solistul Filarmonicii din Cernauti: ,,Am céntat pentru tine, Ivane. As fi
bucuros ca aceasta minunata romanta sa fie in repertoriul tau”. Ivan Derda a ascultat
dorinta bunului sau indrumator Constantin Popovici, a invatat romanta in limba
romana si a interpretat-o in satul natal al poetului national al romanilor, Ipotesti,
judetul Botosani, in sala Muzeului ,,Mihai Eminescu”. De asemenea, Ivan Derda a
interpretat acest cantec si in studioul postului Radio Ucraina International.

La Ipotesti, casa parinteasca a lui Mihai Eminescu a fost vizitata si de
Tamara Severniuk, impreund cu Zinovia Peniuc, profesoara de limba latind de la
Universitatea din Cernauti, care a fost mentorul poetei incd din studentie. Zinovia
Peniuc a ajutat-o sa descopere o altd cultura si literatura, cea romana, si sa traduca
poezia eminesciand De ce nu-mi vii?. In cartea sa cu traduceri din creatiile poetilor
romani, Tamara Severniuk a inclus cinci poezii de Mihai Eminescu si cinci poezii
de Veronica Micle, iubita si muza genialului poet. Poeta si traducatoarea ucraineana
planifica sa foloseasca poemele de dragoste ale lui Mihai Eminescu si Veronica Micle
pentru a crea scenariul unei piese de teatru poetic. Ar fi fost o piesd minunata despre
dragoste. De altfel, aceasta idee I-a incantat si pe un alt poet ucrainean din Cernauti,
Mykola Buciko. Ideea, insd, a ramas nerealizata.

Una dintre cele cinci poezii ale lui Eminescu traduse in ucraineand de Tamara
Severniuk este Somnoroase pasarele. Merita mentionat faptul ca poezia respectiva a
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marcat inceputul istoriei traducerii operelor lui Mihai Eminescu in limba ucraineana.
Ea a fost tradusa de Vasyl Sciurat si inclusa in colectia Poezia secolului al XIX-lea,
care a fost publicata la Lviv in 1903.

Cea mai semnificativa contributie la popularizarea poeziei lui Mihai Eminescu
in mediul spiritual ucrainean 1i apartine celebrului poet si traducator ucrainean Vitalii
Kolodii. El a fost cel care a tradus 1n ucraineana capodopera lui Mihai Eminescu,
poemul Luceafarul. Varianta sa a fost publicatd in 2003, exact la 80 de ani de la
prima traducere in ucraineand a unei poezii de Mihai Eminescu. Pana atunci, poemul
Luceafarul a fost tradus 1n ucraineana de poetii din Kiev Andrii Miastkivski si Stepan
Kelar. Aceste traduceri sunt inferioare din punct de vedere artistic. Vitalii Kolodii
din Cernauti a realizat cea mai stralucita traducere a poemului Luceafarul in limbile
slave. Confratele de condei al lui Vitalii Kolodii, poetul si traducédtorul roman Mircea
Lutic, considera traducerea acestui poem ,,nu numai un eveniment unic in relatiile
dintre literatura romana si cea ucraineand, ci si o performanta creatoare a scriitorului.
El a reusit sa pastreze natura ritmicad a originalului, orizonturile sale artistice in
cele mai fine nuante.... Aceastd lucrare este un exemplu viu de traducere genetica”.
Pentru activitatea sa de traducdtor, Vitalii Kolodii a fost distins cu prestigioase
premii literare internationale — Premiul ,,Mihai Eminescu” al Uniunii Scriitorilor din
Romania si Republica Moldova, precum si cu o diploma a Forumului Mondial de
Poezie desfasurat sub egida Academiei Paris—Bucuresti. Intr-un interviu acordat lui
Vitalii Kolodii, I-am intrebat pe proeminentul poet si traducator ucrainean de ce mai
multi scriitori ucraineni din Cernduti incearca sa traduca poezia lui Mihai Eminescu.
Raspunsul a fost urmatorul: ,,in centrul Cernautiului se afli monumentele a doi poeti
nationali, Sevcenko si Eminescu, care creeazd o aurd spirituald speciald intre cele
doud natiuni pe care le reprezinta, precum si intre literaturile lor — ucraineana si
romana”.

In 2004, in prefata la cartea Dmytro Pavlychko. Sonete. Sonetul lumii, V. Kolodii,
noteaza: ,,S-a intamplat in 1968, cand am scris o prefata la cartea lui Rylsky, studiind
mostenirea sonetului poetului remarcabil, admirandu-i semnificatia atemporala,
filosofica. Acest lucru s-a intamplat atunci cand am avut ideea de a publica operele
celor mai importanti scriitori europeni, autori de sonete, in propriile mele traduceri”.

In acest context as mentiona si contributia la popularizarea creatiei lui Eminescu
in randurile cititorilor ucraineni adusa de regretatul poet Oleksandr Dovbus. Mama
sa era romanca si pentru el limba si literatura roméand insemnau foarte mult. L-a
indemnat sa traduca din creatia lui Mihai Eminescu si Veronicai Micle, pledand
pentru poezia La steaua.

Poetul Oleh Honciarenko din Melitopol a facut o incercare de interpretare mai
modernd a operei lui Mihai Eminescu, si nu fara succes. Traducerile sale au fost
remarcate de academicianul si eminescologul Mihai Cimpoi. Oleh Honciarenko a
publicat traduceri din Eminescu in mai multe carti si reviste. in 2018, el a publicat
poemul Egipetul de Mihai Eminescu in revista ,,Vsesvit” (,,Universul”).

Din pacate, aceasta este ultima traducere a poeziei lui Eminescu de cétre Oleh
Honciarenko. La inceputul invaziei Rusiei pe scara largd, orasul Melitopol, unde
locuia, a intrat sub ocupatie ruseascd. Poetul ucrainean a refuzat sa ia cetatenia rusa
si cu mare greu a ajuns in Letonia, unde in scurt timp a decedat.

Receptarea si traducerea operei lui Mihai Eminescu in cultura ucraineana
evidentiazd contributiile unor personalititi marcante la consolidarea puntilor

120



culturale roméno-ucrainene. Traducatori, critici literari si cercetdtori precum Viktor
Baranov, Vitalii Kolodii, Stanislav Semcinski si Serhii Luchkanyn au avut un rol
esential in promovarea operei eminesciene in spatiul ucrainean, oferind acces
publicului din Ucraina la profunzimea si frumusetea liricii romanesti. Eforturile lor
au facilitat cunoasterea lui Eminescu dincolo de granitele lingvistice si au contribuit la
consolidarea unui dialog intercultural valoros. Astfel, receptarea lui Mihai Eminescu
in cultura ucraineana devine un exemplu elocvent de cooperare intelectuala si respect
reciproc intre doua popoare vecine, unite prin valori literare universale.

SUMMARY

This study explores the reception and translation of Mihai Eminescu’s oeuvre
in the Ukrainian culture, highlighting its key contributors. The pioneer was Professor
Stanislav Semchinski from Taras Shevchenko University in Kyiv, who formed a circle
of Romanian language and literature scholars, training a generation of Ukrainian
translators. Among them was Viktor Baranov, the former president of the Ukrainian
Writers” Union, who translated La steaua and the novel Geniu pustiu — The Empty
Genius. The poem La steaua attracted wide interest and was translated by several
poets. Serhii Luchkanyn compiled an anthology dedicated solely to this poem with
seven different interpretations, from the oldest signed by Vasyl Shvets (1952) and
Mykola Ignatenko (1974), till the contemporary versions of Viktor Baranov, Stepan
Kelar and others.

The most notable translation is Luceafarul by poet Vitalii Kolodii (Chernivtsi,
2003), considered the finest rendition into a Slavic language. For this, Kolodii received
the prestigious “Mihai Eminescu” Prize of the Romanian and Moldavian Writers’
Unions. Other notable translators include Tamara Severniuk, who has translated 5
Eminescu’s poems, including “At Aron Pumnul’s Grave” and “Why Don’t You Come
to Me”? (La mormantul lui Aron Pumnul $i De ce nu-mivii?) in her volume Joy and Pain
(2023) and Oleg Honcharenko from Melitopol, who offered a modern interpretation
of the eminescean poetry before being forced into exile due to the Russian invasion.
The author emphasizes the symbolism of the Eminescu and Shevchenko monuments
in the centre of the Chernivtsi city as a sign of “a special spiritual aura” between the
two nations and their literature. This geographical and cultural proximity favoured a
constant intercultural dialogue, showing how Eminescu’s work became an integral
part of the Ukrainian spiritual heritage, confirming the universalism of the poetic
message of the famous Romanian.
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Interferente lingvistice si culturale

ROMANUL LUI MIHAI TRAISTA HRISTOSUL DE TABLA SI
TRADITIA CULTURALA GENERALA

Volodimir ANTOFIICIUK"
Cernauti

Despre romanul lui Mihai Traista Hristosul de tabla s-a scris mult!, insd com-
plexitatea arhitecturii artistice, stratificarea imaginilor si ambiguitatea impulsurilor
moral-filozofice continud sa provoace interpretdri mereu noi. Romanul, care oscilea-
74 intre pilda spirituald, alegoria eshatologica si tragedia rurala, necesita, pe langa o
analiza literara, o reflectie teologico-fenomenologica. Fiecare personaj, fiecare mo-
ment al evolutiei intrigii dezvaluie noi Incercari de interpretare, permitand sa vedem
in Hristosul de tabla atat critica degradarii spirituale, cat si tentativa de a reconstrui
imaginea deformata a credintei’.

in romanul Hristosul de tabld se citeste o parabola tragica despre o lume ce a
pierdut relatia cu sursa verticald a sacrahta‘gn si s-a instalat in golul tacerii sacre. Ne este
prezentatd o panorama polifonica a mediului rural, unde figura lui Hristos, realizata din
tabla si ridicatd la rascruce, nu mai inspird evlavie, ci doar serveste drept martor tacut
al distrugerii morale. Metafora ,,zeului ruginit” constituie miezul sistemului simbolic
al operei si, mai presus de toate, este o aluzie dureroasa la realitatea sacrd pierduta,
devenita, in mare masurd, irelevantd pentru contemporanii ei.

Autorul prezinta atitudinea taranilor fata de divin sub forma unei priviri detasate,
uneori ironice, insd lipsitd de cinism si plind de compasiune amara. In acest mediu,
pacatul capata mai degraba caracterul unui obicei moral, decat al unei infractiuni,
si este perceput cu o nuantda usor umoristica sau de repros — fard, insa, a parasi in
intregime speranta. Lipsa de sperantd nu este o bezna definitiva, ci mai degraba un
crepuscul inaintea unui rasdrit promis. Aceasta tonalitate duald — un amestec de
ironie si durere interioara — creeaza tragedia profunda a culturii care a pierdut glasul
credintei, dar nu i-a uitat incd ecoul.

In aceasta lume in care credinta este redusi la un ritual exterior sau este alungata
de indiferenta, apare nevoia paradoxald, macar in prezenta Hristosului de tabla — nu
in calitate de sfant in sens traditional, ci ca martor prezent; nu ca facator atotputernic
de minuni ci ca Acela care rabdé alaturi. Tocmai aceasta prezenté dispretuité dar
care se con51dera lipsit de Dumnezeu.

Romanul Hristosul de tabla este o reactie esteticd la traumele istorice si
schimbdrile sociale, un raspuns literar la apostazia spirituald care risipeste chiar

* Volodimir Antofiiciuc, prof. univ.,, dr. hab. la Catedra de Literatura Ucrainea-
na a Universitatii Nationale ,,Yurii Fedkovici” din Cernauti; Doctor Honoris Causa al
Universitatii ,Stefan cel Mare” din Suceava; presedinte al Filialei Cernauti a Uniunii
Nationale a Scriitorilor din Ucraina. Interese stiintifice: Biblia si cultura, literatura
ucraineand din Bucovina, literatura ucraineand din Roméania.
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inima poporului. Printr-o viziune grotexa complexd, ce Imbind ironia, sarcasmul,
tragedia si misticismul, autorul contureaza imaginea unei comunitati In care memoria
colectiva despre Dumnezeu este vie, dar ori se niveleaza, ori se transforma in reflectii
rudimentare. Este evident ca autorul trateaza religia cu maxima reverentd, ridicand-o
la cel mai inalt nivel tematic si afirmand ca tacerea lui Dumnezeu nu inseamna
absenta, ci este o forma de profunda prezenta si exigenta stricta.

Hristosul de tabla, asezat la hotarul dintre doua strazi si drumul ce duce spre
sat, personifica sacralitatea pierdutd. El priveste lumea, fara a interveni, asemeni
unui adevarat Dumnezeu al epocii post-teiste. Prezenta sa este lipsitd de grandoare,
trupul este pardsit, ruginit, uitat. Si tocmai in aceasta situatie rasare o noud forma
de speranta crestind: iertarea fard pocdinta, iubirea fara conditii, contemplatia fara
judecata. Tacerea lui constituie provocarea morald suprema. El tace atunci cand este
insultat, tace cand se face rau, tace cand se pacatuieste public. Aceastd ticere nu
presupune indiferentd, ci mai degraba o profunda si pasiva sacrificare. Prin ticerea
sa rasund tema teologiei apofatice: Dumnezeu tace, deoarece oamenii sunt chemati
sa faca primul pas spre propria lor curatire. Tacerea lui este principala provocare
morala.

Hristosul de tabla nu interpreteaza, nu justifica si nu mustra — tocmai in aceasta
tacere se dezvaluie legatura sa esentiala cu vesnicia. El detine o forta interioara, dupa
cum noteaza autorul: ,,El vede totul, aude totul si chiar suferd totul”. Iar aceasta
rabdare — nu una sentimentala, ci tacit jertfelnica — se infatiseaza ca forma suprema
a prezentei divine Intr-o epoca de epuizare spirituald. Tacerea lui ,,ruginitd” pune
constiinta umanad la Incercare nu prin razbunare, ci printr-o barierd invizibila, unde
trecutul si viitorul fiecarui suflet se intdlnesc. Tocmai in acest punct extrem — intre
cioburile sacrului si umbrele constiintei umane — izbucneste o alta voce. Caci, daca
Hristosul de tabla tace, cineva trebuie sd rosteascd ceea ce s-a pierdut in ticere.
Astfel apare vocea altui personaj, veteranul mutilat, Bogdan Blidaru (Schiopul),
un proroc popular, care striga adevaruri fara a conta pe ascultatori. Rebeliunea sa
verbala — o rugaciune corupta — este singurul raspuns din mijlocul tacerii. Hristos
nu-1 pedepseste, ci, dimpotriva, empatizeaza cu el, deoarece 1i vede suferinta si
adevarul. Bogdan Blidaru este unul dintre putinii care nu si-au pierdut capacitatea
de a se adresa Mantuitorului, chiar si sub forma unei ironii discrete. Intr-un anumit
sens, el propagd principiile lui Iov cel drept: nu tace, nu se ascunde si nu e ipocrit in
fata lui Dumnezeu.

Este pe deplin justificat sd-1 interpretdm pe Schiopul ca pe un nebun pentru
Hristos. In primul rand, el apare ca purtitor al adevarului pe care ceilalti nu pot sau
nu vor sa-1 auda. Strigatul sau, ca o ciorna a sufletului, reprezintd un protest moral
profund — o trisitura tipica a nebunilor pentru Hristos. In al doilea rand, Schiopul
este singurul care se adreseazd lui Hristos, Intr-o comunitate in care ceilalti sdteni
sunt indiferenti. Doar el indrazneste, chiar intr-o forma usor glumeata, sa invoce
sacrul. De fapt, gestul tipic al nebunilor pentru Hristos este de a denunta indiferenta
colectiva si degradarea morald a comunititii prin protest exterior. in al treilea rand,
vorbirea sa, cu ironii, paradoxuri, glume si strigate, nu denota pierderea sensului,
ci o reviarsare a adeviarului. in discursul sau, deformarea lexicald devine un mijloc
de teologie indirecta. in al patrulea rind, asemenea sfintilor nebuni pentru Hristos
din traditia istoricd, el este marginalizat social, dar in fata lui Dumnezeu ramane,
posibil, singurul care rosteste adevarul. Prin aceasta devine un proroc antitetic — fara
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audienta, fara recunoastere, dar cu dreptul sacru de a vorbi. In al cincilea rand, intr-
un roman in care Dumnezeu tace si credinta oamenilor se stinge, nebunul pentru
Hritos nu este figura comica. El reprezinta verticala morala care Inca este capabila sa
se ridice, chiar daca este schiloditd. Monologurile sale, pline de emotie, reprezinta
o rugaciune coruptd, un apel profetic catre cei care au pierdut auzul si inima. El nu
tace pentru cd nu stie sa se roage, ci pentru ca blestemul sdu este o credinta rebela,
ratacitd si neimplinita. Asemeni nebunilor pentru Hristos din orasele vechi, Schiopul
aduce adevarul prin absurd, proclama Evanghelia prin gluma si prin insulte scoate in
evidenta nesimtirea celor din jur. Sufletul sdu inca pastreaza sensibilitatea prezentei
divine. Aceasta, insd, nu este sfintenie in sens canonic, ci un foc interior care nu
se stinge. Bogdan Blidaru este singurul care inca se indreapta catre Hristos — chiar
si in forma de repros spontan. In acest sens, functia sa profetici nu este mai putin
importantd decat ticerea Hristosului de tabla: unul reprezintd — rabdare tacutd;
celalalt — vocea constiintei. Astfel, schiopul capata trasaturile unui sfant nebun pentru
Hristos: nerecunoscut, privat de atentia si caldura oamenilor, dar plin de adevar.

Desfranata satului, Marita, intruchipeaza la randu-i incercarea trupeasca,
singuratatea sociald si drama ontologicd profundd a femeii care Incearca sa-si
pastreze demnitatea Intr-o lume ce percepe trupul ca obiect, si nu ca templu. Drumul
ei nu urmeaza o linie a caderii morale, ci un traseu de purificare dureroasa: traieste
in dispret, dar nu in uitarea lui Dumnezeu. In sufletul ei inca mocneste dorinta de
curatenie, distorsionatd, dar nepieritoare, care izbucneste neasteptat la vederea lui
Chiril Solomonar — singura figura ce o vede nu ca pe o carne, ci ca pe o lumind
interioard. Trupul Maritei devine o arend a luptei dintre profanare si asteptarea
disperata a indurarii. Ea nu este doar ,,aleasa”, ci devine imaginea celei care, trecand
prin intuneric, este capabild sa zdreascd o razd de lumina. Anume ei, femeii care a
pierdut suportul vietii si dreptul la 0 memorie curata despre sine, i s-a oferit cel mai
inalt dar: clipa revelatiei in care se deschide relatia cu transcendentul.

Deosebit de evidenta pare dezvoltarea motivului biblic al fratricidului, capatand
o semnificatie simbolica si spiritual-existentiala. Titlul celei de-a patra povestiri
directioneaza in mod direct cititorul cédtre antinomia Cain—Abel, reliefand nu doar
conflictul dintre fiii lui leremia Dragoban, loasaf si Afanasiu, ci si contextul moral-
religios profund al acestei confruntari. Imaginea fratricidului este prezentata ca o
pierdere a temeliei sacre a vietii, ca rezultat al degradarii spirituale care a cuprins
comunitatea. Crima lui Cain are loc sub privirea Hristosului de tabla, simbolic rastignit
pe fundalul indiferentei lumii. lar aceasta prezenta tacuta a sacrului — privirea discreta
a Mantuitorului ruginit — pare sd determine conjugarea fratricidului, conducand
comunitatea citre un moment de cutremur spiritual. Moartea lui Afanasiu—Abel
devine un cataclism moral, zdruncinand constiinta generala amortitd si determinand
un proces de constientizare a complicitatii personale la destramarea ordinii morale.

Este evident ca, in structura romanului, sdngele victimei nevinovate apare ca
un apel eshatologic la reinnoire — un sange care, asemenea celui biblic, ,,strigd catre
Cer”. Acest moment opereaza ca o trezire temporard a comunitatii, dezvaluindu-i
abisul pacatului lui Cain in insési inima sa. Crima lui loasaf, asemenea crimei lui
Cain, devine o metafora a distrugerii iubirii fraterne, care, in logica parabolica a
romanului, stabileste hotarul dintre viata spirituald si moartea spirituala.

leremia Dragoban, cunoscut in sat drept hot de gaini, pare la Inceput un
marginal, o figura ridicold, inutila, vinovata doar de lucruri marunte. Totusi, tocmai

124



in el Mihai Traista incorporeaza un paradoxal adevar: saracia si ridicolul pot deveni
adapostul ultimei sperante. Dragoban este cel care nu stie sd se roage, dar se teme de
Dumnezeu. El fura o gaina, dar se intoarce catre Hristosul de tabla si tremura. Acest
gest nu este atat o crima, cat o ramasita de constiinta. Este un luptator ticut impotriva
lui Dumnezeu — care, insd, nu a incetat niciodata sa se teama de judecata.

Frica lui fata de Hristosul de tabla nu este una sarcastica, ci profund autenticd. Ea
dezvaluie intrebarea centrald a romanului: poate exista mantuire intr-o lume in care
credinta a disparut, dar a ramas rusinea? Dragoban nu este ipocrit si nici credincios
in sens traditional. El este purtatorul subconstient al memoriei religioase, ,,ultimul”,
pe care-l1 pomeneste in pilda: nu cel care se roagad cu voce tare, ci acel care fuge,
tremurand in fata privirii divine. El intruchipeaza adevarul apocaliptic: chiar si hotul
care trepideaza devine martor al prezentei lui Dumnezeu.

Prin figura lui Dragoban, autorul formuleaza ideea etico-teologica centrala
a romanului: intr-o lume in care Biserica inimii a murit, marturia credintei nu se
transmite prin cuvant, ci prin freamat sufletesc. In acest sens, Dragoban este ,,fratele
mic al lui Hristos” din Evanghelia dupa Matei: nu invatator, ci cel mai mic. Si tocmai
el este menit sa devina sustinerea invizibila a prezentei sacre. Figura sa completeaza
chipul Hristosului de tabla: un chip pe care nu-1 iubesc, nu se roaga la el, dar totusi se
tem de el. De aceea, Dragoban nu este un marginal, ci un martor apocrif al credintei,
care 1si traieste ultimele clipe pe pamant.

Imaginea lui leremia Dragoban, hotul de gdini, capata in finalul romanului o
semnificatie profetic-evanghelica profunda, trimitand la figura talharului pocait care
a murit langa Hristos. Amandoi se afla 1n afara sistemului religios oficial, la marginea
luminii, fard dreptul de a vorbi in numele credintei. Dar anume frica lor, rusinea
si privirea indreptatd catre Mantuitor devin momente ale adevarului. Dragoban nu
rosteste cuvinte de pocainta, insd se teme de ochii Hristosului de tabla. Si aceasta
tacere este raspunsul sau la ticerea Domnului. In gestul sau se afla tot ce a mai ramas
din religie: rusinea care se transforma in rugéaciune.

Finalul romanului este un fel de inviere tacuta. Hristos pare ca renaste in memorie,
in freamatul interior al cuiva, in licarirea rusinii. Nu este o minune, ci doar o aluzie. lar
acesta aluzie este singurul lucru care i-a mai raimas unei persoane aflate la limita dintre
viata si uitare. Hristos Invie nu in trup, ci in emotia sufletului: asa apare El intr-o lume
care inci nu este pregititi pentru Adevarata inviere. Sfarsitul romanului transmite o
marturie discretd, dar puternica, aceea ca ,,Dumnezeu ticut” nu este absent, ci doar
asteaptd: va reusi omul sa se auda pe sine suficient de profund pentru a-L auzi pe EI?

In context universal, romanul Hristosul de tabla are multe ecouri cu opere literare
in care Dumnezeu ramane in tacere: Puterea si gloria de Graham Greene, Despre eroi
si morminte de Ernesto Sabato, Lumina din august de William Faulkner si Tdcerea de
Shiisaku Endod. Operele amintite zugravesc omul intr-o lume, in care Dumnezeu este
prezent ca o urma subtild, ca rugina de pe fruntea de tabla a Mantuitorului abandonat.

In romanul lui Mihai Traista Hristorul de tabld existi o corespondenti cu operele
lui Nikos Kazantzakis atat la nivel tematic, cét si la nivelul viziunii despre lume. in
romanele Ultima ispita a lui Hristos si Hristos este rastignit din nou, Kazantzakis pune
la indoiald automatismul credintei, forta ritualurilor si valoarea ,traditionald” a lui
Dumnezeu. in ambele cazuri, Hristos este smuls din sanctuar: Kazantzakis il plaseazi
pe linia fina dintre datorie spirituala si pasiune trupeasca, iar Traista il infatiseaza intre
tabld, rugina si indiferenta ulitei de sat.
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In scrierile lui Nikos Kazantzakis, intilnirea personajelor cu Hristos nu este una
a idolatrizarii, ci una a suferintei, El devine o provocare pentru constiinta lor, pentru
iubirea lor, pentru corporalitatea lor. O dinamica similara regasim si in romanul lui
Mihai Traista, unde Hristosul de tabla reprezintd o provocare pentru Marita, pentru
Schiopul si pentru fratele geaman care si-a pierdut mintile. Toti stau in fata unui
Hristos ruginit, asemenea eroilor lui Kazantzakis in fata Rastignirii — singuratici, dar
nu abandonati.

Traditia ,,celei de-a doua Rastigniri” — motivul unei jertfe repetate intr-o lume
care nu a acceptat-o pe prima — rasuna in ambele opere. Hristosul lui Mihai Traista,
chiar daca este din tabld, de asemenea este ,,rastignit din nou” — prin indiferenta,
uitare, batjocurd. Insa tocmai aceasti ,,a doua ristignire” creeazi posibilitatea unei
noi sperante.

Romanul Iui Mihai Traista Hristosul de tabla este o lucrare profund spirituala
despre omul ,,fara cer”. Este o operad perceputad ca un mare avertisment si o speranta
profunda. Caci, daca exista cel care Inca fi vorbeste, chiar si in furie, atunci raméane
o urmi de nadejde ci El ar putea raspunde. In egald masuri, romanul se constituie ca
un apel cétre cititorul contemporan de a nu-L lasa pe Hristos pe marginea drumului,
de a nu dispretui imaginea si simbolul Lui chiar si atunci cand este redus la o forma
»de tabla”. Desi Domnul nu vorbeste, tdcerea Lui nu iInseamna moarte. Aceasta este
o incercare adresata memoriei noastre, credintei, sperantei si iubirii.

NOTE
1. Antofiiciuk V., Bibliini obrazy i motyvy v romani Myhaila Traisty ,,Blia-
sanyi Hrystos”, , Zakarpatski filolohicini studii”, Nr. 26, T. 1, pp. 236-242;
Antofiiciuk V., Z tryvohoiu pro liudynu. Traista M. Styjerety, Bucuresti: RCR
Editorial, 2020.
2. Traista M., Styjerety, Bucuresti: RCR Editorial, 2020, 292 p.

SUMMARY

The study analyzes Mihaild Traista’s novel The Tin Christ in terms of its
deep connection with general cultural tradition, emphasizing sacred symbolism,
theological depth, and moral reflection. The work is interpreted as a tragic parable of
a rural community that has lost its voice of faith, yet retains its echo in the soul. The
figure of the Tin Christ becomes a symbol of forgotten sacredness, of divine presence
reduced to a rusted silence - provocative, yet still alive. Through the analysis of key
characters — the crippled war veteran, the fallen woman Marica, the fratricidal loasaf,
and the chicken thief leremia Dragoban — the author highlights the community’s
moral complexity and its defining spiritual crisis. The biblical theme of Cain and
Abel is reinterpreted in a modern context, revealing the failure of fraternal solidarity
and the consequences of losing sacred reference points. The novel is compared to the
works of authors such as Graham Greene, Nikos Kazantzakis, and Shiisaku Endo,
with whom it shares the theme of divine silence and the search for meaning in a
secularized world. God’s silence in the novel is not a sign of absence, but a profound
form of presence that tests humanity’s memory, faith, and hope.
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CONTRIBUTIILE LUI GRIGORE BOSTAN LA CERCETAREA
COMPARATISTA A FOLCLORULUI BUCOVINEAN

Cristinia PALADIAN
Cernauti

Profesorul Grigore Bostan a ocupat o pozitie cu totul deosebitda in complexele
procese literare si culturale din a doua jumatate a secolului al XX-lea. A fost o
personalitate eminentd a culturii romanesti din nordul Bucovinei, remarcandu-se in
special ca folclorist, scriitor, etnolog si promotor al identitatii romanesti in Ucraina.
Personalitatea sa se contureaza printr-o combinatie de rigoare stiintifica, sensibilitate
artistica si un profund angajament fata de valorile si traditiile neamului sau.

Scrierile lui G. Bostan sunt un important tezaur informativ despre caracterul si
deprinderile romanilor din nordul Bucovinei. Tratand cu aceeasi pricepere filologia
si istoria, savantul a explorat ideea continuitatii etnice a romanitatii rasaritene la
nord-est de Carpati. in conceptia sa, ,,unul dintre suporturile cele mai 1mp0rtante
ale spiritualitatii romanesti din spatiul carpato-nistrean (act. reg. Cernauti) a fost si
ramane inca, la inceputul mileniului I1I, ceea ce Alecu Russo numea «intia faza a
civilizatiei unui neam ce se trezeste la lumina vietii, un ,,paladium” (scut) al limbii
nationale». Marile colectii etnofolclorice din sec. XIX-XX ale Iui S. Fl. Marian, [on al
lui Gh. Sbiera, E. Niculita-Voronca, Mathias Friedwagner, ,,Folclor din Tara Fagilor”
(1993), materialul de arhiva (inclusiv al Catedrei de Filologie Roméana si Clasica
de la Universitatea din Cernauti) s. a., reconstituie un sistem amplu si deosebit de
consistent de fenomene traditionale (in unele compartimente ale sale mai bogat chiar
decat in alte zone romanofone) ce tin de temeiurile culturii noastre populare. Acest
repertoriu ne sta drept marturie elocventa a persistentei multiseculare a elementelor
definitorii ale spiritualitatii romanesti in spatiul carpato-nistrean”!.

Grigore Bostan a desfasurat o vasta activitate stiintifica, studiind folclorul
romanesc din ,tinuturile-matca ale Tarii de Sus” (Cernauti — Herta — Hotin).
Considerat ,,un admirator si, totodata, un continuator al lui Simeon Florea Marian™?,
folcloristul si-a desfasurat activitatea stiintifica in doua directii: cea de culegator si
valorificator al folclorului si cea de cercetator.

Fiind constient ca mediile rurale cu populatie autohtona compacta sunt adevarate
centre de culturd nationala, Grigore Bostan a organizat, intre 1960-2000, culegerea
sistematicd a folclorului din nordul Bucovinei, nordul Moldovei, tinutul Herta,
regiunile Transcarpatica si Odesa, cu scopul de a evidentia autenticitatea i viabilitatea
repertoriului folcloric romanesc in zonele de contact cu alte popoare. Folcloristul a
elaborat o metodologie moderna a investigatiilor complexe in zonele polietnice si a
fondat Arhiva de Folclor a Catedrei de Filologie Roméana si Clasica a Universitatii
din Cernauti, care insumeaza peste 25.000 de inregistrari, din care doar o mie au
fost publicate in diverse periodice si antologii. Repertoriul folcloric al Arhivei de
Folclor cuprinde texte, subiecte, motive, formule poetice de larga circulatie; totodata,
in Arhiva au fost atestate diferite variante si versiuni ce ne stau drept marturie a unui
deosebit spirit creator al romanilor bucovineni. Din aceastd arhiva a fost publicata in
1972 o schita a obiceiurilor traditionale Datini populare, insotite cu texte folclorice
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autentice, alcatuitori fiind G. Bostan, M. Lutic, A. Iachivciuc. Tot din arhiva au fost
extrase texte pentru elaborarea unor lucrari de proportii care au prezentat patrimoniul
popular din zona etnofolclorica de la nord-est de Carpati. De exemplu, volumul Eposul
eroic (alc. V. Gatac, 1983) cuprinde variante inedite ale subiectului ,,voinicul eliberat”
si,,voinicul in fata poterei” (variante ale baladei Corbea). lar volumul Teatrul popular
(alc. G. Spataru si L. Filip, 1981) insereaza unele piese folclorice specifice pentru zona
nord-bucovineana (Ceata lui Bujor, Ceata lui Jianu, Ursul s.a.)*.

Din Arhiva de Folclor au fost extrase opere folclorice pentru culegerea Folclor
din Tara Fagilor —,,cea mai importanta lucrare circumscrisa la repertoriul folcloric din
zona nord-bucovineani”. In studiul introductiv O zond cu stravechi traditii populare,
G. Bostan oferd o analizd critica a directiilor si rezultatelor cercetarii folclorului
bucovinean, demonstrand contributia lui I. G. Sbiera, S. F. Marian, E. N. Voronca
s.a. la pastrarea si popularizarea creatiilor folclorice din aceasta zona. Volumul este
prima si cea mai ampla antologie a creatiei poetice orale din nordul Bucovinei dupa
1940, cuprinzand intreaga gama de genuri si specii folclorice, inregistrate in perioada
de dupa 1944.

Terenul de investigare al profesorului G. Bostan a fost cercetarea comparata
a folclorului romanesc din zonele limitrofe, identificarea aspectelor originale,
influentelor strdine si interferentelor tematice In contextul creatiilor populare. In
lucrarea Tipologhicesckoe sootnosenie i vzaimosveazi moldavskogo, ruskogo i
ucraunskogo folklora* (1985), studiu comparat in domeniul relatiilor etnofolclorice
romano(,,moldo”)-ruso-ucrainene, dupa cum ne spune insusi autorul, a trecut treptat
de la o tentativa simplista si metodologic rigida, concentratad exclusiv pe evidentierea
influentelor est-slave, considerate definitorii pentru cultura populard din nord-
estul Carpatilor, catre o intelegere mai echilibratd, care recunoaste reciprocitatile
etnoculturale rezultate din procesele bilaterale desfasurate in aceastd zond de-a
lungul mai multor secole. In acest context, autorul a urmarit delimitarea sistemelor de
trasaturi etnopoetice romanesti din Bucovina, precum si din alte regiuni, evidentiind
aceste particularitati pe fundalul paralelismelor de naturd tipologica — universale,
interzonale si locale.

Cercetarile comparatiste sistudierea problemei corelatiei tipologice au demonstrat
caracterul unilateral si exclusivist al metodologiei aplicate in stiinta sovietica. Or,
»in stadiul actual de dezvoltare a stiintei, nimic nu poate sustine superioritatea sau
inferioritatea intelectuald a unei rase in raport cu alta, decat doar pentru a reda in mod
mascat consistenta notiunii de rasa’”. Fiind convins de elaborarea unor metode noi de
investigare si apeland la studiile reputatilor comparatisti A. Veselovski, A. Potebnea,
B. P. Hasdeu, V. Gatac s.a., Grigore Bostan, in activitatea sa ulterioara, recurge la
cercetare diferentiatd pe zone etnofolclorice, avand in vedere procesele geopolitice
si demografice, dar si contactele interetnice. Aceasta activitate s-a materializat in
lucrarea Poezia populard romdneasca in spatiul carpato-nistrean (1998), cea mai
substantiald contributie a lui Grigorie Bostan in domeniul cercetdrii comparatiste a
folclorului roménesc din nord-estul Carpatilor.

In baza unor ample cercetdri a sistemelor de datini, motivelor si formulelor
poetice ale folclorului cu functie ritualica, a liricii populare si a baladei romanesti,
in raport cu motivele asemanatoare din folclorul popoarelor mai mult sau mai putin
invecinate, care tin de anticul areal traco-geto-dacic, folcloristul si-a propus sa scoata
in evidenta ,.fondul ancestral persistent peste veacuri al traditiilor etnofolclorice
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romanesti”. Studierii comparative au fost expuse formule poetice cu functii magice,
modele de poezie a obiceiurilor calendaristice si de familie, motive constante ale
poeziei lirice. Comparatia s-a efectuat intre notiuni-simboluri ale folclorului roméanesc
si simbolica similard din folclorul ucrainean, rus, bulgar, sarb, albanez, italian etc.
Fiind constient de faptul cd in ,,societdtile umane coexista forte care lucreaza in
directii opuse, unele tinzand spre mentinerea si chiar spre accentuarea caracterelor
particulare, celelalte actionand in sensul convergentei si afinitatii”®, folcloristul si-a
propus, pe fundalul de convergenta culturala, sa releve:

- unele ansambluri (serii) de caracteristici distinctive (ale identitatii artistice) a
poeziei populare romanesti din spatiul carpato-nistrean;

- viabilitatea, persistenta, precum si punerea in iradiere a traditiilor folclorice
romanesti asupra altor repertorii nationale (in aspect zonal si local);

- ponderea elementelor alogene, a eventualelor influente slave si ucrainene in
sistemul de datini si poezie populara roméaneasca din spatiul cercetat’.

Avand drept scop de a scoate in evidenta aspectele care diferentiaza creatiile
folclorice romanesti de creatiile poetice asemanatoare, cercetatorul a examinat tipurile
si constantele poetice ale fiecdrei specii folclorice, folosind metode si procedee
moderne precum ,,confruntarea prin suprapunere” a grupajului de formule poetice
ale mai multor repertorii nationale. Aceastd metoda i-a permis sa delimiteze fondul
national al creatiilor folclorice romanesti, evidentiind aspecte originale atat la nivelul
motivelor si procedeelor artistice, cat si la nivelul semantico-simbolic al notiunilor-
cheie. Folcloristul identificd specii folclorice romanesti, necunoscute ori putin
frecvente la alte popoare, precum colindul cerbului ori ,,voinicul si leul”. Studierea
comparatd a cantecului liric scoate 1n evidentd formulele poetice incomparabile cu
folclorul altor popoare, intre care se disting urmatoarele constante: in sistemul de
simboluri astrale ,,Nu-i nici una dintre stele / Ca ochii mandrutii mele”; in sistemul
de simboluri florale ,,mai frumoasa ca bujorul”; in sistemul de simboluri ornitologice
»Sprancenele tale / Pene-s de privighetoare”; in sistemul de simboluri acvatice ,,Asa-i
mandra mea la ochi / Ca roua de busuioc™.

Potrivit lui G. Bostan, elementele cu valoare strict locala se regasesc intr-o
proportie foarte redusd. Totodatd cercetatorul subliniazd ca unele formule inedite
in alte regiuni romanesti sunt, de fapt, rezultatul interferentelor tematice specifice
zonelor de contact cu alte popoare. De exemplu: o colindda a Malancii frecventa
in raionul Storojinet, cantecul nuptial despre cununa de brebenoc — versuri din
cantecul Curge apa tulburata au fost reluate din repertoriul folcloric al ucrainenilor®.
Folcloristul afirma ca in zonele limitrofe imprumuturile au fost reciproce: elemente
simbolice ale Plugusorului, oratii de nunta (condcdria, iertdciunea), drama populara
Ceata lui Bujor, baladele Mesterul Manole si Miorita fiind atestate in repertoriul
folcloric al poporului ucrainean.

Cercetatorul evidentiaza coincidentele tipologice, explica totodatd caracterul
interferentelor tematice, nsd combate cu argumente stiintifice exagerata cotd de
imprumuturi slave in folclorul roménesc — teza vehiculatd cu multa insistentd in anii de
ideologie totalitara —, afirmand ca folclorul bucovinean a rezistat proceselor de influente si
asimilare slava. Or, influentele au cuprins doar laturile periferice ale folclorului obiceiurilor
populare, cum de exemplu in colinda roméaneasca, in care exista unele conexiuni romano-
slave, dar ele ,,n-au atins straturile esentiale ale sistemului etno-folcloric romanesc, ele
(influentele) mentindndu-se mai mult la periferie — ca elemente suprapuse”’.
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Folcloristul demonstreazd cd pe parcurs de veacuri folclorul romanesc din
Bucovina ,,si-a manifestat in mod creator capacitatea de a substitui elementele venite
din afard cu productii artistice proprii de o profunda originalitate...”, subliniind ca
»avalansele de influente strdine, metamorfozele demografice din sec. XVIII, XIX,
XX n-au putut destrama si deforma stravechiul si vigurosul ansamblu artistic al
creatiei noastre populare ce se integreaza plenar in contextul traditiilor roméanesti de
pretutindeni...”!.

Contributia lui Grigore Bostan la cercetarea comparatista a folclorului
bucovinean este relevata de reputatii folcloristi lordan Datcu, Nicolae Constantinescu,
Otilia Hedesan, care afirma ca tot ce se cunoaste in Romania despre creatia populara
a romanilor din nordul Bucovinei din perioada postbelicd a venit prin profesorul
si folcloristul Gr. Bostan. Etnologul lordan Datcu afirma: ,,Cu o buna cunoastere a
domeniului si cu calmul omului de stiinta, autorul dovedeste identitatea si persistenta
traditiilor etno-folclorice romanesti in spatiul amintit. Mai mult decat atat, respingand
discursul oficial univoc — care vorbea doar despre influenta culturii slave asupra celei
romanesti — Grigore Bostan, profund convins de necesitatea autocunoasterii reale a
traditiilor culturale romanesti, de nevoia apelului la surse specifice de mare autoritate,
trateaza si despre puterea de iradiere a traditiilor romanesti catre alte etnii.”"”

Grigore Bostan a reusit sa constituie un valoros fond de documente etnofolclorice
prin activitatea sa de cercetare, care a inclus identificarea, arhivarea si publicarea
materialelor folclorice provenite din cele mai multe asezari romanesti din Ucraina.
Analizele sale au dus la conturarea unor perspective esentiale asupra dinamicii
folclorului In contexte de interactiune culturald intensa si indelungata, influentatd
de factori ideologici si politici ce au generat schimbari rapide, dar si consecinte pe
termen lung in structurile culturale locale. Combinand metodele etnografice clasice cu
o sensibilitate proprie fatd de contextul social, Grigore Bostan a dovedit o cunoastere
temeinicd si profunda a realittilor culturale din zona cercetati. In viziunea sa,
intregul patrimoniu al creatiei populare romanesti din spatiul carpato-nistrean n-a
putut fi ,,descalecat” si el tocmai pe la 1359 (teza vehiculata de istorici sovietici),
dimpotriva, acest patrimoniu a existat cu mult Tnainte, conturdndu-se si evoluand
organic pe un teren propriu, in adancurile istorice ale acestui spatiu.

NOTE
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mea, 2003, p. 366.
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SUMMARY

Romanian culture in the northern Bukovina is founded on the work and
contributions of distinguished scholars, among whom Professor Grigore Bostan
stands out. He played a vital role in the Romanian cultural life of the Cernauti region
during the second half of the 20th century. A true “confessional scholar,” G. Bostan
devoted himself with passion to the national awakening movement of the Romanians
in the region, guiding a generation engaged in reaffirming ancestral traditions and
history. The core idea behind all his activities was to define and support — through
scientific arguments — the ethnic continuity of Eastern Romanians in the north-
eastern Carpathians. This aim led him to explore Romanian folklore in comparison
with the folklore of the peoples from the ancient Thracian, Getae and Dacian area.
He demonstrated that, over the centuries, Romanian folklore in Bukovina — although
exposed to processes and transformations brought about by intense cultural contact
— has preserved its identity.
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RECEPTAREA CINEMATOGRAFICA A OPEREI OLHAI
KOBYLIANSKA

Natalia NIKORIAK"
Cernauti

Opera Olhai Kobylianska (1863—1942), ,,mareata floare spirituala a Bucovinei”
(Oles Honciar), ocupd un loc special in istoria literard ucraineand, scriitoarea
fiind unul dintre acei autori, care au prezentat o noud viziune asupra vietii si lumii
interioare a personalitatii: ,,Numele scriitoarei a devenit un semn al timpului nou,
atestand extinderea literaturii nationale in context european, in sensul stdpanirii
esteticii moderniste, in special a cAmpului sau stilistic neo-romantic-simbolist™!.

In discursul literar, atat personalitatea, cat si opera Olhai Kobylianska, nu au
disparut din domeniul de interes stiintific pdna in prezent. Acest lucru este evidentiat
atat de bibliografia actuald bogata, cat si de cercetarile contemporane, a caror listd
este actualizata anual, in special in contextul datelor aniversare®. Scopul cercetarii
noastre este de a imbogati discursul literar prin abordarea unei probleme actuale
de poeticd intermediald — receptarea cinematograficd a biografiei si operei Olhai
Kobylianska —, contribuind astfel la constituirea unei imagini de ansamblu a creatiei
sale literare.

Cinematograful in viata si opera Olhai Kobylianska

Cercetdtorii au subliniat in repetate randuri faptul cd Olha Kobylianska a
admirat cea de-a zecea muza, era literalmente ,,indragostita de cinema” si a participat
adesea la proiectii de film, de reguld, in compania familiei sau a prietenilor sai’. Ea
a descoperit lumea cinematografiei atunci cand s-a stabilit la Cernauti. Alb-negrul
mut a fascinat-o pe scriitoare, asa incat mergea la unele proiectii de doud sau chiar
trei ori: ,,Ea chiar si-a dezvoltat propria abordare in vizionarea filmului. Prima
datd 1l viziona pentru a cunoaste intriga, a doua oard — pentru a urmari prestatia
actorilor, iar in timpul celei de-a treia vizite urmarea doar un actor care i-a placut in
mod deosebit™. Desi scriitoarea a fost ,,0 contemporana a aparitiei cinematografiei
sonore”, ea prefera filmele ,,mute”, argumentand ca in acestea ,,percepe mai bine
starea interioard a personajelor”, deoarece conversatiile ,,intunecd manifestarea
experientelor emotionale profunde™.

Scriitoarea era interesatd nu doar de intriga filmelor, ci si de actorie, muzica
si interpretare®. Aceastd atentie sporitd acordatd modului de interpretare poate
fi explicatd prin dorinta din tinerete de a deveni actrita de teatru’. Mai tarziu, si-a
conturat propriii idoli cinematografici — actrita suedezo-americana a filmului mut
Greta Garbo si daneza Asta Nielsen, al carei portret se pastreaza si astdzi n biroul
ei. Aceasta din urma a fascinat-o atat de mult cu interpretarea ei (,,Kobylianska era

“Nataliia Nikoriak, conf. univ., dr. la Catedra de Literaturd Universala si Teorie Literara a
Universitatii Nationale ,, Yurii Fedkovici” din Cernauti, autoarea monografiei Autenticitatea
scenariului ca text literar contemporan (2011). Domenii de specializare: teorie literara,
literatura si cinematografie, teoria filmului, studii de gen, studii intermediale.

132



aproape de interpretarea ei si o intelegea «instinctual»™, incat a scris chiar povestirea
~Potrivit situatiilor sub impresia actritei. In autobiografia sa Despre mine insami,
autoarea a scris: Potrivit situatiilor a fost inspirat de interpretarea unei mari actrite
dramatice, Asta Nielsen, care acum joaca doar in filme, atata timp cat este in viata.
Povestirea trebuia sa ii fie dedicata si ei. [...] sunt atdt de multe momente frumoase,
fara cuvinte, traite in aceasta operd! In povestire, am pus ultimii crini ai sufletului si
sentimentelor mele tinere. Personajul eroinei este un pic frenetic si, cum spun nemtii,
bizar — l-am conturat in méasura in care ar fi trebuit sd se dezvolte. Am scris aceasta
povestire cu un sentiment atat de puternic, incat, atunci cand am terminat-o, am plans
toata seara’™.

Cu toate acestea, nu doar substratul ideologic si tematic intrd intr-un dialog
intermedial cu cinematografia. Cercetatorii subliniazd faptul ca cinematografia a
influentat poetica stilului in ansamblu. Acest lucru se datoreaza faptului ca elementele
cinematografice se observa la nivel de compozitie, in portretizarea personajelor si in
aspectul lingvistic si stilistic al operei sale. Majoritatea operelor lui O. Kobylianska
»~sunt marcate de o cinematografie care se realizeaza la diferite niveluri picturale si
expresive”!?, Poetica cinematografica ,,este inscrisa organic in cadrul capacitatilor
«tehnice» si al potentialului artistic si stilistic al prozei sale si se manifesta deja in
primele sale incercari nuvelistice (nuvela Viziunea a fost scrisa de autoare la varsta de
22 de ani, in 1885, cu 10 ani inainte de aparitia cinematografiei)”!!. Si celelalte texte
ale ei prezinta diferite variante de ,,implicare si utilizare inconstienta a mijloacelor si
tehnicilor cinematografice”!?.

Cinematografia, in calitate de cod intermedial, se implementeaza treptat in
tesatura intrigii operelor. De exemplu, in ultimul roman al scriitoarei, ,,lasat uitarii”
si ,interzis oficial”, Apostolul gloatei (1915-1936), personajele romanului, tdnarul,
Yulian Tezarevici, si Eva Zaharii, merg la cinematograf pentru a viziona filmul
Pacatele stramosilor, un «film bun» dar emotionant, o poveste tragica de dragoste,
caderea si moartea unei fete tradate, interpretata de Asta Nielsen”". Astfel de coduri
cinematografice (precum si cele picturale si muzicale), tesute in structura operelor
literare, ne permit sa ,,dezvaluim profunzimile semantice ale textului, sa gasim
nuante ascunse ale sensului in discursurile intra-artistice” si servesc drept ,,modalitate
suplimentara de creare a sensului”'®,

De asemenea, se stie cd, n anii 1920, O. Kobylianska a depus mult efort pentru
ca povestirea sa Duminica dimineata ea a cules ierburi sa fie transformata intr-un film
la studioul cinematografic UFA din Berlin. Pentru realizarea acestui gand, scriitoarea a
tradus textul 1n limba germana, a corespondat activ cu multi dintre contemporanii sai si
a adunat o colectie de fotografii care ar fi fost utile pentru selectarea actorilor potriviti.
Cu toate acestea, regizorii nu au fost tentati de propunerea autoarei ucrainene'.

O actualizare cinematografica a unei biografii

Opera Olhai Kobylianska, precum si personalitatea sa extraordinard, au fost
permanent 1n centrul atentiei cineastilor. Cu toate acestea, s-au efectuat mai multe
adaptari ale textelor sale si nu vom gasi niciun film biografic de lung metraj sau
documentar din epoca sovieticd dedicat scriitoarei. Desi autoarea a aparut ocazional
in lungmetraje despre alti scriitori celebri (de exemplu, filmul lui Mykola Mascenko
Merg spre tine (1971) despre Lesya Ukrainka, unde Klara Luciko a jucat rolul Olhai
Kobylianska).
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Situatia s-a schimbat oarecum doar in anii independentei Ucrainei, dar nu radical.
Este cunoscut faptul cd muza a zecea devine in mod traditional mai activa in privinta
reactualizarii personalitatii unui scriitori in ajunul unei date jubiliare. De exemplu,
in 2013, cu ocazia aniversarii a 150 de ani de la nasterea remarcabilei scriitoare, n
cadrul proiectului ,,Jocul destinului”, Viatel Studio a prezentat un film documentar
in cinci episoade Valse Brillante. Olha Kobylianska™'. Initiatoarea acestui film si
una dintre autoarele scenariului a fost Natalka Sopit, care este consateanca Olhai
Kobylianska'”. Filmul a fost regizat de Vasyl Viter si produs de Halyna Kryvorciuk.
Pentru filmare au fost folosite diverse locatii legate direct de celebra scriitoare. In
special, producatorul a spus: ,,Am cautat cronici, filme de lung metraj, fotografii care
ar putea fi folosite. Am filmat muzeele scriitoarei din Cernauti si Dimca”'8. Astfel,
spectatorul are ocazia sa vada fragmente filmate in Muzeul Literar-Memorial ,,Olha
Kobylianska” din Cernauti, in Casa-memoriala din satul Dimca si in Muzeul figurilor
remarcabile ale culturii ucrainene. Pentru reconstituirea faptelor biografice si artistice,
autorii au utilizat in mod activ arhivele Institutului de Literatura ,,Taras Sevcenko”
al Academiei Nationale de Stiinte din Ucraina si documentele Arhivei Centrale de
Stat de Film, Fotografie si Audio ,,G. S. Psenicinyi” din Ucraina, dezvaluind astfel
fapte biografice cunoscute si mai putin cunoscute. Artistii au folosit, de asemenea,
fragmente din adaptari de filme existente, ceea ce este traditional pentru proiectele
documentare: Valsul melancolic de regizorul Borys Savcenko, Natura de Oleh
Biyma, Prinfesa de Serhiy Turianytia.

In conformitate cu conceptul general al proiectului, realizatorii s-au concentrat
in primul rand pe viata privatd a ,,Vulturitei Bucovinene'?, desfasurand pas cu pas
o naratiune biograficd despre primele sentimente romantice si dezamagirile tinerei
autoare, despre anii succesului sau literar si sperantele de fericire personala dupa
intalnirea cu Osyp Makovei, despre colaborarea lor fructuoasd, despre relatia
dramatica dintre scriitoare si iubitul sdu si, in cele din urma, despre ultimii ani ai vietii
sale si despre povestirea nescrisa Valse Brillante®. In acest fel, urmarind discursul
vietii de la nastere pand la moarte, realizatorii dezvaluie lumea interioara complexa a
scriitoarei care devine fundamentul operei sale.

In anul 2014, Studioul de film documentar a prezentat filmul 4 fi un scop in
sine. Olha Kobylianska, care a fost creat cu ajutorul unor critici literari si cercetatori
autorizati ai operei autoarei — Vira Agheeva si Tamara Gundorova?!. Ideea principala
a filmului este de a prezenta personalitatea scriitoarei bucovinene ca reprezentanta
a gandirii europene, ca militantd pentru emancipare si difuzoare a ideilor feministe.
Desi Olha Kobylianska insasi a spus cd a terminat ,,doar patru clase normale” ale
scolii populare, iar apoi ,,a fost lasatd in voia sortii”??, cercetatoarele subliniaza
importanta autoeducatiei ca factor-cheie in biografia ei, care ,,i-a dat puterea” de
a deveni ,,cineva mai mult”?. Astfel, in pofida faptului cd nu a primit o educatie
adecvata, precum fratii sdi, ea a umplut acest gol pe cont propriu: ,,am citit tot ce mi-a
cazut in mand”*, iar mai tarziu, ,,am fost pasionata de lucrari de sociologie, stiinte
politice si tratate filosofice, m-am cautat in muzica — am cantat la pian, la chitara,
la drambd, am pictat bine si am jucat in teatru™. De aceea, scriitoarea se distinge
prin educatie si viziune europeand larga, cunostea bine literatura universald si arta
populara, ceea ce a contribuit la formarea stilului sau individual. T. Gundorova a
remarcat: ,,In propria sa opera, ea a dezvoltat principalele modele psiho-ideologice
caracteristice modernismului, cum ar fi estetismul, individualismul, mitologismul
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si feminismul”?. In timp ce se contura ca o femeie de tip nou, Olha Kobylianska
a Inceput sa scrie si despre o ,,femeie noud” (definitia lui Ivan Franko) care cautd
autoexprimarea, autoidentificarea si care devine ,,un scop in sine”.

Meritd mentionate incid doua proiecte dedicate Olhai Kobylianska: In 2015,
in ciclul de autor ,,Mdretia personalitatii”, a fost publicatd o serie intitulatd Olha
Kobylianska: cea care a cdntat Pamdntul ca putere a sdngelui*’, iar in 2018, in
proiectului ,,Literatura ucraineana in nume”, criticul literar Evhen Stasinevyci a
prezentat un numar despre Olha Kobylianska®.

Receptarea cinematografica a operei literare

Discursul despre receptarea cinematografici a operei Olhdi Kobylianska
este mult mai fructuos decat proiectele biografice, deoarece prima adaptare
cinematografica dateazi din mijlocul secolului al XX-lea. In 1954, publicul a vizut
filmul-spectacol color Pamdntul, realizat de talentatul tandem regizoral format din
Oleksii Svacika (scoala lui O. Dovjenko) si Ambrosii Bucima, realizat la Studioul
de lungmetraje O. Dovjenko (premiera la Cernduti a avut loc la 20 septembrie
1954)%. Scenariul a fost scris de Oleksiy Svacika pe baza romanului social si
psihologic cu acelasi nume de Olha Kobylianska, o lucrare pe care Lesya Ukrainka
a numit-o ,,demnd de a intra in tezaurul literaturii mondiale”. Rolurile principale
ale filmului au fost jucate de Volodymyr Sokyrko (Ivanika), Natalia Ujviy (Maria),
Serhiy Fescenko (Mihailo), Tetiana Alekseeva (Anna), Pavlo Hrubnyk (Sava) si
Valentyna Bespolietova-Kornizo (Rahira). Urmarind textul original, ,,profund
psihologic si in acelasi timp realist”, ,,in care autorul a abordat problema omului
si a muncii, a condamnat recrutarea si a imbogatit poetica operei prin introducerea
unor elemente de gindire romantica, nuvelistica si tragica™’, spectatorul a avut
posibilitate de a calatori in Bucovina anului 1894, in satul Dimca, la gospodaria unui
taran instdrit, Ivanika, si a sotiei sale, Maria, de a-i cunoaste pe fiii lor Mihailo si
Savva, si de a se adanci in ,,conflictul biblic” dintre frati, prezentat de autoare intr-
un mod inedit. In ciuda interpretirii oarecum teatrale a unor actori, a unui anumit
patetism ideologic si a compozitiei stereotipe, filmul isi ocupa propriul loc in istoria
adaptarilor cinematografice. V. Dyacikov a subliniat: ,,Filmul s-a dovedit a fi prea
canonic, in concordantd cu epoca. Spectatorii de astdzi vor fi interesati de el doar
datoritd interpretarii celebrei Natalia Ujviy si a vedetelor noastre din Cernauti
Volodymyr Sokyrko, Petro Mihnevyci si Valentyna Bezpolotova™!.

In 1967, studioul Ukrtelefilm a lansat spectacolul cinematografic Lupoaica, o
adaptare a piesei lui Oleksandr Ananiev bazata pe ,,povestirea din viata populard” cu
acelasi titlu al Olhai Kobylianska®. Filmul a fost regizat de 1. Poliakov si V. Horodko,
filmarile au fost realizate de O. Deriajnyi. Filmul s-a bazat pe un spectacol al Teatrului
Muzical-Dramatic ,,Olha Kobylianska” din Cernauti, unde se juca din 1963. Rolurile
principale au fost interpretate de vedetele teatrului: Anna Yanusevyci (Zoia Jmut),
Viktor Jyharskyi (Pavlo Jmut), Valentyna Zymnia (Sanda), L. Lisnyi (Yurko), Anatolii
Piddubnyi (Yakiv). Criticul de film O. Kalenyk noteaza: ,,.Dramatismul conflictului,
umanitatea profunda a ideilor principale ale operei si intrepretarea scenica interesanta
si pitoreasca sunt elementele care i-au atras pe cineasti in Lupoaica™.

Personajul-cheie este o taranca bogata din Bucovina, Zoia Jmut, care este
,»cel mai de succes personaj din film, precum si din piesa™*. Femeia si-a propus sa
rascumpere pamantul pus in gaj de tatal ei pentru datorii. Pentru a face acest lucru, ea
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ii face pe toti (atat sotul, cat si copiii ei) sd munceasca din greu, astfel incat sa poatd
duce in secret banii la banca. Zgarcenia Zoiei depaseste orice limita, caci 1i pare rau sa
,»C0ase un pieptar nou” pentru ea si,,li pare rau sa le dea copiilor ei mancare si haine
mai bune”®. Ea 1i acuza in mod constant: ,,derbedeii”, ,,nu apreciaza lucrurile bune”,
,Nu au grija de ele”, ,,munceste si ai grija”*. In goana constantd dupa profit, Zoia
isi pierde umanitatea, transformandu-se intr-o ,,lupoaica” chiar si pentru propria-i
familie. Imaginea eternd a unui om lacom si avar apare aici intr-o forma feminina,
puternica si obsedatd de setea de acumulare, Zoia cauta sa controleze viata familiei
sale: nu vrea sa-si casatoreasca fiica cu un blanar sarac pentru ca viseaza la un ,,ginere
cu un camp”; nu-i permite fiului ei sa se casatoreasca cu o fata saraca, dar decenta, nu
vrea sa-si ia nora si nepotul in propria casa*’. Cei mai apropiati oameni incearca din
rasputeri si reziste tiraniei propriei lor mame. In cele din urma, femeia plateste pretul
pentru un astfel de comportament inuman: copiii o pardsesc, iar banca 1i confisca
toate bunurile pentru datorii. Ultimele momente, cand Zoia 1si da foc propriei case si
se adreseaza oamenilor intr-o stare de alienare, impresioneaza publicul.

Timp de cateva decenii, opera Olhdi Kobylianska a disparut din atentia cineastilor.
Urmatorul film pe care publicul il va vedea a aparut in 1990, cand asociatia de filme
de televiziune ,,Promin” din cadrul Studioului de film ,,Dovjenko” din Kiev a realizat
un lungmetraj Valsul melancolic, bazat pe povestirile, scrisorile si jurnalele Olhai
Kobylianska®. Filmul a fost regizat de Borys Savcenko si scris de Vasyl Portiak. in
film joaca Maryna Polisciuk (Sofia), Svitlana Krut (Hanna), Inna Kapinos (Marta),
Oleh Savkin (Hutulul), Heorhiy Morozyuk (unchiul Sofiei), Taisiia Lytvynenko
(doamna Branko) si Raisa Nedaskivska (mama Sofiei). Consultantul principal al
filmului a fost Volodymyr Vozniuk, directorul Muzeului ,,Olha Kobylianska” si
autorul unui numar impresionant de lucrari despre autoare.

Filmul este rezultatul convergentei a doud texte: inceputul prezintd o versiune
prescurtatd a povestirii Natura (intdlnirea domnisoarei Hanna cu un hutul in padure,
relatia lor intima), iar apoi este extinsd povestea arabescului muzical Valsul melancolic.
In acest fel, subiectul unei povestiri curge organic in cealalti, devenind inceputul
povestii fetei Hanna. Elementele artistice in care ne introduce regizoarea se schimba
treptat — de la pitorescul ,,naturii” la muzicalitatea ,,valsului”: ,,0. Kobylianska a
creat forme noi de psihologism, impletind organic paleta vizuala si polifonia muzicii
in imaginea verbala. Scriitoarea a extins vocabularul discursului artistic, descriind
personajele si lumea din jurul lor in culori si sunete™.

Impartasindu-si gandurile despre lucrare, regizorul B. Savcenko a remarcat ci a
fost foarte dificil sa filmeze proza Vulturitei Montane, desi ,,ea si-a pus amprenta in
arta celei de-a zecea muze™. Ideea principala a filmului este afirmatia cé ,,0 persoana
nu are dreptul sd trdiasca o viatd imaginard, singuratica, iar declaratiile sociale, tot
ceea ce este impus prin fortd, conduc o persoand la prabusirea morala, la distrugerea
individului™!,

Urmand opera originald, cronotopul filmului recreeaza inceputul secolului al
XX-lea, perioada prerevolutionara. Cele trei protagoniste, Marta, Hanna si Sofia,
sunt reprezentante ale intelectualitatii ucrainene si intruchiparea unui ,,nou tip de
femeie”, care preferd sa 1si dedice viata stiintei, culturii si artei In loc sa repete
destinele stereotipe ale majoritatii femeilor din acea vreme. Spectatorului i sunt
prezentate treptat trei povesti remarcabile de viata ale trei artiste care sunt in acelasi
timp asemanatoare si foarte diferite.
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Trebuie remarcat faptul ca regizorii extind si completeazd uneori textul original
prin introducerea unor scene in povestea fiecarei fete. Exista episoade ale plimbarii
Martei cu profesorul, suspiciuni privind afectiunea acestuia pentru o altd fata, iar
finalul povestii lor este modificat — Marta se cdsdtoreste cu un medic. Povestea
Hannei despre relatia ei cu hutulul se incheie cu contemplarea nuntii lui cu o altd
femeie. In general, imaginea Hannei neinfrante, cu o vointa puternica, nestatornica in
sentimentele sale, in film este mai profunda din punct de vedere psihologic. Povestea
Sofiei este pastratd conform originalului: ea se afld in stihia muzicii, in lumea artei,
aspird sa devind pianista, dar viata ei se dovedeste tragica. Cu toate acestea, chiar
si In povestea ei, unele scene apar ca o versiune receptiva suplimentara a textului
original (vizita Sofiei la mama sa, inmorméantarea mamei, intilnirea fetei cu un
tehnician), adaugand dinamism in evolutia subiectului. Mentiondm ca modificarile
sursei nu fac decat sa sublinieze ideea operei, conturdnd mai clar aspiratiile fetelor
de a-si gasi fericirea, dorinta lor de a-si realiza visele cele mai intime. Acest lucru
este subliniat si de critici: ,,In ciuda unei anumite fragmentari a filmului si a unor
esecuri evidente in aranjament, acesta ne introduce totusi n misterul sperantelor,
suferintelor si pierderilor spirituale ale celor trei personaje principale, in drama
profunda a destinelor lor. [...] Fiecare dintre ele Incearca sa-si refaca propriul drum in
viatd, dar nici Marta, nici Hanusia, nici Sofia nu-si ating idealurile suferite si visate”.
In consecinti, ,,intregul film este impregnat de stiri de disperare si dezamagire™2.

Anii 1990 vor fi destul de fructuosi in ceea ce priveste adaptarile cinematografice
ale operelor Olhai Kobylianska. Inca din toamna anului 1994, telespectatorii urméareau
cu atentie povestea melodramaticd In doudzeci de episoade Printesa, filmata de
studioul Ukrtelefilm pe baza povestirii cu acelasi titlu al scriitoarei. Telenovela
,»a fost una dintre primele productii TV de amploare ale televiziunii ucrainene™,
Scenariul pentru serial a fost scris de Vasyl Dovhyi. Regizorul serialului a fost
Serhiy Turyanytia, care, impreund cu redactorul UT-2, Valentyna Lebedeva, a reusit
sd atragd actori talentati pentru serial: Victoria Malektorovyci, Larysa Kadyrova,
Natalia Lototska, Oleg Savarsky, Oleksandr Gebdovsky si Myroslav Makoviiciuk.
O componentd importanta a serialului este partitura muzicala, care a fost creatd de
inginerii de sunet Yevhen Karabanov si Natalia Skliarenko. Astfel, filmul contine
compozitii de Schumann, Bartok, Strauss, Brahms, Vyniavskyi, Smetana, Dvorak,
Hauser, Kalacevskyi si Skoryk**.

Cu toate acestea, drumul Prinfesei catre public nu a fost usor, deoarece a durat
mai mult de doudzeci de ani. Scenaristul V. Dovhyi a vorbit in detaliu despre cum a
aparut de fapt ideea de a pune 1n scena lucrarea: ,,Am avut ideea de a pune in scena
Printesa la inceputul anilor saptezeci ai secolului XX. In repertoriul teatrului (Teatrul
Muzical-Dramatic ,,Olha Kobylianska” din Cernduti — N.V.) se jucau deja piesele
Pamantul si Duminica dimineata ea a cules ierburi, dupa operele Olhai Kobylianska.
Acestea au format o imagine sociala unilaterala despre scriitoare, care ar fi doar
sustindtoarea paturilor sociale oprimate. Am citit toate operele lui Kobylianska si
i-am redescoperit lumea interioara multilaterala. In povestirea Prinfesa, ea apare
complet diferita de operele pe care ideologia sovietica si critica literara le-au
transformat in mod deliberat in «cartea de vizitd» a Vulturitei Bucovinene. Intriga
principala a piesei este formarea si devenirea tinerei scriitoare si dragostea dintre
Natalia Verkovycivna, o fatd foarte inteligenta, si Vasyl Oriadyn si Ivan Mark. In
Printesa, Kobylianska Incearcd sa intruchipeze ideea de revendicare sociald prin
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imbundtatirea lumii spirituale a omului. Mi-am propus sa o arat publicului pe Olha
Kobylianska dintr-o noud perspectiva. [...] Publicul trebuia s o cunoasca pe noua
Kobylianska ca pe o persoana buna si sincera sufleteste, educata, cu gust estetic si,
cel mai important, inzestratd cu un mare talent™.

Cu toate acestea, numeroasele incercari de a pune in scena piesa, a carei prima
versiune a fost scrisa in 1972, s-au soldat cu un nou esec. Doar in anii 90, cu ajutorul
sefeiredactiei literare si dramatice a UT-2, Valentyna Lebedeva, au inceput lucrarile de
realizare a piesei ,,mult suferite”. Autorii filmului au incercat din rasputeri sa pastreze
si sa transmita stilul scriitoarei, sa recreeze viata si traditiile toposului ucrainean, pe
masura ce evenimentele se desfasoard in Bucovina la inceputul secolului al XX-lea.
In acest sens filmarile au fost realizate in satul Carapciu din raionul Vijnita al regiunii
Cernauti, unde ,,satenii priveau cu mare admiratie cum o tandra fermecatoare, Victoria
Melektorovyci, zbura ca o pasire printre stoguri de fan”*,

Naratiunea filmului prezintd o poveste despre soarta dificild a unei fete orfane,
crescute in familia unchiului ei, care a suferit pe propria-i piele cruzimea oamenilor
din jurul ei. Cu toate acestea, scenaristul a schimbat finalul povestii: ,,Am inteles,
am simtit, cd soarta Nataliei Verkovicivna ar trebui sa fie alta. Cand a refuzat cu
mandrie cererea in casatorie a egoistului Vasyl Oryadin, parea ca va raimane fata
batrand pentru tot restul vietii. Dar am decis ca trebuie sa inchei versiunea TV a
Printesei intr-un mod diferit: sa las personajul principal sa fie fericit casatorindu-se
cu Ivan Mark, un medic care i este apropiat spiritual. Lasati-o sa castige!™’.

In 1995, in cadrul serialului TV de 10 episoade Insula Iubirii (1995-1996,
Ukrtelefilm) regizat de Oleh Biyma, al treilea episod, intitulat Natura. Al treilea film,
s-abazat pe nuvela lirici cu acelasi titlu al Olhii Kobylianska®. In film fiecare episod se
bazeaza pe texte de dragoste si erotism din literatura ucraineana, din perioada cuprinsa
intre mijlocul secolului al XIX-lea si anii 90 ai secolului XX. Acestea sunt texte de
Oleksandr Oles, Marko Vovciok, Marko Ceremsyna, Ivan Franko, Hnat Hotkevyci,
Myhailo Mohylianskyi, Myhailo Kotiubynskyi, Volodymyr Vynnycenko, Yevhen
Hutal si Olha Kobylianska. Textele sunt unite de o idee comuna (demonstrarea iubirii
ca fenomen multidimensional) si de personaje: pe Insula Iubirii, se aduna Cavalerii
lubirii la sicriul unei tinere care este pentru ei intruchiparea puritatii si a iubirii
adevarate. Aceastd naratiune este o ambianta pentru diverse povesti de dragoste. Cu
toate acestea, autorii nu se limiteaza la teme amoroase si erotice, deoarece telenovela
abordeaza probleme de culturd, arta si pozitia femeii in societatea vremii.

Filmul relateaza povestea unei femei ,,noi”’, emancipate, in centru apare o fata pe
nume Solomiia (A. Kondarakis), care are pareri complet diferite despre viata, relatii,
casatorie si care cautd independentd in relatiile cu parintii si barbatii ei. ,,Solomiia
este o personalitate puternicd. Are dorinta de a se pune la incercare si o face, fie ca
urca sus 1n Carpati, fie ca depaseste abisuri. Aceeasi emotie o impinge sd mearga
in munti cu un hutul care o place. Nu doar ca a placut-o, s-a indragostit de ea. Dar,
pentru Solomiia, a fost doar o aventura. In cele din urma, acolo, in sanul naturii
magnifice, ,.ea si-a pierdut toatd fermitatea”™.

Asadar, in intriga filmului Insula Iubirii este impletitd povestea retrospectiva a
relatiei unei fete cu un hutul (interpretat de francezul Grégoire Diaghi), pe fundalul
naturii pitoresti, redate de O. Kobylianska in textul sau. In acest fel, cea de-a treia
serie devine o ,,lecturd vizuald” a romanului, in care regizorii recreeaza cu atentie
momentele-cheie ale sursei (intrigd, dialog, personaje, caractere), chiar si pe cele
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pe care le citim doar printre randuri. Lumea magica a naturii si ideea de naturalete
a caracterului uman sunt prezentate extrem de viu: nu este vorba doar de farmecul
padurii, de verdele pajistilor, de lumina stralucitoare a soarelui, de culoarea de neuitat
a cadrului, ci si de naturaletea sentimentelor umane in sanul unei astfel de naturi.
In zorii artei cinematografice, teoreticianul filmului Riccioto Canudo a remarcat ca
poezia in aceasta artd se bazeaza pe faptul ca eroul sau nu este o fiintd umana, ci
intregul univers — personaj-natura.

Un fel de remake modern a devenit telenovela Duminica dimineata ea a cules
ierburi (2019), produsa de Star Media®'. Ideea a fost creatd de Irene Rozdobudko
si regizatd de Oleksandr Timenko. Producatorii subliniaza ca subiectul este partial
imprumutat din povestirea cu acelasi titlu de Olha Kobylianska. Actiunea este plasata
in anul 1993 in regiunea Cernihiv si majoritatea personajelor vorbesc limba rusa. Desi,
potrivit criticilor, titlul telenovelei ,,evoca imediat imagini ale naturii magnifice din
Carpati si pasiunile feroce shakespeariene pe fundalul acesteia, insa, toate asteptarile
spectatorilor avizati au fost inselate cu cruzime, deoarece melodrama, realizata de
studioul Star Media al Iui Vlad Ryasyn la cererea 1+1, nu seamana nici pe departe
cu textul literar”™'. Se poate presupune ca schimbarea denumirii initiale a filmului
Porumbita alba, porumbita neagra a fost un fel de manevra PR de a atrage un public
cat mai larg pentru a urmari serialul. Autorii aveau nevoie doar de un nume cunoscut,
de un brand si de o intrigd recognoscibild. Cu toate acestea, expertii si admiratorii
operei autoarei bucovinene sunt cu adevarat dezamagiti dupa vizionarea serialului,
deoarece realizatorii nu au folosit decét o trama de contur.

Este semnificativ faptul ca povestirea Duminica dimineata ea a cules ierburi
este din nou in centrul atentiei regizorilor. Compania Film.ua lucreaza in prezent la un
film bazat pe povestea regizorului ucrainean Yaroslav Voitesek®?. Scenariul viitorului
film a fost scris de scriitoarea, dramaturgul, regizoarea si scenarista ucraineana
Natalia Vorojbyt. Autorii noteaza ca, desi actiunea filmului are loc 1n secolul al XIX-
lea, ,,semnificatiile, personajele, caracterele si problemele lor” sunt modernizate:
»subiectul si atmosfera filmului vor semédna doar vag cu originalul: suspans,
misticism, o poveste complexd a personajelor si a relatiilor lor, o usoard aroma de
erotism pe fundalul magiei Carpatilor ucraineni si un amestec de culturi ucraineana si
roma — spectatorului i se promite spectacol captivant si placere intelectuala™:.

In concluzie sustinem ci arta cinematografici a intrat in mod organic in viata
si opera Olhai Kobylianska, dupd cum demonstreazd documentele biografice/
autobiografice si operele sale, dintre care unele sunt fie scrise sub inspiratie
cinematografica (Conform situatiilor), fie implica elemente ale codului cinematografic
in intriga (Apostolul gloatei), fie demonstreaza o poetica cinematografica pronuntata
(Viziunea, Batalia). In acest context autoarea si opera ei devin parte integrantd a
discursului cinematografic. Si, desi cea de-a zecea muzd devine in mod traditional
mai activa in ajunul datelor aniversare ale scriitoarei, documentarele Valse Brillante.
Olha Kobylianska (2013) si A fi un scop in sine. Olha Kobylianska (2014) au
documentat cooperarea activa si destul de productiva dintre regizori si criticii literari.
Aceste filme Indeplinesc functii extrem de importante: popularizeaza si actualizeaza
personalitatea proeminenta si contribuie la intelegerea scriitoarei Olha Kobylianska
ca fenomen artistic. Intre timp, lungmetrajele asteapta doar un regizor de exceptie
care sa se ocupe de un material biografic dificil, dar extrem de interesant.
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Comparativ cu proiectele biografice, receptarile cinematografice ale operelor
Olhai Kobyleanska sunt mult mai productive, deoarece contribuie la reconstruirea
unei imagini de ansamblu despre mostenirea sa literara. Filmele Pamantul (1954),
Lupoaica (1967), Valsul melancolic (1990), Printesa (1994), Natura. Al treilea film
(serialul TV Insula Iubirii, 1995-1996) si Duminica dimineata ea a cules ierburi
(2019), realizate sub forma diferitelor genuri, reflectd o actualizare periodica a
interesului fatd de creatia Vulturitei Montane in mediul cinematografic, fie datorita
unei situatii istorice particulare, fie unei date aniversare, ori dorintei regizorilor de a
reinterpreta opera scriitoarei.
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SUMMARY

The article emphasizes the need to supplement the literary discourse with
the thematical issue of the intermediary poetics, namely the film reception of the
biography and works of Olha Kobylianska. It is noted that the cinematography had
an organic impact on the life and works of the Bukovinian author. This is evidenced
by her autobiographies, biographical studies, as well as the works written under the
impression of the cinematography (“By Situations”), or which imply the cinema
code in the plot (“The Black Apostle™), or those that demonstrate a pronounced
cinematic poetics (“The Ghost”, “The Battle”). The poetry and prose of the author
are mentioned to become an integral part of the cinematographic discourse, that
is traditionally activated in relation to writers on the eve of their anniversary. The
analyzed documentaries “The Valse Brillante. Olha Kobylianska” (2013) and “To
be one’s own goal. Olha Kobylianska” (2014) present a receptive version of her
biography, created in a productive collaboration of the filmmakers and the literary
critics. The functional potential of the biographical films, that popularize and actualize
the works of this outstanding personality, contribute to the full understanding of
Olha Kobylianska as a complete artistic phenomenon. Emphasis is placed on the
fact that compared to biographical projects, film reception of the writer’s works is
significantly more productive, which contributes to the reconstruction of a holistic
perception of her literary heritage. The films “Earth” (1954), “The Wolfthound”
(1967), “The Melancholic Waltz” - “Valse mélancholique,” (1990), “The Princess”
(1994), “Nature. The Third Film” (television series “The Island of Love” 1995-1996),
“On Sunday Morning She Gathered Herbs” (2019) are the film texts of different
genres that demonstrate the occasional attention to the works by Kobylianska in the
cinematic environment, due to a certain historical situation, another anniversary or
the desire of filmmakers to re-interpret the classical works.
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EPISTOLARUL SCRITORILOR DIN BUCOVINA CA SPATIU
AL INTERFERENTEI LINGVISTICE SI CULTURALE
(SFARSITUL SECOLULUI AL XIX-LEA — INCEPUTUL

SECOLULUI AL XX-LEA)

Alla ANTOFIICIUK"
Cernauti

Mostenirea epistolard este un domeniu actual de cercetare lingvistica, literara,
istorica si culturologica, deoarece reprezintd un instrument important pentru analiza
proceselor socioculturale si a contextelor epocale’. In conditiile digitalizarii societatii,
epistolarul capdtd o noud semnificatie, Intrucat, odatd cu aparitia tehnologiilor
digitale si a retelelor sociale, formele traditionale de corespondenta se transforma,
dar isi pastreaza valoarea in transmiterea emotiilor, gandurilor si interactiunilor intre
oameni. Scrisorile, care odinioard erau principalul mijloc de schimb de informatii,
permit o intelegere mai profundd a contextelor culturale si a circumstantelor
istorice, si ajutd la identificarea modului in care inovatiile tehnologice influenteaza
comunicarea, formand noi modele de interactiune intre oameni.

Astazi apar cercetari stiintifice In care mostenirea epistolara a scriitorilor este
studiata 1n contextul unor procese sociale, economice si politice care au loc in
societate. Cercetatorii releva ca epistolarul serveste drept marturie importanta despre
atitudinea autorilor fata de schimbarile sociale, tendintele culturale si evenimentele
politice care le-au modelat creatia si viziunea asupra lumii®>. De exemplu, scrisorile
pot reflecta reactia scriitorilor la inegalitatea sociald, dificultatile economice sau
represiunea politica, aspecte la care scriitorii raspund adesea prin intermediul
operei sale’>. Anumiti autori au abordat probleme de morala, etica, responsabilitatea
artistului fata de societate si propriile-i valori®. Acest fapt subliniaza ca, in procesul
de interactiune cu mediul inconjurator, scriitorii nu doar creeaza opere literare, ci
devin si participanti activi la dezbaterile sociale.

Sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea in Bucovina au
fost marcate de o dezvoltare activa a proceselor socioculturale, care au contribuit
la formarea identitatii nationale in randul diferitelor grupuri etnice. Intensificarea
miscarilor nationale, In special a celor ucrainene, romane, germane si poloneze, a fost
insotitd de infiintarea unor societdti culturale, institutii de invatdmant si publicatii
periodice, care au contribuit la popularizarea limbilor materne, a literaturii si
traditiilor proprii. In aceasta perioada, se acorda o atentie deosebita educatiei’. Astfel,
istoricii atesta deschiderea unor noi gimnazii si scoli in care predarea se facea in
limbile nationale, ceea ce a contribuit la cresterea nivelului de educatie al populatiei
din regiune®. Literatura a cunoscut o perioada de efervescentd, aparand opere noi,
care reflectau problemele sociale si particularitatile culturale ale Bucovinei’.

* Alla Antofiiciuk, conf. univ., dr. la Catedra de Limba Ucraineana a Universitatii ,, Yurii
Fedkovici” din Cernauti. Interese stiintifice: discursul epistolar in Bucovina de la sfarsitul
secolului al XIX-lea — inceputul secolului al XX-lea.
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Interferenta lingvistica si culturald, determinatd de procesele socioculturale
active din Bucovina de la sfarsitul secolului al XIX-lea — Inceputul secolului al XX-
lea, si-a gasit o reflectare expresiva in mostenirea epistolara a scriitorilor din regiune.
In scrisorile lor se pot distinge clar nu doar manifestari emotionale personale, ci
si ecouri ale stdrilor de spirit sociale, ale schimbarilor politice si transformarilor
culturale caracteristice acestui spatiu polietnic. Epistolarul devine atit o forma de
corespondentd privata, cat si o marturie documentara a epocii, care inregistreaza
influenta factorilor externi asupra lumii interioare a scriitorului si asupra practicilor
sale discursive.

In acest context, analiza stilului epistolar al autorilor bucovineni capata o
valoare deosebitd. In primul rdnd, ea permite reconstituirea fundalului sociocultural
al epocii prin prisma strategiilor comunicative personale. in al doilea rand, scrisorile
dezvaluie diversitatea lingvisticd a regiunii — ele contin dialectisme, elemente
plurilingve, aluzii culturale locale, care sunt markeri ai 1nﬂuentel interlingvistice si
interculturale. In cele din urma, epistolarul devine o sursi valoroasa pentru studierea
formarii constiintei nationale, deoarece in el coexista personalul, artisticul si socialul
ca manifestari ale adaptarii lingvistice la un mediu multicultural.

Stilului epistolar i-au fost dedicate studii nationale deosebit de importante precum
lucrarile lui S. Bybyk, care defineste termenul de ,,stil epistolar™, si V. Pustovit,
care analizeaza corespondenta scriitorilor si particularitatile discursului epistolar’.
Literatura Bucovinei de la sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-
lea a fost explorata indeosebi de T. Hrynivskyi'' si L. Tarangul'?, ultima dedicandu-se
unei analize detaliate a contextului 11terar—pedagog1c al scriitorilor bucovineni din
perioada respectiva. In acelasi timp, monografia lui O. Svyrydenko ofera o prezentare
amanuntitd a mostenirii eplstolare a scriitorilor ucraineni din perioada romantica'?.
Motivele, diversitatea tematica si particularititile lingvistice ale corespondentei
scriitorilor bucovineni au fost examinate de A. Antofiiciuk’?, B. Melnyciuk,
L. Kovalet, L. Cerniak'* (Yurii Fedkovici), N. Ivonciak'®, T. Kosmeda'¢, V. Yarucik'’
(Olha Kobylianska), N. Budna!®* (Georg Drozdovskyi), O Storoscuk!® (Mihai
Eminescu) si O. Slyusar® (Alexander Morgenbesser). Totusi, in pofida numarului
considerabil de studii tematice realizate de cercetatori nationali si din strdinatate,
stilul epistolar al scriitorilor bucovineni de la sfarsitul secolului al XIX-lea si
inceputul secolului al XX-lea nu a fost inca analizat dintr-o perspectiva integrativa,
fapt ce justifica relevanta cercetarii noastre.

Stilul epistolar reprezinta o varietate stilistica a limbii, folosita in specii precum
scrisori, jurnale sau amintiri*'. Conform lui S. Bybyk, acesta reprezintd o varietate
functionala a limbii literare, care deserveste sfera relatiilor scrise private sau oficiale?
Epistolarul apare ca o forma de comunicare scrisa ce reflectd gandurile si experienta
personald a autorului, perceptia sa despre lume, valori, trdiri emotionale, estetica
individuala, si 1n acelasi timp serveste drept marturie documentard a unor momente
istorice sau culturale®

In context literar, asemenea scrisori pot fi utilizate si pentru realizarea
personajelor, conturarea intrigii sau transmiterea unor idei fundamentale precum
dragostea, prietenia, moartea, sensul vietii si autocunoasterea, valorile spirituale si
morale, idealurile si asplratule24 in literatura de spe01a11tate genul epistolar este
definit ca o forma literard care relateaza o istorie prin intermediul scrisorilor, notelor
de jurnal sau altor manifestari epistolare, oferind scriitorilor posibilitatea de a explora
gandurile si emotiile interioare ale personajelor?.
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Acest gen se caracterizeazd prin relatare la persoana intdi, ceea ce intensifica
autenticitatea si intimitatea naratiunii, intrucdt cititorii obtin o imagine despre
experienta si motivatiile personajelor prin propriile lor cuvinte scrise®. Folosind
comunicarea scrisa, operele epistolare transmit un sentiment de apropiere si
conexiune personald, dezvaluind adesea probleme ale dificultdtilor in relatiile
personale si ale perisabilitatii timpului iIn momentele cand personajele fac doar
schimb de corespondentd?’.

Epistolarul, ca gen literar, reprezintd o parte importantd a creatiei, deoarece le
permite scriitorilor sa transmita trairi personale si reflectii profunde. Scrisorile le
ofereau autorilor libertatea de a-si exprima gandurile, de a face schimb de idei cu
colegii lor si de a-si impartasi perspectivele personale asupra proceselor sociale si
culturale.

La formarea traditiei epistolare ucrainene au contribuit tendintele vest-europene
ale epistolarului din Polonia, Romania, Austria, Germania etc., dar si obiceiurile
nationale deja consacrate ale stilului epistolar al epocilor anterioare?. In Bucovina
s-a consolidat o traditie literard bogata, dezvoltata de scriitori, poeti si artisti talentati.
Aceasta regiune a devenit un focar cultural de unde au provenit lucrari semnificative
ale unor autori precum Yurii Fedkovici, Omelian Popovici, Olha Kobylianska, Stepan
Smal-Stotki, Isidor Vorobchievici s.a. Epistolarul acestor personalitati se distinge
printr-o profundd emotionalitate si un bogat continut intelectual. Scrisorile erau
un mijloc cultural si literar important, prin care se transmiteau nu doar sentimente
personale, ci si realitati sociale, politice si culturale ale vremii. In mod special, Yurii
Fedkovici aborda frecvent teme legate de identitatea nationala, educatie si activitatea
civicd, punand in lumina idei precum promovarea culturii si limbii ucrainene®.
Scrisorile sale sunt pline de reflectii despre menirea artei si datoria fatd de popor.
Printre destinatarii importanti ai scriitorului se numara Oleksandr Konyskyi (scriitor
si activist civic), cu care discuta despre literatura si dificultatile dezvoltarii literaturii
ucrainene; Ivan Naumovici (preot si jurnalist), caruia Fedkovici 1i scria despre
problemele spiritualitatii si educatiei populare; Omelian Partytkyi (activist civic), cu
care Tmpartdsea opinii despre chestiuni sociale si nationale, precum si Kost Horbal,
caruia Fedkovici 1i exprima un profund respect si incredere in alegerea planurilor de
viata®. In scrisorile adresate Olhdi Kobylianska, acesta isi exprima admiratia fati
de talentul ei si o sustinea ca pe o tanara scriitoare. De asemenea, in corespondenta,
Yurii Fedkovici discuta despre propria creatie, problemele vremii, valorile nationale
si provocarile cu care se confrunta societatea ucraineana.

Teme similare pot fi identificate in epistolarul lui Stepan Smal-Stotki si Omelian
Popovici, care au urmarit extinderea oportunitatilor educationale si culturale pentru
ucraineni in Bucovina®'. In mod special, Stepan Smal-Stotki considera ci educatia
reprezinta calea de formare a unui strat intelectual capabil sa lupte pentru drepturile
ucrainenilor. In scrierile sale, el sublinia importanta instruirii in limba materna si
sprijinea ideea credrii unor scoli ucrainene. Omelian Popovici impartdsea aceste
convingeri, afirmand cd educatia trebuie sd cultive in tineri un sentiment de
responsabilitate fata de propriul popor si sa contribuie la unitatea nationala.

In scrisorile Olhai Kobylianska, una dintre primele scriitoare feministe ucrainene,
se reflecta clar motivele de gen, care dezvaluie viziunea ei asupra rolului si pozitiei
femeii in societate®. V. Iaryciuk subliniazd ca Olha Kobylianska a cautat sa creeze
imaginea unei femei noi — autosuficiente, educate, inteligente, cu trasaturi individuale
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bine conturate®. Scriitoarea aborda frecvent in scrisorile sale tema conditiei femeii,
drepturile acesteia, limitarile si trdirile interioare intr-o lume dominatd de valori
masculine. Un loc special in epistolarul sau il ocupa scrisorile adresate altor scriitoare
si activiste sociale, in special catre Nataliia Kobrynska, Lesya Ukrainka, Olha Franko,
in care discuta problemele emancipdrii femeii, libertétii de alegere si autorealizarii.
In corespondenta sa Olha Kobylianska aborda si teme legate de limba ucraineana si
identitatea nationald. Ea sublinia ca stadpanea mai bine limba germana, dar ulterior
a congtientizat pe deplin datoria sa de a crea texte in limba materna, nu intr-o limba
straind, pe care o cunostea mai bine. Este important de mentionat ca pentru a desemna
limba ucraineand, Olha Kobylianska nu utiliza adjectivul ,,ucraineana”, ci ,,rusa” sau
,,maternd’*,

Scrisorile din acea perioada au devenit, de asemenea, o sursa importanta de idei
politice si criticd sociala. Georg Drozdowsky®, Alexandru Morgenbesser*®, Johann-
Georg Obrist®” si Mihai Eminescu®, de exemplu, discutau despre evenimente sociale si
politice care influentau soarta Europei. Corespondenta lor a pastrat marturii valoroase
despre multiculturalitatea Bucovinei, conflictele si integrarea diferitelor grupuri
etnice. In epistolarul acestor creatori sunt reflectate probleme importante ale identitatii
nationale, interactiunii culturale si valorilor spirituale, ceea ce confera acestor lucrari o
semnificatie nu doar literard, ci si istorica. O analiza detaliatda a motivelor epistolarului
unor scriitori bucovineni de la sfarsitul secolului al XIX-lea — inceputul secolului al
XX-lea si a contextului sau sociocultural este prezentata in Tabelul 1.

Tabelul 1. Motivele epistolarului scriitorilor bucovineni de la sfarsitul
secolului al XIX-lea — inceputul secolului al XX-lea

Scriitori bucovineni Motive

e patriotismul si dragostea fata de tinutul natal;

e dreptatea sociala, in special problema accesului
la educatie;

e rolul literaturii ca mijloc de influentare a
societatii;

e reflectii asupra importantei educatiei, literaturii
si dezvoltarii spirituale;

e responsabilitatea scriitorului fata de societate;

e meditatii personale despre dragoste, pierderi,
prietenie si trairi spirituale.

Yurii Fedkovici

e identitatea nationala;

e dreptatea sociald si problemele oamenilor
simpli;

e trairi si emotii personale;

e importanta literaturii ca instrument de influenta
asupra societatii;

e analiza evenimentelor politice si sociale, opinii
personale asupra problemelor actuale.

Omelian Popovici

146



e congtiinta de sine feminina si rolul femeii in
societate;

e dragoste si relatii, complexitatea si contradic-
tiile sortii feminine in contextul sentimentelor

Olha Kobylianska romantice;

e conservarea traditiilor nationale, rolul culturii
ucrainene in context european;

e critica normelor si stereotipurilor traditionale
dominante in societatea acelei perioade.

e renasterea nationald si lupta pentru drepturile
poporului ucrainean;

e importanta educatiei ca mijloc de dezvoltare
personala si sociala;

e descrierea vietii personale a autorului;

e creatia, inspiratia si procesul scrierii.

Stepan Smal-Stotki

e congtiinta nationala si identitatea poporului

ucrainean;
e sprijin pentru schimbarile sociale;
Isidor Vorobchievici e importanta educatiei in formarea constiintei
nationale;

e analiza problemelor morale, apel la 0 mai mare
onestitate si echitate in societate.

e clogierea frumusetii meleagurilor natale, dorul
de Bucovina;

Mihai Eminescu e viziuni filozofice, socio-politice si estetice ale
omului de creatie;

e patriotism.

e constiinta nationald si cultura multinationala a
Georg Drozdowski Bucovinei;
e natura si orasul Cernauti.

e cautarea sensului vietii;
e importanta culturii si a limbii pentru afirmarea
constiintei nationale;

Alexander e frumusetea Bucovinei, pe care o numea ,,cea
Morgenbesser v, - P ”
verde”;
e reflectii asupra evenimentelor importante ale
secolelor trecute.
Johann-Georg e popularizarea literaturii si culturii ucrainene;
Obrist e rolul folclorului in cultura national;

importanta integrarii istoriei Ucrainei 1in
contextul european.

Stilul epistolar al scriitorilor bucovineni de la sfarsitul secolului al XIX-lea si
inceputul secolului al XX-lea reprezintd un fenomen cultural si istoric unic, reflectand
o paletd complexi de provocari socioculturale, politice si nationale ale epocii. In
scrisorile unor personalitati remarcabile precum Yurii Fedkovici, Olha Kobylianska,

147



Omelian Popovici si Stepan Smal-Stotki gdsim nu doar tradiri profund personale,
ci si reflectii asupra proceselor cruciale care au modelat Bucovina. Epistolarul lor
se remarca prin sensibilitate deosebitd la problemele vremii, precum conservarea
si consolidarea identitdtii nationale, nevoia exprimarii literare si lingvistice a
ucrainenilor, rolul educatiei ca instrument de iluminare, egalitatea sociala si
emanciparea. Formate in conditii de mediu multietnic si instabilitate politica, aceste
scrisori dezvaluie dorinta neclintitd a autorilor de a deveni vocile epocii lor, aparatori
ai culturii, limbii si valorilor nationale.

Concluzionand, trebuie sd subliniem ca stilul epistolar reprezintd o specie a
limbii literare folosita in sfera comunicarii scrise, fie private, fie oficiale. Epistolarul
constituie, In acelasi timp, o forma de comunicare scrisa capabila sa reflecte gandurile
si experienta personald a autorului, perceptia sa asupra lumii, valorile, trairile
emotionale, estetica individuala, servind, de asemenea, ca document ce consemneaza
momente istorice sau culturale semnificative. S-a demonstrat ca epistolarul de la
sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul secolului al XX-lea cuprinde diverse genuri,
fiecare cu particularitati si scopuri specifice intentiei comunicative. Diversitatea
formelor permite autorilor sa transmita atat experienta si impresiile personale, cat
si idei cu impact social, intr-un stil unic specific formei alese. Astfel, s-au identificat
mai multe forme de corespondenta: scrisoare-articol, scrisoare de calatorie, scrisoare-
confesiune, scrisoare-discurs, scrisoare-memoriu, scrisoare-sfat, scrisoare-raspuns,
scrisoare de multumire, scrisoare de felicitare si scrisoare-autobiografica. Pe langa
acestea, un compartiment special a fost dedicat cercetarii scrisoarii deschise si
jurnalului ca tipuri epistolare separate.

Stilul epistolar al scriitorilor bucovineni de la sfarsitul secolului al XIX-lea —
inceputul secolului al XX-lea a fost investigat pe baza patrimoniului epistolar al lui
Yurii Fedkovici, Olha Kobylianska, Isidor Vorobchievici, Stepan Smal-Stotki, Georg
Drozdowski, Alexander Morgenbesser, Johann-Georg Obrist si Mihai Eminescu.
In cadrul analizei motivelor epistolarului scriitorilor bucovineni s-a constatat ci
acestea se refereau la teme socioculturale importante, cum ar fi: promovarea justitiei
sociale, sporirea rolului educatiei, formarea patriotismului si identitatii nationale,
conservarea traditiilor nationale, pozitia culturii nationale in context european,
precum si interpretarea rolului femeii in societate. Mai mult decat atat, in scrisorile
lor se regaseste o analiza detaliatd a evenimentelor politice si sociale ale epocii,
precum si exprimadri ale viziunilor filosofice, politico-sociale si estetice personale
asupra problemelor actuale.
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SUMMARY

An attempt is made to interpret the epistolary heritage of Bukovinian writers
from the late 19th and early 20th centuries as an important source for studying
linguistic and cultural interferences in a multinational region. The focus is on the
letters of writers such as Olha Kobylianska, Osyp Makovey, Yurii Fedkovych, Mihai
Eminescu, and Heorh Drozdovskyi, as well as the epistolary documents of less
known but linguistically and culturally relevant figures.

It is emphasized that the correspondence of these personalities reflects the
interaction of Ukrainian, German, Polish, and Romanian linguistic traditions — their
coexistence and intersection in everyday life, education, and the intellectual sphere.

The epistolary genre is viewed as a space for private expression, where authors,
liberated from official norms, respond spontaneously and sincerely to events, express
their identity, and construct the image of the ,,other.” The study explores the cultural
influences of the Austro-Hungarian Empire, the dominance of the German language
in official discourse, the penetration of Germanisms and Polonisms into the Ukrainian
language used by writers, as well as the deliberate introduction of the authentic
Ukrainian vocabulary as a gesture of identity affirmation.

The importance of the linguistic phenomena such as codified hybridization,
code-switching, and stylistic variation is emphasized — phenomena that acquire
particular relevance in the multilingual cultural space of Cernauti and other cities in
Bukovina.
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In memoriam

CUVANT DE NEUITARE PENTRU MIHAI MORARAS

Maria TOACA
Cernauti

La 29 iunie 2025 s-a implinit un an de cand l-am pierdut iremediabil pe Mihai
Mordras. Avantul tineretii I-a dus la Chisindu, acolo si-a trait bucuriile si durerile vietii,
suportand rutina de toate zilele. Dar, cand venea acasd — la Cernauti, la prieteni de
credintd romaneasca, la Rosa unde s-a nascut,
a copilarit si-i traiesc cele mai dragi neamuri,
la Sinduti, unde si-a durat casa de piatra fiul
Lucian cu sotia sa Lilia, daruindu-i cea mai
scumpd comoard, nepotica Mihaela — il
vedeam pe Mihai Moraras cu suflet candid de
copil, cu bratele larg deschise a imbrétisare si
sarutare pentru orice om bun sau pom roditor
intalnit in cale. Si astazi, cand nu mai este,
cei care l-au cunoscut ii simt Inca energia
sufleteascd. Insi, pentru familie, pentru
fiintele cele mai apropiate, plecarea sa a lasat
o rani ce nu-si are leac. In zilele de pomenire
si de doliu pentru familie, am primit cateva
randuri inlacrimate de la sora sa Viorica din
lasi.

Dar, pana la florile durerii ce-i strajuiesc
mormantul fratelui, imi ies in cale alte flori,
de pe taramuri luminoase — Bujorii de acasa.
La un inceput infloritor de primavara, dar
trist din cauza pandemiei cu ,,statul in casa” a
anului 2021, am primit de la sora poetului o
carte, aidoma unui vis optimist.

Atunci numai bine au ajuns acasa, ca sa topeasca zapada unui infrigurat miez de
martie, Bujorii... doamnei Viorica Moraras, bucovineanca noastra care traieste la lasi,
scrie si se ingrijeste sa adune pentru copii si nepoti, iar de la un timp si pentru stranepoti,
cat mai multa zestre spirituala. Implicandu-ma la inlesnirea drumului acestor gingase
flori sufletesti de la lasi spre Cernauti, am primit si eu in dar de la autoare cartea
minunatd de care te indragostesti la prima vedere, pentru ca emana caldura, bunatate,
energii pozitive, asa cum sunt toate ce amintesc de leaganul copildriei, de primele
descoperiri ale miracolului vietii, de casa parinteasca, de strabuni...

Stand ca toatd lumea izolata intre patru pereti, acceptand resemnatd monotonia
zilelor intunecate de pandemie, Viorica Morarag (Ciubotaru) a respirat cu aroma
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dulce a livezilor de la Rosa — suburbia Cernautiului pe unde se mai pastreaza vestigii
doveditoare ca romanii sunt bastinasii acestor locuri. Nu e prima sa intoarcere la
radacina neamului roméanesc de la Rosa, revenind si cu Povara cuvintelor, si cu
Scrinul cu amintiri pe taramul de lumina unde simte cd este asteptata. Se vede ca i-au
marcat destinul anii de munca creatoare la ziarul ,,Zorile Bucovinei” din Cernauti,
apoi la revista ,,Nistru — Basarabia” din Chisinau. Dragostea patimasa pentru cuvant,
cred eu, de la fratele mai mare, scriitorul Mihai Moréras, 1i este predestinata, caci nu
degeaba toatd viata s-a tinut ,,agatatd” de el si, dupad cum marturiseste, ,,am crescut
purtatd pe umeri de fratele meu Mihai (traitor la Chisinau), care si acum pastreaza in
memorie ziua In care mama si cu tata veneau cu mine de la maternitate”.

Ne lipseste foarte mult Mihai Moraras la Cernduti, cu patriotismul sdu sincer
pana la lacrimi, cu bratele deschise a imbratisare pentru noi toti — buni si rdi, loiali si
orgoliosi, linistiti si neastdmparati. In privirile sale deveneam parca dintr-o bucata.
Dar poate sa ne adune si aceastd carte a surorii Viorica, pe care a purtat-o in brate
cand era micd, iar cand a crescut a indrumat-o prin universul miraculos al cuvintelor.
Urmandu-si fratele pe cararea literelor frumoase, Viorica Moraras nu atat scrie cat
daruieste, convinsa ca darul prin scris va dainui cel putin in propria-i familie, ceea
ce Inseamna si pentru intreg neamul romanesc de la Rosa. Or, familia Moraras este
una de referintd, dupa care se poate scrie istoria rezistentei romanismului in tinutul
instrainat al Bucovinei. Imi dau temei si cred ci au dreptate cuvintele Vioricii
despre casa parinteasca, rezistentd pana in timpurile noastre la diverse intemperii
si vicisitudini ale istoriei: ,,Nimeni nu-si mai aminteste exact cand ti-a fost zidita
temelia. Un lucru este sigur: a fost pusa temeinic, daca ai rezistat pana azi...”.

Interesant e cd, putin mai Inainte de a citi aceste randuri, am scris cam aceleasi
cuvinte despre casa parinteasca a talentatei interprete Aglaia Garbu de la Rosa, colega
de scoala si prietena de copildrie cu Viorica: ,,Elena, cu doi ani mai mare, a rdmas
mostenitoarea casei parintesti de la Rosa. A mai adaugat cate ceva, a mai construit
prin gospodarie, dar casa isi pastreaza aspectul de demult, un model de arhitectura din
perioada moldoveneasca a tinutului. Rezistenta la numeroase intemperii, pastrandu-
se Intr-o stare buna, cladirea e o marturie a straduintei parintilor, indeosebi a capului
familiei, Constantin Garbu, de a-si creste copiii Intr-o casd frumoasa, ca sa nu se simta
stramtorati, sd nu sufere din cauza ca sunt mai multi decat prin vecini”. Asemenea
caselor, temeinic si pentru vecie isi zideau roméanii de la Rosa destinele, convinsi ca
nu vor pleca nicicand, ca nu vor ceda nici o palma de pamant. Acum atét le-a mai
ramas, doar cit sa ajunga pentru a avea unde inflori bujorii.

Si acum, de la Bujorii de acasd revin la iunie 2025, cand s-a implinit un an fara
Mihai Moraras si la Florile ce i le aduce sora sa Viorica la mormant.

Flori din Tara-mama iti strajuiesc morméntul

,~Anul trecut credeam ca-mi va fi mai usor sa-mi depan gandurile ce imi tot dau
tarcoale atunci cand ele zboara spre neantul spre care ai pornit si care te-a primit.
Dar treptat am realizat cd de fapt neantul s-a aciuat n noi, in prezentul nostru, in
cotidianul nostru. La modul fizic. Ca nu te mai vedem. Ca nu ne mai vorbesti. Ca
nu ne mai chemi cu diminutivele cu care ne obisnuiseram atat de mult, de parca le
primisem incd de la nagtere. Aceste realititi dor enorm. Ne frig. Ne este atat de greu
sd le acceptdm, sa Intelegem odata si odatd cd pe veci te-ai inrudit cu Universul,
ca sufletul tau doar ne vede din Imensitatea lui. Si atunci nu ne ramane decat sa ne
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tragem adanc aer 1n piept, sd oftdm, sd scapam lacrimi si sa sperdm ca tie iti este bine
acolo Sus, ca Bunul din Ceruri te vegheaza. lar noi, cei ramasi incd aici, sa-ti pastram
vie amintirea. Si, te rog sd ma crezi, aproape nu este zi in care sa nu fii prezent in
gandurile noastre, incat uneori avem senzatia ca treci pe 1anga noi, vrei sd ne intrebi
ceva, sd ne spui ceva. Poza la care ne aruncadm ochii despre asta ne vorbeste. Stim
prea bine cat ne-ai pretuit, cat de dragi ti-am fost, cat ne-ai ajutat intr-un fel sau altul,
cat ti-ai iubit Tara, legdmantul nostru sfant lasat de parinti. lar zbuciumul tau pentru
ea s-a consumat pana la ultimul tau efort.

Drept multumire ti-am adus flori nemuritoare din Tara, pe care ti le-am asternut
pe pamantul jilav, care-ti vor strdjui lacasul tau de veci, ele iti vor tine loc de dor si
astfel mormantul tdu nu va fi niciodatd umbrit de uitare”.

intrupat in psalmi inlicrimati, a ars pe rugul suferintelor

Impartasind durerea surorii regretatului disparut, din partea mea ii aduc un
buchet de ganduri despre cartea sa, care l-a bucurat nespus: Intrupat in psalmi
inlacrimati, a ars pe rugul suferintelor.

Odata, in miez de Ciresar, am avut placuta surprizd sa deschid usa unui drag
bucovinean inradacinat la Chisindu. Mai bine zis, oaspetele mi-a aparut nu in carne
si oase, adica in chip de om, ci doar cu sufletul, intrupat in psalmi inlacrimati de
poezie. Primindu-l in casa mare a inimii, mi-am petrecut zilele eminesciene citind
poezie, simtind mai profund decat oricand nevoia de a intra in vraja mangaietoare a
lecturilor.

La drept vorbind, antologia O suta si una de poezii a bucovineanului nostru infiat
de capitala Moldovei — Mihai Moraras, caci despre acest tandru oaspete este vorba,
este pe cat de alindtoare, pe atat si de rascolitoare. Ne induioseaza ,,dulce-usor” ca
armonia muzicii liturgice, dar si ravaseste dureri, sfredeleste in suferintele trecutului,
varsa lacrimi peste proaspetele rdni. Aceastd antiteza este deosebit de pronuntata in
antologia ce-i inglobeaza creatia poeticd, fapt enuntat in prefata exigentului critic
Mihai Cimpoi, ca distinctie definitorie a respirdrilor lirice ale lui Mihai Moraras.
Exegetul ii claseaza viata si creatia, ambele cimentand un intreg inseparabil, in doua
registre: ,,..unul imnic, senin, apropiat de beethoviana «Oda a Bucuriei», si altul
dramatic, pigmentat de o nostalgicd rememorare si de accente mai dureroase in
spiritul «Baladei» lui Ciprian Porumbescu, amintita intr-o poezie”.

De fapt, nu trebuie sa fim Mihai Cimpoi pentru a observa aceste calitati polare
in caracterul, structura sufleteasca, implicit, in poezia lui Mihai Moraras, pe care
si le dezlintuie fulminant, abundent, cu naivitate de prunc candid. Insa numai un
condei pe masura distinsului prefatator poate sa le estimeze si s le etaleze la locul
lor pe scara valorilor. Neindoielnic, important ramane, totusi, ce emotii, ganduri, stari
sufletesti rascoleste cartea in inima cititorului de rand, care habar nu are de teoria
literara. Ca simplu cititor, dar si ca roman din Bucovina lui Mihai Mordras, care
stie ce Inseamna ,,larba-amara de pelin / Pe Cetate de Hotin”, inainte de toate m-am
bucurat de fericitul eveniment pentru concitadinul nostru de a-si vedea acest volum
lansat de Editura Academiei Romane in prestigiosul ciclu O sutd si una de poezii, ce
cuprinde personalitati literare de mare valoare — de la clasici pana la literati moderni.
Semnificativ pentru autor este ca antologia a aparut in Anul Centenarului Unirii,
versurile selectate de dr. Dumitru Apetri din cele patru cicluri (La masa invierii,
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Cioplitorul de mituri, Clipa de dupd amiaza, Elogiu vietii) fiind ofranda poetului
la altarul Unirii, dar si recunostinta Patriei fatd de sacrificiile neamului romanesc
din nordul Bucovinei. Or, tragedia Tarii de Sus sangereaza in orice cuvant, chiar si
(poate chiar mai mult) in cele mai blande, mai suave versuri, cum sunt: ,,Nu stiu cum,
adesea-mi pare / Ca si vrabiei la noi / I se face dor de mare / Cand nu vin la vreme
ploi”.

Fericita-i aliantd dintre talent si caracter il ajutd pe poet ca glasul sd-i rasune
combativ, melancolizand tristetea intrebarilor ce-1 framanta cu un luminos suras: ,,A
cui sa fie oare astdzi vina / Ca trebuie atatea vami sa treci / Ca sd ajungi acasa-n
Bucovina / Si lacrima la pieptul ei s-o-neci?”. Fragilitatea lacrimii, duruta tristete
nu-i vin dintr-o neputintd sau din umilinti. In creatia sentimentalului, visatorului
Mihai Moraras si lacrimile sunt luptatoare, ca o manifestare exterioara a revoltei
launtrice: ,,Sfiosul eu o tot contemplu / Orice as da si orice-as face / Tristetii mele
mari un templu / Sa i-1 ofer, nu o gaoace...”

Trist si ingandurat, arzdnd pe rugul suferintelor roméanilor Instrdinati,
bucovineanul nostru, nascut in stravechea suburbie a Cernautiului, la Rosa, in cele
mai fine randuri de poezie, ca si in publicistica, ramane un neinfrant al destinului —
prin vocea-i rasundtoare de clopotar, neimpécat cu nedreptétile. Durerea neamului
sau, purtatd in inima si In poezie, se preschimba in melancolie, insd nicidecum in
resemnare: ,,0, neamule, ce-ai fost crucificat / Si de Pilat, si de-ale lui imperii, /
Tu — pe Mosia ta instriinat / Aduni-te la Masa Invierii”. in poezie armele sale sunt
frumusetea, armonia limbii eminesciene, senindtatea gandurilor, lumina sperantei.
As putea ilustra cu orice versuri din impresionanta-i antologie, adunate asa cum
izvoarele se impreund intr-un fluviu — cand linistit, cand vertiginos. Dar dorinta de
a-mi prelungi starea de miracol m-a facut sa aleg poemul.

EMINESCU REVENIND LA CERNAUTI
(Mereu asteptat de draga lui sora Aglae)
In Cernauti cate un tei
mai da in floare
si albinutele trudesc
prin ramuri desi,
eu parca-l vad pe Eminescu
spre-nserare
cu gandul dus
la Veronica lui din Iesi.
Si intristat
sta langa geamul lui Aglae
(de-o vesnicie-ntreaga
nu s-au mai vazut)
doar soarele spre asfintit
ca o vapaie
isi potoleste umbra-n
apele de Prut.
Si ce noroc ca iata-i,
iardsi impreuna
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(cum se jucau candva

prin codri-mparatesti!),
doar buciumul copilariei
mai rasuna
cu lungi

ecouri de la Ipotesti.
Ce dor i-a fost de casa

Pumnului Arune,
de ulicioarele

cu caldaramul sur,
de-acelasi soare
ce spre Tetina apune
cand e atata

Bucovina imprejur.
Cum sd n-o iei la pas

spre Schiller-Park la vale,
sd te revezi
cu teiuletii lui din crang
care au inflorit

din imnurile tale
si tot cu flori

din imnurile tale plang.
Azi cate-un tei
in Cernauti mai da in floare
si albinutele

roiesc 1n jurul lui,
ci florile din tei

sunt prea de tot amare,
iar albinutele
sunt ale nimanui...

Bolnav de Bucovina, Mihai Moraras-poetul s-a stins cu neimplinita dorinta de a

mai imbratisa tot ce-i era drag la el si la noi acasd. E un an de cand a plecat dincolo
de orizonturile neintoarcerii. Pe Indltimile Tetinei zadarnic 11 asteaptd miturile.
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Eseu

SUNTEM SUMA STRAMOSILOR NOSTRI?

Dorina POPESCU
Cernauti-Constanta

Patriotismul, pe noi, etnicii romani, ne defineste dintotdeauna. Este o mostenire
geneticd, un angajament de continuitate, un fel etern si infinit de a fi, fara termen de
garantie stabilit, un Tezaur primit la botez si un Testament lasat la plecare.

Am 1intalnit etnici romani care nu iubesc primavaraticele ciorbe din urzici,
furtunile dezlantuite in miez de vard, traficul din marele orase de la inceputul
toamnei si Craciunul fara flori de gheata la ferestre. Dar nici unul dintre ei nu ar fi
negat dragostea si devotamentul fatd de Tara-Mama. A fi etnic roman inseamna a fi
curajosul capabil sa conducd Cruciade in numele lui Dumnezeu, crestinul care iarta,
omul care sfinteste locul.

Cand privesc din Cernauti spre celalalt mal al Prutului descopar cd, in Romania,
Patriotismul este confundat in mare
parte cu dichisul de magneti atasati pe
usi de frigidere. Targurile ambulante
(acele gherete care au Impanzit
geografic toatda Tara) promoveaza
maruntisuri din ceramica si din lemn
pretinse a fi suveniruri romanesti (si
sd nu vd Tmpingd pacatul sa cautati
pe verso tara lor de provenientd, ca
numai romanesti nu sunt!). in Roménia,
Patriotismul, sau mai bine zis culorile
acestuia, se poartd: in picioare — sub
forma de adidasi tricolori; pe bicepsii
lucrati la sala — sub forma de tricouri
tricolore; la oglinda din masina — pe post
de bradut tricolor parfumat; si nu mai
zic de cheile apartamentelor, ,,garnisite”
si ele cu brelocuri in trei culori. De atata
promovare a Patriotismului, chiar daca
nu ai fi fost atasat de glia stramoseasca,
ar fi trebuit sa incepi rapid sa fii! Atunci,
de ce anume, cu Patriotismul la el acasa,
rezultatul acestui sentiment, matematic,
deseori, da cu minus?

Ma intorc insa inapoi, la Cernduti, si trec cu ochii prin multe case de romani
care, bineinteles, au si ele frigidere — dar fara zorzoane patriotice etalate. Noi, etnicii
romani din Ucraina, stim: Patriotismul se poartd in inima, in gesturi de curaj, in

Parastas la Manastirea Putna pentru
etnicii romani care au murit in razboiul
ruso-ucrainean (28 septembrie 2024)
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momente de rezistentd. Acesta nu are nici forma, nici textura, nici parfum! Are nsa
locatia n toatd fiinta noastra si in ale noastre vise! La Cernauti Patriotismul nu se
cumpard, nu se vinde! Nu se da cu imprumut! Cu £/ ne nastem — cu £/ murim.
I1 alimentam cu valori care merita si 7/ intretinem cu rugaciuni care ne fortifica.
Mobilizati in razboiul altora, noi, romanii din Ucraina, ne cardm ranitele si ne luam
gloante in piept tot cu Patriotismul nostru pe fata!

Da, are si Cernautiul suveniruri — toate autentice, toate platite cu pretul vietii.
Si ce vieti... In plina floare... care, tot mai multe, rdman doar in fotografii si in acele
camasi ciuruite de mitraliere, pe care mamele noastre romance din Ucraina le plang
in naframa. Avem si noi suveniruri — acele mesaje vocale in Limba Romana lasate
pentru familiile lor de catre etnicii romani mobilizati ,,de bund voie si nesiliti de
nimeni” inainte de a cadea pe campul de lupta in razboiul altora: ,,Mama, Tata, Nu
mai plangeti! Aici, pe linia de front, noi, toti baietii romani, ne tinem gramada...”
Cuvantul ,,gramada”, adica uniti, este suprema caracteristica a romanilor nostri din
Ucraina. In ultimii trei ani, acesti curajosi bdieti care se tin ,,grimada” mor pe capete —
dar Legendele despre ei, in numele lor, nasc noi caractere patriotice in generatia care
inmugureste. O demnitate se construieste pe modele. lar noi avem destule!

Cand, la Cernauti, ni se interzice Limba Romana si ni se impun Liturghii in
limba ucraineand — la Manastirea Putna mii de brate, larg deschise, ne asteapta spre
alinare. Punctele noastre cardinale sunt la Putna — locul spre care tindem de-a lungul
vremurilor. Si unde vom ajunge negresit!

Pe cand atatia altii ne vad martiri, noi nu ne dorim sa fim decat suma strdmosilor
nostri. Acesta este adevaratul Patriotism!
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Poezie

ION HREBENARU, UN DASCAL BUCOVINEAN DE MARE
CURAJ, CARE NU A TRADAT CAUZA

Angelina OLARU
Chisinau

Regretatul profesor de limba si literatura romand, lon Hrebenaru (Grebenari),
este una dintre personalitatile marcante ale Bucovinei, originar din comuna Poieni-
Bucovina (dupa 1940, Bucovca), fostul raion Herta, regiunea Cernauti. S-a nascut la
4 iunie 1934 si s-a stins din viata la 10 august 2005, la Chisinau.

Ion Hrebenaru a absolvit Facultatea de Filologie a Institutului Pedagogic de
Stat ,,Alecu Russo” din Balti (azi, Universitatea de Stat ,,Alecu Russo”). Si-a urmat
cariera didactica, timp de peste trei decenii, pana in anul 1985, la scoala medie din
localitatea sa natald. Intre 1985 si 2003, a activat ca profesor de limba si literatura
romana intr-o institutie de nvatamant preuniversitar din Chisinau.
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Cei trei piloni ai Scolii Medii din Poieni (Bucovca), alaturi de elevii lor

din anii *70. De la stinga la dreapta: Ion Rotaru, profesor de istorie, fost

director si fost primar al satului; Ion Hrebenaru, profesor de limba si
literatura romana; Constantin Rotaru, profesor de biologie

Atat in mediul scolar al romanilor nord-bucovineni, cat si in cel din Republica
Moldova, lon Hrebenaru s-a afirmat ca un dascal cu o excelenta pregatire profesionala
si o autoritate morald incontestabild. A influentat profund parcursurile educationale
ale elevilor sdi, pe care i-a indrumat cu pasiune si dedicare. Multi dintre acestia isi
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amintesc si astazi de profesorul care le-a insuflat dragostea pentru valorile nationale
ale neamului romanesc.

In anii dictaturii, pana la restructurarile din anii 80, Ion Hrebenaru a fost una
dintre putinele cadre didactice care au avut curajul sa discute, in scoald, adevaruri
interzise la acea vreme: ocupatia din 1940, asa-numita ,,limba moldoveneasca” si
alte falsuri ale propagandei staliniste. A fost denuntat de unii colegi si a avut de
suferit, dar i-a iertat pe toti. Adesea, in scoala din capitala basarabeana, demonstra o
cunoastere mai profunda a limbii si literaturii romane decat unii dintre colegii sai. Si
acolo a fost recunoscut drept o autoritate profesionala. In primul rand, pentru ca, in
perioada dictaturii sovietice, cu sprijinul unor prieteni si datorita achizitiilor facute
in libraria ,,Drujba” din Cernauti, reusise sa-si formeze o solida biblioteca de carte
romaneascd. A pastrat-o cu riscul de a-si pierde locul de munca, intr-un context in
care literatura de peste Prut era oficial interzisa, iar el era avertizat in acest sens.

S-a format ca intelectual intr-un mediu bucovinean autentic, mai putin alterat
de influenta slava. Alaturi de alti colegi din scoala din Poieni, urmarea cu sufietul la
gurd, la radio si la TVR, celebrul Cenaclu ,,Flacara” al lui Adrian Paunescu, unde se
recita si se canta din marea poezie romaneascd. Aceastd miscare a reprezentat pentru
dascalul din Poieni adevarate lectii de limba, literatura si civilizatie romaneasca.

Ion Hrebenaru face parte din pleiada cadrelor didactice noi, de dupa razboi, a
Scolii Medii din Poieni-Bucovina, institutie cu o bogata traditie, ce dateaza din 1903,
intre care Maria Hrebenaru, Ion Rotaru, Floarea Rotaru, Constantin Rotaru, Lucia
Rotaru, Gheorghe Fortuna, Maria Rotaru, Pintilei Popescu, Emilia Safta, Gheorghe
Popescu, Ion Popescu, Valentina Popescu, Maria Popescu, Gheorghe Cuciurean,
Fanica Cuciurean, Maria Puiu, Viorica Rotaru, V. Griban s.a.

A fost un colectiv de dascali bine instruiti, multi dintre acestia avand la baza
vechea scoald romaneasca. De exemplu, regretatul Constantin Rotaru a rdmas in
memoria comunitdtii nu doar ca un simplu profesor scolar, dar si ca un carturar, autor
de poezii si de cercetari veritabile despre localitatea de bastina.

Ion Hrebenaru a fost si un mare familist, alaturi de sotia sa, Maria Hrebenaru,
cadru didactic in aceeasi localitate nord-bucovineana, mai bine de trei decenii. Este
pomenit si ca Tata, si Bunic foarte bun.

Ion Hrebenaru este fiul Domnicai si al lui Dumitru Hrebenaru, care a fost
deportat fara vina, devenind victimad a represiunilor politice. Aceastd tragedie de
familie, dar si a intregului neam bucovinean, i-a marcat nu doar copilaria, dar si
destinul. Dumitru Hrebenaru este pomenit ca martir, alaturi de alti zeci de consateni,
in biserica din Poieni-Bucovina. Numele i-a fost inscris pe monumentul funerar al
mormantului fard oseminte, amenajat si inaugurat, in octombrie 1990, in memoria
localnicilor deportati fara vina si care nu au mai revenit acasa.

Inainte de a pleca la cele vesnice, profesorul Ton Hrebenaru ne-a lisat poezii —
adevarate marturii-document, din sursd directd — despre crima comisa prin deportarea
unui nord-bucovinean. Le publicam aici ca o forma de restituire a memoriei. Este tragedia
uneia dintre numeroasele familii de romani din Poieni-Bucovina, in care au ramas acasa
doar mama si cei cinci copii, care au scapat cu viatd — ca prin minune — de foamete si de
multe alte suferinte la fel de cumplite. O familie nedreptatita si nerecompensata, nici
moral, nici material, de vreun stat, nici pana in ziua de azi. Sa aducem putind lumind
si asupra acestui destin, al carui nume ramane inscris in Cartea Bucovinei — o lucrare
pentru care lon Hrebenaru a muncit si a patimit.
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ION HREBENARU
(1934-2005)

VERSURI

CANTECUL FAMILIEI HREBENARU
(DUREREA DE-O VIATA)
— Barbat solid, cu peri carunti,
Tot plangi si plangi,
Si spui oricui
Ca esti demult al nimanui...

— Al nimanui pe-acest pamant,
Parintii mei zac Tn mormant,
De-ar zace toti raii 1n veci,
De-atunci, din anul patruzeci!

Cand Bucovina au ocupat,

Pe tata ei l-au arestat,

Pe-un sfert de veac I-au condamnat
Si-n puscarie l-au bagat.

ince‘ltusat, ca criminal,
L-au dus departe in Ural,
Unde enorm a suferit

Si in Turinsk el a murit.

Desi acolo-i mult pdmant,
Bietul nu are nici mormant...
De rau si azi il pomenesc,
Din somnu-i vesnic 1l trezesc
Acei calai.

Sarmana maicd-mea pe-atunci,
Inconjurata de cinci prunci,
Din zori, pana tarziu muncea,
De-o mamaliga castiga.

Flamanda, goala a muncit,
Pana ce-amar s-a-mbolnavit,
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Spre batranete a orbit
Si-n grele chinuri a murit.

Am plans atunci, fiind copil,
Si-acuma plang, desi-s batran,
Céci prea adanca-i rana mea,
Pe rai in veci i-oi blestemal!

Pe rai in veci i-oi blestema!
Si ca-s strain 1n tara mea!

Eu 1s nascut in Bucovina,
Nu-n tundra si nici in taiga,
Si cdlauza mi-e lumina
Din Patria mea.

Nimic nu am cu nataraii,
Stapani la noi ce se numesc,

E limpede: tot ei, calaii,

Au scurs mult singe romanesc.

In puscirii bine pazite,

Au nimicit minti omenesti,
Cu planuri, perfid urzite,
Ca niste ,,sfaturi parintesti”.

Cu teorii false intruna,

Au cucerit pamant, pamant

Si plazmuiesc din nou minciuna,
Cu ea ne bagad in mormant.

Li-i patria — tara de gheata,
A lor nu-i nici Siberia,
Urati de noi vor fi o viata,
Cu mintea si cu inima!

11 vad ca-n vis: spitos si indesat,
Cladind un stog de fan,

In acel an rau blestemat,

Orfan ca sa raman.

N-a fost nici hot, nici criminal,
O dovedeste-un sat,

Dar a baut un plin pahar,
In ziua cu pacat.

GENEZA

TATEI
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Al lui Tanase Constantin,
Ca Iuda l-a vandut,

Cu inima numai venin,
Tigara i-a cerut.

Inofensiv, nevinovat,

Isi desfacu chimirul,

Ca sa-si serveasca cu tutun
Sateanul musafirul.

Si-atunci, din spate-a rasunat
O voce tundtoare:

»Estl contra tarii arestat,

In numele lui Stalin!”

Pe-un sfert de veac fu condamnat
Si dus departe-n zare,

Sa ispaseasca un pacat,

Ca s-a nascut sub soare.

'N acel inghet de necuprins,
Bietul morméant nu are,

Isi doarme somnul la Turinsk,
Visand o-ntoarsa cale.

MAMEIL, SOTIE DE MARTIR
Tu n-ai purtat inele aurite,
Nici haine scumpe n-ai avut,
Mereu cu mainile-ostenite
Si numai lacrimi ai stiut.

Tu n-ai avut o zi cu soare

Si viata ta a fost numai un chin,
Cand te-ai nascut, a sortii ursitoare,
Ti-a pus pecetea neagra de martir.

Din lacrimile tale de durere,

O mare-ntreagd, stiu, s-ar fi format
Si ca raspuns din ceruri, mangaiere,
Inca vederea ti-a intunecat.

Acuma, nemiscata, in tacere,
Cu fata indreptata-n infinit,

Dai in vileag cumplita ta durere
Si acel chin ce viata ti-a sfarsit.
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DOMNILOR ,,ELIBERATORI”

La Stalin, ma-ntrebati, cum am trait?!
Nu sunt cuvinte, care sd exprime
Durerea-n care toti ne-am chinuit,
"Ndurand pedepse, groaza si-njosire.

Si inchisorile gemeau din greu,
Taigaua prindea glas de rdzbunare,
Siberia se popula mereu,

Cu sufletele bietelor popoare.

De ag putea sa ti le-nsir pe toate

Si mortii s-ar cutremura-n morminte,
Ca tara era plind de martiri,

In fata unui tiran fara minte.

Nu-s lacrimi, care ar uda,

Pe cei plecati In neagra vesnicie,
Pamantul din strafunduri ar ofta,
De crudul act, ce n-are asemuire.

BUCOVINENILOR

in calea vremurilor rele,
Am stat ca stanca de granit,
Am patimit dupa zdbrele,
Insa am fost de neclintit.

Ladoga si Onega stie,

Pe cati i-a inghitit pdmantul,
Plecand tacuti in vesnicie,

Cu ura-n piept si juramantul...

Taigaua si Inghetul vesnic
Dacaé-ar putea sd povesteasca,
Cate un brad la cap, ca sfesnic,
N-ar fi de-ajuns sa ne sadeasca.

Strainii azi, adusi de soarta,

La trup prea mari, la suflet mult prea mici,

Ne spun ca suntem venetici.

Sa ne trezim, cdci goarna sund,
Vestind o noud primavara,
Bucovinenii se aduna,

Sub un drapel si pentru-o tara!
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MARII UNIRI, DE 1 DECEMBRIE 1918, ZIUA iNTREGIRII PATRIEI
Sunt crainicul prostitului popor,
Cu limba-ncatusata-n grele fiare,
Asa va trebui ca mut sa mor,
Fara de glas, in tara asta mare.

De nu era cel an nefericit,

Cand fu batut Napoleon cel Mare,
Eram si noi un neam intreg, unit
Sinu ne injosea un oarecare.

Un neam barbar din stepele deserte,
Far-de culturd, suflet, omenie,
Imprastiind peste tot locul moarte,
Ne-a-nstrainat de sfanta noastra glie.

Cu teoria falsa de-alipire,

Din an in an, tot intarind minciuna,
Ce pentru-o lume-i pura cucerire,
,»Caci Patria si Mama-i numai una.”

LUI 28 IUNIE 1940
E Roma-ndoliata, Columna ¢ in berna,
Traian, stapanul lumii, sta-n ganduri cufundat,
Caci vechiul patrimoniu si a lui sfanta ginta
Sta astazi sub célcaiul unui crud imparat.

Iar moare bietul Gelu, langa apele Cernei

Si calul cu copita 1i sapd lui mormant,

Si trece-n goana vara si sufla vantul iernii,
Ca sa-mplineasca-n lume un aspru juramant.

Suceava greu ofteaza, iar Putna plange-ntruna,
Caci armele lui Stefan sunt astazi la muzeu,

Is mute acele trambiti, ce-mprastiau furtuna,
Cand el in fruntea ostii, era leit un zeu.

Mihai pe calu-i aprig, cu sabia in mana,
Tepes cu aspra-i lege, in lupte otelit,

Tar Mircea la Rovine, cu armia romana,
Ne dau de stire-ntruna, ca slava n-a pierit!

Dar fiara hrapareata din stepele desarte,

Ce-n loc de sange are numai curat venin,

Din trupul viu al tarii cu bocete de moarte,

Si-a mai carpit ,,hlamida” cu-n petic nou strain.

Azi, ,,dulcea Bucovina”, e-n hainele-i cernite,
Ce le-a-mbricat atuncea, in anul patruzeci,
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Cand hoardele lui Stalin cu tancuri otelite,
Veneau sa ne desparta de-ai nostri frati pe veci.

Si blanda Basarabie, supusa ca o sluga,
Ce ,.din tarana fruntea abia si-a ridicat”,
Isi cere drept la viata, sd nu fie o umbra,
Sa nu fie un petic, pe harta acestui stat.

Se aude-un glas de alarma, un glas de razbunare,
Cici goarna libertatii pe toti i-a desteptat,

E vocea lui Dabija, Matcovschi si-a Leonidei Lari,
A lui Vieru si-a neamului barbat.

Campia Libertatii ne cheama la Unire

Si Muresan-profetul cu glasu-i tunator:
»,Desteapta-te, romane, caci altfel moartea-ti vine,
Doar ai numai o Tara si-un singur tricolor!”

TESTAMENTUL
De-o0i muri, mormant sapati-mi
Numa-n Bucovina,
Ca padurea e aproape
Si-i dulce odihna.

Lasa codrul sa fosneasca,
Cat va fi mormantul,
El mi-a fost fidel prieten,
Mi-a crezut cuvantul.

Planset, bocet sa nu fie,
Tineti jurdmantul,
Cate-o lacrima prelinga
Sa-mi ude mormantul.

Pe mormant cu slova Romei
Numele sa-mi scrieti,

Sa ramana-n amintire,

Ca in letopiset.

Tot ce am si se mai poate
De numit avere

Sa ramana neclintita,
Numai ei, Angelei!

Iara dansa cate-odata,
Cum va fi si timpul,
Las-sa vina si sa vada,
De-i intreg mormantul.
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Societatea Scriitorilor Romani din Cernduti

Nicolae SAPCA
Cernauti

VERSURI

RUQACI[JNE DE MULTUMIRE
(DUPA SFANTA IMPARTASANIE)
Ma iartd, Doamne, ca am indraznit
Sa gust din sangele si trupul Tau,
Dar fara ele stau ca intr-un hau
Si sufletu-mi de parca-i invrajbit.

Ca vrednic nu-s — am inteles! Mi-i rau!
La orice pas stiu c-am pacatuit

Si-n fata Ta, lisuse, am gresit,

Iar Tu ma rabzi sa@ musc din trupul Tau.

Marire, Doamne, pentru tot ce faci
Pentru acest Pamant plin de pacate,
Tu ai rabdarea 1nca sa mai taci,

Sa ne dai zilnic faptele iertate.
Eu azi, cu duhul printre cei saraci,
Ma-nchin fiintei Tale preacurate...

TOAMNA iN CIMITIR

(LA MORMINTELE MORTILOR NOSTRI)
S-au vestejit sufletele?
Nu, nu...
Pe fiecare fir de iarba
citeste cate un inger
din Evanghelia dupa loan:
Fratilor,
nu va intristati,
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cd au cazut frunzele din pomi!
Ele s-au asternut

pe pagini de Scriptura,

si fiecare frunza ce s-a asternut
pentru somnul de veci,

a lasat loc mugurilor

care vor odrasli la anul.

Ati vazut voi

sa nu rasara firul ierbii

in primavara?

Asa si sufletele

vor Invia

la revenirea lui Hristos!
Priviti!

Ingerii de pe firele ierbii

intorc fila Cartii!

Pe Ea ploua

cu ganduri din rugdciunile

ce tin sufletele pecetluite

in scrinuri cu miros de tdmaie...
Printre cruci se plimba Satana,
dar nu poate smulge

pecetea de pe Incuietoarea
pusa prin cuvantul lui Dumnezeu...

E toamna in cimitir,

si rugaciunea frunzelor
cade peste linisgtea
sufletelor odihnite...

SONETUL CLOPOTARULUI
Cad picuri reci din limbile de clopot,
Pe funii tes paianjenii laicere,
Un clopotar batran la Domnul cere
Sa mai asculte-al ploii rece ropot.

Si-a *mprastiat privirea prin unghere,
Timpanele-i percep ultimul zgomot...
in locul lui vor instala un robot

Fara de suflet, insa cu putere.

Se-ngalbenesc cuvintele-n Scriptura,
Diaconii se roaga din tablete,
Nu mai auzi Cuvant de-nvatatura,

Ci doar expresii vagi din internete...
Batranul clopotar ajuns o zgura
Réamane doar motiv pentru sonete...
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kokook

Ne troienesc secundele din veac,
Mai ninge cu cenusa peste plai,

Cad fulgi de fier pe varfuri de copac,
Rapsozii nu mai pot canta la nai.

E viscol pe pasunea din balada

Si plange Miorita-n chip de Zeu,
Ciobanii vor iar turma sa si-o vada,
Dar iarba nu mai sparge lutul greu.

Nici rugiciunea n-are loc sa urce

Spre Sfintii invadati de-atata fum,

Cad lacrimi reci din cer pe-un varf de cruce
Si Dumnezeu nu-ncape nicidecum.

Se-aud cum pléang strabunii in morminte
In limba lor, in care au murit

Si au dureri in cruci de oseminte,

Iar sufletul tot urca obosit.

Mai ninge veacul cu a lui secunde
Ce se topesc ca fulgerul pe cer,
Si stelele par astazi muribunde,
Iar viata — un spectacol efemer...

SONET BUCOVINEAN
As mai pleca prin lume sa ma plimb
Sa vad New Yorkul, Londra si Parisul,
Apoi sa ma intorc in paradisul
Acestui plai ce poarta Sfantul Nimb.

As vrea sa vad un carnaval la Rio
Ce-mbata Rasaritul si Apusul

Si s ma-ntorc la Crasna sa vad ,,Ursul”
Cum joaca-n batatura, dar cu brio.

De ce n-as savura pe o terasa
Un whisky chiar de marca, scotian?!
Dar sa revin in beciul de acasa,

Sa scot un vin uitat din care an

Asteapta ca sa-mi spumege pe masd —
Motiv pentru-un sonet bucovinean.
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. ISPITIRILE INGERULUI iN ALB
Ingerul in alb ridica bratele-n sus

Privindu-ma prin geam azuriu de laptop,

De unde coboara privirea fara recurs,

Din care verset al iubirii sau poate potop?!

Din care privire e raza ce sparge lumini?

Si sanii — izvor de viata — de ce 1i feresti?

Mai vreau sa-i privesc tremurandu-ti sub ochii senini,
Iar tu In on-line parca esti si parca nu esti!

Rasai printre nori, chiar daca e noapte tarzie,
Ce are iubirea cu ora si clipa din noi?

Ma sterg de sudoare pe propria mea chelie
Sa mai transpire odatd inchipuindu-ne goi...

Ce seara de vis cu un soare pierdut in apus
Si Ingerul in alb imi zdmbeste cu bratele-n sus...

skeskok
S-au imbatat iar merii in livada,
A explodat un nour de parfum,
Ingerul Alb a coborat sa vada
Un Rai zidit Intr-un poem antum.

Stropitd cu agheasma diminetii

In care Dumnezeu isi spala fata,
Livada aceasta ne-o descriu profetii
Cu ngeri care-i daruiesc albeata.

Azi ninge, dar cu flori de vant batute,
Troienele ma-nfasa ca atunci,

Cand ne plimbam pe-alei necunoscute
Si paradisul florilor din lunci.

S-au Tmbatat iar merii in livada,
lar eu astept sd-mi cazi in brate prada...

skeoksk

A trecut de miezul noptii,
Ingerii in alb plutesc

Pe la genele iubirii

Ce pe ochii tai clipesc.

Le mai spala iar smaraldul
Unei lacrime din vis
Cautand un loc sa cada

Pe o floare-n paradis.
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Din culorile visarii

Ce mai scriu iubiri pe vreme
Cade praful de grafituri

Pe cararile perene.

Cand pe lustruite pagini
Se ingira negre buchii,

Ingerii in alb se plimba
Pe-a luceferilor muchii.

Si cu glasul ce descinde
Din edenice cantari,

Se avanta-n universul
Neuitatelor carari...

Mai palpaie stelele-n noapte
Si zorii se-apropie iar,

Si frunzele canta in soapte
Pe strune de vant hoinar.

Chitara ce cantd in vise
Infasura intr-un refren,

Pe scena si in culise,

Mai noul si vechiul catren.

Doar voci din edenice ceruri
Coboara pe raze de-argint,
Ingerii fac transferuri

Intre Cer si Pamant.

Cand ziua se duce in graba
Si visele-n noapte-s divine,
Ingeru-n alb — o podoaba,

Coboara spre mine...
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Doina BOJESCU

Cernauti
VERSURI
PASTELUL DORULUI
Renasterea
Si-a desfacut aripile.
Mama

E timpul sa deschidem
Poarta tarinei

Garbovita, incrustata,

Cu riduri, crapaturi.

In sensul lor se contureaza
Spectrul taramului arhaic.
Prin ele soarele-totem

Miruie cu sperante.

De atitea zile, mama,

Te razimi pe crucifixul dorului.
Totemul ma canta, ma striga.
Refrene despica milenii,
Ascult soaptele pulsului
Rimand cu motivul stravechi
Al genului.

Dorul ma smulge din strainatate,
Imi forteaza creierul,

Ma scrijeleste

Cu lacrimi incendiate.

Imi taie rasuflarea

Cand ajung la poarta cu sigla,
Zavorata cu asteptari.

Uite, aici s-au adunat zodii,
Zanele vietii — ursitoarele.
Mama, lasa-ma

Sa le scot apa vie

Din vechea noastra fantana
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De piatra.

E unica in acest sat.
Zodii si zane au Insetat.
Mama, hai sa udam
Radacina dorului.

MI-E DOR...
Te caut, mama, printre flori,
Printre nuantele de nori.
Sa mai aud o data pasii tai
Mi-e dor.
Pustie este ceasca ta
Din care aburea cafeaua
La sase-n zori.
Mama, mi-e dor de glasul tau.
Din zari venind, ca un ecou
Si stau acum 1n raiul sfant,
in casa ta.
Si mii de amintiri ma prind,
Imagini dulci zburand prin gand
Cu fata ta.
Dar nu mai esti.
Te-ai dus, lasand usor
Pamantul care vrea sadit,
Si rasaritul care I-ai iubit
Atat de mult.
Stiu, undeva te plimbi
Prin rai,
In locul unde-ai meritat
Acum sa stai.
Eu, pe pamant, gust din cafea
Cu dorul si povara mea,
Sperand sa mai vorbim o data
Macar prin vis.

CE-O FI SA ZBOR iN SEARA POEZIEI?
Ce-o fi sa zbor in seara poeziei
La tara, doar cu gandul si cu dorul?
Sa-ncalec pe metafora stihiei,
Sa ma intrec peste cAmpii cu norul.

lar matricea sa nu ma recunoasca.

Si cu puteri de vidma calatoare
S-ajung la poarta casei, stramoseasca,
La stresina de lemn, mangéaietoare.
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Sa-i chem pe toti ai mei ce-au fost odata.
Sa le citesc cu drag o poezie.

Si din tdrana neagrd, inspirata,

Ca sa-mi prefac puterile-n stihie.

Sa admiram amurgul infocat de seara.

Sa povestim ce se mai face-n lume -

In lumea noastra si-n cealaltd, bundoara,
Ce-mi mai fac scumpii, cu frumoase nume?

SURASUL PRENATAL
Arhitectul genuin,
Arhitectul,
Urzind pe tonul iubirii
Nisipul adamic, proiectul.
Portaluri deschise —
Firele genealogilor inocente
Tivesc tesatura.
Bucura-te, danseaza
Prin lumi paralele.
Lichidul taciturn
Iti da libertate.
Cand misti, prinzi mai usor
Chemarea materna
Cu gestul manutelor
impreunate.
Lagune de sange
Boabe de oxigen —
Peisajul-vacuum
Ferindu-te de griji.
Azurul privirilor
Reflectand in mii de cristale
Pelicula vietii.
Miscarea guritei —
Ecoul dreptului
La posteritate.
Hai, vorbeste cu mama.
Pentru intaia oara.
Mirajul ultrasonic
Iti da receptorul.
Daca iti este in putere
De a pricepe
Cat de mult doresc
Sa inteleg
Téacerea metaforica
A cresterii,
Si visul.
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Astept...

Pentru intaia oara
Instinctul 1ubirii
Transmite in direct
Raspunsu-ti firav,
Dar atat de puternic
Atat de prenatal
Surasul.

MACAR O ORA SA MA FAC COPIL
Doamne, intoarce timpul inapoi
Cu fluturi colorati, jucandu-se in roi,
Cu ploi curate, calde si un curcubeu
Peste padurea din satucul meu.

Macar o ora sa ma fac copil,

Sa cred in zane, sa pasesc tiptil
Sub streasina de casa, pe sub meri,
Pe ton de asfintit al unei seri.

S-aud cum canta mierlele in noapte,
La geam deschis cu diferite soapte,
S-admir prelung cum infloresc bujori,
Imprastiind parfumuri pana-n zori.

S-o vad pe bunicuta-n rasarit

Cum trece prin gradina la prasit.

Si pe vecinii care dau binete,

Doamne, ce scumpe-mi sunt aceste fete!..

IERI, DUMNEZEUL MEU, AM FOST LA TARA
Ieri, Dumnezeul meu, am fost la tara.
Caci, Doamne, mi-a venit aga un dor!
Ca sa pasesc descult, prin iarba-n primavara —
Apoi si intru-n casi, pe covor.

S-ascult tacerea care ma cuprinde
Cu amintiri si poze din trecut.

Stii, casa parinteascd nu se vinde.
E locul unde, Doamne, am crescut.

Astazi vorbesc 1n tihna doar cu Tine
Si cu peretii casei, osanditi:

Sa tind marturie la destine

De cand erau stapanii fericiti.
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Teseau covoare si coseau camase.
Intr-un ceas riu necazul a intrat.

Nu numai la ei, dar si prin alte case...
Multi gospodari fusese deportati.

Si nu s-au mai Intors sa-si vada pragul,
Sa-si potoleasca dorul nesfarsit.

Pe veci fiind rapiti de la meleagul

Fara de buna voie parasit.

In casa asta a trait bunica,

Pastrand cu drag traditii strimosesti.
In casa asta s-a ndscut mamica.

Tu esti cu noi si sus, si jos in veci.

NISTRUL SI STANCA
Stanca 1si tot scalda fata in oglinda aburita,
Minunandu-se de sine §i coroana-i pietruita,
Si de mantia-i frunzoasa de un verde-ntunecat,
Si de micile poteci ce ca pletele 1i cad.

Iara Nistrul nu se lasa, 1i ofera o placere,

Caci de mult batrana stanca se priveste in ticere
Si nu poate intelege: cum, deloc nu s-a schimbat?
Impariteasa vesniciei cu destin impovirat...

Stanca, te privesc acuma si in suflet mi-ai intrat.

Chiar in visurile mele de multi ani te-am asteptat.
Vreau sa-ti spun: am o scrisoare tiparita-n pieptul meu
Si te rog frumos, trimite-o pe un nor lui Dumnezeu.

Iar tu Nistru enigmatic ce alergi prin nopti si pesteri,
Sopotind trecutul sacru despre zei, ostasi §i mesteri,
Porti in firea-ti cristalind veacuri, suflete si clipe

Si pe mine, o regind, cu-a inspiratiei aripe...
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Vladimir ROBU
Cernauti

VERSURI

DORUL SFINTIT
Doineste-n mine azi un dor
De casa draga — sfant sobor
Ce s-a trezit la mine-n gand
In fibra inimii pulsand,
Trezind miracolul frumos
Dar ce folos?...

Caci dorul, tot ramane dor;
Sarutul apei din izvor,
Colinda pasarilor vii

Si jocul liber de copii

Ce arde tot asa plapand
Din orice cant...

Dorinte calde se tot duc

Sub fruntea crengilor de nuc,
Din painea coapta la cuptor,
Pe coasa tatei sub obor,
Priviri ce sapa din trecut
Dorul cernut...

In simtul jocului pribeag
Réamane oblicul cel drag
Stropit de ploi, purtat de vant
Pe brazda calda de pamant
Iertand toti anii ce s-au scurs
Acolo sus...

Legati ca sfoarele in nod

O jita din acelasi rod...
Sfintit la poarta parinteasca
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Al vrea si azi sd te primeasca
Cu-acelasi nume de copil
Sfintit in tril...

In trilul mierlei din gutui
Copil ai fost...si cui sd-i spui?
Ca fericirea prinzi la san,
Privind tot cerul de pe fan,
Crescut pe pragul casei sfant
Tubit padmant!...

Dar, din pacate, toate trec

In marea vremii se inec,
Lasand ecoul ratacit

Sub zavorasul ruginit

Ce-si trece timpul sdu menit,
Nemultumit...

Nemultumit ca n-am venit
In ,,sadul” tanar inflorit...
Lasand fardme de-amintiri
Si lacrimi calde in priviri
Torcand toti anii peste prag
Al casei drag...
18 ianuarie 2025, Vancouver (SUA)

TESATOAREA DE LUMINA
Strang din stele luciul noptii, impletind 1n plete aur,
Sufletu-mi se scalda-n vise, peste ganduri trece faur.
Timpul curge-n hora lina, printre umbre si taceri,
Cantd-n mine o lumina ce n-o sting nici mii de veri.

Port in pasi miros de seard, dor ascuns in fiecare,
Si-n priviri o cale rard, scrisd-n ceruri de-o chemare.
De pe umeri curg galaxii, grele de taceri si vis,

Sunt o rand-n neodihna, dar si zbor spre paradis.

Tes cu degetele albe fire reci de nemurire,
Dintr-un colt de vesnicie nasc in mine-o amintire.
Tot ce arde, tot ce doare, se preface-n aur pur —
Din iubire si uitare, cladesc lumea din azur.

Te astept din nopti nespuse, unde timpul nu mai doare,
Unde glasul tau rasare ca o rugd visdtoare.

In adancul meu te simt ca pe-o clipa ce ma tine

Nu e teamad, nici sfarsire, doar iubire-n radacini.
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De ti-ai stinge iar cuvantul printre umerii de zari,
Eu ti-as scrie cu tacerea ce rasfrangi doar intdmplari.
M-as preface-n zbor de noapte, m-as topi in pielea ta,
Sa raman ca o lumind ce nu moare-n umbra grea.

Si din trupul tdu de doruri, mi-as cladi tacerea lind,
Sa te port In mine vesnic, ca o stea intr-o lumina.
Fie vis, fie pamant — te voi tese, zi de zi,

Ca pe-o ruga ce nu moare, ci mereu va pribegi.

Mi-ai cazut in piept ca steaua ce nu vrea sa piara-n zori,
Te port lin, ca o tacere, printre sdnge si fiori.

In privirea ta aduna cerul lacrimi de sidef,

Si iubirea ne-mpreuna peste ganduri fara chef.

Esti tdcerea ce ma strigd cand uitarea ma desface,
Un altar de nesfarsire intr-un timp ce nu se-ntoarce.
Te imbrac cu ale noptii matasii de infinit,

Si ma-mbat cu-al tau suras, ca un zeu ce s-a-mplinit.

Dintr-un fir de dor si teama mi-am tesut cuvantul bland,
Sa-1 agez pe pielea-ti calda, ca un juramant arzand.

lar cand pasii ti se-ntorc spre tacerile blajine

Toate stelele tresalta — stiu ca tu rdmai cu mine.

Si de-mi vei uita fiinta, pierzand urmele din drum,

Te voi tese-n alte vieti, din ticere si parfum.

Cici iubirea nu se stinge — ea ramane, fard vina,

Ca o stea ce daruieste si-n cadere... tot lumina.
27 iunie 2025, Vancouver (SUA)

) REINCARNARE
Intoarce-mad acasa

Tu rodie straina

La tata in gradina

La mama sub fereastra.

Sa stau pe culmea serii

Invesmantat cu roua

Cand greierii ma ploua

Cu apa si lumina.

Intoarce-mi la pragul

Ce-a strans din mine dorul
Crestand in maini fuiorul
Torcand din fum hogeagul.
Si presura-ma-n noapte

Cu stele arzatoare,
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Din lacrimi dulci de floare
Sa rada viitorul.

Intoarce-mi pe cale,
Copil sa fiu in curte

Cu miros bun de turte
In inima de vale.

Sa zburd pe coama serii
Cand crivatul apasa

Si buna mea la masa
Imi canta despre jale.

Intoarce-mi acasi

Tu vantule de munte

Sa simt pe-aceeasi punte
Guritd mladioasa.
Cosind pe bahna tatei
Trifoiul ce suspind

Toti pomii din gradina
Ce s-au sfarsit pe coasa.

Intoarce-ma in vise
Chemand din rodul sortii
Toti vii si toti mortii

Ce trec prin manuscrise.
Si ma renaste-n vie

Un bob de alinare

Ce liniste nu are

In sfanta poezie.

Intoarce-ma-n padure

La murmur de izvoare,
La pasari calatoare

Cu ochi frumosi de mure.
Tesand pe lacul vietii
Luminile blajine

Ce ard mereu din mine
Sub faldul diminetii.

Intoarce-ma acasa
Cu cei mai dragi la masa...
24 martie 2025, Vancouver (SUA)

DORUL CERNUT
Cararile se-adapa din ultima suflare
Pe cand tu-mi spargi trecutul sub faldul de uitare
Nu lira se agita, pe scrumul drept de strund
Si nici fantasma iute, nu soarbe des din luna
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Simtirea-i arzatoare, migcarea-mi tese anii
Sa nu se stinga focul, in grota de jelanii.

Ca visele frumoase ce se-mpletesc in note
Trezind din chin chemarea pe zvonul de clopote
Sincronizand tot iadul din ultima rascoala
Sapata in privirea-ti ce misuna de boala

Din boala insomniei, sub lanturile rupte

Din ultima Geneza, cu stancile abrupte...

Tot ce a fost odata, s-a transformat in stana
Cersind din intuneric o lacrima de Ana

De-ti suna azi trecutul si sdngele boceste

La vatra descuiata si azi se mai iubeste

Pe-un dalb uzor de Luna, pe-un picur de placere
Cu ochii tai de sfanta, cu buzele de miere...

De ce-ti doresti aleanul, de ce ti-ai rupt chemarea?
Cand inima se rupe in focul de-alinare

Cand chipul se adapa din umbrele astrale,

Si gandul 1si descanta vedeniile pe poale

Lasand dorinta cruda, in prada armoniei

Sa-ti curme fecioria, pe valea jos de glie...

Dulceaga-i amintirea pe banca de arama
Voind sa-ti tese dorul in inima de mama
Gustand zadarnicia in zbuciumul de noapte
Pe cand se frang amorfe, dorintele in soapte;
Esti iazma, ori regina in sarbdtoarea mintii?
Ori poate o durere ce si-a pierdut parintii?...

Extazul Inca-i amplu, povestea inca-i cruda
Deasupra fetei blande, miracolul asuda
Purtand cercei de aur, in ranile sfintite

Ce nu-si gasesc destinul in poze amortite,
Caici pata inca-i calda, si-n jale se arata
Tubirea ce se stinge din lacrima de fata...

O, cat as vrea sa-ti curga, fantasmele uitate
Slabind din intuneric, noianul de pacate

Sa te ridic din bezna, tesand eterna-ti viata
Cu ochii, ca doi Ingeri, treziti de dimineata
Prin sdrutari astrale, prin dezmierdari celeste
Invesniciti in mare, doua sculpturi rupestre.

Sculpturi arse de soare, tinandu-se de mana

In trista razvratire, 1n flacara romana
Purtati intr-o iubire, ce nu se-mperecheaza
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In ultima balada, ce-n noapte dormiteaza
Sintonizand trecutul, cu flori si vise moarte
Rimate cu suplicii, in inima de carte.

FOCUL AMINTIRII
...tu si eu curgem 1n noapte, dupa noi — raméan doar soapte,
inainte-o amintire ce se scalda in privire...

Trag cortina Inserarii

peste valurile marii.

Bland valseaza noaptea zeie
ca o salba de femeie;

cantul jar din noi adie

dulce floare — Vesnicie...
Strang la pieptul meu de paine
inlacrimarea ta de maine.
Eminent ca-n palma zarii

iti musc buzele visarii

si te-ncing cu-n brau de aur
sa-mi fii panglica de laur,
umbra dulce-n rugaciune
plete unse cu taciune.

Tu — femeia mea jenata!

cu parfum ceresc de fata,
cantec anexat in stana,
suferinta din icoana...

Imi e dor de-a ta privire
fosnet bland de amintire,
duiosie si splendoare,
0aza plina cu racoare.

Pe barcana geloziei
floare ars-a poeziei.

Imn scaldat in cercul zilei
arca tanara a milei,
luminita din dumbrava,
scanteiere sub potcoava,
candela la vatra vietii,
fericirea diminetii...

,imi esti — inima, nu pleava!”
Soapta limpede din slava;
vocea mamei mele june,
muza toarsa din minune,
inocenta fermecata,

dintr-o toamna scuturata...

In salasul meu de tihna

imi esti bocet si odihna;
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bob scaldat in brazda stimei,
zbor curat in iambul rimei,
vara, strajnica si zana,

chip din apa si tarana,

bezna cerbilor din cranguri,
unda magica din ganguri,
simbioza primaverii,
trandafirul adorarii...

Bland se zbate gandu-n vrere
cand esti harpa de durere,
oglindire tamaioasa,
congtiintd amoroasa,

flacara in dansul mintii,
libertatea pocaintei,

spada dintr-un cedru tare,
impletire din suflare...

Foc canonic trag de sfoara
sa te scot in plina vara,
sa-ti ard zeii din vitrind

si sd-mi fii a mea lumina.
Varcolac sub frunza viei,
Panteonul duiosiei,

farmec frant in glasul Terrei,
zbor revansa-n floarea erei,
vis astral din racla gurii,
Idealul scriiturii,

strigat crunt dupa arsura,
mugur copt din batatura,
fum sfintit la carma vremii,
lamentatia poemei,
paraclisul indraznelii,
paritatea ametelii...

Toate-n tine se preschimba
in saliva de pe limba,
soimii gandurilor grele,
degetele cu inele,
dand miracolul s moara
intr-o zi de primavara,
tesand ultima privire
intr-un dans de neiubire,
intr-un dans fara de nume
ce cutreiera prin lume.

23 aprilie 2025
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Gheorghe UNGUREANU
Cernauti

VERSURI

kokok

ma dor inimile oameni buni
imi bat in palme

imi bat in palme

cum bat in palme la un spectacol de gala
fie in dreapta

fie in stanga...

ma dor inimile oameni buni
lasati-mi mie macar o mana...
libera

sa mangai in palma

sa mangai in palma

o0 lume de inimi

macar cu dreapta

macar cu stanga

ma dor inimile oameni buni
lasati-mi mie macar un ochi...
liber

sa vad in palma

sd vad in palma

cum pasesc pe secunda-mi
cum pasesc sub secunda-mi

o lume de inimi

macar la dreapta

macar la stanga...

ma dor inimile oameni buni
lasati-mi mie macar un sufiet...
liber

s-ascund in palma

s-ascund in palma

o lume de inimi
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fie de dreapta

fie de stanga...

ma dor inimile oameni buni
ma dor inimile oameni buni
fie din dreapta

fie din stanga

skeskosk
cand am deschis ochii
am parasit-o pe mama
de atunci astept sa-i inchid
sd ma gasesc pe mine
sk

s-a trezit dimineata dis-de-dimineata
s-a uitat la ceas

cam e timpul

sd-si porneasca viata...

sd-si porneasca viata

a plans o clipa

si-a udat picioarele cu roua
scutecele sunt de calitate proasta astazi
s-a incordat putin

a scapat-o

rosul rasaritului i-a manjit obrajii

ii e rusine?

ii e rusine

apoi a asteptat cat a asteptat

pana cand pustietatea a plecat la serviciu
a mai crescut putin in picioare

se tinea bine deja

primii pasi au fost o evadare fugara
din culcusul metalic de caprioara
spre geamul pictat cu condensat

l-a deschis Intr-un moment

a privit in jur

oglinda 1i reda toate trasaturile bune
celelalte

si ele bune

abia Incepeau sa miste din degete
din blocul vecin adia a cafea buna
cred ca era imbunatatita cu coniac

i s-a facut apa 1n gura

ii era foame

sete

dor

ii era iubire!

ii era... sd mor...
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poate eu

soarele s-a ridicat cam de-un corn de troleibuz
deasupra fruntii

miscarile au devenit cam ruginite

scutecele de calitate proasta sunt de vina
geamul s-a inchis singur

culcusul metalic de cadprioara tanara

ca prima raza

ca prima raza

atat de tandra

culcusul metalic se juca cu ea

fugind si ascunzandu-se

pe dupa... ochi

a sarit

a scartait ceva clipe dupa el

a cazut s-a lovit la cap la trup la suflet

toata dimineata a trecut inaintea ochilor diminetii
clipa cu clipa val cu val...

moartea a intinerit cu incd o dimineata

kkok

Doamne

Imbraca-te bine

In sufletul meu

s-a lasat un ger

incat ar putea sa crape sperantele tale
cum au crapat indiferentele mele
si-ar fi pacat doamne

si-ar fi degeaba doamne...

totul

koK

Am trecut cu traiul

In partea de nord a existentei

In cea de sud

Facturile nu-s de buzunarul meu
Deja

kkok

Ca ieri ma jucam cu timpul

Il trageam de coada

Sa-mi arate coltii

11 scarpinam dupa urechi

Sa adoarma la mine in brate
Alergam calari pe cai improvizati
Cu chiote cu hohote...

El reusind sa se intoarca

Acasa

185



Eu ramanand tintuit locului
Admiréndu-i progresul

Insa ca un prieten fidel

Ma regasea cand reinviam

Ca o metafora pierduta

Si luandu-ne de maini mergeam la el
Venea la mine...

Mama-sa gatea foarte gustoase
Secunde la gratar

Imi ploua si imi ploua si acum in gura
Eu nu puteam

Decat sa-mi rup o bucata din suflet si...
Aziuna

Maine una...

Dar asa fac prietenii adevarati
Se impart cu ce au

I-am cunoscut pe toti ai lui

Ii vad si azi

I-a cunoscut si el pe-ai mei

Ii vede doar el

Azi...

Ne mai certam

Ne Impédcam

Siuna

Si alta

Si una

Si alta...

Ca ieri ma jucam cu timpul
Azi ma joc cu copiii lui

Dar...

As vrea si maine sd mor la fel
Cum am murit ieri

Cum mor azi

Si-apoi...

Destul despre mine

Ca-i zi de post.

skoskk
Emotii
Ca lame lungi
Se lasa peste timp
mi-a ramas un sfert de haos
si mie
pentru singuratatile mele
casta boemica
se revolta
sare cu pumnii
aratd cu degetul
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doar aerul

se ridica si pleaca demonstrativ
trantind usa...

degeaba

kokok

ce am facut...
nimic

decat am trait
si am murit

in fiecare clipa

ok

odata am descoperit o multime de prieteni
atunci dam din coate printre stele
incercand sa-mi schitez geometria
tot atunci o multime de prieteni
vechi

m-au descoperit pe mine

sau mai bine zis

m-au dezvelit pe mine

hoindream Tmpreuna

printre versuri pline de talc

ne feream de stop cadru

fiecare de-al lui

eram fericiti si puteam muri
altadata am pierdut un prieten

s-a dovedit ca i-am pierdut pe toti
toti prietenii erau intr-un singur prieten
priveam peste gard cum suflete interzise
isi bateau in noroi esenta

de fapt

m-au pierdut si ei pe mine

sau mai bine zis

m-au murit si ei pe mine

ma feream de stop cadru

de-al lor

iar ei de-al meu

pe urma s-a intamplat

sa ajut doud inimi sa treacd drumul
doua inimi rosii

douad inimi rosii

poate de boala

poate de rusine

mi-au multumit cateva vieti la rand
ma luau la ei

in stop cadru

care se ferea de mine
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apoi am vazut moartea in carje
stand in rand la spovedanie

mi s-a parut straniu

mi s-a parut si bine

acum se ferea si ea de stop cadru
eram fericit $i puteam trai
promitatoarea geometrie

isi terminase cafeaua

m-a luat de mana si ...

ceea ce trebuie sa se intample
se va Intampla neapdrat

kokook

ma doare intre varste

un junghi cat un sfert de poem
mi s-a pus intre varste

sida

sida

si da din coate

ma simt fugarit din aceasta lume
ma simt si chemat din aceasta lume
ma simt rob al materiei

silit sa car pamantul

din mine in mine

sd car pamantul din mine cu mine
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Vasile CARLASCIUC
Cernauti

VERSURI

PETE DIN SOARE...
Ne intuneca sufletul petele din soare,
Deseori si nodul din papura ne sta in gat.
Agitam apa-n pahar, ca furtuna pe mare
Si judecam pe aproapele, facandu-1 parat.

Pasiuni usuratice — o eroziune —

Spala din gandurile noastre tot ce e manos —
Fiorii sinceri, alesi pentru zilele june —

Si ne intoarce intentiile bune pe dos.

Viata nu-i basm, dar totusi, asteptdm o minune
Adusa de rugaciunea unui om cuvios.

Dar poate o facem singuri prin simpla misiune
De-a vedea in fiecare tot ce e luminos?!

URME PE PRAFUL SELENAR
Adam a indraznit sa paseasca pe Luna,
Sa-si lase urmele pe praful selenar.
Pronia din Scripturi nu putea sa-i spuna:
»Scoate-ti incaltarile — locul nu-i sedentar”.

Nici sfant nu este. Si-avu presimtirea
Ca nu-i pionier, ci musafir nedorit.
Nu-si patenta in grabd descoperirea,
Dar tacu ca pietrele de pe satelit.

Ratiunea din Cosmos fata-si arata
Foarte precaut si la grad superior.
Concureaza Terra cu-a lunii sonata,
Perceputa ca indicativele de dor.

Copil al catastrofei, corp din corpul Terrei,
Ea isi va duce mitul pana la sfarsit.
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Si cu fidelitate in clipa serii
Va scalda-n lumina orice indragostit.

R CAUTARE VESNICA
In negura toamnei

0 mireasa mirele-si cauta.

De-o viata il cauta

si nu-1 poate gasi.

Copiii care {i tin voalul
imbatranit-au,

dar cred ca in curand

in fata altarului vor ajunge.

Floarea de vornicel,

prinsa de haina, in dreptul inimii,
pare-o frunza de artar ingalbenita.
Iar mirele e undeva alaturi,

e osandit ca sa nu-si cunoasca iubirea.
Pentru ce pacate, Doamne,

pentru ce pacate?

Se intreaba vantul,

stapanul celor patru zari,

stiutorul a tot ce se petrece in lume.
Numai brazdele negre,

ca un manuscris,

stau 1n asteptarea

baladei lungi si albe

a florilor de nunta.

Cu naiul lui Pan

vesnicul lautar

ingana la nesfarsit

melodia dorului neimplinit.
Iatd, e unicul muzician

din taraful nuntii,

care ¢ increzut cd va canta
la hora miresei.

AMINTIRE iN ALB-NEGRU
Foaie alba, versuri albe
si litere negre...
Iti daruiesc aceasta imagine
in alb-negru a sufletului...
Pastreaz-o ca amintire
pentru noptile albe,
cand tristetea neagra
te va pune fata-n fatd
cu nostalgia...
Foaie alba, versuri albe —
zbor intrerupt
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al pasarii maiestre.

Ea nu mi-a lasat

pana alba visata

si versurile mele curg alb
imitand ecouri abia deslusite

din Calea Lactee...

Foaie alba, versuri albe

si muza-mireasa

care asteapta un buchet

de trandafiri albi...

Sunt oare Indragostitul de cuvant
care poate sa i-1 ofere?

Pe foaia alba astern in versuri albe
literele negre

cu mana Tnsangerata.

*kk

Padurea a fost in ceruri,

mai Intai,

pentru ca ciocarlia sa se ia la intrecere
cu Ingerii,

iar cucul, rostindu-si numele,

sa se ceard 1n rai.

Continua i-a fost ruga,

fiindca in ceruri nu exista anotimpuri.
Privighetoarea,

zburand din ram 1n ram,

a ajuns pe Pomul Vietii

si Dumnezeu i-a sfintit cantul.

Harul Lui a cazut si peste frunze

si ele au rdmas vesnic verzi

in doina romanului.

*kk
Plopii piramidali cu a lor penita
Scriu pe foaia cerului sonete de dor.
Le duce-n infinit cate-un nor calator,
De plange vara in cdmasa cu altita.

Regretand ca zana a noastra iubire,
Se scalda-n lumina zilei de Ciresar.
Dar cine a varsat picaturi de amar
In cupa miresei, In cupa de mire?

Vantul le imprumuta cate-o vocala
Din graiul simplu, cu ecou de paradis.
Cu respiratia-ntretdiata de vis,
I-admir scriind intruna, fara cerneala.
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CA UN COPAC SINGURATIC
Copac singuratic, cu dor de padure,
Este visul sacru, cu care ma alin.
Statornicia lui Tncearca sa-mi fure
Orele cand senine, cand pline de chin.

Simte-o fratie cu soarele, cu luna,
Usurandu-si povara din spatiu si timp...
Vantului célator 1i sopteste-ntruna

C-ar dori sd cunoasca un singur anotimp.

La fel si visul meu isi asteapta clipa,
Unica, Insemnata cu divinul har.
Pasarea maiastra-si odihneste-aripa
Tocmai in varful arborelui planetar.

. SPERANTA MATINALA
In zori usa diminetii deschid

Si intru Intr-o noud speranta.

Muza, neatinsa de gand stupid,

Ma Incanta cu a sa eleganta.

Toamna rupe fila din calendar

Ca pe-o frunza insemnata cu ceara,
Picurata din-aripa lui Icar,
Indraznind sa zboare-a doua oara.

E cutezanta-mi aleasa din mit —
Prea tanara pentru-ntelepciune.
Fantastic, de pe taram fericit
Imi aduce in dar o minune.

ICOANA CE LACRIMEAZA-N TRANSEE
Linia zero. Risc la gradul absolut.
Dilema: erou sau pierdut fara veste.
Speranta vine-ncet, cu picioare de lut
Isi cautd loc, unde viata mai este.

Porunca: foc necontenit — nici un refuz,
Numai canonada dupa canonada.
Nimerind 1n tintd cu ultimul obuz,
Pleca de la tun c-un capac de la lada.

Ostasul-pictor lua grabit un penel.

Obosit, dar setos de dumnezeire,

Isi imagina Pruncul Divin ca pe-un miel —
Suprema jertfa in-a nimbului lucire.
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Scandura-i servi si panza, si sevalet,
Culorile vii 1i pareau fermecate.

Si cand contura chipul Fecioarei incet
Simti o durere adanca in spate.

Cazu in genunchi de parca era-n altar,
Steaua lui se stinse in Calea Lactee...

N-a fost un vis, Doamne, nu a fost in zadar.
Chipul din icoana lacrima-n transee...

CERNAUTI - RESPIRATIA ETERNITATII: PUMNUL
Un zefir de pe Campia Libertatii,
Care a degajat a revoltei para,
Veni la suflarea vie a cettii
Cu-n fior din a neamului priméavara.

Se inviord si bourul din stema,
Chemand actorii sa ridice cortina,

Sa serveasca fidel ideea suprema,
Cuvantul matern din foaia ,,Bucovina”.

Primul numit apostol de grai — onoare
In frumoasele traditii carturaresti —

11 pregati pentru veacuri viitoare

Pe invatacelul adus din Ipotesti.

Si sarguincios parca pentru el anume
Aduna-n volume scris de epigonii
Sa-i dea lira de iesire in lume,

Slavind 1n timp toti romanii, toti lonii.

11 gazdui si il iubea ca pe un fiu,
Blagoslovind in taina zilele-i june.
Vizu al geniului luciu auriu

Si vesnicia Intregii natiuni.

Cu cimbru verde, cu verset din Psaltire
Urbea l-a deplans pe dascal — dalba stea.
Invitacelul rosti cu tAnguire:

,,Pumnul nu mai este. Nu am ce sta”.

Un sfarsit si un 1nceput punct de pornire
In calea scurtd de dor si infinita

In cartea neamului. In a ei citire

Le suna numele, 1n limba-i sfintita.
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Gheorghe BODNARIUC
Cernauti

VERSURI

LA CAFEA
La cafeaua de masa,
Timpul se opreste,
Clipa se asaza
In linistea ce creste.
Aroma de vise
In abur se ridica —
Ganduri trimise
In tacerea mica...
Secunda prafuita,
Curgand incet in gol,
Sub raze impletite,
Devine un simbol.
In clipa suspendata,
Totul e prezent,
Viata-i adunata
Intr-un mic moment...

POEZIE CATRE CER
Un vers alb, intins
pe-o foaie de hartie,
de aceeasi culoare,
reda un gand,
o dorinta,
o multumire,
ce sunt indreptate
in sus,
cu speranta de a fi auzit.
Ecoul acelor cuvinte
din asa numitul vers,
il simt trecand
dintr-o stare a existentei
in alta.
Cu siguranta,
ca vor fi luate In seama
si puse la ordinea zilei.
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Pana cand, doar eu stiu
continutul acestui vers inalbit.
Am fricd sa nu mi se ceara
prezenta mea acolo,

la moment de dezbatere

a versului trimis.

Ceva timp mai Tnainte

s-a rezolvat si fara mine,
dar o presimtire stranie

imi tot sopteste:

Oricum acolo te vor astepta,
oricum acolo vei fi.

PROCESUL ETERN

In sala infinitd a cerurilor,
mai veche decat lumea,
dincolo de timp,
suspendata intre generatii,

se deschide procesul primilor oameni —

inculpatii Adam si Eva,
adusi din tacere.

»Pentru ce ati muscat din fructul oprit?

Ce v-a indemnat sa cereti mai mult
cand totul era al vostru?”,
intreaba Judecatorul.

»~Am vrut sa fim mai mult decat tarana, Doamne.

Ne-am dorit sa cunoastem,

fara sa-ntelegem, ca priceperea rupe din esenta”,

spune Adam.

Eva 1si sopteste vina:

»INU am stiut ca setea de a cunoaste
aduce suferinta,

Nu ne-am gandit ce inseamna

sa pierzi paradisul

si am sfarsit prin a ne inchide

in propriile noastre dorinte”.
Dupa ce urmasii puneau intrebari
fara valoare,

iar cei doi raspundeau prin ticere,
Glasul din judecata decide si spune:
,,Din vina voastra

am gandit mantuirea,

prin pierderea voastra,

lumea va-ncerca

sa cunoasca iubirea,

dar, pana atunci urmasii,

cu totii vor fi judecatori

si vinovati

intr-un proces continuu”.
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Suntem intr-un dans

intre pacat si iertare,

intre cunoastere si intelepciune,
adevar si echilibru.

UMBRA
Escorta, de-o varsta cu mine,
fidela, purtata de ani,
imi completeaza existenta.
Zici, ca-i agent de securitate:
totul vede, aude, cunoaste.
Nu voi sti de-i suparata,
fiind célcatd-n picioare.
Probabil, e muta,
sau, poate, n-o doare...
Cand soarele-mi cade pe cap,
ma simt singur, fara putere...
Uneori, dau ochii de ea,
fara s-o simt la miros
sau sa-i vad vreo culoare.
Si, totusi, e cea mai fidela:
la plecare, escorta batrana,
odata cu omul, ca umbra, dispare.

ULTIMA ORA
E ultima ora si
noi, acei care suntem
pentru a nu fi,
luptam pentru
afi,
dar zadarnica
este lupta noastra,
deoarece acei care
trebuiau sa fie
au fost,
iar printre cei care suntem
nimeni nu este.
E ultima ora...

LUMINA SPARTA
Am spart lumina
cu acul,
sa vad realitatea.
Lumea a orbit haotic
in secolul vitezei.
Nimeni nu mai tine cont
de traficul si semaforul
Universului,
in care libertatea
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are prioritate.

Injuraturile duc la actiune,
apoi la urmari ,,democratice”.
Mai bine tac...

Am spart lumina.

Lumea mi-a calificat fapta
si m-a condamnat.

Cand mi s-a sechestrat acul,
libertatea din Univers
nu-mi mai era

o prioritate.

Am congtientizat esecul:

nu trebuia sa sparg lumina
sau,

poate, nu cu acul.

TRECATORUL
Sunt invelit in noapte si-ntr-o tacere mare,
Intr-un abis de ganduri si fara de-nceput,
Zaresc prin intuneric o punte peste mare
Pe care nu se-ntorc cei care au trecut.

Puntea nu duce-n ceruri, nici nu coboara-n vale,
E scrisa-ntr-un cuvant pe care nu-l stiu clar —
Dar simt ca fiecare pas este o-ntrebare

Si fiecare pas se pare-a fi hotar.

Pe puntea asta veche, din vesnicie rupta,
Nu calc pe piatra rece, ci pe ecoul mut
Al miilor de pasi in umbra nestiuta,

O soapta printre stele, care s-a pierdut.

Sunt doar un fir de timp 1n tesatura lumii,
Un semn abia soptit, uitat de-un scriitor,

Si totusi port In mine, ca pulberea-n genunii,
Un nume fard nume de simplu ,, Trecator”.

O, simt cum ma prefac in pulbere de stele
Incep calatoria departe de ce-a fost.

Nici teama, nici regret, doar pasii In mistere
Spre malul fard nume cu vesnic adapost.

Doar Trecatorul stie, ca drumu-i legdmant,

Un pact cu nesfargirea, o jertfa ce nu doare...

Doar pacea ma invaluie, un ultim juramant,

Spre-o cale-atat de lunga, spre-o cale-atat de mare...
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CEATA PIERDUTA
De data asta ceata, ascunsa-n intuneric,
Se cauta pierduta, gasindu-se misteric,
Se-ntinde printre umbre, respira in tacere,
Vorbeste fara glas, ascunsa in durere,
Intre lumini si umbre nu se-nghesuie,
Se lasa-usor purtatd de vantul, ce-i sopteste:
»dunt cel, ce sunt oricand i pot sa fiu oriunde,
Nu sunt vazut de nimeni, dar vezi, ce fac in lume,
Iar tu, un abur rece si cu-n ecou tacut,
Te crezi, ca-n bezna noptii vei fi necunoscut.
De esti tu adiere i eu sunt doar un vant,
Iti simt a ta miscare, iti stiu si al tdu gand.
Al pagii fara umbra si esti fard esenta,
In spatiul meu mare existi ca o prezenta.
In noapte nu-s hotare, ci zboruri, ce te-ndrum,
Nu te opri la mine, te las sa iti faci drum...”
In zdmbetu-i misteric, se naste un amar,
In noapte ea se pierde, ca visul de fugar...
Nimic nu este vesnic, gasi-va alt mister,
Iar lasd-n urma ceata un freamat efemer...
Dar totusi, nu e tristd, c-un dor neincetat
E gata sa se-nalte-ntr-un zbor neinfricat,
A cata oard ceata, ascunsa-n intuneric
E gata sd se afle, gasindu-se misteric...
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Manifest poetic*

Radmila POPOVICI
Chisinau

VERSURI

DURERE SI SOC
durere si soc

pentru el e un joc

pentru noi chin si groaza
niciun inger de paza
niciun far in zenit
dumnezeu a murit

il intreaba un pusti

pe bunicul sau orb

niciun corb n-a scos ochii
nicicand altui corb

niciun lup n-a ucis

puiul celuilalt Tup

numai oamenii taie
impusca si rup

din bucata cuiva

sa domine mai mult

cerul doarme pierdut
pamantul e mut

n-are spada nici scut
pruncul astazi nascut
n-a visat niciun vis
pruncul astazi ucis
moartea insdsi e trista
nici ea nu rezista

durere si soc

*Publicdm in ,,Glasul Bucovinei” versuri din volumul Si eu sunt Ucraina (manifest poetic),
Editura Junimea, lasi, 2023
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cine seamana foc

sd culeaga si scrumul
si smoala si fumul
fiecare atom

cate-o viatd de om
s-0 plateasca in haos
cu sange-n adaos

orice schija de-otel
sd-ncolteasca in el

si orice bubuit

sa-i tresard in gat
orice strigdt sau bocet
sa-i urle in voce

si toti mortii pe rand
sd-1 dea buzna 1n gand

am uitat s ma rog
neputinta e drog

durere si soc

cu nervii in smoc

am uitat sa mai scriu
despre tot ce-a fost viu
parca scriu pe-un sicriu
nu sunt mama de fiu

insa daca as fi

cel putin pentr-o zi
tot asa as url

din rarunchi as uri
blestematul razboi
care creste in noi

blestematul razboi
creste 1n noi

baietii astia joacd sah pe harta
cu figurine vii pana la sange

BAIETII ASTIA

ei nu-gi permit sa piarda se tot cearta
pana cand muschiul de otel se-ncinge

nu cred in reguli cei care ne joaca

pe degetele grele de inele
se stie inca de prin lumea greaca
vor fi aceiasi si pe alte stele
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baietii astia-si fac din tron sicrie

isi cresc din munti de oase piramide
cu foc si scrum istoria se scrie

noi suntem pentru ei efemeride

nu v-amagiti cu albele lor pene
nu le-aruncati in gheare si copiii
demitizati-i ei sunt doar hiene
nu umpleti burdihanele trufiei

baietii astia s-au pierdut pe sine
baietii astia n-au in fond ce pierde
(eu cred ca harta lumii de rusine
s-a inrosit si a pierdut din verde)

ce e pentru mine Bucea

ce e pentru tine

ce e Bucea pentru Bu-

cea de ieri ori cea de maine

pentru multi e chiar distanta
dintre ingeri si calai

in kilometri 1n continente

in parlamente in sentimente

pentru mine e visul cel mai urat
care m-a strans intr-o noapte de gat
l-as fi trimis si-n somn in pustiu
sd nu apuc sa-l vad vreodata viu

pentru tine e chinul e groaza
ce n-ai fi crezut ca se poate

pentru Bucea insa Bucea
e groapa cu Ingeri
cu aripile legate la spate

hau care geme copii siluiti
femei sfasiate barbati schiloditi
apoi impuscati drept in ceafa

maini Intinse in fata mortii
tipat de unghii biciclete franate
din mers pe ultimul drum
drumul de scrum al cadavrelor

scena iadului neinscenat
ranjetul had care-a injunghiat

BUCEA
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pamantul cerul si-o cruce
o cruce cat lumea e Bucea

NEUTRI
daca e sa privesti dintr-o parte
daca e sa n-ai nicio parere
sa te afli-ntre viata si moarte
intre larma de iad si tacere
sa nu vrei mai nimic sa te miste
sa nu lasi sa te duca nici mintea
orb de-ai fi ai vedea totusi niste
cruci de lemn rasarind din morminte
sa te-ntrebe ce stii despre ele
fara a-ti ignora detasarea
mut de-ai fi ar vorbi a ta piele
porii simt totdeauna teroarea
corpu-si poartd memoria-n sange
el nu uita ce lung a fost drumul
evolutiei corpul tau plange
cand 1l paste parjolul ori scrumul

poti s nu ai idei si concepte

poti sa porti pe chip indiferenta
corpul tau n-ar putea sa accepte
cineva sa-i starpeasca prezenta

ce-1 aceastd prezenta e totul
construit de stramosi de milenii
cum sa lasi sa ti-1 fure netotul
pentru ce au trudit minti de genii
sa rasara doar cruci si nu spice
mari de sange-n pamant sa se verse
sa prefacd ambitii pitice

in enorme imperii perverse?

DE-A LUMEA
o fac pe naivii cei care ascund
ca linia dreapta de fapt nu exista
raspunsul e simplu Pamdntu-i rotund
atatea iluzii de-am face o lista
s-ar duce-atmosfera cu straturi cu tot
pe Venus pe Pluto de ce sa asiste
la jocul ,,de-a lumea” complet idiot
fardat impecabil cu -isme si -iste
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Poezie de pe Valea Prutului

Daria APOPII
Vancicauti (regiunea Cernauti)

VERSURI

TINUTUL BUCOVINEI PLANGE
Ecoul clopotelor se aude-n departare,
Tinutul Bucovinei e-n lacrimi chiar acum,
Lacasele credintei vor sa le distruga,
Credinta-n Dumnezeu s-o prefacd-n scrum.

Azi sufletul ne e hranit cu lacrimi si cu sange,
Ne rup din inima ce e mai scump si sfant,
Cici feciorasii nostri mor rapusi de gloante,
Intr-un razboi cumplit, pornit pe-acest pamant.

Sunt vorbe goale, € minciund peste tot,
Iar lumea geme-n grea suferinta,

Cici rautatea prinde radacini adanci

Si moare-incet nadejdea in credinta.

Lasati bisericile Domnului in pace,
Cici sunt altarele vietii omenesti.

Si numai prin curata dragoste fierbinte
Vei invita ce-nseamna sa traiesti.

PREA MULTE MORMINTE...
Un dangat de clopot se aude cadentat pe vale
Si sunetul lui rasuna in zvon intristat,
Caci marea durere, cu bocet si lacrimi amare,
In sat a ajuns si-acum in casa a intrat.

E mort fiul tau, o maicuta mea dragd si buna,
Si multe maicute acum au ramas fara fii,
Céci ei au cazut in lupte, fard nume si urma,
Gasindu-si odihna de veci pe taramuri pustii.
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Prea multe morminte, cu dureri si rani sangerande,
Cu suflete-n drumul spre ceruri zburand...

Or, care le este cauza si unde le este dreptatea,
Cici viata si-au pierdut si au rdmas In pamant?

DEPORTARE
Basarabia e in doliu,
Din tinutul Herta plang,
Mai la nord, in Bucovina,
Deportati prin sate strang.

Au venit noaptea, ca hotii,
Prin orase, sate mici

S-au imprastiat prin case
Cetele de bolsevici.

Trenul suiera in gara,

Asteptandu-i pe romani,
Sa-1 imbarce 1n vagoane
Si sd-i duca prin straini.

Plange deal si plange vale
De la Nistru spre Siret,
Urletul la cer ajunge

De durere si nedrept.

Copilasi micuti de-o lund,
Batranei nevinovati,

Mame, tati, feciori si fiice,
Toti In noapte-s incarcati.

incércagi sunt mii si sute
In vagoanele inalte,
Fara apa si mancare.
Cum a fost realitatea.

Zile lungi cu suferinta,
Intr-un tren ce i purta
Spre pamanturi nestiute
Unde greul astepta.

I-au lasat intr-un pustiu —
Unde, nu era de viata,

In bordeie au trait,

Pe pamantul plin de gheata.

Suferinta era mare,
Fara coaja cea de paine.
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Insetati, fara odihna,
Fara ziua cea de maine.

Au murit mulfi pamanteni.
Pentru ce nu stiu nici azi.
Ce-au gresit? Ce au facut?
De-au trecut aga necaz?

Ori au vrut sa ne distruga,
Tara asta Romaneasca?
Natia sa o striveasca,

Sub ciubota cea ruseasca?

Cine poate sa ne spuna
Despre tot ce-a fost odata?
Or, istoria de atuncea

Nu a fost deloc curata?

MILITARULUI ION DIN COSTICENI, CAZUT iN BATALIE
Au adus, Ioane, veste tristd-n sat,
C4, lIoane draga, astazi ne-ai lasat,
Ca un plumb de fier viata ti-a curmat,
Te plange o lume si intregul sat.

Nu te stiu, loane, cici sunt om strain,
Dara suntem rude prin singe roman
Si ma doare tare, caci loni ca tine
S-au dus la razboi, de unde nu se vine.

Cati loni ca tine nu se vor intoarce,
Cate mame bune lacrimi vor toarce,
In caierul de 14na fusul invartind,
La fereastra casei fiii asteptand.

Hei, lIoane draga, de ce pleci, baiete,
Cdci prin sate sunt astazi numai fete.
Si camasa ta, cea inflorata,

Va raméne-n veci pe a mamei vatra.

Uite, lonele, cerul greu te-a plans —
In april, acuma, tare mult a nins.
Copacii 1n floare stau in ger si frig,
Eu pe toti Ionii pe nume {i strig.

Ion, Ionicé, lonut, lonele...

Azi pamantul este Tmbracat in jele.
Sa va ierte Domnul sufletul blajin,
Sufletul curat, suflet de roman.
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Sergiu APOSTOL
Stalinesti (regiunea Cernauti)

VERSURI

47 |

DOR DE SATUL MEU
Eu m-am nascut in satul Stalinesti,
Pe vremea cea a lampilor in cuie,
In sat cu duh de basme si povesti,
Printre livezi de mere si de prune.

in sat, unde vesnicia era la ea acasa,
Unde vinul limpede curgea din ulcior,
Mamaliga caldd ne-aduna la masa

Si mirosul painii, coapta in cuptor.

Unde primavara cu salcami in floare,
Unde primii pasi facut-am pe pamant,
Prin iarba verde, gingasa si moale,
Réman cu tine, satule, In vesnic legdmant.

Soarele dinspre padure bland rasare,
Buna dimineata, colt infloritor!
Mama de cu zori, ca furnica, in odaie,
Tata prin ograda ciopleste din topor.

Le randuiesc pe toate cu grija parinteasca,
Pornesc voiosi la munca de pe camp,

Eu i petrec la poarta cu ochii la fereastra,
Pe soare, arsita, pe ploaie si pe vant.

Amurgu-ncet se lasa peste satul meu natal,
Peste campii, imas si turme de mioare,
Apare luna-n cer, sclipind de dupa deal,
Frumoasa, tanara ca fata mare...

Asa mi-e satul meu privit azi de departe,
Cu campii, poiene si lumea ca de vis,
Mi-1 amintesc ca o poveste dintr-o carte
Vatra mea strabund — un vesnic Paradis.
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Rétacit pe drumuri anii numar singur,
Mult as da s-ajung la ultimul popas,
Spre tine, bastina, imi trimit eu gandul,
Spre tine, rai, unde copilaria mi-a ramas.

Mult as da s-ajung din nou la cimitir,
La parintii mei sd ma inchin cu drag,
S le aduc cu dor un fir de trandafir,

Un copacel de tei sa le sadesc la cap.

Sub freamat de frunzis, purtat pe unde line,
Spre satul laudat de-aici, peste hotare,

Cu ochii plini de dor privesc mereu la tine,
Si-n lume nu-ti gasesc deloc asemanare.

. TRICOLOR DE VARA
In seninul diminetii, luminat de soare,

Luna-i spre culcare pe bolta fara astre.

Lumina zilei surade in splendoare,

Campiile-nfloresc cu zambetul albastru.

Floarea-soarelui — galbena coroana —
Inunda lanuri cu valuri aurite.

Magia galbena, simbolul cald de vara,
E doina sufletului — floare rasarita.

Rosul macilor — a dragostei culoare,
Izvorul puritatii in poiana purpurie.

In adierea vantului, sub arsita de soare,
Tangoul inimii — fior de mangaiere.

Albastrul cerului, prin nori, strabate
Spre pamantul galben, cu dor si bucurie.
Pe inserate, soarele-n rosu se preface —
Tricolorul sfant, lumina vesniciei.

Tricolorul verii e-o cununa de unire,

Trei culori alese — a neamului mandrie.
Albastru, galben, rosu — scumpa mostenire,
Steagul glorios — comoara Romaniei!

PRUTULE, APA DE VREMURI
Prutule, nascut in munte,
Din Carpati, de la izvoare,
Iti duci apele carunte
Panad-n Dunarea cea mare.

Prutule, apa de veacuri,
Prin vai si lunci curgdnd agale,
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Blestemat cu plans si lacrimi,
Cunoscut-ai multa jale.

Prutule, cu maluri de frati,
Durerea neamului — nemarginita,
Prin lacrima batranilor Carpati,
Vazut-ai soarta despartita.

Prutule, apa divina,

A stramosilor rabdare,
Raule cu apa lina,

Te-a iubit Stefan cel Mare.

Prutule, apa de glie,
Incalzit cu strop de soare,
Printre cununi de iasomie
Vii cu valuri de racoare.

Prutule, apa de plai,
Murmurand prin valcele,
Pastrezi al Mioritei grai
Si ciripit de randunele.

Prutule, apa de vremuri,
De Luceafar stralucit,
Printre stelele din ceruri,
De raza lunii adormit.

Prutule, bata-te vina,

Vii din munti cu pietre-n cale,
Mandru curgi prin Bucovina,
De la Cernauti la vale.

Prutule, apa de doina

Ce strapunge timp si univers,
Fara cuvinte-si canta dorul,
Suspina neamul romanesc...

Prutule, apa zbuciumata,
Cand esti trist si tulburat,
Vii cu vestea suparata,
Peste ogoare revarsat.

Prutule, cu apa rece,
Vremea vine, vremea trece...
Fie-ti malurile-n flori,

Intre frati si intre surori!
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TE-AI DUS NEINTREBAT

Atunci, 1n ziua cea frumoasa,
Cand pulsul inimii s-a stins,
Teiul tanar cu floare de matase,
Codrul si plopii fara sot au plans.

Atunci, 1n ziua cea Insorita,

Cand luméanarea la capul tau s-a aprins,
Prin vai a Incetat sa bata vantul,
Pasarelele cu lacrimi au plans.

Atunci, 1n ziua cea albastra,
Icoana stelei tale a murit.

Pe bolta trista printre astre,
Luceafarul din bezna a sclipit!

Atunci, 1n ziua cea de vara,

Cand mirosea a floare pe pamant,

Te-ai dus neintrebat, ca pasarea ce zboara,
Spre culmea vesniciei la Cerul Sfant.

Te-ai dus cu dor si dragoste de Romania,
Sa gusti din fericirea Raiului Ceresc,

Al lasat pe veacuri fald si mandrie,

Fiu nemuritor cu suflet roménesc!
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Carti. Reviste

META-SEMNUL UNEI IUBIRI: CERNAUTIUL

Dorin POPESCU
Constanta

Monografia Consulatului General al Romaniei la Cernauti, in editia sa inspirata
si impecabila din 2022!, este, intr-un fel, nu doar o carte emblematica a ,,inaintasilor
din cadrul serviciului diplomatic al Romaniei, care au servit cu profesionalism si
daruire interesul tarii din postura de sefi de misiune, functionari consulari sau angajati
ai misiunii de la Cernauti™, ci si, deopotriva, una a romanilor din regiunea Cernauti?
pentru care Statul Roman a decis deschiderea Misiunii sale consulare in nordul
Bucovinei, in ambele sale ipostaze institutionale — Consulatul Regal (1892/1893—
1916) si Consulatul General (1999-2022)*.

Asa cum, la sfarsitul secolului al XIX-
lea, figuri ilustre ale bucovinenilor de la Viena
inlesneau dialogul oficial dintre Romania si
Imperiul Austro-Ungar privind infiintarea
unui Consulat al Romaniei la Cernauti
(precum va fi facut Eudoxiu Hurmuzachi,

UN CONSULAT

deputat in Parlamentul imperial si membru al REG AL

LA CERNAUTL...

Dietei din Bucovina®), tot astfel, un veac mai
tarziu, dupa recunoasterea, de citre Romania,
a independentei Ucrainei®, comunitatea R T
romaneascd din regiunea Cernduti avea sa e
sprijine In mod activ, calduros si insistent,

demersul Statului Roman de a redeschide un
consulat la Cernauti, ca expresie a dorintei de
consolidare a relatiilor cu Ucraina’.

Infiintarea  Consulatului ~ General —al
Romaéniei de la Cernauti, in 1999, devenea
astfel un moment astral in relatia dintre
Roménia si comunitatea romaneasca din
Ucraina (atat cea din nordul Bucovinei, cat si cea din nordul Maramuresului istoric,
din regiunea Transcarpatia). In cei peste 26 de ani de existentd in forma sa actuala,
Consulatul General al Roméaniei de la Cernauti a fost pentru comunitatea romaneasca
din circumscriptia sa consulara (in principal, regiunile Cernduti si Transcarpatia)
Icoana binefacatoare a Patriei Istorice, catedrala la care au venit sa se inchine romanii
in ceasuri de cumpana, in momente delicate sau tragice, cand nici o busola nu mai
gésea pentru ei nordul.

In cladirile Consulatului General de la Cernauti de pe Holovna® si Skilna’ s-au
scris fascinante povesti de iubire pentru Romania', adevarate juraminte de fidelitate,
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individuale si colective; totodata, s-au construit proiecte si poduri solide pentru
relatia bilaterald dintre Romania si Ucraina — pe aceste poduri au putut trece, uneori,
carte romaneasca de invatatura din Tara spre Cernduti si, permanent, in sens invers,
glasul sfagietor al suferintei si ruga de sprijin a romanilor dinspre Cernduti spre Tara.

Consulatul General de la Cernauti a facut ca aceastd ruga sa fie mai inteleasa
si mai ascultatd la Bucuresti. Monografia Consulatului este deci, intr-un fel, o carte
a aspiratiei neincetate a romanilor de acolo de a vorbi cu Tara, de a se simti si sti in
continuare parte a mirajului ei. Consulatul General a fost (si este) o catedrala in care
s-au asociat si indltat rugi; un foc pe munti care vestea pericole; o legatura ombilicala
cu Tara a unei comunitdti constiente de trecutul si forta sa; o casd in care mai arde
incd focul vetrei.

Monografia descrie exemplar, riguros, stiintific, In registru Inalt, etapele
functionarii Consulatului Regal de la Cernauti (un Consulat care a ramas, metaforic,
Regal si in prezent), culisele infiintarii acestuia, momentele emblematice care
au marcat istoria misiunii, activitatea sefilor misiunii consulare etc. Trimiterile
permanente si pertinente la surse si documente diplomatice, obtinute prioritar din
consultarea minutioasa a Arhivei Diplomatice a Ministerului Afacerilor Externe'?
de catre admirabilul istoric constintean Florin Stan', dau monografiei tinuta de
ceremonie a unei carti regale.

Dincolo de ceremonie si protocol, autorii aduc in paginile cartii caldura
unei povesti, semnele unei iubiri. Semnele acestei iubiri sunt vii si permanente in
monografie, mai ales in insertiile de text ce poarta semnatura Mariei Toaca-Andries
si a lui Stefan Hostiuc, autorii celei de-a doua parti a volumului (,,Consulatul General
al Romaniei la Cernauti, Ucraina, 1999-2022").

Monografia devine astfel un inventar de semne, un produs semiotic exemplar.
Un inventar de obiecte pierdute, asa cum inspirat isi numea Mircea A. Diaconu un alt
volum exemplar despre Cernauti si eroii sdi'*. Monografia Consulatului Regal de la
Cernduti nu este doar un semn regal in biblioteci, ci, mai ales, un meta-semn al unei
iubiri care nu cunoaste limite si frici. Aceastd iubire este, in relatia dintre romanii
din Cernauti si Patria lor Istoricd, singurul semn/obiect care nu a fost (incd) pierdut.

In natura indestructibild a acestei iubiri, inca nepierdute, sta, dealtfel, sansa
recuperdrii (prin reactualizarea memoriei noastre obosite), a obiectelor pierdute
deja, descrise in superba cheie semantica de scriitorul, criticul literar si profesorul
universitar, Mircea A. Diaconu, in volumul mentionat mai sus.

Monografia isi releva astfel sensul sau intemeietor, cea de a recupera memoria
pierdutd a unei iubiri incd vii, semnele ei vitale. De a imblanzi suferintele unei
comunitati, marturisite in spatiul sacrosanct al Consulatului, prin asezarea lor in
semn; 1n semnul de carte care le marturiseste mai departe, tuturor celor care, intr-o
lume blazata si resemnata, mai au nevoie de semne spre a nu se lasa devorati de uitari.

NOTE
1. Un consulat regal la Cernauti: Consulatul Regal al Romaniei la Cernaugi— 130
de ani de la infiinfare (1892-2022), autori Irina-Loredana Stanculescu, Florin
C. Stan, Maria Toaca-Andries, Stefan Hostiuc, Editura ,,Pro Universitaria”,

Bucuresti, 2022.
2. ,»Un consulat regal la Cernduti...”, op. cit., p. 5.
3. In general din Ucraina.
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11.

12.

13.

14.
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Potrivit Patentei primului consul al Romaniei la Cernauti, Stamate Stamadiadi
(1893-1897), transmisa acestuia, de catre Ministerul Afacerilor Straine, prin
adresa nr. 26.154 din 23 decembrie 1892/4 ianuarie 1893, Stamadiadi era
imputernicit de catre suveran ca, In calitate de consul, ,,sa ocroteasca si sa
sprijine interesele Regatului, mai cu seama in ceea ce priveste comertul si
navigatiunea; sa privegheze executarea tratatelor, sa dea ajutor supusilor nostri
si ai Statelor amice 1n afacerile lor; in sfarsit sa faca si sa indeplineasca tot ce
se prescrie prin legile si ordonantele Regatului si prin instructiunile ce i se vor
da”, apud Florin Stan, op. cit., p. 79.

A se vedea 1n acest sens Florin Stan, op. cit., p. 72-73.

Prin stabilirea de relatii diplomatice, la 2 februarie 1992, urmata imediat
de infiintarea Ambasadei Romaniei la Kiev, In locul Consulatului General,
functiona la Kiev din 1971.

,La Infiintarea oficiului au contribuit si eforturile de un deceniu ale comunitatii
romanesti din regiunea Cernauti in directia promovarii apropierii de tard”,
Ibidem, p. 223.

Consulatul a fost deschis in spatiul de la primul nivel al cladirii din str.
Holovna nr. 14, unde, in aceeasi zi cu institutia consulara, Presedintele
Emil Constantinescu a inaugurat si Institutul ,,Eudoxiu Hurmuzachi”, menit
sd sprijine Invatdmantul romanesc in nordul Bucovinei si sa contribuie la
formarea de specialisti calificati iIn domeniul educatiei scolare.

Sediul actual al misiunii consulare: strada Skilna, nr. 16, Cernauti.

,In toati perioada aceasta, am fost un permanent mesager privilegiat («primii
diplomati au fost ingerii», spuneau candva manualele de diplomatie) al
mesajelor de dragoste pentru Romania ale roméanilor din Cernauti. Niciodata
in viatd emotia permanentd de atunci nu s-a mai repetat. Niciodata in viata
nu am mai vazut atata dragoste colectiva pentru Romania. De la scrisorile
nearse din podurile stramosilor romani si liberi ai romanilor din Cernduti, de
la tremurul din glas al batranilor care povesteau in parabole si mituri istoria
romaneasca a locului traitd candva de ei, de la vorbele cu subinteles la gesturi
eroice si exemplare, toatd recuzita de expresie a dragostei pentru Romania,
intr-un spatiu care dezavua aceasta dragoste, mi s-a daruit la Cernauti (...) Am
trait acolo, la Cernauti, timp de patru ani, Intr-o alerta etica permanentd — in
alerta etica permanenta de a nu degrada aceasta iubire, de a nu-i raspunde prea
rece, prea surd, prea auster. Aceasta alerta etica permanenta a facut din anii de
la Cernauti o epica irepetabild in viata mea si, poate, un exemplu de gratie cum
rar pot trai diplomatii in aceastd lume, chinuitd de demonii desubstantializarii”,
Dorin Popescu, op. cit., ,,Anii de gratie si de creatie din Cernauti”, p. 262.

Au fost utilizate in volum 22 de documente editate si facsimile reprezentative
pentru functionarea oficiului consular, Florin Stan, ed. cit., ,,Notd asupra
editiei”, p. 13.

Caruia 1i datoram ideea volumului, organizarea cartii, consultarea surselor de
arhiva, managerierea intregului proiect editorial.

Mircea A. Diaconu, Cernauti. Obiecte pierdute, Editura Cartier, Bucuresti,
2021,272 p.

Desi le recunoaste.



MIRCEA DIACONU NI-L READUCE PE MIRCEA STREINUL
CA PE-UN ,,MESTER MANOLE AL PROPRIULUI SAU DESTIN”

Maria TOACA
Cernauti

Cartea primita in miez de iulie de la profesorul Mircea Diaconu din Suceava imi
va sta incd multe zile in fatd pana voi ajunge la ultimele pagini. Deocamdata o admir,
in inimad frematdndu-mi bucuria unei lungi si
captivante lecturi ce ma asteapta inainte. La doua W
date ale Iui Mircea Streinul, 115 ani de la nastere si
80 de la moarte, Mircea Diaconu vine cu superbul
volum de 566 de pagini din colectia ,,Mostenire” —
Mircea Streinul. Scrieri (Intreprinderea editorial-
poligrafica ,,Stiinta”, Chisindu). Dupa Cernauti,
obiecte pierdute si Ciprian Porumbescu. La pr—
marginea  imperiului, scriitorul gi criticul @
literar, profesorul Mircea Diaconu, prorector al
Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava, ne
oferd o noud carte a Cernautilor, in care a adunat
selectiv creatia de referintd a celui mai de seama
scriitor al Bucovinei din perioada interbelica, si
nu numai interbelicd, dacd ne referim la proza sa.

Facand parte din elita iconarilor, Mircea Streinul D

este un nume de referintd al scrisului din nordul

Bucovinei ,,...care ar fi putut sa fie pentru o sutd

de ani cel mai de seama romancier al rusticului romanesc”, cum l-a numit Camil
Petrescu in necrologul publicat la trecerea lui Mircea Streinul in eternitate, 17 aprilie
1945, la varsta de numai 35 de ani:

,— Iti iubesti patria? / — Da!/ — Si cum se cheama patria noastra? — Romania”.

Pentru acest raspuns inocent, un copil din Cuciurul-Mare a plitit cu viata,
fiind maltratat bestial de un wachtmeister austriac. Romanul Jon A/uion din care am
luat dialogul de mai sus, este axat pe un subiect real cu semnificatie de simbol al
suferintelor romanilor bucovineni. Aceasta a fost prima carte a lui Mircea Streinul,
pe care am gasit-o si care mi-a dezlantuit o rasturnare de conceptii, deschizandu-mi
ochii asupra incontestabilului adevar: orice stapanire straina, indiferent de nivelul
civilizatiei ei, este demolatoare in destinul natiunilor. Romanul amintit nu-1 vom
gasi In volumul recent aparut, ingrijitorul culegerii, autor al studiului introductiv,
notelor, tabelului cronologic si comentariilor, dand prioritate romanului mai greu
de gasit — Pravalia diavolului. Despre alegerea acestuia si altor creatii literare,
ingrijitorul volumului imi scrie: ,,Sper sd va placa. Desi e doar un roman aici, €
esentialul din fiecare domeniu: poezie, eseuri. Dupa 1939, n-a mai aparut un volum
cu poezia lui”.

MIRCEA
STREINUL
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Am fost i rimanem privati de mostenirea literard a lui Mircea Streinul, eliberat
dupa 1990 doar partial din anonimatul impus pe nedrept de conjunctura politica din
perioada sovietici. In aceasta situatie, sper ci nu sunt unica persoani din Cernauti
care am intrat in posesia volumului editat de Mircea Diaconu si cd operele puse in
lumina de exigentul critic literar vor completa marele gol in cunoasterea creatiei lui
Mircea Streinul. Or, la Cuciurul Mare, satul sau de bastina si locul unde s-a declansat
tragedia copilului lon, condamnat la spanzuratoare de autoritdtile austriece, n-a ramas
nici boare de spirit romanesc.

e DN (1t i M S
i At o iy, G
L T o

Odata cu anul 2020, nedrept de putin consemnatd a trecut cea de-a 110-a
aniversare de la nasterea unuia dintre cei mai importanti scriitori, publicisti si patrioti
romani din Bucovina, Mircea Streinul (n. 2 ianuarie 1910). Asa suntem noi, romanii
de aici si din alte parti: nu uitdm a-i cinsti cum se cuvine mai degraba pe straini, daca
e s ne referim, bundoara, la omagierea marelui poet Inscris in literatura universala
Paul Celan, care necindoielnic, merita toate onorurile bucovinenilor. Destinul
scriitorului este marcat de drama pamantului pe care a célcat descult, incepand a
parcurge vesnicia de la iubita sa vatrda — Cuciurul Mare, localitate situata la numai 7
kilometri de Cernauti. [ata ce scrie fiul acestei Intinderi candva romanesti, in primele
pagini ale romanului Soarele rasare noaptea: ,,Cand treci cu trenul prin Cuciurul
Mare, nu poti banui intreaga frumusete a acestui sat, cel mai intins din Romania....
Din vale pornesc o multime de drumuri, dintre care cele mai insemnate duc spre
Storojinet, Camenca si Mihalcea... Mai departe, in dreapta apusului, se vad Cernautii
si dealul Tetinului, acela de pe care vin ploile, cand vazduhul e limpede, multele turle
si cosurile de fabrici dau orasului o ireala Infatisare de vis...”. Retinand ca acest sat era
»cel mai intins din Romania”, sd cugetdm mai profund asupra urmatoarelor: ,,Satenii
din Cuciurul Mare sunt oameni de cinste §i de ras nu-i fac decat cei cativa venetici
pripasiti pe acolo. Sutele de gospodarii dovedesc, toate, dragostea de buna si trainica
datind romaneasca”. La momentul cand au fost scrise aceste randuri, Cuciurul Mare
avea peste 10 mii de locuitori, din care 88,4% erau romani, si doar 5,17% — ruteni
(alte minoritati: evrei — 2,17%, germani — 1,78%, polonezi — 1,26%). Potrivit datelor
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din 2007, 1n acelasi sat Cuciurul Mare din componenta Ucrainei se numarau 6.053 de
locuitori, din care mai mult de 99% erau ucraineni. La recensamantul din 1989 s-au
declarat romani/moldoveni 1,25% (36 romani+39 moldoveni).

In loc de vreo oarecare concluzie, pentru a cunoaste destinul romanilor din
Bucovina, precum si drama satului care a fost cel mai mare din Romania, atestat
documentar 1n 1422 (parte din Principatul Moldovei), Mircea Diaconu ne propune
sa-1 citim si sd-1 intelegem in complexitatea sa pe Mircea Streinul, fondator al
gruparii literare ,,Iconar” si al revistei cu acelasi nume. Pana a trece la capitolul
»Poezie” (selectie din volumele ltinerar cu anexe in vis, 1934, si Opera lirica, 1929—
1939) recomand cititorilor sd nu omita amplul, exhaustivul studiu introductiv, in
care autorul reanimeaza atmosfera social-politica si culturala a provinciei Bucovina
dupa Marea Unire. Mentionam cd Mircea Diaconu defineste trei teme fundamentale
ce strabat cautarile estetice ale scriitorului Mircea Streinul, de care se conduce in
procesul selectarii materialului grupat in capitolele: ,,Poezie”, ,, Texte programatice,
memorialistice si reportaje”, ,,Prozd”. Vom gasi in aceste pagini multe citate si
trimiteri la surse, argumentate de faptul ca semnatarul studiului, neavand pretentia
exhaustivitdtii, ,,nu-si propune sa faca o istorie politicd a Bucovinei din perioada
interbelica, ci recurge la conturarea si ilustrarea acestei miscari prin intermediul
opiniilor formulate diacronic, in presa momentului si a locului. Deoarece, dupa
cum marturiseste, ,,...lumea crede ca totul e ideologie. Or, eu fac recuperare literara.
Trebuie sa avem acces la texte pentru a putea intelege, explica, judeca”.

Asadar, suntem lasati libertatii de a trage concluzii si a ne formula propriile
pareri despre acei ani, pe care noi, romanii bucovineni din afara Romaniei, {i
consideram cei mai prosperi si mai fericiti In istoria Tarii Fagilor. Mircea Diaconu,
prin pasajele decupate din presa vremii, ilustreaza divergente politice dintre partide,
frustrari si deziluzii, dezamagiri de pe urma asteptarilor dupd unirea cu Patria-
mama. Astfel se argumenteaza firescul aparitiei unei noi generatii, care milita pentru
o recuperare energica a identitatii romanesti, se pronunta impotriva elementului
alogen 1n Bucovina, nutrind nemultumiri si fata de raceala arogantd a Bucurestiului.
Prin cultura si conservarea spiritului romanesc, bucovinenii se considerau o unitate
distincta, propasirea nationald Insemnand pentru ei sacrificii, regenerare etnica,
pastrarea cu sfintenie a valorilor crestin-ortodoxe. Am impresia cd acest detaliu (,,0
problema a Bucovinei in cultura romaneasca”, despre care scria iconarul Liviu Rusu)
se face simtit si astdzi, Bucovina reprezentdnd un spatiu mai patriarhal, un taram de
basm al conservarii traditiilor fata de centrul dedat modernitatii.

Revelator este citatul ales din Scrisoarea unui prieten de departe a lui Mircea
Streinul: ,,in Bucovina noastrd strabatuta de atitea influente venite si neavenite, e
nevoie de un cult artistic facut din elemente romanesti. Suntem hotar etnic, mai ales
in nordul Bucovinei, si toti ne considera uzurpatori acolo unde nu suntem decéat vechi
stapani. Numai o viatd culturald superioara si romaneascd ne va justifica definitiv.
Or, mie mi se pare cd suntem prea indiferenti in aceasta privinta, caci fragmentarea
noastra in bisericute si sfasierea noastrd reciprocd, fie chiar pe planul valorilor estetice,
ne pagubeste”. Sunt atat de actuale aceste cuvinte, de parcad ne-au fost adresate noua,
romanilor de astdzi. Din pacate, spre deosebire de generatia lui Mircea Streinul,
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»sfagierea noastra reciprocd” nu se opreste doar la dispute privind valorile estetice.
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Conferinte

SFARSITUL LUMII SE AMANA, SUCEAVA SCRIE SI CITESTE!

Maria TOACA
Cernauti

Cu fireasca, oportuna pentru timpurile noastre provocare ,,Lectura in impas?”,
in zilele de 22 si 23 mai 2025 la Suceava s-a desfasurat Salonul International de Carte
»~Ama Mater Librorum” al Universitatii ,,Stefan cel Mare” (USV) si al bibliotecii
universitare. Sute de carti reprezentdnd 50 de edituri, precum si universitati din
Republica Moldova, Ucraina, Tunisia, Camerun, insotite de autorii lor si participanti
(vizitatori) ce tin de tandra generatie, s-au intalnit la Universitatea ,,Stefan cel Mare”
la editia a XI-a a Salonului, invitdnd lumea la ora de citire. Sa nu uitdm a citi si
din carti, ne-a indemnat in cuvantul de deschidere scriitorul dr. Mircea Diaconu,
prorector al USV, coordonator al acestui extraordinar regal al cuvantului tiparit
alaturi de directoarea Bibliotecii, dr. Sanda-Maria Ardeleanu. Oare chiar am ajuns la
un atat de grav ,,impas al lecturii”? M-am Intrebat cu disperare de multe ori, cele doua
zile aducandu-mi, nu doar acolo in imperiul cartilor, ci si dupa usile salonului, un pic
de liniste. Or, nu zadarnic se tipareste atta carte, frumoasa la privire si, neindoielnic,
interesanta prin continut, care parea cd nu mai incape in holul central al Universitatii,
dar si in alte spatii ale institutiei. Oricat de mare Tmi era dorinta, a fost imposibil sé le
cuprind, sa fiu de fata la toate prezentarile, fiind impusa sa aleg, caci lansarile aveau
loc simultan in diferite spatii.

Lasand la o parte parerea de rau, voi consemna doar cateva din imensitatea celor
ce merita sd nu treacd neobservate, printre care impunatoarea prezenta a Facultatii
de Medicina si Stiinte Biologice a Universitatii din Suceava. Bogata zestre editoriald
a fost etalatd mai intdi de gazde, directorul Editurii Universitatii, conf. univ. dr.
Victor-Andrei Carcile, ilustrandu-si activitatea cu lansarea revistelor ,,Anadiss”,
»Meridian Critic”, ,,Contributia bibliotecii la afirmarea diversitatii culturale in spatiul
romanesc”, a volumului colectiv Gdndind asupra Estului Europei si cartii Pe fibra
textului: 30 de lecturi complice de Elena-Brandusa Steiciuc. Fiind a doua aparitie a
autoarei In ipostaza de critic literar, aceasta carte, sunt sigura, se va bucura de cautare,
deoarece, de rand cu cei mai de seama clasici, Intruneste cronici, impresii de lector la
cele mai importante aparitii ale scriitorilor zilelor noastre.

Cairtile lui Vasile Andru — o trecere de la trup la duh
De ce mor nemuritorii, unde se duc (dispar) ei? E intrebarea in jurul careia
s-a rotit evocarea scriitorului Vasile Andru, nascut Andruhovici, in 1942, cu périnti
refugiati In 1944 din partea Bucovinei ramasa in imperiul sovietic, dupa ce inima
bastinei sale Bahrinesti a fost tdiatd in doua. Vasile Andru s-a retras in opera sa,
cartile nu i-au disparut odatd cu stingerea scriitorului, invaluit de la nastere intr-
un inceput de taind/legenda. Despre karma scriitorului si taina ce 1-a insotit de la
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venirea pe lume a povestit sotia sa, Silvia Andruhovici. A lacrimat neincetat cerul
cu ploi multe in acele zile, imprejur erau numai ape amare, iar parintii, care nu stiau
de impasul lecturii pentru cd aveau in casd toate cartile din lume adunate in una
singurd — Biblia, plangeau de bucurie ca apele le-au adus un bdietel. Nascut pe 22
mai, de ziua Sfantului Vasilisc, i-au pus numele Vasile. Viitorul scriitor si I-a luat de
patron spiritual pe acest mucenic, care purta lanturi de fier la picioare si cu rabdare
de sfant indura durerea ranilor. Se inrosea calea cu sangele lui, aratandu-le oamenilor
cararea dreapta, se deschideau usile temnitelor cu puterea rugaciunii sfantului. Asa si
cuvantul scriitorului lumineaza cugete, deschide orizonturi, alina dureri...
Jﬁl Frte :'“r:}. 7 = —

W

Prezentat de Mircea A. Diaconu, care i-a mentionat activitatea de cadru
didactic in Invatamantul liceal si superior in anii tineretii, intr-o perioada cand la
Universitatea ,,Stefan cel Mare” exista o echipa elitara de scriitori, momentul dedicat
lui Vasile Andru s-a remarcat prin frumoase, emotionante aduceri aminte si din partea
scriitorilor suceveni Dumitru Bradatan si Constantin Hrehor. Simbolica coincidenta
sau poate a fost un semn providential ca s-a vorbit despre cartile si personalitatea
lui Vasile Andru chiar in ziua nasterii, cand ar fi implinit 83 de ani, si a sarbatorii
Stantului Mucenic Vasilisc, ce ne duce cu gandul la martirajul romanilor din nordul
Bucovinei. Asadar, intdlnirea-reintdlnirea cu Vasile Andru a reprezentat una din
marile bucurii ale Salonului, sub o cupola ce-i proteja starea de rai pe care nu credea
cd o va pierde.

O chemare de a pastra starea de rai lasatd de Dumnezeu pamantului a venit de
la medicul-scriitor Nicolae Daramus, in cadrul expunerii si dezbaterii sub semnul
intrebarii ,,Creierul de maimuta, stapanul nostru?”, subiectul vizand comportamentul
uman autodistrugitor si distrugator al Terrei, dar si ciile de auto-vindecare. Intalnirea
cu scriitorul Nicolae Daramus a fost Insotitd de lansarea noii editii a cartii sale
Distinsa fiara (editura Alexandria Publishing House, Suceava, 2024), prezentata de
prof. univ. dr. Mircea A. Diaconu.

O cronica tristd — Tara de dupa gratii
Cu o avere notorie, ca si la precedentele saloane ,,Alma Mater Librorum”,
s-a prezentat Biblioteca Bucovinei ,,I. G. Sbiera”, institutia care si-a celebrat acum
doi ani un centenar in slujba cartii. Cu bibliotecara dr. Anisoara-Nina Dumitrov in
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calitate de moderatoare, echipa si-a etalat realizarile recente, incepand cu revista
»Scriptum”, prezentatd de catre managerul Bibliotecii Bucovinei ,,I. G. Sbiera”
Suceava, dr. Gheorghe-Gabriel Carabus, si continuand cu lansarile cartilor aparute
sub prestigioasa egida a Bibliotecii Bucovinei. In acest context, dr. Alis Niculica, sef
de birou, a vorbit despre protagonistul lucrarii sale, Un intelectual, un destin frant.
Mihai Polocoseriu, profesor si primar al Sucevei (editura Mega, Cluj-Napoca, 2024),
si a lansat volumul recent, pe care 1-a ingrijit, 7ara de dupa gratii de Eugen Dimitriu
(Editura Accent Print, Suceava, 2025). Nelipsita, ca intotdeauna, la standul Bibliotecii
Bucovinei am intdlnit-o pe doamna farmacista Maria Olar, presedinta Fundatiei
Culturale ,,Leca Morariu”. Prezenta i-a fost motivata de faptul ca noul volum, la
editarea cdruia a contribuit si despre care a povestit doamna Maria Olar, valorifica
manuscrisul si alte documente incredintate Fundatiei. Mentionam ca la editia din anul
trecut a salonului Fundatia condusa de Maria Olar a lansat Vinovatia perpetud (editura
Heruvim, Patrauti), carte ce cuprinde primul manuscris descoperit de cercetdtoarea
Maria Olar printre hartiile primite de la fiica lui Eugen Dimitriu. Volumul a fost
distins cu premiul ,,Micaela Ghitescu” al Fundatiei Culturale ,,Memoria”, Bucuresti,
pentru cea mai bund lucrare de memorialistica. Daca Vinovatia perpetud este o
cronica a evenimentelor de dupa 1954, prin care a trecut autorul dupa eliberarea din
inchisoarea Aiud, Tara de dupa gratii, dupa cum remarca ingrijitoarea editiei, dr. Alis
Niculicd, e un document cutremurator prin ineditul informatiilor despre inchisorile
Suceava, Vacaresti, Jilava, Pitesti, Targu Ocna si Aiud. Prin infernul acestora a trecut
tanarul Eugen Dimitriu n anii 1948—1954. Astfel, impreuna cu Alis Niculica si Maria
Olar, descoperim ca si Romania, spre care, dupd 1940, romanii nostri isi indreptau cu
riscul vietii sperantele si pasii, a fost pentru multi oameni cinstiti o ,,tard dupa gratii”.

Ca in Gradinile Manastirii, infloresc cartile Musatinilor

Venind de la Cernauti la actuala editie a Salonului ,,Alma Mater Librorum”
numai cu o singura carte, m-am alaturat prietenilor suceveni de la Grupul Editorial
Musatinii, fiind, ca si in anii trecuti, primita cu bratele deschise. In prima zi i-am
avut de vecini pe prietenii de la Biblioteca Bucovinei ,,I. G. Sbiera” — directorul
Gabriel Carabus, dr. Alis Niculica, doamna Maria Olar, pastratoarea memoriei lui
Leca Morariu si celorlalti membri ai renumitei familii. Cu asemenea oameni m-am
simtit si eu ca intr-o unitd familie, mai cu seama ca le-am avut aproape pe monahiile
stavrofore Gabriela Platon, a doua staretd a Manastirii Voronet, si Elena Simionovici,
ambele nume cunoscute pe ogorul literelor, maica Elena fiind si presedinte de onoare
al Societatii Scriitorilor Bucovineni.

Am mai avut un motiv fericit de comuniune cu acest nume minunat, asa cum
sunt si cartile editate de Grupul Editorial Musatinii. Dupa cele doua volume Dulce
de Suceava. Amar de Cernauti, 2014 (o marturie a unitatii de limba, suflet si cultura
a Bucovinei), Dulce-amar de Bucovina, 2018 (cartea Centenarului, purtitoare, ca si
cea anterioard, a imaginii unei ,,Cruci” de Dany-Madlen Zarnescu, lucrarea originala
aflandu-se 1n Biblioteca ,,Petru Comarnescu” a Sfintei Manastiri Voronet), si a treia
carte a noastra — Crai nou pe cerul Bucovinei, scrisd la doud maini cu Doina Cernica,
poarta sigla Editurii Musatinii. In rastimpul oferit Bibliotecii Bucovinei si Editurii
Musatinii, dr. Alis Niculica a vorbit cu sufletul pe buze despre Crai nou pe cerul
Bucovinei, cartea fiind un ecou al neuitatului An Ciprian Porumbescu, promovat
memorabil de universitarul sucevean Neculai Barba, care a sustinut parinteste
tiparirea manuscrisului.
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Prezentand realizarile recente ale editurii, scriitoarea Doina Cernica a facut
trimitere la ecoul istoric si semnificatia cuvantului Musat, care Inseamna frumos. Asa
sunt toate cartile scoase la lumina de Doina Cernica, ag adauga eu la modestia autoarei,
care s-a prezentat si la acest salon cu un bogat rod editorial. Sub auspiciile Manastirii
Voronet a aparut o noua editie Imbogatita a volumului Gradinile Mandastirii, ilustrata
cu tablouri din opera artistei plastice Dany-Madlen Zarnescu. Regretata artista a fost
readusa 1n gradina cartilor si cu volumul Ca o zi a vietii, ingrijit de Doina Cernica
(editura Musatinii, Suceava, 2024). Cartile Manastirii Voronet, noile aparitii ale Doinei
Cernica (am in vedere cea mai recentd — Printul cu flori de crin) sunt aducatoare de
calde si desavarsite bucurii. Ca despre o marturisire a frumusetii si un dar de iubire
au vorbit despre aceste carti maicutele scriitoare de la Voronet, artista plastica Lucia
Puscasu, dr. Alis Niculica. Recunostinta mea se indreaptd spre directorul bibliotecii
Universitatii Sucevene, dr. Sanda Ardeleanu, si catre toate colaboratoarele bibliotecii
care au avut grija sa ,,cante cucul” si la Suceava. Mai concret si pe Intelese spus, le
multumesc pentru posibilitatea de a lansa volumul Canta cucu-n Cernauti — despre
destinul romanilor din nordul Bucovinei, precum si a face sa fie auzit glasul unor
oameni care mai sperd si cred Intr-un neam unit.

Dimineata celei de-a doua zile a Salonului s-a deschis sub egida aniversarii a
150-a a Universitatii Nationale ,, Yurii Fedkovici” din Cernauti si prin lansarea cartilor
editate in 2024 de Centrul Cultural Roméan ,,Eudoxiu Hurmuzachi” din Cernauti
(editura ,,DrukArt”), prezentate de scriitorul Stefan Hostiuc, profesorul Stefan Purici,
prorector la USV, lectorul universitar dr. Marin Gherman, care a pus in valoare si
revista ,,Glasul Bucovinei”, nr. 1-2 (Institutul Cultural Roman, 2024).

Imaginea salonului — zimbetul doamnei Sanda-Maria Ardeleanu

Cred ca nu doar eu, ci si ceilalti participanti din an in an la saloanele Alma Mater
Librorum, se intreabd cu mirare cum reuseste directorul Bibliotecii Universitatii
»Stefan cel Mare”, prof. dr. Sanda-Maria Ardeleanu, in cele doua zile cat stau
deschise usile Salonului, sd fie prezenta pretutindeni, in toate silile, pe la toate
standurile unde au loc lansari si discutii in jurul cartilor! N-am reusit s-o intreb nici
de data aceasta, Insd, chiar daca reuseam, ce avea sa-mi spuna mai mult decat vedem
la fiecare editie, simtindu-i caldura si grija de a acorda atentie si onorurile cuvenite
fiecarui aducator de veste buna referitor la inmultirea tezaurului de carte. De rand
cu importanta-i activitate stiintificd in domeniul lingvisticii, analiza discursului,
promovarea francofoniei, o prioritate a vietii profesorului universitar Sanda-Maria
Ardeleanu raman saloanele de carte, in care scanteiaza, ca antidot la nepasare, ca o
confirmare a dragostei de lecturi, firava speranta ca totusi cartile raman. Fara ezitare,
iau zambetul gazdei ca imagine a actualei editii — o marca de cea mai inalta calitate.

Mioara Gafencu — mai aproape de viatd, mai departe de moarte

Nu ma indoiesc ca pe parcursul a patru decenii de serviciu credincios pe taramul
educatiei tinerei generatii, iar in ultimii 25 de ani si de consacrare creatiei literare,
profesoara Mioara Gafencu din Félticeni a avut parte de omagieri si aplauze, s-a
bucurat de nenumarate ori de pretuirea si dragostea oamenilor carora le impartea
din bunitatea, energia sufletului, cildura inimii. Insa cred ci momentul omagial de
la editia actuald a salonului de carte al Universitatii ,,Stefan cel Mare” din Suceava
le-a intrecut pe toate. Momentul ,,In memoriam Mioara Gafencu”, s-a prelungit mai
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mult de o ord, ceea ce nu se incadreaza In tiparele Salonului. Numarul participantilor
fiind mare, in cele doud zile ale Salonului fiecare dispune de cel mult jumatate de
ora pentru prezentarea cartilor si ludri de cuvant. Mioara Gafencu, 1nsa, trecuta din
decembrie 2024 in constelatia celor nemuritori, a beneficiat de timp nelimitat. Adica,
cei adunati de cartile si amintirea ei in sala ce poartd numele profesorului Mihai
lacobescu au depéanat amintiri, au vorbit fard limite de timp despre mersul vietii si
frumusetile din creatia Mioarei Gafencu. Cu acest prilej am vazut-o intr-o lumina noua
pe prof. de romana Eleonora Bulboacd, moderatoarea intalnirii, care, impreunad cu

amfitrioana Salonului, dr. Sanda-Maria Ardeleanu, au pregatit scenariul, ne-au purtat,
demonstrand si o sentimentald poveste filmata, pe drumul de lumina al regretatei
disparute. Recunostinta Falticenilor a fost exprimatd prin prezenta unui grup mare
de prieteni, discipoli ai fiintei scumpe inimilor lor, pastrate cu dragoste in amintiri. E
impresionant sa auzim cum despre o doamna venerabila, adormitd intru Domnul la
varsta de 87 de ani, se vorbeste ca de o persoana tanara, energica, innobilata de vise si
energie creatoare. Asa a fost, asa continua sa traiasca in inima Falticenilor si in cartile
sale autoarea care a scris monografia Colegiului National ,,Nicu Gabe” la aniversarea
a 150-a a acestuia si a Invesnicit istoria orasului in volumele Fogsnet desfrunzit si
Case de pe Strada Mare, lucrari axate pe ravna de a pastra vie memoria locurilor
si personalitatilor falticenene. Atragand copiii la munca de cercetare si creatie, si-a
luat de coautori pe fiul Sorin si fiica Dana, editdnd impreuna volumul Vasile Ciurea
si Dimitrie Leonida. Dimensiunile timpului. Dupa ce a plecat de la Colegiul ,,Nicu
Gane”, viata i-a fost ca un sir de carti, ramanand aceeasi prezentd vie in mijlocul
colegilor si tinerilor. Ea, care si-a construit un model din valorile proprii, nu putea fi
singura, trebuia sa daruiasca, sd imparta tot ce avea mai bun. Cu multa caldura si-au
amintit sotii Ardeleanu cum i-a convins Mioara Gafencu cd cel mai bun loc pentru ei
este la Suceava. Despre profesoara care toata viata le-a numit ,,fetele mele” au vorbit
Maria Cretu, Maria Mitocaru, coautoarea unei carti despre farmacisti. ,,Credeam ca
profesoara coboara de undeva de sus, nu ne-o imaginam ca pe o fiintd pamanteana”,
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a marturisit Eleonora Bulboaca, cu durere ca de-acum intr-adevar e plecata sus si nu
va mai cobori sd-si incurajeze fetele. Dar nici bdietii nu erau lipsiti de bunavointa ei,
fapt evocat de Cosmin Benta, directorul Colegiului, si alti fosti elevi.

,(dsea intotdeauna partea bund a oamenilor si a lucrurilor. Sculptorul Ion
Irimescu si scriitoarea Mioara Gafencu au ridicat Falticenii pe piedestalul unei
capitale culturale”, a sustinut scriitoarea Doina Cernica, repetdnd dupd doamna
Sanda Ardeleanu cd era o placere sa treci prin Falticeni, deoarece numai gandul ca
poti s-o Intalnesti pe aceastd luminoasa fiinta te atragea la drum.

Clipe de bucurie de la cuvantului scris cu inima ne-a daruit maica stavrofora
Gabriela Platon, a doua staretd a Manastirii Voronet, care a citit un fragment dintr-
un recviem dedicat de scriitoarea Mioara Gafencu celei dintai starete a Manastirii
revigorate, stavrofora Irina Pantescu. in plutirea pioaselor amintiri am vazut fericirea
din ochii profesorului Mihai lacobescu, istoricul care a daruit Universitatii comoara sa
de selecte carti. Sala ce-i poarta numele a fost cea mai buna alegere pentru pomenirea
unei personalitdti iIncununate de noblete, cum a fost si a rdmas Mioara Gafencu in
lumina amintirilor, in melodia dulce a flautului de care nu se desparte maestrul Puiu
Cretu, 1n florile de pe rdzoarele Falticenilor si in toate ce bucura sufletele oamenilor
buni.

De la Bucuresti a luminat candela ,,Memoriei”

Si la Bucuresti ,,Memoria” arde viu, la fel ca in inimile romanilor Instrainati din
nordul Bucovinei. O stiu de mult timp de la intalnirile cu regretata Micaela Ghitescu,
care a preluat conducerea revistei ,,Memoria” de la fondatorul Banu Radulescu. De
cativa ani ma Intalnesc cu membre ale Fundatiei ,,Memoria” la saloanele de carte
ale Bibliotecii USV. M-am bucurat si la actuala editie de revederea cu Oana Ichim,
secretar general de redactie al revistei, cu scriitoarea Cristina Chirvasie si regizoarea
Gratiana Lazarescu, ambele realizand un foarte necesar proiect pentru pastrarea
memoriei — ,,Revolutia modelelor”. Editia a XI-a a Salonului a fost deosebita pentru
Fundatia Culturald ,,Memoria”, care a participat in calitate de invitat de onoare si a
fost distinsa cu Diploma de Excelentd. Anul 2025 este marcat de implinirea a 35 de
ani de activitate a Fundatiei si editarea celui de-al 130-lea numar al revistei. Axandu-
si prioritdtile pe nevoia de modele, colectia Fundatiei se Tmbogateste cu noi volume,
la Salon fiind prezentat volumul IV al colectiei ,,Revolutia modelelor”, editat sub
auspiciile Memoriei — Anticamera invierii. De asemenea, in cadrul dezbaterilor, a
fost transmis mesajul redactorului-sef al revistei Cosmin Budeanca si s-a propus
vizionarea filmului Suflet interzis, regia apartinand Cristinei Chirvasie. Inmanandu-le
bucurestenilor Diploma de Excelentd, prima doamna a salonului, dr. Sanda Ardeleanu,
le-a multumit pentru Carti, Filme si Memoria prezenta in tot ce face acest inimos
colectiv. Mai ales, merita sd le multumim pentru ca ne inrddacineaza increderea in
existenta unor modele din timpurile noastre.

Ascultand discursul scriitoarei Cristina Chirvasie, gandul ma purta la drumul
revistei ,,Memoria” din Bucuresti pana la romanii din Cernauti. Ma rascoleau simtirile
si emotiile de la prima intalnire cu regretatul director al Memoriei, Micaela Ghitescu.
Cand particip la momente de comemorare a victimelor regimului totalitar din nordul
Bucovinei, in virtutea profesiei de ziarist sau in calitate de prim-vicepresedinte al
Societatii ,,Golgota” a romanilor din Ucraina, iau cu mine si citeva numere ale
revistei ,,Memoria” din colectia mea. Nu e usor drumul ,,Memoriei”, ca revista, spre
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Cernduti. Este pusa si ea la incercari, asemenea memoriei din inimile noastre. Ca sa-i
fie mai blande vamile, am parte de o temeinica punte de trecere, revista ajungand la
mine direct din ména prietenei de la Suceava, scriitoarea Doina Cernica. Imi revine
in amintire memorabilul nostru drum la Bucuresti, dornice de intdlnirea cu entuziastii
editarii pe parcursul a trei decenii a revistei si cu cei care fac apostolat pentru ca nici
o jertfd, nici un sacrificiu in numele libertatii si descatusarii ,,gandirii arestate” sa nu
ramana 1n anonimat.

Intalnirea la saloanele de carte din Suceava cu membrele Fundatiei ,,Memoria”,
scriitoarea Cristina Chirvasie si regizoarea Gratiana Lazarescu, Tmi provoaca de
fiecare datd duioase evocdri ale primei intalniri la Cernauti cu Micaela Ghitescu.
Era 2011, an marcat de Tmplinirea a sapte decenii de la deportarile In masa ale
romanilor din tinutul Cernautiului. Ne aflam in preajma sarbatorii graiului matern,
intr-o perioada cand Limba Noastrd cea Romana era stramtorata, dar nu in chingile
in care se afla in timpul de fatd. Atunci, la originala manifestare ,,Respirari”, initiata
de scriitoarea Doina Cernica din Suceava, alaturi de monabhiile de la Sfanta Manastire
Voronet, dr. Gabriela Platon si scriitoarea Elena Simionovici, pentru prima data a
venit un sol deosebit din Bucuresti — scriitoarea si traducdtoarea din portugheza
Micaela Ghitescu, decorata pentru asidua ei activitate pe tardmul traducerilor cu
distinctii de stat din partea Braziliei si Portugaliei. Din selecta echipa facea parte si
scriitorul Radu Mares, sosit de la Cluj-Napoca sa-si lanseze la Cernduti proaspata
realizare editoriald Cdnd ne vom intoarce, opera apreciata ca cel mai bun roman al
anului 2010. A fost o extraordinara intalnire in Bucovina instrdinata a ,,Memoriei”,
revista gandirii arestate, din Bucuresti cu cel mai bun roman romanesc al anului 2010
si cu partea de cer a Albastrului de Voronet.

De la si despre roménii din Cernéiuti

Din noianul de evenimente ce ne-au facut viata nationald mai luminoasa in
zilele neobisnuit de reci ale lui Florar 2025, cu nesfarsite ploi si tristetea razboiului
din Ucraina, revin la Salonul de Carte de la Suceava, unde a stralucit si raza cartii din
Cernauti. E un miracol ca, nu in infloritoarea perioadd romaneasca, ci acum, in timpuri
crepusculare pentru cultura si limba romana, la Cernduti apar carti romanesti de
autori romani, marturie ca in nordul Bucovinei exista, totusi, o continuitate a valorilor
nationale. Existd in pofida tuturor obstacolelor, greutatilor si conditiilor neprielnice
culturii romanesti, in ciuda neprietenilor care au alergie la scrisul si vorba romaneasca.
In realitate, reusita cartilor se datoreste in exclusivitate statului roman care, in cadrul
proiectelor finantate prin Departamentul pentru Romanii de Pretutindeni, sustine si
activitatea editoriald a societatilor nationale romanesti. Mai activi decat toti, dar si
favorizati in virtutea profesionalismului, sunt n aceastd privintd liderii Centrului
Cultural Roman ,,Eudoxiu Hurmuzachi” din Cernauti, care, avandu-i in frunte pe
presedintele dr. Cristinia Paladian, sefa Catedrei de Filologie Romana si Clasicd a
UNC, vicepresedintele dr. Eugen Patras, scriitorul si criticul literar Stefan Hostiuc,
dispun de un solid potential intelectual. De cativa ani, Centrul beneficiaza de finantari
pentru realizarea proiectului ,,Scriitori Romani din Cernduti”, colectia imbogatindu-
se cu noi titluri de carte. La editia a XI-a din acest an a Salonului International
»Alma Mater Librorum”, Stefan Hostiuc a reprezentat Editura DrukArt cu 5 volume
aparute in 2024, care au ajuns deja la inima cititorului din nordul Bucovinei: Arcadie
Suceveanu, Poezii pentru (cand suntem) copii; Opera poetica de llie T. Zegrea; Opera
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poetica de Vasile Tarateanu;
la fel de important pentru
cunoasterea proceselor
istorice prin care au trecut
romanii din Bucovina si
trece acum  minoritatea
romaneascd din Ucraina
fiind volumul de memorii
al lui Leon Topa Amintiri
si portrete din Cernautiul
interbelic, precum si
Romanii din Ucraina: teme,
probleme, dileme, in care
Stefan Hostiuc si-a adunat
publicistica din  ultimul
patrar de secol.

E o carte pentru generatiile viitoare — asa as numi eu volumul de publicistica al
lui Stefan Hostiuc. Or, tot ce a adunat autorul din cele publicate in ,,Glasul Bucovinei”,
»Mesager bucovinean” si alte reviste, ne sunt cunoscute, pentru ca le-am trait, le-am
suferit, pentru cd rana lor e Inca vie. ,,Golgota Bucovinei: masacre, refugii, deportari”;
»Comunitatea romaneascd din Ucraina si politicile care-i clatind identitatea”;
Lnvitimantul in limba romana si noile politici de strimtorare a scolii nationale
ca institutie”; ,,Cultura ca institutie sau jocul de-a cultura”; ,,Multiculturalismul de
paradad si realismul monocultural”; ,Literatura Bucovinei fracturatd ca provincia
insasi”; ,,Societatea civila si nevointele comunitatii romanesti din Ucraina” — sunt
subiectele care ne rascolesc si trezesc permanente nelinisti. In calitate de redactor-sef
al revistei ,,Mesager bucovinean”, Stefan Hostiuc a vorbit si despre cele patru numere
din 2024.

N-a lipsit de la aceasta editie nici regretata noastrd Alexandrina Cernov prin
prezentarea revistei ,,Glasul Bucovinei”, preluatd de dr. Marin Gherman, scriitor,
politolog, lector la Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava. Marin Gherman a
dus la bun sfarsit si culegerea Pagini de istorie literarda in Bucovina. Mihai Eminescu,
vol. 4, din colectia initiata de Alexandrina Cernov, membru de onoare al Academiei
Romane. Din lucrarile personale, in calitatea sa de cercetator al proceselor social-
politice, a venit cu brosura Comunitatea romaneasca din Cernauti, Transcarpatia si
Odesa. Barometru social — 2024, editata sub egida Institutului de Studii Politice si
Capital Social din Cernauti, pe care il conduce.

La fiecare editie a Salonului de Carte din Suceava un loc onorabil il ocupa
Universitatea Nationala ,,Yurii Fedkovici” din Cernauti, partenera a Universitatii
,.Stefan cel Mare” la multe activitati culturale. in anul jubiliar, marcat de aniversarea
a 150-a de la inaugurare, UNC (in persoana conf. univ. dr. Mykhailo Zushman si
bibliotecarei Stela Malanchuk) s-a prezentat cu o bogata colectie de aparitii editoriale,
printre care impunatorul volum al dr. Antonie Moisei Dimitrie Dan — neostenit
investigator al istoriei §i etnografiei Bucovinei, monografie in limba ucraineana.

Si daca tot am inserat aceasta relatare sub genericul ,,Carti din Cernauti, despre
romanii nostri”, nu pot sd nu amintesc momentul rezervat volumului meu Cdnta
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cucu-n Cernauti, aparut la editura cernduteand ,,Misto” cu sustinerea Guvernului
Romaniei prin DRP, multumindu-i pentru aprecierea cu de-asupra de masura prietenei
Doina Cernica, scriitoarea din Suceava care ne este mereu aproape.

Doina a stat langd mine, bucuroasd cd avem tocmai doud zile Tmpreuna,
insotindu-ma prin holurile Universititii si pe strazile Sucevei. Impreuna am admirat
cartile expuse pe standurile Universitatii ,,Vasile Alecsandri” din Bacau, ale Editurii
Crimca din Suceava, ne-am oprit la diversitatea de volume atragdtoare ale Librariilor
Alexandria Suceava...

Pentru pacea lumii, la Dorohoi apar carti despre razboi

Ziua a doua a Salonului a inceput cu discursul directorului Institutului National
»Bucovina” din Radauti al Academiei Romane, dr. Marian Olaru, care a pus in
valoare studiul cercetatorului stiintific Bogdan Petru Niculica din cel mai recent
numar al periodicului ,,Analele Bucovinei”, publicatie ce apare in pofida intarzierii
fondurilor necesare editarii. Prorectorul USV, dr. Stefan Purici, care si-a inceput
activitatea stiintifica la Institutul ,,Bucovina”, a avut onoarea sa-l prezinte pe Mircea
Irimescu, autorul celor trei volume ale monumentalei lucrari Universitari in/din
Bucovina (editura Print, Suceava, 2024). Un cuvant aparte despre aceasta dificila
truda de aproape un deceniu a avut autorul, inspirat si de speranta sa, sub egida
Societatii pentru Cultura si Literatura Romana in Bucovina (pe care a condus-o timp
de 22 de ani), sa duca mai departe seria de asemenea carti, adevarate Dictionare si
documente din Bucovina.

Salonul de la Suceava e un fericit prilej de a ne intalni si lega temeinice
prietenii cu oameni care ni se aseamdna in tot ce inseamna dragoste de carte. Am
avut deosebita placere de a-1 intdlni si anul acesta pe directorul editurii Prospexi din
Dorohoi Doru Pogoreanu. Colonel in retragere, domnul Pogoreanu acorda prioritate
editarii cartilor cu tematica istorica, in special despre arta militara si memorii din anii
de razboi. Editura Prospexi a expus un stand bogat, lansand si cateva carti noi, atentia
participantilor fiind atrasa de cea mai recentd — volumul Romdnia in razboi: 1916—
1918 (autor Alexandru loanitiu), care se axeaza pe istorisiri documentare. Din aceeasi
tematica face parte si Jurnalul de razboi al preotului militar Marin Dumitrescu, un
cutremurator document despre dramele ostasilor romani pe Frontul de Est. Incitant,
de pe pozitiile de sociolog si analist politic, dr. Marin Gherman a vorbit despre
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volumul Portrete ale viitorului — 2040 de cuvinte pentru anul 2040 (coordonator
Doru Pogoreanu). Ce este viitorul, suntem pregatiti sd ne confruntdm cu schimbarile
galopante ce ne asteapta? Sunt intrebari la care poate fi gasit raspunsul in prezentul
trait astazi, dar si intorcandu-ne n trecut. O altd intrebare mai mult retorica este daca
putem controla sau opri evolutia tehnologica? Oricine ne-ar spune ca nu se mai poate.
Oricum, chiar daca ar exista mijloace de a o supraveghea, la ce bun s-o tinem in frau,
daca azi deja trdim 1n viitor. ,,De-a pururi ziua cea de azi”, vorba Poetului. Mereu ne
zbatem 1intre ieri si maine, iar viitorul pentru multi poate sd nu mai vina intr-o tara
unde razboiul rapeste zilnic tinere vieti. Razboiul din Ucraina este strigatul ce incheie
cartea. De-ar fi auzit, sa se sfarseascd acest blestemat razboi.

Cu aceasta dorinta, dar si cu regretul ca n-am asistat la noutatile Editurii Crimca,
lansate de directorul preot Stefanel-Stelian Ciurciun, nici la ludrile de cuvant ale
doctorului in stiinte medicale, Mihai Ardeleanu, referitor la cel mai recent numar
al revistei ,,Bucovina Medicald” si la personalitatea dr. Alexandru C. Pavel, nici ale
prof. univ. dr. Florin Pintescu si dr. Elena Pintilei de la Biblioteca Bucovinei, precum
nici la Intalnirea cu dr. Gina Puica, prefatatoarea cartii Marele razboi de Nicolae
Rosca, pun punct la aceasta cronica, dar raman deschise usile Salonului. Las usile
deschise pentru ca n-am cuprins nici pe departe toate lansarile de carte si prezentarea
de proiecte care ne inspira increderea ca impasul in care se afla lectura poate fi depasit.
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Note de caldatorie

INITIATICA DRUMETIE DIN ZILELE PATIMILOR PANA iN
SAPTAMANA LUMINATA

Maria TOACA
Cernauti

E greu sa umbli pe pamant (oamenii nu pot sa traiascd) fara acel etern vis al
sufletului ce se numeste primavara Invierii. Dacd se intdmpla si simtim ci nu o
avem aproape, daca ne doare sufletul, cel mai bun tratament e sa lasam totul balta si
sd pornim la drum. Undeva departe sau chiar aproape de noi vom gasi acea unica,
dorita mangaiere, pe care sufletul o cautd. Primavara aceasta, pentru prima data in
viatd, am sarbatorit Sfintele Pasi departe, intr-o altd lume. Pentru prima data de cand
am facut primii pasi nu am fost dupa noaptea Invierii la mormintele neamurilor
adormite In cimitirul de la vatra natald, asa cum e obiceiul la bastina mea Boian. O
umbra de regret mi-a lasat si lipsa de la pltorescul Festival Pascal ,,Lumina Invierii —
Bucurie si Speranta”, organizat de Serghei Poclitar, presedintele Asociatiei ,,Boianul
Bucovinei” si proaspit director al Casei de Cultura din comuna Boian. Insa drumul
spre Tmplinirea unui vis si chiar dincolo de cele visate mi-a atenuat parerile de rau,
daruindu-mi revelatoare bucurii.

Miercurea Mare in spatiul de sacralitate al Ipotestilor

Nu m-am gandit la satul natal al lui Eminescu cand am ales sa trecem vama pe la
Probotesti, mai mult din simplul motiv ca trecerea e mai usoara. Ipotestii ne-au iesit
in cale pe neprins de veste. Tineam drumul spre S acel re e- -al poeziei, atat de elogios
cantat de Eminescu. Dar se putea oare sd [ :
nu ne oprim ,,la rasaritul falnic” la care s-a §
inchinat apusul bardului de la Mircesti! In &
miercurea Sdptamanii Patimilor, zi Incarcata |
de cutremuratoare semnificatii biblice, am
vazut cum vine lume buna la Ipotesti, sa
ungd cu mir ranile cristice ale Poetului,
sd ispaseascad pacatul tradarii mai veche
decat cea a lui luda pentru 30 de arginti.
Aici toate sunt parcd mai altfel: cerul mai
azuriu, lacul mai albastru, frunza de salcam
mai dulce si sfintii din bisericuta familiei
caminarului ne privesc cu ochii tristi, ca
simbol al destinului tragic al Poetului. Multi &
ne vedem sufletul in pridvorul Casei de la
Ipotesti, asa cum filozoful Constantin Noica,
cel care l-a definit pe Eminescu drept omul
deplin al culturii romane, a izbutit sd-si vada 3
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aievea visul vietii sale — facsimilarea manuscriselor Poetului, caci numai acolo lada
cu ratdcitoarele sale caiete si-a gasit apostoli de credintd. Din lectiile ce se invata
perpetuum la Ipotesti am Insusit una mai importanta decat toate — cea a umilintei fata
de marile valori si creatorii lor.

La Mircesti, prin farmecul dulce al lui Vasile Alecsandri

Trebuia sa ne opreasca din drum si aceasta casad la un mic popas, ca sa respiram
odata cu poetul: ,,0! Minune, farmec dulce! / O! Putere creatoare / In oricare zi pe
lume / iese cte-o noua floare..”. latd cd am ajuns in ra1u1 lui Vasile Alecsandri, la
conacul sau de la Mircesti, cel construit
in 1867, locul unde poetul si-a trait
ultimii 22 ani de viata si unde odihneste
in eterna pace, fiind Inmormantat in
bisericuta-mausoleu  din  apropierea
casei, langa parintii sai Elena si Vasile.
Ascultand concertele din lunca, aici si-a
scris Incantatoarele pasteluri si mirificele
legende. Din pridvorul acestei case a
rasarit Dumbrava Rogsie. Casa este al
doilea muzeu literar din Tara, deschis in
1928, dupa Bojdeuca lui Ion Creanga.
Intreaga viatd a bardului se perindi in
fata vizitatorilor. La intrare ne intdimpina
bustul, iar dintr-un tablou ne priveste
vesel poetul. Manuscrise, fotografii,
documente, mobilier autentic, piese
vestimentare, carti... Pianul aminteste de
farmecul serilor, caminul — de gura sobei
la care se nasteau legendele. O expozitie ne introduce in opera literara si activitatea
folcloristica a scriitorului. O Intreb pe muzeografa lonela Spiridon de cele trei vitrine
cu omagiile aduse lui Alecsandri — de la Eminescu (,,S-acel rege-al poeziei...”), de
la ,,Junimea” (Era sarbatoare cand venea Alecsandri la ,,Junimea™) si cea dedicata
premiului oferit de Societatea limbilor romanice din Montpellier, in 1878, pentru
Cdntecul gintei latine. Aflu ca nu mai sunt dupa renovarea de acum cinci ani. De
asemenea, nu vom intalni nici fotografiile actorilor care au dat viata personajelor din
dramaturgia lui Alecsandri, multe din exponate fiind preluate de Muzeul National
din lasi.

Cardul de ciori m-a pus sa-1 caut printre umbrele conacului si pe Vasile Porojan,
pe acel pui de tigan, tovaras de joaca al viitorului poet ,,vesnic tanar si ferice”. Faptul
ca unul era progenitura de satrd, copil de rob, iar celalalt descindea din vitd de neam
ales, fiind fiu de vornic, nu-i impiedica sa trdiasca precum fratii-gemeni si sa se
aventureze in fel de fel de bazaconii: faceau arce de nuiele cu sageti din sindrila,
aruncau pietre 1n acoperisul bisericii Sf. Illie din Mircesti, luau cu asalt stoguri de fan,
furau mere si pere din livezi strdine... Asa l-am gasit pe puiul de tigan in pitoreasca
evocare a lui Alecsandri: ,,Am pierdut in zilele trecute un tovaras de copildrie care
purta un nume mai mult de satrd decat de salon, caci se numea Porojan! El a fost unul
din robii nostri, tigan lingurar de soiul lui, insa pitar de meserie. Marturisesc cd m-am
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simtit cuprins de-o addncd mahnire cand am aflat ca el s-a mutat cu satra pe ceea
lume, ca multi din contemporanii mei, boieri, tarani si tigani, cu care m-am incalzit
la soarele Moldovei timp de jumatate de secol si mai bine! Am pierdut in Vasile
Porojan pe cel de pe urma martor al inceputului vietii mele, rivalul meu in jocul de
arsice si in azvarlitura de pietre pe deasupra bisericii Sfantului Ilie din Iasi, vecind
cu casa parinteasca. Valurile lumii si treptele sociale ne-au despartit de mult unul de
altul; eu 1naltandu-ma pe scarda mai pana in varful ei si el ramanand jos fard a putea
pune piciorul nici macar pe intdia treapta; insd acum 50 de ani eram améandoi egali
dinaintea soarelui, fiind deopotriva parliti de dansul, si formam o pereche nedespartita
de cum rasarea lumina zilei pana ce apunea. Poamele din gradina nu apucau niciodata
a se coace din cauza noastra, caci amandoi stiam a ne acita ca veveritele pe varfurile
cele mai nalte ale copacilor roditori. Evreii nu mai indrazneau a trece pe strada casei
noastre din cauza zburéatairilor de pietre cu care ii improscam”.

Dupa moartea parintilor, poetul i-a eliberat pe toti robii tigani. Frumoasa i-a
fost ziua cand, din balconul casei de la Mircesti, a declarat tiganilor adunati ca sunt
liberi! Ca nu li se vor mai lua copiii pentru a fi crescuti si deprinsi ca servitori in
casa boiereasca si pot s mearga unde le place fard oprire din partea niméanui. Din
amintirile lui Alecsandri aflam ca peste sase luni s-au intors cu totii la Mircesti, goi,
bolnavi, morti de foame, inghetati de ger, si au cazut in genunchi cu rugamintea sa-i
primeasca iar robi ca in vremurile cele bune...

Porojan 1nsd nu impartasi soarta celorlalti tigani. Devenit liber, el se duse sa-si
implineasca meseria lui de pitar. Dar intr-o zi tovarasul sdu de copilarie s-a intors
slabit, imbatranit, rugandu-l sa-1 primeasca a fi pitar la Mircesti si jurand ca voieste
sd moard unde s-a ndscut. Prietenul din copilarie 1-a primit, 1-a imbracat din cap
pana-n picioare, i-a promis si o leafd buna, i-a dat o odaie 1n ograda. El s-a instalat si
dupa doua zile s-a facut nevazut impreuna cu un cal al vatafului! Avea, totusi, dor de
libertate acest Vasile Porojan, caci nu degeaba si-a inceput viata langa un viitor rege
al poeziei!

Aproape de ultimul dor al lui Eminescu

Pentru a ajunge mai repede la Balcic, puteam alege un drum mai scurt, insa ne-
am dorit un popas la Constanta. In linistea serii ne-am odihnit melancolia la ultimul
dor al lui Eminescu, am respirat aerul de la marginea marii. Din leaganul copilariei
de la Ipotesti, cu codrii aproape, am urmat un drum de dor prin tara lui Eminescu si
a noastra. Desi ora era tarzie si aveam drum lung inainte, am zabovit pe malul marii,
admirand superba cladire de curand renovata a Cazinoului scaldat in lumini albastre.
Am cautat si statuia poetului rebel Ovidiu, osandit sa-si petreaca tineretea pe tarmul
pustiu si salbatic, despre care scria ca gerul 1i facea turturi in barba, si chiar vinul
ingheta. Nu pot sd-mi imaginez de ce era atat de amarat poetul latin Ovidiu, cand eu
am cutreierat atat de fericitd prin Constanta, ca intr-o oaza de paradis, incantata de
caldura stralucitoarei bijuterii a Romania.

La tarmul de vis al Reginei Maria
De cate ori am trecut, pe diferite cai si prin diferite vami, din Romania in
Bulgaria, gaindul ma purta spre Balcic. De multe ori mi-am zis ca nu e departe si mi-
am dorit sd ajung la castelul Reginei Maria, un tdram creat de Ea insési, despre care
spunea: ,,Balcicul pentru mine a devenit un colt de liniste si odihna, unde ma duc
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sd-mi improspatez sufletul si trupul. Balcicul |
este casa mea de vis, inima mea”. Am ajuns sa
vad aievea visul Reginei in preajma Sfintelor
Pasti din aceastd primdvara, pasind prin micul
paradis al Romaniei Mari de odinioara, cu
pietate si tainicul fior despre care marturisea
Marea Doamnd a Romaniei. De la casa de
bilete, de la intrare, impresioneazd vorbirea
romaneascd a personalului. Si in interiorul
muzeului, la intrare si prin sali, supraveghetorii
ne-au vorbit in romana. Inteleg ci la mijloc
e interesul de a atrage turisti romani, totusi e
placut si as vrea sa cred ca bulgarii o fac si din
respect pentru aceastd bijuterie primitd ca o
mana cereasca de la romani. Legenda spune ca
Regina a descoperit acest loc pitoresc pe tarmul
inalt al Marii Negre in 1925, in timpul unei
plimbari prin Dobrogea, si a avut o presimtire
ca locul acesta a asteptat-o intotdeauna, cd ea a trdit tot timpul in asteptarea lui.
Atunci s-a indragostit la prima vedere de locul unde a dorit sa-si infiripeze un cuib
al linistii, castelul fiind numit si ,,Cuibul linistit”. Gasindu-si refugiu pentru suflet,
Regina Maria a iniltat si un paraclis pentru reculegere. In paraclisul ortodox ,,Stella
Maris” a dorit sa-1 rdmana inima. Daca simtiti ca va lipseste inima Reginei alindtoare
a romanilor rdpusi de suferinte, veniti la castelul ei de la Balcic.

I-am simtit durerile in revarsarea apelor, in mireasma florilor de la Balcic, desi
inima ei a ajuns la palatul Pelisor si sangereaza acolo, la locul unde a batut ultima
data, franta de-atatea nevoi ce au napastuit poporul pe care I-a iubit gi 1-a aparat cu
neasemuit devotament si curajul voievozilor romani de pana la renasterea Romaniei
Mari.

Istoria castelului este dramatica, asemenea destinului Reginei. In 1944 a fost
devastat si pradat de armata sovietica, iar in 1950 castelul a fost transformat in casa
de odihna pentru activistii partidului comunist bulgar. Peste zece ani, in 1960, castelul
a fost transformat in muzeu, iar Parcul cu mii de specii, amenajat de Maria Romaniei,
a devenit o minunatd gradina botanica.

Fabulosii cactusii din gradina castelului

Pe timpul Reginei Maria crinii erau florile favorite in luxurianta Gradind ce face
parte din complexul Palatului de la Balcic. Se spune ca Regina iubea crinii mai mult
decét pe oricare alte flori si toate aleile erau dantelate cu acest simbol al puritatii.
Acum, in zilele insorite de primavara, spre Gradind sunt asternute covoare de lalele,
iar atractia si privelistea fabuloasa ne grabesc pasii spre cactusi. Nu stiu daca si ei erau
iubiti atat de mult, Insa colectia de cactusi de dimensiuni uriase, pe o suprafatd de o
mie de metri patrati, este unica in Europa, dupa cea din Monaco. Din 1955 Gradina
a fost luatd In custodia Universitatii din Sofia, insd romanii care o viziteaza vor simti
pretutindeni duhul, spiritul creativ al Reginei, asa cum de altfel si pe intregul teritoriu
al complexului marcat de o simbioza de stiluri. Toate constructiile — poduri, fantani,
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trepte, vile, paraclise — imbina diferite stiluri, ca o marturie a credintei suveranei in
existenta unui singur Dumnezeu si dorintei de unitate a intregii omeniri. Pentru a
ajunge la castel, am coborat si am urcat sute de trepte pe poteci abrupte, am trecut
podul de piatra, numit si Puntea Suspinelor, din fata cascadei, care, cicd, desparte
si apropie doua lumi — una aducatoare de liniste si relaxare corpului, iar alta plina
de emotii si rascoliri inimii. Ca In orice castel din vechime, aici respira legendele
invaluite In mistere. Se spune ca, daca treci Puntea Suspinelor cu ochii inchisi,
obsedat de o dorinta, visul se va implini numaidecat.

Dacd ajungeti acolo, sa va plimbati si pe Aleea Secolelor din Gradina lui
Alexander. Aceasta alee este formata din 20 de pietre de moara, fiecare reprezentand
simbolul unui secol din istoria omenirii. Regina o numea Aleea Secolelor si a lasat
prin testament ca la fiecare secol nou sa se adauge cate o piatra de moara. Coloanele
albe din gradind au fost primite in dar de la regele sarb Alexander, ginerele Reginei
Maria. In aceastd gradina crinii dragi reginei se gisesc peste tot — in lucrarea de pe
Fantana de Argint, in frescele de pe Capela ,,Stella Maris”, in tablourile pictate de
stapana castelului...

Pana la ,,Stella Maris”, construita de Regina Maria in anul 1932 pentru rugaciuni
si pentru inima ei, m-am retinut cel mai mult pe Puntea Suspinelor, cu o dorinta mare.
La ce m-am gandit va voi marturisi atunci cand mi se va implini gandul.

La inalta Poarti, unde voievozii aduceau tribut pentru domnie

Trebuia sd mi se Intdmple si a treia caldtorie la Cornul de Aur, ca sa le zic
celor ce pornesc incolo, dar mai Intdi mie, ca degeaba vii la Istanbul daca nu vizitezi
Palatul Topkapi, unul dintre cele mai atragitoare obiective turistice ale uriasei
metropole. Am reusit doar la a treia vizita sa cutreier o buna jumatate de zi teritoriul
imens al muzeului care timp de patru secole a fost resedinta sultanilor otomani — din
1465 pana in 1865, cand i-a luat locul Palatul Dolmabahce. Am umblat prin curtile
interioare, prin numeroasele sali Incarcate de un lux orbitor, insotitd de ecouri ale
istoriei neamului nostru. Aici, la Sublima sau Inalta Poarti a Tarigradului, veneau
voievozii Moldovei si Munteniei cu saci de bani, platind tribut pentru cativa ani de
domnie. Aici cadeau capetele domnitorilor care nu implineau poftele mereu crescande
ale sultanilor, aici se savarseau mari tradari de frati, de parinti, de credinta. Dar nu toti
voievozii se supuneau suveranilor otomani. Stefan cel Mare, in cei 47 ani de domnie,
numai la sfarsitul vietii a platit un bir modic Inaltei Porti, acceptand suzeranitatea
Imperiului Otoman pentru a pastra autonomia politicd internd a Moldovei. Poate si
de aceea std sabia sa la loc de cinste in sala de arme a Palatului, ca semn de respect
pentru verticalitatea Domnitorului. Pe viteazul Vlad Tepes refuzul de a plati tributul
impus l-a costat viata. Si primul domnitor martir Miron Barnovschi a fost decapitat
pentru refuzul de a-si jefui poporul. Unii plateau pentru ca poporul sd-si pastreze
dreptul la credinta strabuna, iar altii isi pradau nemilos tara, dornici de putere si ca
sd nu-si piardd scaunul. Despre Aron Voda cel Cumplit, cronicarii vremii scriu cd
a platit Portii un milion de galbeni pentru doar patru ani de domnie — 1591-1595.
Astazi toate bogatiile acaparate din tarile odinioard supuse strdlucesc in colectii
pretioase de bijuterii, tablouri, covoare, mobilier de epocd, portelanuri, arme si multe
alte splendori aflate sub protectia patrimoniului UNESCO.
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De 400 de ani sta sabia lui Stefan cel Mare in fosta resedinta a sultanilor

. otomani

Intai am visat, dar, din 2004, cand i-am vazut replica la Manastirea Putna, mi-a
incoltit dorinta sd ma apropii cu privirea de sabia cea adevaratd. M-am convins nu o
data ¢ visele se implinesc :
dacd exista mare dorinta.
Dupa vreo jumatate de ora
de stat la coada la casa de
bilete si vreo trei ore de
plutire  prin  splendorile
muzeului Topkapi, am intrat
in Sala Armelor. Special, ca
sa-mi prelungesc placerea
emotiilor, am lasat la urma
aceasta sald in care se afla Fada il gy
sabia lui Stefan cel Mare. o .
De patru sute de ani sta P ————
intr-o incremenitd semetie ——
sabia apardtorului crestinatatii, daruitd voievodului Moldovei de Papa Sixt al VI-lea
dupa batalia de la Vaslul, in semn de recunostinta a biruintelor Domnitorului in lupta
cu otomanii. Fatd de celelalte arme din metal nobil, incrustate cu pietre scumpe,
sabia lui Stefan cel Mare si Sfant este simpla. Arma Domnitorului nostru are manerul
in forma de cruce si este impodobitd cu juvaierele biruintelor si credintei crestine.
Caci Stefan si-a aparat pamantul nu numai cu ascutisul sabiei, ci si cu crucea de aur
a credintei. Pe manerul sabiei straluceste stema Moldovei cu inscriptia ,,Stefan cel
Mare” si simbolicul cap de bour.

in 2004 la marea sarbatoare de la Putna, cind Méanastirea a comemorat implinirea
a cinci secole de la moartea Marelui Stefan, au participat si primele persoane ale
Romaniei. Premierul de atunci, Adrian Nastase, inmanand manastirii replica sabiei
lui Stefan cel Mare, a anuntat despre disponibilitatea Turciei de a restitui Romaniei
aceasta relicva. De atunci am tot asteptat sa ajunga sabia la Bucuresti. Si, probabil,
nu doar eu, ci foarte multi romani au nutrit aceasta speranta. Astazi, dupa ce am vazut
rauri nesfarsite de oameni la muzeul Topkapi, ma gandesc cd, poate, acolo std mai
bine, la mai mare cinste i in mai mare siguranta.

Ti se invarte capul prin Palatul Dolmabahce

Ametitoare splendori au Incremenit in palatele sultanilor otomani din Istanbul.
As zice ca in povestile noastre ci la soare te poti uita, dar la ele ba! Insa, oricat de
impresionata as fi rimas, mai port ceva in inima: nu-i frumos ce e frumos, da-i frumos
ce-mi este mai drag mie. Asa mi-am zic, facand o paralela intre doua palate domnesti.
La o distantd de numai doua zile am vizitat resedinta ultimilor sultani ai imperiului
otoman, Palatul Dolmabahce din Istanbul, si resedinta regald din Bucuresti — Palatul
Cotroceni, despre care, desi se spune ca se aseamand, nu le-am sesizat asemanarea.

Palatul Dolmabahce, bijuteria arhitectonica a Bosforului, a fost construit in
1843-1856, fiind cea mai mare si mai luxoasd resedintd a sultanilor: 15.000 de
metri patrati numai constructii, 285 de camere, plus balle holurile si anexele. In
palat se impleteste abundenga de lux oriental a celor sase sultani care l-au locuit
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(ultimii conducdtori ai Imperiului Otoman) cu rafinamentul occidental. Dolmabahce
se aseamana cu palatele imperiale franceze si vieneze, ceea ce-i face pe vizitatorii
romani sa gaseasca elemente de comparatie cu Palatul Cotroceni, care este de
dimensiuni mult mai modeste, dar si de o elegantd incomparabila cu grandoarea
uluitoare a anturajului sultanilor. La Dolmabahce vom vedea cea mai mare sala de
bal din lume. Fiecare sala are un stil aparte al mobilierului, covoarelor, draperiilor,
care armonizeaza perfect intre ele. Printre comorile unice este candelabrul de cristal
de 4,5 tone din Sala Mare de Ceremonii (Muayede) cu o suprafatd de 2 mii de metri
patrati. Candelabrul de productie engleza, de asemenea cel mai mare din lume, atarna
la inaltimea unui bloc cu 12 etaje. Taie respiratia faimoasa scara ce duce spre aceasta
sald. E in stil baroc, cu balustrade din cristal. Prin toate respira istoria Turciei. De
Ramadan aici era adus de la Palatul Topkapi tronul sultanului, care primea onorurile
printilor si ambasadorilor acreditati. in aceasta sala a fost primit imparatul Franz
Joseph. Primul parlament al Imperiului Otoman si-a tinut sedinta inaugurald in 1877
sub aceeasi cupola. Si tot aici a fost proclamata Republica Turca. Pe unul din peretii
salii este expus discursul tiparit al lui Mustafa Kemal Atatiirk, artizanul Republicii.
Mustafa Kemal Atatiirk a folosit Palatul ca resedinta prezidentiald si aici si-a dat
ultima suflare, in anul 1938. Trupul neinsufietit a fost depus in sala Muayede, ca toata
Turcia sa-1 poata omagia pe marele sdu reformator.

In interiorul Palatului este strict interzis si se facd filmari sau fotografii. Orice
incercare este imediat oprita de supraveghetori. Am Incalcat de cateva ori restrictiile,
insa pe cele mai multe le-am ,,fotografiat” cu ochii. Sub geamuri securizate sunt
expuse doar o parte din bogatiile sultanilor: arme incrustate cu diamante, bijuterii,
veseld din aur, argint, platina, portelan, cristal si turcoaz. in sala de biblioteca se
afla carti in turca, araba, franceza, germanad, engleza. Una dintre cele mai importante
este sala de rugdciune (Mescid), decorata cu arabescuri si citate din Coran. Din
tavanul camerei de rugdciune atarnd un candelabru din sticla de Murano (Venetia),
iar in nisa care indicd Mecca, echivalentul altarului crestin, pe rafturi se afld apa
din fantana pietrei Kaaba din Mecca. Un interes ispititor pentru vizitatori prezinta
haremul sultanului. Salonul Visiniu, tapetat cu material din matase in nuante de rosu,
ne deschide camera sultanului din cadrul haremului. Aici sultanul isi primea sotiile
si copiii, precum si alti membri ai dinastiei. O camera speciald, foarte luxoasa, avand
un mobilier deosebit cu desene aidoma mozaicului, era destinata favoritei sultanului.

Inceputd de la Turnul cu Ceas si terminata sub briza ricoroasi a Bosforului,
calatoria prin magnificul palat ne rascoleste si triste amintiri istorice. $i nu doar noua,
ci, probabil, si cetatenilor Turciei, Dolmabahce fiind martorul destramarii imperiului.
Constructia lui a costat cinci milioane de lire de aur otomane, ceea ce a provocat
instabilitatea financiara si a grabit prabusirea imperiului.

Sfintii crestinatatii in Biserica Chora, astizi moscheea Kariye

Ciutand in Duminica Invierii urmele bizantine si ale credintei noastre in lumea
musulmana de astazi a fostului Constantinopol, am ajuns si la Biserica Sf. Mantuitor
din Chora. As fi stat mult mai mult in acest lacas crestin ortodox, despre care
n-am stiut nimic pand acum, insd pentru turisti programul se incheia la ora 18.00.
Documentandu-ma, am aflat cd biserica a fost indltata in sec. XI, pe locul unei mici
manastiri construite de Constantin cel Mare in sec. IV. Nu ma lasa inima sa plec, insa
timpul inclina spre seara si la ora sase trebuia sa inceapa rugaciunea musulmanilor, caci
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din octombrie 2020 biserica
a fost prefacuta in moschee.
Sfintii crestini au rdmas la
locul lor, insa doar pentru
vizitatorii-turisti, nu i pentru
inchinarea ortodocsilor.
Totusi, desi intram ca intr-
un muzeu, nu se poate
sa nu simtim sfintenia si
suferintele locului. De fapt,
biserica Mantuitorului din
Chora a fost transformata in
moschee incd 1n sec. XVI,
apoi, peste patru secole, a
devenit muzeu, iar din 2020 1
s-a dat iarasi destinatie de moschee. Oricum, ¢ bine ca in interior s-au pastrat frescele
bizantine si rugaciunea de seara a musulmanilor e in Impdcare cu chipurile sfintilor
crestini.

Cu lacrima credintei crestine am umblat prin moscheile otomanilor si la prima
calatorie la Istanbul, in 2020, anul cand ,,Sfanta Sofia”, cea mai mare Catedrala
a Bisericii Ortodoxe a Constantinopolului, prin decizia presedintelui Turciei a
redevenit moschee. Legenda spune cd in seara zilei de 28 mai 1453, imparatul
Constantin al XI-lea a primit pentru ultima oara Sfinta Impartisanie in mareata
sa opera crestind — Catedrala ,,Sfanta Sofia”. Peste cateva ore, mii de turci aveau sa
cucereasca orasul. Intrand in Catedrala Ortodoxa, au declarat-o prima moschee a noii
capitale a Imperiului Otoman. Cica, atunci cand otomanii au navalit in sfantul locas,
preotii aflati la slujba au luat Sf. Potir si s-au indreptat catre un zid care, deschizandu-
se, i-a facut disparuti pana la ziua cand in Catedrala se va oficia din nou Sfanta
Liturghie. Cu aceasta legenda, cu povestile auzite in casa parinteasca, la ora de varf
a lalelelor, am parcurs drumul lung spre patria acestor divine potire florale, spre o
lume de la care mi-au ramas legende inspaimantatoare. De la bunica mea loana am
auzit intdia oara despre carul cu doud protapuri. Din cauza invaziei turcilor, romanii
de pe meleagul Moldovei isi faceau carute cu doud protapuri, céci altfel nu aveau
chip sa intoarca, pe drumurile foarte inguste, carele. In povestile tatei turcii, mereu
batuti de Stefan cel Mare, nu erau atat de grozavi si de temut, locul lor fiind ocupat
de cotropitori mult mai perfizi de la Rasarit, care, spre deosebire de otomani, parea
ci n-0 sa se retraga in vecii vecilor... Intdlnirea cu Istanbulul mi-a oferit, pe langa
misterioasa atingere de o istorie turnata in tiparele legendelor, si un prilej de a cauta
urmele credintei noastre crestine, pentru care cu 300 de ani in urma au primit moartea
de mucenic Constantin Brancoveanu cu cei patru fii ai sai si vistiernicul lanache
Vicarescu.

Cu inima pulsidnd de emotii am intrat in marea catedrala ,,Sfanta Sofia”, numita
si Aya Sofia, Hagia Sofia — mareata zidire a lui Constantin cel Mare. Din 29 mai 1453
si pand in 1931, cat a fost transformatd de musulmani in moschee, arta crestina a
fost distrusa, acoperita cu straturi de tencuiala, dar n-a disparut fara de urma. Marele
miracol a reaparut peste secole, in 1935, cand Catedrala a fost declaratda muzeu si de
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pe mozaice a fost curatat stratul de tencuiala, reaparand frescele cu chipul lui lisus
Hristos si al Maicii Domnului. Lasati de ghidul pe jumatate bulgar, pe jumatate turc in
libera plutire sa ne scufunddm 1n atmosfera serilor de Pasti ale imparatilor bizantini,
cand totul respira cu rugaciune crestind, privirile ne-au incremenit la Fecioara Maria
cu Pruncul in brate, in acel loc simtind mai puternic ca oriunde o lumina ocrotitoare
din ochii inldcrimati ai Sfintei Nascatoare. Am cautat si alte lacrimi ale ortodoxiei,
in primul rand, biserica ,,Sfanta Paraschevi”, pe care Constantin Brancoveanu a
reconstruit-o din temelii pe banii sdi. Aflata in posesia ortodocsilor greci, ea serveste
astazi comunitatii romanesti din Istanbul.

Am luat lumini cu roménii din Istanbul
Dupa popasul de la Sublima Poarta si cateva ore de uluitor periplu prin Palatul
Dolmabahce, am ajuns la locul cel mai cautat de mine in Istanbul — Biserica ,,Sfanta
Mucenita Paraschevi” a comunitatii ortodoxe roméane din Turcia. Pe la ora opt seara,
la intrarea n curtea sfantului locas am gasit poarta Incuiata si nici tipenie de enorias
crestin prin preajma. Nu departe mi-a atras atentia o femeie cu o fetitd, care scoteau
ceva de vanzare. Mare mi-a fost bucuria cand le-am auzit vorbind romaneste. ,,Am

oud si pascute infrumusetate cu zefir. Sunt proaspete, le-am copt ieri”, si-a laudat
vanzatoarea ,,marfa”. Fiind primii cumpdratori, am primit pe deasupra un pahar
caldut de compot si o felie de cozonac. Vanzatoarea, cu frumosul nume Veronica,
mi-a spus cd e de etnie gagauza de sub Comrat, din Republica Moldova. Cand
vorbeste de bastina sa, Veronica nu uitd sa spuna ca e chiar din Sadac, satul vestitului
Nicolae Sulac. S-a cdsatorit cu un turc, traieste de multi ani la Istanbul, dar se tine de
credinta de-acasa. Cat am stat de vorba cu Veronica, cineva a deschis poarta. In fata
Bisericii am intalnit o doamnd din Sighisoara, stabilita si ea In lumea musulmana.
Cateva minute mai tarziu a aparut incd o doamna, care m-a linistit, incredintandu-ma
ca slujba va incepe aproape de miezul noptii si cd vor veni sa se bucure impreuna de
lumina Invierii, ca in fiecare an, multi romani. Pentru romani acest sfant locas de cult,
reconstruit din temelie In 1682, cu donatii facute de domnitorul martir Constantin
Brancoveanu, este un loc sfintit de sublimul jertfei.
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Nicicand pani la aceasti sfinta sirbatoare a Invierii Mantuitorului n-am simtit
atat de profund, induiosator pana la lacrimi, ce inseamna s fii roman departe de
casd, peste mari si tari, intr-o lume striina de credinta noastra. In aceasta primavara
am auzit in noaptea Invierii cum bat clopotele la Istanbul, am intilnit sute de romani
care au luat lumina si au cantat impreuna cu parintele Vlad ,,Hristos a inviat!”. La
biserica ,,Sfanta Mucenitd Paraschevi”, care poartd si hramul Sfintilor Brancoveni,
am trait miracolul Invierii cu suflarea romaneasca din lumea musulmana. Am vazut
cu catd grija si evlavie pastrau oamenii flacara focului haric, am vazut copilagi cum
duceau focul alaturi de parinti. Chiar si la statii de autobuz, si in transportul public
Istanbulul in acea noapte a fost luminat de candelele romanilor. Hristos a Inviat si
este viu pretutindeni!

Prin sobra eleganta a saloanele de la Cotroceni

Ce poate fi mai placut sufletului unui roméan din afara Tarii decat sd se
trezeasca dimineata la Bucuresti, cu Palatul Cotroceni in fatd. Dupa vanturile reci ale
Bosforului, Bucurestiul ne-a primit in bratele unui soare mangaietor, cu dor mistuitor.
Soarele — de la Dumnezeu, dorul — de la inima mea. Si, deoarece in toate aceste
zile ale sarbatorilor pascale am célatorit prin istorie, am urmat acelasi drum si la
Bucuresti, incepand ziua cu o vizita la Palatul National Cotroceni. Am ales aceasta
destinatie mai mult pentru Regina Maria, a carei aurd m-a insotit la castelul regal
de la Balcic. Ora fiind matinald, precum si prima zi de lucru dupad minivacanta de
Pasti, vizitatorii puteau fi numarati pe degete. Doar cativa straini ne-au aparut in cale,
incat am umblat nestingherit prin toate saloanele, beneficiind de permisiunea de a
fotografia si a contempla in liniste relicvele istoriei.

in biblioteca regelui Ferdinand si la Cirturesti, cu gindul la cea mai de
folos zabava

In pofida atmosferei de sobrietate, un spatiu apropiat sufletului la Palatul
Cotroceni, 1n care as fi dorit sd pasesc dincolo de linia permisd, a fost cel al
Bibliotecii. Si mai interesanta intdmplare — ca vizita la Cotroceni sa coincida cu Ziua
Internationald a Cartii. Romania nu e printre tarile campioane la citit, dar se vede
ca regele care a intregit Tara iubea cartile. Nu stiu dacd auzise sau nu de vorbele
cronicarului Miron Costin, Tnsd presupun cd si pentru Majestatea Sa cititul era o
frumoasi si de folos zabava. In biblioteca regald se numarau peste 5 mii de volume,
prioritate avand cele de botanica, o mare pasiune a lui Ferdinand. Spatiul bibliotecii
s-a pastrat intact, neatins chiar nici de marele cutremur din 1977, care a zguduit
capitala. Astazi ansamblul din doud niveluri, cu mobilier de epoca, detine 2.500 de
volume din colectia regala.

De la Cotroceni drumul cartii m-a dus pe Lipscani. Era Incd devreme pentru
marea de oameni cu agitatia specifica strazii. Nici In somptuoasele palate ale
otomanilor turci n-am rdmas atat de impresionata si orbitd in fata frumusetii, ca in
libraria Carturesti de pe Lipscani. Daca as trai la Bucuresti, mi-as petrece duminicile
in acest spatiu de paradis, care nu e numai al cartii, ci mai intai de toate al oamenilor
pasionati de carte, de artele frumoase, amatori de cafele, ceaiuri, dulciuri, mai pe
scurt, de toate ce farmeca ochii si aduce incantare sufletului.
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O gura de rai din epoca fanariota a Tarii Romanesti

Nu mi s-a intdmplat vreodata sa trec prin Bucuresti fard ca pasii sd nu mi se
opreasca la biserica ortodoxa Stavropoleos din centrul vechi al capitalei, cu hramul
Sf. Arhangheli Mihail si Gavriil. Exista o atractie divina catre acest vechi lacas de
inchinare, Invesmantat in aura brancoveneascd. Si cum sa nu te opresti la importantul
monument de arhitectura, daca numai aici rasund, ,,in ison”, muzica neobizantina,
sau macar pentru o clipad de reculegere si pace sufleteasca. E liniste divind, un
binecuvantat tairdm de rai n jur, desi biserica ne vine din timpurile stapanirii fanariote
(a doua domnie in Muntenia a lui Nicolae Mavrocordat) — o epoca nefasta in istoria
romanilor. Biserica Stavropoleos (Orasul Crucii) si manastirea de langa ea au fost
construite de un calugar grec loanichie (viitor mitropolit) in curtea hanului sau. De-a
lungul timpurilor, constructia a fost zdruncinatd de cutremure, indeosebi turla a
cazut, fiind restaurata la inceputul sec. XX. Hanul si manastirea au fost demolate mai
inainte, pe la finele sec. XIX.

Calatorind putin prin istorie, e interesant sd cercetam situatia politica de cand
a fost ctitorit valorosul monument arhitectural de astdzi, poposind in perioada
zbuciumata, cand turcii trimiteau domnitori greci din Fanar in cele doud Principate
Romanesti, ce-si pierdusera orice influenta in plan extern. Este perioada de slabire si
a imperiului otoman, cand Transilvania intrd sub dominatia habsburgica, iar Dimitrie
Cantemir — in alianta cu tarul rus Petru cel Mare, alianta sortitd unui mare esec. Tot in
acei ani, incercarea lui Constantin Brancoveanu de a obtine sprijin de la Viena contra
turcilor se terminad tragic la Constantinopol — cu decapitarea sa, a celor patru fii si
sfetnicului sau, lanache Vacarescu. Partea buna e ca in a doua domnie a lui Nicolae
Mavrocordat este finalizata, in 1724, ctitoria monastica de la Vacaresti, care avea o
tipografie, o scoald greceasca si o valoroasa biblioteca. Din pacate, aceste valori n-au
rezistat, ansamblul monastic Vacaresti fiind demolat prin anii 1986—1987.

Am stat si de data aceasta la ,,masa tacerii” din curtea bisericii Stavropoleos,
luminata de recunostintd si multumire Domnului pentru daruirea doritelor reveniri.

kokok

Sa te plimbi prin inima Bucurestilor si sa nu treci pe la ,,Caru’ cu bere” ar fi
o crimd. Noi am trecut, si nu doar cu vazutul. Cu vreo sutd de ani in urma i-am fi
intalnit acolo si pe Cosbuc, si pe Caragiale, si pe Delavrancea, si pe Goga... Se zice
ca obisnuiau sa ia masa la restaurantul localului. Dar iata si una din intamplarile hazlii
ale vremii: ,,A fost o berarie care s-a remarcat prin noblete si rafinament, prin lipsa
fetelor de masa. Aici puteau intra si un om simplu, de pe strada, dar si un magistrat.
Petrecerile tineau cateodatd pana dimineata. Intr-o seard, trei cheflii nu s-au mai dat
dusi decat dimineata. Au chemat o birja sa-i duca acasa, insd au incurcat adresele si
s-au Intors la berarie. Aici li s-au pus biletele cu adresa in piept”.

Din statisticile mai recente am aflat ca in prezent mai bine de o treime din clientii
localului sunt straini. Interesant ar fi sa aflam in ce categorie statisticd ne-am Incadra
noi, romanii din Cernauti.

(Cernauti-Constanta-Balcic-Istanbul-Bucuresti-Cernauti)
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